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AIMS AND SCOPE

Turcology Research is a scientific, open access, online-only periodical published in accordance with independent, unbiased, and double-blinded
peer-review principles. The journal is official publication of the Ataturk University Institute of Research in Turcology and published triannually
on January, May, and September. The publication languages of the journal are Turkish (and other Turkic language), English and Russian (or

Cyrillic).

Turcology Research aims to contribute to the literature by publishing manuscripts at the highest scientific level in Turkish language. The journal
publishes original articles, reviews, care reports, and letters to the editors that are prepared in accordance with ethical guidelines. The scope
of the journal includes but limited to Turkish language, Turkish history, Turkish culture, Turkish literature, Turkish folklore, Turkish geography and
Turkish art.

The target audience of the journal includes researchers and specialists who are interested or working in all fields of Turkish language.

Turcology Research is currently indexed in DOAJ, EBSCO, TUBITAK ULAKBIM TR Index, MIAR, MLA,Scilit and China National Knowledge
Infrastructure (CNKI).

The editorial and publication processes of the journal are shaped in accordance with the guidelines of the Council of Science Editors (CSE),
Committee on Publication Ethics (COPE), European Association of Science Editors (EASE) and National Information Standards Organization
(NISO). The journal is in conformity with the Principles of Transparency and Best Practice in Scholarly Publishing (doaj.org/bestpractice).

Disclaimer
Statements or opinions expressed in the manuscripts published in the journal reflect the views of the author(s) and not the opinions of the editors,
editorial board, and/or publisher; the editors, editorial board, and publisher disclaim any responsibility or liability for such materials.

Open Access Statement

Turcology Research is an open access publication, and the journal’s publication model is based on Budapest Access Initiative (BOAI) declara-
tion. All published content is available online, free of charge at http://turcology.org. The journal’s content is licensed under a Creative Commons
Attribution-NonCommercial (CC BY-NC) 4.0 International License which permits third parties to share and adapt the content for non-commer-
cial purposes by giving the appropriate credit to the original work.

You can find the current version of the Instructions to Authors at https://turcology.org/.

Editor in Chief: Yosin Topaloglu
Address: Atatirk University, Faculty of Letters, Erzurum, Turkey

Atatirk University, Graduate School of Turkish Research, Erzurum, Turkey
E-mail: tyasin@atauni.edu.tr

Publisher: Atatork University
Address: Ataturk University, Yakutiye, Erzurum, Turkey

Publishing Service: AVES

Address: BuyUkdere Cad., 105/9 34394 Sisli, istanbul, Turkey
Phone: +90 212 217 17 00

E-mail: info@avesyayincilik.com

Webpage: www.avesyayincilik.com
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AMAC VE KAPSAM

Turcology Research; bagimsiz, tarafsiz ve cift-kér hakem degerlendirme ilkelerine bagli yayin yapan, Atatirk Universitesi Torkiyat Arastirmalar
Enstitosi’nun acik erisimli bilimsel elektronik yayin organidir. Dergi Ocak, Mayis ve Eylil aylarinda olmak Uzere yilda U¢ sayi olarak yayinlanmak-
tadir. Derginin yayin dilleri Turkge (ve diger Turk dilleri), Ingilizce ve Rusca (veya Kiril).

Turcology Research, Turkce dilinde en yuksek bilimsel dizeyde makaleler yayinlayarak literatire katki saglamayi amaclamaktadir. Dergi, etik
kurallara uygun olarak hazirlanmis 6zgon makaleler, derlemeler, bakim raporlari ve editérlere mektuplar yayinlar. Derginin kapsami Tork dili, Tork
tarihi, Tork koltoro, Tork edebiyati, Turk folkloru, Turk cografyasi ve Turk sanatini kapsamakla birlikte bunlarla sinirli degildir.

Derginin hedef kitlesi, Tork DUnyasinin her alanina ilgi duyan veya calisan arastirmaci ve uzmanlardir.

Turcology Research DOAJ, EBSCO, TUBITAK ULAKBIM TR Index, MIAR, MLA, Scilit ve China National Knowledge Infrastructure (CN-

KI)da indekslenen uluslararasi alan indeksli bir dergidir.

Derginin editéryel ve yayin strecleri Council of Science Editors (CSE), Committee on Publication Ethics (COPE), European Association of
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Hayati ve Eserleri Cercevesinde A.N.
Khangeldi’ye “Turk”¢ce Bir Bakis

With in The Framework of His Life and Works a
“Turk”ish Look At A. N. Khangeld

6z

Doktor, sair ve yazar Aminullah Nail Khangeldi, Afganistan'daki Ozbek Tiirklerinin ilk roman yazaridir. Tuirkistan
Bayrami Ergenekun adli ilk romani, Afganistan Ozbek bedit nesrindeki bu boslugu doldurmus ve Giiney Tiir-
kistan'daki Ozbeklerin edebiyatinda yeni bir sayfa agmistir. Khangeldi eseriyle, romansever Ozbek ve Tirkmen
gengleri arasinda kendi ana dillerinde roman okuma sevgisini artirmistir. Khangeldi, kisa zamanda buyik ba-
sarilar elde eden geng bir yazardir. O, eserlerinde bolgede yasayan Tlrk boy ve topluluklarinin tarihf, kilttrel ve
toplumsal yapisini yansitir. Gelecek kusaklarin yasam felsefesinin Ozbek Tiirk kiiltiiriiniin temelleri (izerinde
sekillenmesi arzusundaki yazar, bu gayesini yalnizca romanlarinda degil, derin hayal gliclyle kaleme aldidi siir-
lerinde de dile getirir. Turkistan Bayrami Ergenekun, Se ‘r Kivamide, Renc-name ve Derd-i Ask gibi siir, deneme
ve roman turiinde eserleri bulunan Khangeldi'nin Kékge ve Ceyhun adli romani da gegctigimiz giinlerde yayin-
lanmistir. Khangeldi, basim asamasinda olan Okigan Kizga Jadu islemas yine bitirmek lizere oldugu deneme
turlindeki Nail'inifi Gunligi adh eserlerinin heyecanini da yagsamaktadir. Khangeldi, glicli kalemi, keskin zekasi,
millet ve vatan sevgisi, sarsilmaz cesareti ile Afganistan Tiirk gengleri ve dzellikle Ozbekler igin bir rol modeldir.
Bu galismada, onun hayati ve edebi faaliyetleri temelinde topluma etki eden distinceleri lizerinde durulmak-
tadir.

Anahtar Kelimeler: A. N. Khangeldi, Gliney Turkistan, Turkce

ABSTRACT

Aminullah Nail Khangeldi, doctor, poet and writer, is the first novelist of the Uzbek Turks in Afghanistan.
Khangeldi' s first novel, Turkistan Bayrami Ergenekun, filled an important gap in the aesthetic prosaism Af-
ghanistan Uzbeks and opened a new page in the literature of the Uzbek Turks living in Southern Turkestan.
With this work of Khangeldi, has increased the love of reading novels in their mother tongue among the Uzbek
and Turkmen youth who love reading novels. Khangeldi is a young writer who has achieved great success in
a short time. In his works, he reflects the historical, cultural and social structure of the Turkish communi-
ties living in the region. The author, who wishes to shape the philosophy of life of future generations on the
foundations of Uzbek Turkish culture, expresses this aim not only in his novels, but also in his poems that he
wrote with his deep imagination. Khangeldi has works of poetry, essay and novel such as Turkistan Bayram
Ergenekun, Se ‘r Kivamide, Renc-name and Derd-i Ask. In addition, his novel Kdkce ve Ceyhun has recently met
with its readers. Khangeldi is also excited about his works Okigan Kizga Jadu Islamas, which is in the process
of publication and his essay Nail'inift Giinligi, which he is about to finish. Khangeldi is a role model for Afghani-
stan Turkish youth and especially Southern Turkestan Uzbeks with his strong pen, sharp wit, love of nation and
homeland, and unwavering courage. In this study, Khangeldi's life and his thoughts affecting the society on the
basis of his remarkable literary activities are emphasized.

Keywords: A. N. Khangeldi, Southern Turkestan, Turkish

Giris

Egitim, hayatimizin her alaninda ¢ok ciddi bir 6nem arz etmektedir. Bu alanda ilerleme ve 6nderlik vas-
fini taglyan her toplum, hep son sozi soyleyen olmaktadir. Maalesef Afganistan Turklerinin, asirlardir
kendi ana dilinde egitim imkanina sahip olmamasi, onlarca neslin ana dilinde okuma ve yazma konu-

sunda hep bir adim geride kalmasina neden olmustur. Bu stregte herkes kendi duygu, dislince ve
amacini yabanci dillerle, 6zellikle Farscayla yazagelmistir.

Afganistan’daki Turklerin ana dilinde egitim alamamasi bir yandan kendi dil ve kiltlrinden uzaklas-
masina sebep olurken, diger yandan bagska bir dilin zenginlesmesi ve gliclenmesine katkida bulunmak-
tadir. Bilim insanlari, yazarlar, dislndrler, sairler ve siyasetgilerden olusan biylk bir kesim maddi ve
manevVi enerjilerini yabanci bir dile harcamaktadir. Ne acidir ki, yukarida belirtilen aci gerceklerle ovii-
nen yazar-gizer sayisl az degildir. Ancak 21. asrin bagindan itibaren politik tutumlarin degismesi Afga-
nistan'da azinlik konumundaki Ozbek ve Tiirkmen Tirklerinin ana dili olan Ozbek Tiirkgesi ve Tirkmen
Turkgesinin anayasada 3. resmi dil olarak kabullini' saglamistir. Daha sonra Gliney Turkistan bolgesin-

1 Afganistan islam Cumhuriyeti Anayasasr'nin 16. maddesinin 2. bendi geregince Ozbek Tiirkgesi 3. anadil olarak kabul edilmistir (BBC, 2020).
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de Ozbek Tirkgesi ve Tirkmen Tirkgesinin bir ders olarak mifredatta yer almasi, Afganistan milli radyo ve televizyonunda Ozbek ve
Turkmen Turkgelerinde yayin yapilmasi, Universitelerde Tirkoloji, Ozbek ve Tirkmen Dili ve Edebiyati bdltiimlerinin agilmasi, teknolojinin
ve sosyal medyanin halk tarafindan kullaniminin yayginlagsmasi gibi gelismeler Afganistan'daki Tirk topluluklarinin ana dilde okuma ve
yazmaya yonelik farkindaligini artirmistir.

Millet icin dilin ayni zamanda kimlik oldugu bilincine sahip olan Khangeldi, saglam dil bilinciyle ait oldugu Turk kiltlrine kendi yetenek-
leri 6lgUstinde katki saglamayi milli bir borg olarak diistinmektedir. Afganistan'da yasayan ve mensubu oldugu Turk kimligini Turk dilinde
yasatma gayesini gliden Khangeldi, amacini gergeklestirebilmenin okumak ve yazmaktan gegtigine inanmis ve bu yolda ytiregini ortaya
koymustur. Afganistan’da yasayan Tirklerin ve 6zellikle Ozbeklerin hayati ve yasam bigimleri, dili, kiiltiirli ve sanatini korumak adina ver-
digi micadele, onun yazilarinin temelini teskil etmektedir.

Bir toplum ne kadar gli¢li olsa da dilini, kiilttrlnU ve tarihini edebf eserlerle gelecede aktaramadigi stirece o toplumun hayat tarzi, kil-
tlrdy, dil ozellikleri vs. hakkinda yorum yapmak hig de kolay olmayacaktir; hatta gelecekte onlarin varligini kanitlamak bile zorlagsacaktir.
Edebiyat, toplumlarin dilini gelistirdigi gibi, dilin uzun slire devamini da saglayan ve bir nevi koruyucu vazifesi goren en énemli unsur
olarak 6ne ¢ikmaktadir. Siphesiz ana dili hirriyetinden mahrum kalan toplumlar, milli kimlik basta olmak Uzere pek ¢ok toplumsal ve
kilttrel degerler olumsuz etkilenmektedir. Ortaya ¢ikan bu olumsuz durum her milletin tarih, kiltlr ve edebiyatinin kendi ana dili ile
yazilmasini zorunlu kilmaktadir.

Bu caligmada Afganistan'daki 6nemli Ozbek sair ve yazarlardan Khangeldi'nin hayati, edebi kisiligi ve eserleri ile dzellikle Afganistan'da
yasayan Ozbek Turklerinin yasam bicimine isik tutan, duygu ve diisiincelerine terciman olan Tiirkistan Bayrami Ergenekun adli romani
lzerinde durulmustur.

Aminullah Nail Khangeldi’nin Hayati ve Eserleri

Aminullah Nail Khangeldi’nin Hayati

Aminullah Nail Khangeldi 1985 yilinda Giiney Tirkistan'da veya buginki Afganistan’in kuzeyinde yer alan Sar-i Pul sehrinin Bes Bag
mahallesinde dlinyaya gelmistir. Babasi giftgi, annesi ise ev hanimi olan Khangeldi'nin biri kiz olmak Uzere dort kardesi vardir. Egitimine
1991 yilinda Cevizcan Okulu’nda baslayan Khangeldi, ortaokul ve liseyi Minhaj-i Siraj Lisesi’'nde bitirmistir. 2003 yilinda liseden mezun
olmasi gerekirken iki yillik Taliban rejimi déneminde Afganistan’da okul, Gniversite ve gogu egitim kurumunun kapanmasiyla egitim ha-
yati sekteye ugramistir. Egitimini tamamlayamayip yurt disina kagmak zorunda kalan ¢cogunlugun aksine Khangeldi, tlkesinde kalmay:
tercih ederek o zorlu sartlara karsi miicadelesini siirdiirmiis ve okulunu 2005 yilinda bitirebilmistir. iki yillik Taliban rejiminde okullarin
kapali olmasi Khangeldi'nin egitime olan tutkusunu séndiirememistir. O, bu siireci imam Buhari Medresesi’nde hafizlik diplomasini
alarak degerlendirmistir.

Lise bittikten sonra 2005-2007 yillarinda da iki yillik Sar-i Pol Darl-I Muallimin Yiksek Okulu’nda matematik boliminG okurken, ayni
zamanda Minhaj-i Siraj Lisesi’nde 6§retmen olarak gérev yapmistir. 2007 yilinda Tiirkiye Ogrenim Bursu Sinavi’'ni kazanarak Tiirkiye'ye
gelmis ve bir yillik Tirkge egitiminin ardindan Ankara Universitesi Tip Fakiiltesi'ne baslamistir.

Sorls Haci Bey'den baglayarak onun 8. kusaktan torunu olan Khangeldi’nin babasi Hal-haci Bey’e kadar tim ailesi giftgilikle ugragmistir.
Giftei bir ailenin gocugu olan Khangeldi’'nin hayati boylelikle tarlalarda gegmistir. Dogdugundan beri dog@a ile ig ige olmasi dolayisiyla
doganin vermis oldugu ilham kaynaklari, onda, hayata ince bakma meraki ve aliskanli§i uyandirmistir. Dort yasindan itibaren egitimini al-
digi dinidersler, onun daha okula yazilmadan okuma yazmayi 6grenmesini saglamistir. Okul dersleriyle paralel devam ettigi dinf derslerin
yani sira baba ve dedesi ile tarla islerinde kosturmasi, sanki 6grendigi her seyi hem teorik hem pratikte pekistirmesine sebep olmustur
(Yargin 2013: 261-262).

Khangeldi, Afganistan’da iken siirleri ve kisa denemeleri yerel mecmualarda yayinlanmistir. Ayni zamanda sanatkéarin siirleri derlenerek
cesitli siir mecmualarinda yerini almistir. Afganistan'daki Ozbek, Tirkmen, Kirgiz gibi Tiirk azinliklar kendi ana dilinde egitim alamadig
icin orta ve ylksekogretimi Farsga okumak zorundadir. Kendi ana dilinde okuma ve yazmayi 6grenemedikleri igin de bu dili edebf sekilde
kullanamamakta, dolayisiyla kendilerini daha iyi ifade edebilmek adina yazilarini da Farsca kaleme almayi tercih etmektedirler. Kimi za-
man Farsga yazmak onlar igin bir tercihten ziyade zorunluluk halini almaktadir.

Ayni magduriyetten payini alan Khangeldi, daha kiictk yaslarda duygu ve distincelerini Farsga yazmaya baglamistir. Ortaokul ve lise
donemlerinde okul yonetimi basta olmak tizere Milli Egitim Madurligine, Valilige ve ona ana dilinde egditim imkani sunmayan ve egitim-
de adaleti saglamayan gesitli devlet kuruluslarina karsi elestirel yazilar yazmistir. Zaman zaman egitim sisteminin zaaflarini da kaleme
alan Khangeldi, hiikimete de irkgi yaklagimlar ve egitimdeki adaletsizliklere yonelik elestirilerinden otiirl defalarca tehdit edilmigse de
hepsine gogls germistir. Afganistan’in baskin edebi gevresinde nesir tirlindeki elestirel yazilar daha cok tepki gektigi icin o, duygu ve
distncelerini dizelere dokmustir. Mecazlarla sdylemek istediklerini dile getiren Khangeldi bu yolla diisliince ve sdylemleri dolayisiyla
alacagi cezayi hafifletmeye calismistir.

Ana dilde yazmanin kisiye ve ait oldugu topluluga varolussal bir kimlik kazandirdigi herkesin malumudur. Bugiin iran'da yasayan Giiney
Azerbaycan Turklerinin, Cin’e karsi varolus savasi veren Uygur Turklerinin Turk kimligini korumak adina anadillerine sarilmasina benzer bir
savasl Khangeldi de Gliney Turkistan'da Afganistan’a karsi vermektedir. Onun Farsgaya ragmen Tirkge yazmasi, Afgan toplumunda Tirk
kimligini ve varligini ortaya koymasi agisindan biiyiik Snem arz eder. ilk eserlerini Farsga yazdigini ifade eden Khangeldi, eserlerini Ozbek
Turkgesiyle yazma farkindaligina erigmesini dedesiyle olan bir anisi vasitasiyla dile getirir:

Bir glin siir yazarken dedem Sadik Bey: “Ne yapiyorsun?” diye sordu. Siir yazdidimi séyledigimde, siirimi okumami rica etti. Ben
heyecanla siirimi okuyup bitirdikten sonra dedem bana: “Oglum, hi¢bir sey anlamadim.” diyerek odadan ¢ikip gitti. Dedem okur-
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yazar degildi, televizyon ve radyoya erisim olmadigindan Farsgayi da bilmiyordu. Bu olaydan sonra eserlerimi Farsga yazdigim
icin bir sucluluk hissetmeye basladim. Ama bu ayni zamanda bir uyanisi da beraberinde getirdi. Insan béyle bir suclulugu derin-
den hissettiginde kendini ana diline karsi sorumlu hissetmeye de basliyor (A. N. Khangeldi, kisisel gériisme, 7 Mayis 2021).

Khangeldi, bu uyaniginin, sonraki stiregte yasadiklariyla bir kararlilik ve durusa evriligini su sekilde anlatir:

Bir atasozU var: “Hazine harabededir” diye. Kiiglikken buytlklerimizin soyledigi hikdyelerin kahramanlari harabelerden ha-
zine, hikmet ve makam gibi degerli seyler elde ediyordu... Hikayelerin dogruludu, yanlisligi ya da hayalf glizelligi 6ylece kal-
sin; ben gergekten harabeden en bliylk ve cok kiymetli hazineyi bulmuslardan biriyim. Hikdyemi kisa bir sekilde anlatmak
istiyorum:

Eskiden bliyliklerimiz yolda bir kdgit buldugunda ayakaltinda kalmasin diye, egilip onu alarak éptiikten sonra duvar ¢at-
laklarinin igine koyuyordu. Amaglari kAgitta yazilanlara saygi duymak olsa gerek. Belki okuyamadiklari i¢in kdgitta Kuran
ayeti, Hadis-i-Serif ya da Tefsir-i-Serif yazili oldugunu dugindyorlard.... Mollada okudugum zamanlar Kuran'a baglama
asamasindaydim. Cuma glini tatilimin yarisini dedeme ve babama yardim etmekle gegiriyordum. Kalan yarisi da so-
kakta ¢ocuklarla oyun oynamakla gegiyordu. Bir cuma glini “Yasin-Yagin (Saklambag)” oynuyorduk. Bu oyunun kurali
geregi cocuklar ikiye ayriliyor, gruplarin biri saklanirken diger gruptakiler onlari bulmaya cabaliyordu. Savaslardan dolayi
mahallemizde sahipsiz kalan ya da gé¢ nedeniyle harabeye dénlismis evier ¢oktu. Biz de bu oyunu oynarken harabeye
dénen evlere saklanirdik. Oyun basladiginda, ben de yliz metre uzakta olan bir harabede saklanip beni bulacak arkadas-
lar1 bekliyordum.

Saklandigim harabenin duvar ¢atlagina sokulmus bir kdgit gérdim. Kliiclik bir dal yardimiyla kdgidi ¢atlaktan ¢ikardim.
Belki kdgidin kendi rengi sariydi, belki de yagmur ve glines etkisiyle sararmisti. Rakip takimin beni bulmasini beklerken
catlaktan zorla ¢ikardigim kdgidi okumaya ¢alistim. Yazilanlar Kuran ayeti olsaydi harekeler sayesinde okuyabilirdim. Ancak
buldugum bu kagitta, harekeler olmadigi icin okumakta ¢ok zorlandim. Medresede tiim arkadaslarimdan daha zeki ve cok
caliskan oldugum igin gururluydum. Fakat bu kdgit lzerindeki yaziyi okuyamadigim igin hayal kirikligina ugradim. Bu psi-
kolojiyle oyun oynamanin tadi kagmisti. Saklandigim yerden c¢ikip yavas yavas oyun alanina dogru ytrddim. Arkadaslarim-
dan biri gelip, oyunu kazanmak i¢in basima dokununca “Sertge vur basimal” diye bagirdim. Arkadaslarim “Buna ne oldu?”
diye korkuyla karisik bir merak duyuyordu. Benimse tek derdim kagittaki yaziyi okuyamamakti.

Amcam disinda evimizde okuma yazma bilen kimse yoktu. Maalesef ki o da miicahitlerin baski ve cehaletinden kacip baska
bir sehirde gé¢men olarak yasiyordu. Cami hocasinin yanina gitmek zorunda kaldim. Arap kékenli olan cami hocasi, yasli-
liktan olsa gerek iyi gormdiyordu. Bu nedenle o da kagittaki yaziy: okuyamadi.

Bu yaziyi okuyabilmek ve orada neler yazildigini 6grenmek igin az cabalamadim. Cabalarim sonug¢ vermeyince kendim oku-
yabilene kadar kagidi saklamaya yemin ettim ve kendimi o kdgidi okumakla cezalandirdim. Her glin muhakkak en az bir
kere o kdgida bakip yazilanlari okumaya calisiyordum.

Belki Kuran'i bitirdikten sonra okuyabilirim diye diistinerek Kuran’i hizlica bitirmeye karar verdim. Bunu basarmis olsam
da o yaziyi yine okuyamadim ve anlayamadim. Yaziya her baktigimda kendime kiziyordum. Bir yandan yaziyi okuyamamak
benim igin adeta bir utanca déntismUsken, diger taraftan onu tek basima okuyabilmek ve harfi harfine anlamak en blytk
hedefim haline gelmisti. Kuran'dan sonra birkag kitap daha bitirdim. Béylece o yaziyi diizgiin bir sekilde okumayi 6grendim.
Ama héla o climlelerin ne anlattigini tam olarak idrak edemiyordum... Yillar ge¢ip okula baslasam da héla o yaziyi glizelce
okuyup anlamaktan uzaktaydim.

Caligskanhgimdan &tird sinif birincisiydim ama ben hala o yazinin bilgisiziydim... Clinkd o yazi, Mesrep? babamizin kitabin-
dan kopmus olan bir fermand.

Cahilligimi dile getirmekte hakliydim. Clinki Hazreti Mesrep alfabeyi 4det oldugu lzere dedil, bagka tiirlii siralarmis. Bense
Adan Z’ye higbirini bilmeyen bir cahildim. Peki, o kdgitta Mesrep Baba ne diyordu:

(8) “4If” dek kdmétif ebtidd kildim bu kiin

(b) beldyi hecer dardifi dilgé cé kildim bu kiin

(t) teldvet eyler erdim dyet ruxsarini

(s) sevab xdtim kurdn inthé kildim bu kin (A. N. Khangeldi, kisisel gérisme, 7 Mayis 2021)?

Dedesiyle yasadigi olay ve Mesrep Baba’nin siiri sayesinde blyik bir uyanis yasayan Khangeldi, ana diline daha ¢ok sarilmistir. Turkiye'ye
geldikten sonra ana dili tutkusu, millet sevgisi daha da pekismis ve Farsca yazmaya son verip Ozbek Tiirkgesi ve Turkiye Tirkcesiyle yaz-
maya yonelmistir. Ondaki bu uyanig bugtin de artarak devam etmektedir. Bugiin Khangeldi diiglince diinyasini ana dilinden baska bir
dil, hatta lehgede s6ze dokmemektedir.

Khangeldi’nin Eserleri

Khangeldi ana diline, tarihine, kiiltiiriine ve téresine baghhgiyla bilinen geng bir yazardir. Eserlerinde Afgan Ozbek Tiirklerinin dilini, ta-
rihini, kUltdrdnd, toéresini ve kimligini unutmamasi gerektiginin altini gizdigi gibi, gelecek nesillere Tirk kimligini anlatma ve 6gretme
hususunda bilingli olunmasi gerekliliine de vurgu yapar. Bazi aydinlarin biz Tirk dedil, Ozbek'iz, Tirkmen’iz.. seklindeki sdylemlerine

2 Baba Rahim Mesrep, 1640 yilinda Andican sehrinde diinya gelmistir. 1711 yilinda Afganistan’in sehirlerinden biri olan Kunduz sehrinde 6ldirilmustir (Aminyar, 2015: 371).
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karsi cikarak ister Ozbek ister Tirkmen ister Kazak ister Kirgiz ol, biz hepimiz Turk’liz disiincesini yalniz sdzde degil, 6zde de hisseder ve
eserleriyle bunu ortaya koyar.

Khangeldi'nin yazarlik serliveni siir ile baglamistir. O, daha sonra deneme ve roman tirtinde eserler kaleme almistir. Farsga yazdigi Ren-
c-name ve Derd-i Ask adli eserleri, siir ve deneme karigimindan ibarettir. Khangeldi, Se ‘r Kivamide adli eseriyle Afganistan Tiirk ede-
biyatinda basmakalip hale gelen siir kitaplarina yeni bir boyut kazandirmistir. Yazarin en degerli eserleri roman tiriinde kaleme aldigi
eserlerdir.

Yazarin Tlirkistan Bayrami Ergenekun ve Kékge ve Ceyhun adh romanlari Turk kiltdr, disilince ve sosyal yasamina ve 6zellikle Turk kadini-
nin toplumdaki statlisine ayna tuttugu icin ayri bir oneme sahiptir. Siir ve kisa denemelerin yani sira sosyal medya lGizerinden giindeme
dair yorumlar da yazan geng yazar, milliyetci tutumu dolayisiyla Tirk diinyasina yonelik arastirmalara da merak sarmig durumdadir.

Ortadgretim yillarinda itibaren Gliney Tirkistan'in 6zgUrlesmesi dlislincesini kendine Ulki edinen A.N. Khangeldi, Gliney Turkistan Dev-
leti ve bayragina duydugu aski halka agilamaya galisir. OzgUr millet, glicli devlet ve bagimsiz tilke olma davasini halka anlatmak adina ye-
rel ve ulusal dergiler, kitap, siir, toplantilar gibi her tirli imkani kullanmaya galisir. Yaklasik alti yil boyunca tek basina ferdi oldugu toplu-
mu anlama ve bununla birlikte glittligu davayi onlara anlatma micadelesi veren Khangeldi, zamanla Giliney Turkistan’in 6zgtrlesmesine
gondl veren ve gittikce bliylyen bir kitlenin olusmasinda blylk hizmetlerde bulunur. 2010 yilinda sayilari artan dava arkadaglarinin daha
verimli calismasi adina teskilatlanmalari gerektigini dislndr ve bdylece Turanci Hareket Teskilati’'ni kurar ve Glney Turkistan’in 9 ilinde
teskilat temsilcilerini gdrevlendirir. Ozgiirliik cagrilari 2018 yilinda meyvelerini verir ve Giiney Tiirkistan semalarini sarar. Artik Afganistan
topraklarinda yasayan Turklerin Gliney Turkistan’in sembolU olan 3 seritli bayragdi taninmis ve Turan davasi hakkinda Afganistan’da yasa-
yan tim Turkler az ¢cok bir fikre sahip olmuslardir. Gliney Turkistan'da 250 yillik zulmin Turklerin aleyhine ayni senaryolarla devam ettigini
tim acikh@iyla idrak etmeye baslayan Tirkler fasist devletin son zulmiine artik dayanamayarak 9 ilde birden Ozglr Turkistan bayraklar
ve siarlariyla caddelere dokulir. Daha once de Tirkler arasinda hak, 6zgirlik ve gayeleri adina fagist devlete bas kaldiranlar olmus ancak
bu bagkaldirilarin hepsi teskilatsiz olmasi nedeniyle Afgan hiikiimetince bastiriimistir. Sonug olarak 9 ilde birden ayaklanan halkin glr ve
hir sesi devlet sarayinin duvarlarini ve kapilarini asarak fasistlerin 2,5 buguk asirlik keyfini bozar ve 07.07.2018 tarihinde dava arkadagla-
riyla beraber 6zglirlik bayragini Ulke iginde dalgalandirmayi basarir.

Afganistan Turklerinin ana dilindeki mevcut sorunlarin giderilmesini amaglayan Khangeldi, onlarin dil, tarih ve toresinin arastiriimasi, ge-
listirilmesi ve gliglendirilmesini saglamak adina sair, yazar, tarih arastirmacilari ve sanatgilari bir araya getirecek bir adrese ihtiyag oldugu
fikrini ortaya koymustur. Bdylece, 2019 yilinda Afganistan Tiirkleri Dil, Tarih ve Tére (TITATO) Arastirma Merkezi’nin kurulmasina dnciiliik
etmis ve yol gosterici olmustur. Kendisi su anda bu merkezin Turkiye temsilcisidir.

Derd-i- Ask “Ask Derdi”

Khangeldi'nin ilk eseri olan Derd-i-Ask adindan da anlasildigi Gzere Farsca kaleme alinmistir. Khangeldi, bu eserini lise son siniftayken,
o zamanki algisiyla bazi siirlere yonelik inceleme seklinde kaleme almistir. Onun yazilarini seven ¢evredeki dost ve arkadaglari bu eserin
basiimasina vesile olmuslardir. Khangeldi, bu eserde kendi fikir ve isteklerini yaziya dokerek ¢cogu gencin duygularina da terciiman ol-
mustur.

Ranj-Name “Dert Mektubu”

Ranj-name, Khangeldi'nin ikinci Farsga eseridir. Kisa deneme yazilarindan olusan bu eser, onun genglik duygularini yansitmaktadir.
Khangeldi, Farsca kaleme aldi§i Derd-i-Ask ve Ranj-Name eserlerini benden Farsca bir eser kalmasini istemiyorum ve ne kadar giicim,
enerjim, zamanim varsa ana dilimde yazmayi, béylelikle de Ozbek Tiirkgesinin gelismesi ve ylikselmesine katkida bulunmayi istiyorum
diyerek yok etmek ister. Bu nedenle sairin istedine saygi duyarak onun Farsga yazdigi bu iki eserinden drnek vermemeyi uygun gordik.

Tiirkistan Bayrami Ergenekun “Tiirkistan Bayrami Ergenekon”

Khangeldi, 2017 yilinda Tiirkistan Bayrami Ergenekun adiyla Ozbek Tuirkgesiyle kaleme alinmig ilk romanini bastirir. O, bu romani yasadig
27 yillik hayat macerasinin yani sira, 105 yasinda olan dedesinin hayat tecriibelerinden de yola ¢ikarak kaleme alir. O, kigtkliginden
itibaren blyuklerinden duydugu her seyi not etmis ve tuttugu bu notlar sayesinde yazilarini sekillendirmistir. Bu romani yazarken de
disindigu, arastirdidi, aklinin aldigi, goztnin gordigu ve dilinin dondigu kadariyla ne varsa tarihi bilgi halinde sunmaktan ziyade, ger-
gekleri roman tadinda aktarmistir. Khangeldi, eserin basinda duygu ve distincelerini su sekilde dile getirmistir.

Biz Tirk milletinin ézellikle Ozbek ve Tirkmen boylari; Atimizin nali yolda kalsa da cari§imiz yirtilsa da yolumuzdan dén-
meksizin yiiriiyoruz. Ciinkii biz Tiirkoglu Ozbek ve Tiirk balasi Tiirkmen'iz. ister Ozbek ister Tiirkmen ister Kazak ister
Kirgiz; Tlirk’liz dedik ve yola ciktik. “Cok carik yirttim, bu dag ve taslarda. Gengligim bu tepeleri boylamakla gecti oglum.”
diyen ecdadimin tirmandigi daglara ¢iktim. Taslarla glirestim. KGy ve kasaba demeden adim adim gezdim. Atalarimiz ne
yiyip ne i¢ctiyse ne giyip ne konustuysa gordim ve isittim. Her Tuirk’ln sevdigi ayranindan kimizina kadar, Ttirkmen ‘esli-
ki’sinden Ozbek pilavina kadar, kumasindan salina kadar, kiliminden, halisindan, kecesinden, hasirina kadar, yaylagindan
kislagina kadar, atindan, devesinden, koyunundan, 6ktiziinden, inek, kegi, kuzu ve kocuna kadar, irmagindan, pinarindan,
nehrinden, havuzundan, koyuna kadar, oragindan, kayragindan, ¢arijindan, paytavasina® kadar, eyerinden, tizengisin-
den, hurcundan, torba ve ¢uvalina kadar, ipinden, dokumasina kadar, kavdasindan, harmanindan, ¢aparina kadar, baha-
rindan, yazindan, gliziinden kisina kadar, bayramindan, diglntnden, kutlamasindan, oglagindan, gliresinden, topuna,
celik comadina kadar, kosugundan, kavalindan, tamburasindan, definden, sazina kadar ne varsa bu kitapta karsiniza ¢i-
kacak (Khangeldi, 2017: 5).

3 Giftcilerin ayak bileklerine sardigi kumas.
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Khangeldi, bu eserinde teknolojinin yayginlagsmasini kiiltlrimuze karsi blyUk bir saldiri olarak gortr. Ona gore her llke kendi kiltirint
baska Ulke halkina dayatmak ister. Dlnyanin yeni politikasinin silahla baska bir llkeyi fethetmekten ziyade, ekonomi ve kdltir yoluyla
o Ulkeyi somiirge haline getirmek icin gece glindiiz planlar yapmak Gzere kurulu olmasini elestirir. Boyle kritik bir donemde aydinlara
disen gorevin kiltirl korumak oldugunu dile getirir. Bunun da tek yolu, atalarimizdan bize kalanlari nesilden nesle aktarmak ve 6gret-
mektir. Boylelikle atalardan 6grenilenlerin, duyulanlarin yaziya gegirilerek saklanilmasi, sahiplenilmesi ve kiltirel tarihe ait gerceklerin
gelecek kusaklara aktarilmasi gerektigine vurgu yapar.

“Ergenekon Destanr’nin giincel bir uyarlamasi” diyebilecedimiz bu roman adeta Afganistan Turklerinin var olma savasinin bir ifadesidir.
Eserin satir alti gondergeleri ve mesajlari irdelendiginde Afganistan topraklarinin Ergenekon’u, Afgan Turklerinin ise demir dagini eritip
OzgUrliglni ilan eden ve dort bir yana yayilan Turkleri simgeledigi agikga goralUr.

Se ‘r Kivamide “Siir Kivaminda”

Khangeldi'nin ikinci eseri 2020 yilinda basiimistir. Se ‘r Kivamide adini tagiyan bu eser, Afganistan Tiirk edebiyatinda basmakalip bir hale
gelen siir mecmualarina yeni bir boyut kazandirmistir. Khangeldi, bu eserinde; Allah ve peygamber sevgisi, vatan ve dava aski, anne baba
degeri, dost arkadas kiymeti, mevsimlerin gizelligi, sanatin dnemi, agk ve nefret gibi duygular, hayatin gercekleri, okuma yazma sevdasi,
0zlem ve gurbet cilesi, kadinin ve 6gretmenin insan olarak dederi ve toplumsal statlst gibi konulara deginmektedir.

Khangeldi bu eserinde, eski neslin kiltlirtine baghlidi ve onu hayatinin her alanina yansitmasi gibi konulara deginir. Eserde Afgan Turk-
lerinin gerceklerine ayna tutarak, onlarin “-miscasina” yagsamaya galistiklari giinimuz yasamini yizlerine vurarak ge¢mise dair bir kargi-
lastirmaya girer:

Bizim ergenlik ¢aglarimizda telefon ve internet olmadigindan sevdiklerimizle ancak mektuplasabilirdik. Mektuplarimizi o
kadar 6zenle yazardik ki; siirlerle, kalp, kelebek resimleriyle sislerdik. Yetmiyormus gibi mevsim baharsa ¢icek ve gliller
mektuplarimiza eslik ederdi. Yarimize en sevdigi kokuyu yani kendi parfimdmdzi siktigimiz mektuplar hediye ederdik.
Hatta mektubumuzda bir harf veya bir kelime yanlis yazilmissa yirtar ve mektubu yeniden yazardik. Sevdigimizin kalbi ki-
rilmasin diye her kelimemize, hatta her harfimize dikkat ederdik. Bu isenmez halimiz de sabrimiz da vazgegilmez ask ve
sevgianlayisimizdan ileri geliyordu. Tanisma faslini biradim &teye gétirerek gelin kizlarimiz geyizlerinin her bir pargasinda;
perde, yastik értisl, damadin sakal alma énliigl ve cep mendillerine kadar ipekle siirleri naksederdi. Bu gercekleri halen
bazi evlerde gérebiliriz. Baska yerlerin yéresini bilmiyorum ama bizim Ser-i-pul yéremizde yaygindir; sevgi ve muhabbetini,
hayallerini ask ignesiyle bembeyaz umutlarina siir siir naksedis (Khangeldi 2020: 59).

Khangeldi, toplumcu bir dlslinceye sahip oldugunu ve toplum icin sanat anlayisini benimsedigini dile getirir ve eserinde birlik ve bera-
berlik fikrine vurgu yapar:

Aranizda benim gibi ilkokuldan ta bugtine kadar, duygusal haysiyetine ve milli kimligine karsi hakarete maruz kalanlarin
sayisi az degildir. Simdi siz séyleyin! Bu kadar ruhfve milli zorluga karsi bir “Ah!” bile cekmeden parmaginizi ve dudaklarinizi
1sirip oturabilir misiniz? Alttaki siirimin ilhami, bdyle dertlerimden meydana gelmistir (Khangeldi, 2020: 22).

Guzel Turkistan, ana diyarim, bilim besigi, yliksek hesdrim
Minglarga yildir, bubaldarimdan, mirds kalgan, bu yadgarim

Bu toprakdd, minglarca yildir, sultan yasadim, sultan yasarman
Fatah ve zafarla, tarip yazdim, erkin ydsdmak, menin suarim
Sanli Turkistan, haritd-sini ¢izdi dzaldéan, ulug hudayim
Yaréldngdnidan beri bu toprak, menif véatanim, minin diyarim
Suldri zimzam, topragi altin, milleti Tirkdir, batir musulman
Asrd hudayim, bu elni mdngu, mengé yetadir su iftiharim

Bu ban ve haqgan diyaridir bil, bu halq toran hesaridir bil

Kuzey gliney sdrkdan batigd, yer kurdsida, yokdir divarim

Boyum da Tlrkdir, suyum dé Tirkdir, kanim dé Tirkdir, canim da Tiirkdir
Kipgak ve Uygur, Ozbek ve Tiirkmen, Azar ve Kazak, Hun ve Tatarim
Hadini bilsin, tirli ydvuzlar, eri ardkimga bosg Iaf atalmaés

Dindd musilmén, imanli Tlirkman, ylsek falédk dik san ve vekarim
Kafiryavuzlar, Tirklar kolidén, ne yingilislar kérgdn unutmé
Yavldrga karsi, har tamiridan, naré ¢ikargdy hatta gubarim
Dlsmen esitsin! tarihda yazsin! Kelgusi nasli, bolsin habéardar!
Song tamei kanim, bu yergd, ¢indir bu s6zim, ¢indir kararim
Tlistinma bir kiin, zulmin kolidéan, bu yerni sengé berib ketdrméan
Bu bos hiyalni, ¢ikar miyefidan, bu yer besigim, bu yer mazarim!
“Khankeldi” yazdim, ylirek tubidan, bir nega baytni, atab elimga
Bir kiin ketdrmén, otkanldrimdik, Tiirklargd kalsin bu yadgarim.

Kokege ve Ceyhun “Gokge ve Ceyhun”

Ozbek Tirkgesiyle kaleme aldigi ve 2022'nin baslarinda yayinlanan Kokce ve Ceyhun adli roman Afganistanda yasayan cesaretli bir Tiirk
kizinin hikayesini anlatmaktadir. Khangeldi, bu romaniyla Afganistan'da yasayan Tirk kadinlarinin kendi diline, kiltiriine, kimligine ve
haklarina sahip gtkmak icin toplumdaki batil inang ve baskilara ragmen ne biytk micadeleler verdigini, her nefeslerinde cinsiyet ayrim-
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cih@i dolayisiyla tirld tirld sikintilara gogus gererek ilerleyislerini aksettirmektedir. Bu romanda bir Turk kizi olan Gokge’nin kdy okulun-
dan baslayip sehre uzanan egitim hayatini ele almaktadir. Gokge'nin kdylinde egitim dili Farsga oldugundan ¢ogu sinif arkadasi altinci
sinifa kadar sadece dil 6grenmekle mesgul olup, daha sonra aileleri tarafindan okuldan alinarak evlendirilir. Ailelerince dil 6grenemedigi
dUsindlen bu kiz cocuklari, kdy gelenekleri geregdi evienme ¢agina gelmistir. Gokge, her gegen sene bir bir eksilen sinif arkadaslarinin
kliclik yasta evlenmesine sahit olur ve nedenini aramaya baglar. Birgok arastirma yapip derin dislincelere daldiktan sonra soyle bir
sonuca varir: “Kendi dilimizde egitim alabilseydik, onlar da benim gibi yliksek hayaller kurar ve evlendirilmeye zorlanmazlardi” Gokge
bundan yola gikarak herkesin ana dilinde egitim almasini ister ve Ozbek Tirkgesiyle editim alma sevdasina tutulur. Ogretmen olup tim
kdy kizlarinin egitimli olmasi igin calismay amaglar. Daha sonra tiniversitede Ozbek Dili ve Edebiyati béliimiinde egitim almaya baslar.

Khangeldi, bu romaninda sadece kadinin gici ve ana dilin 6nemi hakkinda degil, ayni zamanda Afganistan’daki birgok énemli konu
Uzerinde de durur. Eserde Tirk kadininin ne kadar guigli ve akilli oldugu bir kez daha gozler 6nline serilir. Ona gore en gtizel seyler, kadin
elinin degmesiyle deger kazanir.

Aminullah Nail Khangeldi'nin ayrica basim asamasinda olan Okigan Kizga Jadu islemes adli bir romani ile bitirmek tizere oldugu ve de-
neme tirinde kaleme aldigi Nail’inifi Ginligi adl eserlerinin oldugu da bilinmektedir. Khangeldi’nin Turkge siirleri de vardir ancak onlari
heniz bastirmayi distinmemektedir.

Sonug¢

Khangeldi, Ozbek Tirkgesiyle yazmaya gonil vermis dilsever bir gengtir. Deneme, siir ve roman tiiriinde eserleri mevcuttur. Afganistan
Turklerinin ilk yerel romanini kaleme alan yazar olarak Afgan Ozbek edebiyati tarihinde 6zel bir yer edinmistir. Ozellikle Ttirkistan Bayrami
Ergenekun adli romani yalnizca bir destan olmayip, ayni zamanda Afganistan'daki Turklerin kendi kiltiring, tarihini, gelenek ve gore-
neklerini 6grenebilecekleri dederli bir kaynak mahiyeti de tagimaktadir. Onun eserleri, okurlarinda Turklik duygusunu ve Turklerin birlik
olma hissini uyandirir. Khangeldi, ana dilinde yazmak isteyen Turk genclerini eserleri ve ifadeleriyle tesvik eden bir Turk milliyetgisidir.

Khangeldi’nin eserleri, ayrica Ozbek Tiirkgesinin unutulmaya yiiz tutmus sz varligini barindiran bir hazine sandigi niteligindedir. Eser-
lerinde Farsca ve Arapga gibi yabanci dile ait sozcUklerin yerine Tlrkgenin 6z kaynaklarina bagvuran, ana dilinde yer almayan sozctiklerin
yerine ise Turkgenin diger lehcgelerinin s6z varligina yonelen Khangeldi'nin fikirde oldugu kadar dilde de milliyetgi bir kimlige sahip oldugu
gordlir. Onun bu tutumunun ardinda Gazi Mustafa Kemal Atatirk’an “En blyUk hayalim, Ankara'da basilan bir gazetenin, Turkiye'den
Uygurlara kadar tim Turkler tarafindan okunup anlasiimasidir” s6ztnln etkisi olsa gerektir. O, eserlerini her Tirk tarafindan anlagiimasini
arzu ederek kaleme alir. Bu Turk milliyetgiligi suuruyla kaleme aldigi eserlerinin s6z varligini olustururken, gliniimUzde yabanci dillerin
etkisi altinda kalan Tirkgenin tarihi s6z hazinesini genglerin zihnine adeta kaziyarak onlari “uyandirma” istegi ve eserlerinde Tirk geng-
lerini Turkge ile bir araya getirme biling ve gayretinden ileri gelir. Zira o Turklerin yasadidi tim cografyalarda Turkgeyi Ali Sir Nevai misali
“yek kalem eyleme” sevdasindadir.

24 Adustos 2021 itibariyle Afganistan islam Cumhuriyeti'ni ele gegiren Taliban’in ilk icraatlarindan biri Ozbek Tiirkgesini resmi dil statii-
stinden gikarmak olmustur. Khangeldi’nin bu anlamda Ozbek Tiirkgesinin, Tiirk dil ve kimliginin korunmasi adina kaleme aldigi eserler,
gelecek nesiller igin cok blyUk bir isik olacaktir.
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Structured Abstract

In the study, it is aimed to introduce Aminullah Nail Khangeldi and his works. Khangeldi, the first novelist of the Uzbek Turks of Afghanistan, who is also
known as a doctor and poet in addition to being a writer. The main questions of the research problem are determined as “Who is Aminullah Nail Khangel-
di? Which works did he write? What subjects did he focus on in his works? What is the importance of his works?”These problem questions were created
on the basis of the necessity of scientifically addressing the works of an Uzbek writer who tries to preserve the language of the Uzbek Turks living in the
Islamic Republic of Afghanistan, which is tried to be forgotten, in terms of artistic, literary, cultural and especially vocabulary and introducing them to the
scientific world.

In this study, all published works of Aminullah Nail Khangeldi were examined. The author, with his works, reveals the life and belief elements, traditions and
customs ofthe Uzbek Turks, who are trying to be forgotten and corrupted to the people, who live in the geography known as Southern Turkestan by the de-
finition of the people of the region today, and thus transfers them to the next generations. “Turkistan Bayrami Ergenekon” written by Khangeldi is not only
the first novel of Uzbek Turks living in Southernn Turkestan, but also an important work in terms of novel-loving Uzbek and Turkmen youth gaining a love
of reading novels in their native language and protecting their language and culture at a time when they are struggling for eistence. With these aspects,
his works are a source of data for different disciplines such as history, sociology, philosophy as well as folklore, grammar and linguistics. The study makes
a great contribution to the field in terms of introducing these works and the author to the scientific world.

Khangeldi’s works named “Tlirkistan Bayrami Ergenekun, Se ‘ r Kivamide, Renc-name, Derd-i Ask, Kbkge ve Ceyhun’, which he wrote in the genre of poetry,
essay and novel, were analyzed with the document analysis technique of the qualitative research method. In addition, the study was supported by an
interview with the author.

Today, Uzbek Turks living in Afghanistan do not have the opportunity to receive education in their mothertongue. When the events in the region in the last
year are evaluated, it has been tried to ignore the ties between the Turks living in the country and to make them forget their identities by ignoring the qu-
ality of Uzbek Turkish as Afghanistan's 3rd mother tongue. With his works, the author sheds light on a period when women were deprived of their freedom
to receive education, people could not receive education in their mother tongue, were deprived of institutions providing education in their own language
and were forced to learn another language, and makes the voice of the Turkish people living in the region heard to the whole world.

In this respect, the works he wrote are valuable in that they reflect the effects of the events in the region on the people in a realistic way. The foundations of
today’s events were laid long ago, the stages of the assimilation process for the Turkish people living in the region, and even the way in which the identity
of a nation was tried to be destroyed, are detailed in the author’s works called Turkistan Bayram Ergenekon. He especially gave place to the fact that the
people were deprived of the right to education of women and left them ignorant. His rebellion aganist all these events constitutes the common element
of his works. In the author’s own words, language also means identity for the nation. The author, who has a strong linguistic awareness, considers this
contribution to Turkish culture as a ‘national debt’ according to his own abilities.

Aminullah Nail Hangeldi is a multi-faceted writer who takes care to write his works in Uzbek Turkish, is a linguist and has linguistic awareness. He has
a special place in the history of Afghan Uzbek literature by writing the first local novel of the Southern Turkestan Turks living in Afghanistan. His novel
“Tlrkistan Bayrami Ergenekun” is a source for the fact that “Ergenekon” is not only the name of an epic, but also a symbol of customs, traditions, history,
culture, civilization and existence for Turks. His works awaken the sense of Turkishness and the consciousness of unity among the Turks. Khangeldi is a
Turkish nationalist who encourages Turkish youth who want to write in their native language with his works and expressions. His works are a treasure that
contains the forgotten vocabulary of Uzbek Turkish. The writer, who has a national language consciousness, refers to the Turkish resources instead of the
words belonging to foreign languages such as Persian and Arabic in his works, and prefers to turn to the resources of the vocabulary of other Turkish dia-
lects for the words that are not in his mother tongue. In this respect, he embodies the national consciousness and consciousness in Khangeldi’s idea with
his language. Gazi Mustafa Kemal Atatlirk’s “My biggest dream is that a newspaper published in Ankara is read and understood by all Turks, from Turkey to
Uyghurs” statement must have had an effect behind his attitude. He writes his works with the desire to be understood by every Turk. The basic idea in the
formation ofthe vocabulary of the works he wrote with this Turkish national consciousness was shaped by awareness and effort to turn to the historical an
contemporary sources of Turkish. Because he wants to combine Turkish in a single written language, like Ali Sir Nevai, in all geographies where Turks live.

As of August 24, 2021, one of the first actions of the Taliban, which took over the Islamic Republic of Afghanistan, was to remove Uzbek Turkish from the
status of an official language and to impose restrictions on women in many areas such as social, political and education. In this sense, the works written
by Khangeldi for the preservation of Turkish, Turkish identity in Afghanistan will be a great light for future generations. His works are not only comparative
text linguistic studies, language and literature studies but also cultural anthropology, philosophy, sociology, etc. Interdisciplinary studies can also be done.
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Research Article Arastirma Makalesi

Nedim Divaninda Hadari/Sehirli Tip
Hadari/Urban Type on the Nedim Divan

oz

Divan siiri, pek cok kisilik ve tiplemeyi blinyesinde tasimaktadir. Bu tiplemelerden biri de zevkine diskinli-
g ile 6n plana ¢ikan hadarf tiptir. ibn Haldun’un “sehirli” dedigi bu tip, hazzi yasaminin temeline yerlestirmis,
eglenceye duskin, hayati gtizel ve guizellikleri ile yasamaya kendini adamig birisidir. Nedim’in asik kimliginde
yansimasini bulan ve onunla 6zdeslestigi gorilen bu tip, Divan siirinin yonU disariya donlk sosyal tiplerinden
biridir. Lale Devri gibi zevkin adeta zirve yaptidi bir devrin sosyo-psikolojik sartlarinda kendi kisiligini bulan
hadari tipin kadim bir gegmisten gelen kisilik yapisina sahip oldugu da goérilir. Emeviler doneminde hakim olan
IUks ve zenginlikle belirginlesen yasam biciminin dogal sonucu olarak kendi kisiligini olusturmustur. Kirsalda
ug veren saf, iffetli ve temiz bir yagsam bigimini ngdren uzri tip karsisinda konumlandigi gorilen hadarf tip,
sehirlidir. Dlinya zevklerini 5nemser. Glzel yasam, sarap ve eglence, sevgiliden kam alma gibi hadarf yagam bi-
cimine ait 6zellikleri kisiligine eklemistir. Burada Nedim Divani'nda hayli yer kaplayan ve Nedim'’in suh kisiligi ile
Ozdeslestigi gortlen bu hadari tip tasvir edilecektir. Bu tasvirlerde hadari tip, glizel yasam, sevgiliyle yasanilan
ya da yasanildigi tasavvur edilen duygular ve esrik miptelalik/eglenceye diskinlik olgusu ile betimlenecektir.

Anahtar Kelimeler: Glizel Yasam, Hadari Tip, Nedim Divani, Zevk

ABSTRACT

Divan poetry, which has an old background, contains many personalities and typologies. In this state, this
poem has fit many things in its six-century past and has turned into a poem of personalities and typologies.
One of these typologies is the hadari type which comes to the forefront with the fondness for pleasure. This
type, which Ibn Khaldun calls "urbanite’, is a type that has placed pleasure at the core of life, is fond of enter-
tainment, and is devoted to living life with its niceness and beauty. This type, which is reflected in Nedim's
minstrel/poet identity and is seen to be identified with him, is one of the outward-looking social types of Divan
poetry. It is also seen that the hadarfi type, which found its own personality in the socio-psychological condi-
tions of an era when pleasure was at its peak, such as the Tulip Era, has a personality structure coming from a
long-time past. It formed its own personality as a natural result of the luxury and wealth that dominated the
Umayyad period. The hadarf type, which is seen to be positioned against the Uzri type, which envisages a pure,
chaste, and clean lifestyle that started in the countryside, is urbanite. It cares about worldly pleasures. It added
many features of the hadari way of life to its personality, such as good life, wine and entertainment, and getting
enjoying the lover. In this direction, this hadar{ type, which occupies a great place in Nedim's Divan and is seen
to be identified with Nedim's “suh” personality, will be described in this study. In these descriptions, the hadarfi
type will be depicted with the aspects of the good life, addiction to wine, and fondness for fun.

Keywords: Good Life, Hadari/Urban Type, Nedim’s Divan, Pleasure

Giris

Bati kaynakli olan “type>tip” kavrami, kelime anlami olarak gesit, tir, cins kategorisi; ayni cinsten olan
varliklarin veya nesnelerin temel 6zelliklerini kendinde topladigi i¢in o cinsin temsilcisi olan 6rnek an-
lamlarinda kullanilir. Edebi anlamda ise “hikaye, roman, tiyatro gibi uzun anlatima dayali edebf eserlerde
kisi kadrosu icinde yer alan ve belli bir dlislincenin, toplulugun zihniyetini ve ideolojinin temsilciligini
yltklenen kisi” olarak tanimlanmaktadir. Bagka bir tanimda ise siniflandirmada bir temel olarak kulla-
nilan ve genis sayida bireyleri kapsayan karakterler toplulugu; yeni bir cins ya da tir olarak tanimlanan
esas birey agiklamasi verilmektedir. Eskiden bu kelimenin yerine nev’, “nim0ne” ve “nimne-i imtisal”
kelimeleri de kullaniimaktaydi (Ayverdi, 2010: 1258). Klasik Turk edebiyatinda ise “tip” olgusunun asik,
arif, rint, zahit vb. adlandirmalarla teklik olarak, bunlarin disinda cogu zaman ehl ve erbap kiime ad-
landirmalariyla ¢okluk olarak sunuldugunu goérillr. Boylece sairler, tipleri asiklar; ask, gam, dert, dil,
mahabbet ehli | erbabi; rintler; bezm, dlinya, harabat, isret ehli | sahibi; arifler; basiret, batin, din, dil,
fena, hak, hal, irfan, mana, yakin ehli | sahibi [ erbabi; sevgili: naz ehli; rakipler; riya, ehli [ sahibi; zahitler-,
akil, nefs, nifak, ratip, stihan (s6z) zahir, zlht ehli / sahibi vb. adlariyla kigilik ve sahsiyetleri tiplestirerek
anlatmiglardir.

Anlami bakiminda oldukga karmasik olan “tip” kavrami, ele alinan anlam bakimindan da karmasiktir.
Daha ¢ok roman alaninda ve yeni Tlrk edebiyati sahasinda kullanilip, roman kisileri Gizerinden analize
tabi tutulan bu kavramin ¢ok boyutlu olarak ele alinip islendigi gorilmektedir. Bu dogrultuda “tip” kav-
raminin genellikle G¢ anlamda kullanildigini gortilmektedir. Bu olgularin birincisi, genel anlami; ikincisi,
gerek BatI'da gerekse bizde yerlesmis olan anlami, tiglinclsu de sosyal ve tarihsel kosullarin belirledigi
bir kisiligi ifade etmektedir. Birinci, yani genel anlami yukarida ifade edilen anlamlarini icerir. ikinci anla-
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miyla; s6z konusu tip, ele alindigr ortamin disinda kalan, mevcut bir kavramiya da insan turdni temsil etmektedir. Alegorik anlatim diiz-
leminde klasik siire dahil olan tipleri bu yoniiyle degerlendirmek gerekmektedir. Ornegin “Giil ve Biilbiil” hikayelerinde oldugu gibi asik ve
masuk ancak edebi ortamda tiim yonleriyle seven ve sevileni belirgin hale getirebilmektedir. Temsil kabiliyetinin eserin timiine hakim
oldugu bu tiiranlatilarda tip kavraminin bir olgu olarak genel ve 6zel biitliin hatlariyla ortaya ¢iktigi gorilmektedir (Moran, 2015: 149-150).

Tipler, edebl anlatilarda karmasik ve ¢ok yonli gizilip zaman igerisinde dontisime ugrasa da topluma ait pek ¢ok 6zelligi kendilerinde
muhafaza edebilmektedir. Bu kadar ¢ok yonli gizilen tipler, sairin vermek istedigi mesaji, topluma benimsetmek istedigi fikir ya da dii-
slinceleri tavir ve davraniglariyla ortaya koyma roll Ustlenir. Clinkl eserde yazar, bir dislinceyi ya da durumu ifade etmek istediginde
bunu tipler araciligi ile yapmaktadir. Bu nedenle tipler yasadiklari ddnemin sosyal dokusunun pek ¢cok yoniini agida ¢ikarabilme nitelikle-
rine haizdir. Klasik edebiyat da béyledir. Bu edebiyat, Dogu’ya ait kiltlr birikimini kullanmig, Osmanlinin da paylastigi bu kilttrel birikime
ait yagsam felsefesini, tip ve sahsiyetler araciligiyla edebi eserlere yansitmistir.

Klasik Turk siirinde tiplere bakildiginda modern anlati ve incelemelerde goriilenden farkli olarak birtakim degisikliklerle karsilagiimakta-
dir. Clinkl bu siirde cizilen tipler temel nitelikleriyle var olmaktadir. Onlari var eden, sosyal hayat icerisinden ¢ikararak siirsel alana dahil
eden klasik sairin gozlemleri, inanglari ve estetik siirsel birikimi olmaktadir. Klasik sairin ¢izdigi tip, bizatihi kendisidir. Sair, bu tavrini
aslklik kimligiyle buttinlestirerek sunmaktadir. Bu dogrultuda kimi zaman Melami biri olarak aski ugruna seng-i melamete ugrayip, halk
nezdindeki saygin konumunu kaybetmeyi goze alirken gozlenir. Kimi zaman ise serseri, dilenci bir dervis, bas agik yalin ayak dolasan bir
abdal olabilir. Bu tipolojik karakter, tasavvufun kendisine agtigi ¢igirdan ilerleyerek nasihat kabul etmez bir akli mecrada ilerlemekte,
mecnunlugun dayanaklarini insanhga gidilecek bir ydn olarak tayin etmektedir (Ozyurt, 2022: 127).

Bu yon, glnibirlik yasamayi ilke edinen gonil aynasini elinde tasidigi fenerle simgelestiren, diyar diyar gezip istigna mulkinin sultani
olarak kurulu diizene bagkaldiran, boynuna ya da cinsel organina taktigi tavk ile kendini cinsellikten soyutlayan, bu sayede Allah’a daha
yakin olacagini diislinen Kalenderi ya da Haydari dervislerin fiziksel niteliklerini, sairlerin asiklik kimlikleriyle bitlinlestirmektedir. Pek
cok hiikiimdar sairin bile kendini bu konumda hissetmesi anlatinin gelenegin cizdigi sinirlarda simgelestirdigi tipolojik estetik algilardan
kaynaklanmaktadir.

Klasik siirde gelenek ve zihniyet sosyo-psikolojik olarak sairin ¢izdigi tiple bttnlesmesini gerekli kilmaktadir. ClnkuU sair; ancak asik tavri
ve sOylemiyle klasik siirin gevreledigi estetik sosyal atmosferi var edebilmektedir. Bu varolus siireci sairin kendini lanse etme, varligini
duyurma gabasinin da gostergesi olmaktadir. Bu durum askla yogrulmus siirin genis kiltirint kusatan “asik”, “masuk” ve “rakip” ya da
dini ydnden olumsuz bir tip olarak gizilen zahid/sufi tipi icin de gegerli olmaktadir. Bunlar toplumun zihniyet diinyasinin ve kilttrintn
tastyici rol modelleri, sembol karakterleridir. Bu tipler ve kisilikler bir eserin anlagilmasinda, yazarin eseri olusturdugu donemi tespit et-
mede, yazarin yasadigi gevreyi, inang ozelliklerini ve karakterini 6grenmede kilavuz hilkmUne haizdirler. Bunlar sadece yazarile ilgili degil,
eserin igerisinde olustugu toplum ve zaman dilimi hakkinda da bilgi vermektedir. Bu bilgiler, tipler ve kisilikler Gzerinden kurgulanan siir-
sel sdylemi metnin vermek istedi mesajla birlestirmislerdir. Bu i¢ temel insan tipi iran ve Osmanli sairlerinin eserlerinde ayni kaliplarda
asirlar boyunca iglenmistir (Sentlrk, 1999: 10).

Klasik siirde cizilen tiplerin psikolojik anlamda da betimlendigi gortlmektedir. Burada ifade edilen kisiliklerin “deger yargilarina gore,
olumluluk-olumsuzluk (karsit tipler) cercevesinde karsi karsiya getirildigini gormekteyiz. Boylece iki temel goriinisle, toplumdaki anlayis
farki temsil edilmis olmaktadir. Ornegin askta ve anlayista olumlu asik ve dervis tiplerine karsilik; zahit, sofu, rakip ve diger tipler agkta
ve anlayista olumsuz tip kiimelerini olusturmaktadir. Olumlu kiimenin 6zelligi, sevgiyi on plana ¢ikarma, yarar gdzetmeme, igsel/batini)
hayata kayitsizlik seklinde 6zetlenebilir. Olumsuz kiime ise, ask ve dislince zitlagmasi (mlcadele) nedeniyle, yararci, yalanci, nasihatgi,
dlizenbaz, ylizeysel (zahiri), hayati seven olarak tanimlanmistir. Ayrica bu siirin 6rneklerinde tiplerin Jung’un ifade ettigi disa donik ve
ice donulk insan tipi modellerine karsilik gelecek sekilde ¢izildigi de misahede edilmektedir. Bu dogrultuda bakildiginda dini hayatin
cerceveledigi cizgide ilerleyen zahid tipinin disa donlk; kalender, derbeder, rint vasiflarini blinyesinde muhafaza eden asik tipinin ise ice
donik bir karakteri oldugu sdylenebilir. Ancak bu nitelikleri belirleyen ¢ergevenin hicbir zaman kesin gizgilerle cizilmedigi de gortldr.
Clnkd bu zit tipler birbirine aykiri olarak konumlanmalari yoniyle sosyal hayatin icinde bulunmaktadirlar. Hayati kendi dl¢ilerine gore
dizayn etmekte, belirledikleri zihniyet dlinyasinin igerisinde yasayip gitmektedirler. Bu nedenle bunlar topluma ait tiplerdir ve ancak bu
tipler toplum icerisinde kurumsallagabilmekte ve varligini devam ettirebilmektedirler. Clinkl toplumsal gergekligi yansitabilmesi icin
tiplestirilmislerdir ve ancak bu sayede karakterlerinde tarihsel kimligi bulabilmekte, canli bir birey olabilmektedirler. Klasik sair de bir
sanatkar olarak siirini viicuda getirirken tarihsel arglimanlari ve sosyal hayattan aldigi tipleri kullanmaktadir. Bu sayede tipleri canli bir
kisilik halinde ortaya koyabilmekte, sanatini estetik olclilerde tarihsel ve toplumsali birlestirerek sunma yoluna gitmektedir. Bu farkli
sOylemler sayesinde sair, insana dogru ve yanhsi ayirma yetisi veren bir kisilik tiplemesini gozler dniine sermektedir. Bu erdem, sanatinin
estetik zenginlegsmesinin 6nlint agacak bir sanatsal tavra dontismektedir. Bu zenginligi klasik siirin zengin sosyo-kdltirel birikiminde
bulmak mimkinddr.

Bu genel dederlendirmeden sonra klasik siirde Nedimane denilen tarzi gelistirerek klasik Tirk siirine 6zgl bir suhane tarz yaratmayi
basaran Nedim Divanr'nin neredeyse her karesine sinmis bulunan hadarf tipin niteliklerini ifade etmek gerekmektedir. Makalede bu
dogrultuda hadari/sehirli tipin nitelikleri anlatildiktan sonra, Nedim Divanr’'ndaki yansimalari drneklerle ifade edilecektir. Sair; hedonist
bir kliltlrin, Avrupai bir cercevede sekillenen Lale Devri gibi liiks, zevke dayali yagsam ve e§lence ile anilan bir donemin sanatgisidir. O, bu
klltlrl bizzat yasayip solumasi yonuyle hadariligi kisiliginde adeta i¢sellestirmis bir sairdir. Onun divaninda gizdigi hadari tip, hedonist
sifatini hak edecek yetkinliktedir. Sevgili/kadin, eglence ve sarap Ugll zevk unsurlarinin gergevesinde Lale Devri hadarf yagsamini 6zim-
seyen Nedim, bunu elbette bir hadarf aktor olarak eserine de yansitmistir. Temeli Emevi dénemi diinyevilesme ve sehirlesme olgusuna
uzanan hadari yasam bicimini sair, devrin her biri birer eglence ve kiltlir merkezi rollini ifade eden mekanlarinda, Sadabad bahcele-
rinde, Goksu ve Kagithane mesirelerinde, Tavanli ve Tas Kopri'den gegen glizellerin seyrinde gérmus, yasamig, duyumsamis ve hadarf
bir asik olarak bunlari dillendirmistir. Takip eden bolimde hem hadari yasamin temellerine hem de Nedim Divani’na yansiyan yonlerine
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deginilmistir. Bu sayede Nedim 6zelinde klasik Turk siirindeki sehirli tip olan hadari asik tipi detayl olarak ortaya konulmustur. Nedim’in
sanatsal kisiligi ile 6zdeslestirdigi bu tipoloji hem Lale Devri'ni hem de o devrin en 6nemli mimari konumunda olan Nedim'’in sanatgi
kimligini agiga ¢ikaracak niteliktedir.

Hadari/Sehirli Tip

Hadari/sehirli tip, ibn HaldGn'un medenilesme ve sehirlesme ile belirginlesen Gmran bilimine kazandirdidi bir kavramdir (ibn Halddn,
1431: 129-163). Kelime “hazir olmak” anlamindaki “hadara/ >%a" kékiinden tiiretilmis Arapca bir kelimedir. Ayni kdkten gelen “hadari/
s=2” kelimesi de yerlesik yasamla ilgili, sehirli, gdgebe olmayan, yerlesik anlamlarini igermekte “hadar ehli” de ayni anlamda kullanilan
bir kelime olarak kavramdaki yerini almaktadir. Sehirli bir yagsam, bir medeniyet ve kiltlr dairesindeki yerlesik yasami iceren hadarilik
zenginlik, bolluk ve mutlulukla ig ice bulunmaktadir. Bu yasamin icinde yasayan sehirli tipler ise dlinyaya meyleden, diinyanin zevklerini
yasayan kimseler olarak goriilir. (ibn Hald(in, 1431: 132). ibn Hald(in'a gére; bu yasam bicimi zenginlik ve rahathgi icerir. Hayirli islerden
uzaklagsmayi, sefahati, israfi ve kotiilige bulasmishgi dngdrir (ibn Haldln, 1431: 132).

ibn-i Haldun’a gére ancak bir devlet érgiitii ve igtimai sistem igerisinde uyumlu birey olarak galisan insanin iki cephesi bulunmaktadir.
Bu cephenin ilkinde konumlanan “bedevi” tagranin/kirsalin insani olarak basit bir hayati yegleyen, giintbirlik yasami 6ziimsemis, kana-
atkar bir tiptir. Onun igin geginecegi kadar kazanmak, tek sosyal alani olan barinagr icerisinde yasamini asgari diizeyde idame ettirmek
onemlidir. Bedevi tip; savasta atak, dogayla miicadelede dayanikli, sosyal iligkilerinde gliven duygusunu 6ziimsemis bir kisiliktir. Bu tipin
niteliklerini biz klasik siirde dervis yasaminda az ¢ok benzesen ya da farklilagan yonleriyle miisahede edilmektedir. Bir lokma bir hirka
yasamay! 6ziimseme, kanaat mulkinin sultani olarak glinibirlik azigini elde etmeyi, liks degil dirlst yasamayi ilke edinme, kendini
Allah’aa ulagtirmada yik olarak gorilen giysilerinden soyutlama nitelikleriyle belirginlesir. Abdal dervisler bu yonleriyle klasik siirde bas
acik yalin ayak, yari Uryan dolagsmayi bir yasam bicimi addeden bedevi tipler olarak saygin bir konum elde etmislerdir. Bedevinin ko-
nargéger niteliklerinde Kalenderi ve Haydari gibi derviglerin bir yere baglanmayi kabul etmeyen, diyar diyar gezerek sadece yasadiklari
glintin yiyecegini temin etme amaci tasiyan kisilikleri bir nevi ortlismektedir. Bu nedenle onlar hadariler karsisinda stirekli “aykir” olarak
konumlanmuslar, protest kisilikleriyle tarih sahnesinde yer edinmislerdir.

ibn-i Haldun'un cizdigi ikinci cephede duran hadari/sehirli, bedevi karsisinda karsiti temsil etmektedir. Bu karsitlik ya da aykirilik, birbir-
lerine karsi durumlarinda daha netlesmektedir. Glinkii hadari, varligini bedeviye borcludur. icinde yasadigi hedonist cevreyi, her tirli
lezzet ve bolluk ile diinyanin nimetlerinden istifade etme arzusu ile bedevinin yetkin calismasi sayesinde kurmustur. Bu ks yagamin
icerisinde gliven duygusundan azade yasayan hadarf, iyiliklerini bile menfaat karsiliginda yiritmekte, bedeviden daha ¢ok yanlisa ve
kotultklere bulagmaktadir. Bedevi, kanaat fikri dogrultusunda yasadidi yerden ayrilmayi gorev addederken, hadari satafath konak ve
sarayinda kalarak iktidarini, glictint ve servetinin koruma iggtidisuyle yasamaktadir. Bu nedenle tasrali yakin gevresiyle kurdugu ileti-
simde gliven duygusu igerisinde dostluk baglarini kuvvetlendirirken, hadarf menfaate dayali, iletisim aglarinin igerisinde zayif kalmak-
tadir. ClinkU surlarla gevrili liks sarayinda disaridan gelen tehlikelere karsi stirekli korunma dirtUsuyle hareket eden hadari karsisinda
bedevi, derme ¢atma cadirinda ya da sadece UstinU ortmesini diledigi dort direkli gatisinda her tirli tehlikeyi bir yagam bigimi sayan
kimligiyle durmaktadir. O, bu nedenle otorite kargisinda gozU pektir. Her tirli silahtan arinmistir. Gerektiginde bedeninin kolayca feda
edebilmektedir. Ancak hadarficin can korkusu birinci onceligi olmaktadir. Bu 6ncelik onu bedevinin tzerinde tahakklim kurmaya itmek-
tedir. Zulmind tagranin merhamet ve sefkatinin Uzerine bir ylk olarak bindiren hadari, bedevinin igsellestirdigi itaatin Uzerine korunma
gldUslnt ikame etmektedir. Bu toplumsal karsitlikta tasrali, medeniyetin hikiimran oldugu sehirleri ele gegirmedigi miiddetge itaati
yedlemekte; hadarf ise olusturdugu kuvvetli imranin keyfini sirmeye devam etmektedir.

Bir Yagam Biciminin Edebi Seyri: Hadarilik ve Hadari/Sehirli Yagam Bigimi

Hadarilik, biryasam bicimidir ve temellerini IUkse dayali sehirli yasam bigimi ve diinyevilesmeden almaktadir. Dlinyevilesme, sehirli, yani
medeni yasamin bir pargasidir. Emeviler doneminde ganimetlerle birlikte artan zenginlikler, sehirlere akmis, sehirler gosterisli yapilarla
donatiimisg, Hicaz, Basra, Kiife gibi medenilesme ve kentlesmede 6nemli rol oynayan yerlesim merkezleri olusturulmustur. Bu blytk
kentlerde kurulan daru’l-imaralarda/saraylarda son derece diinyevi, islami yasantidan uzak bir yasam baslamis, bu durum sehrin ileri
gelen kesimlerinin yaptirdiklari byik konak ve saraylarda da devam ettirilmistir (Demirayak, 2021: 164). Bu diinyevilesme ile Emevi oto-
riteleri, elde ettikleri zenginlikleri halka dagitmislar, bu servet dagilimini otoritelerinin devami hususunda sus payi olarak kullanmislardir.

Dinyevi yasamin mihveri konumundaki blyik ve gorkemli saraylarda yasanan hadariligin dnemli bir yoni de eglencedir. Saraylarda
dizenlenen ickili eglenceler, zamanla toplumun her katmanina yayilmis, her kesimin gézdesi olmustur. Bu eglencelerin dari’l-kiyan de-
nilen sarkici ve rakkaselerin calistigi musiki ile sarabin ig ice oldugu yerlerde, Glkenin her tarafini bastanbasa kusatan meyhane denilen
beytl’l-hammarlarda sinirsizca devam ettirildigi gorilir. Musiki ile siirin i ice oldugu bu eglencelere, Emevi hiikiimdarlarinin da istirak
ettigi gorilmekte, bu mekanlarda sinirsiz icki, davetlileri eglendiren sarkici cariyeler eksik olmamaktadir. Bdyle bir hadari ortam “el ga-
zeli’l-hadarf, gazelU’l-hissi ya da gazelU’l-fahis” denilen gazel tirtinlin de yayginlagmasina da vesile olur (Armutlu & Sevimli, 2022: 23).

Hadarf gazel; icki, eglence ve kadini blinyesine katan, kadina karsi somut ve pervasiz duygulari dillendiren gazel tarzidir ve 6nctligint
Omer b. Ebi Reb’a yapmistir. Bdyle gazellerde sairler “ sdzii egip biikmeden kadinin viicudunu somut bir sekilde dile getirmekte ve ah-
laki kaygilar gdz ardi ederek sehevi duygularina ve nefsani arzularina éncelik vermektedir” (Yalar, 2009: 50). Omer, bu tarz gazellerinde
sevgilisiyle cadirda yasadidi maceralari higbir gekince duymadan anlatmustir. ilk drneklerini Cahiliye doneminde imruu’l-Kays'in verdigi
bu gazeller Nedim'in siirlerinin de temel kaynagi olmustur. “Tensel hazzin 6n plana gikartildigi, sevgilinin mahrem yerlerinin dahi tasvir
edildigi bu tarz siirler, misterek kiltlrin Grlinl olarak felsefesini Arap siirinden alarak Fars ve Tirk siirine de taginmistir. Dehhan?’den
itibaren pek cok sair bu suh tarza katki saglamis, Nedim ise bu tarzin zirvesi olmustur” (Sevimli, 2021a: 498). Nedim, Epiklryen de de-
nilen, aslinda Emevi dénemi sehirli yasam bigciminden kaynagdini alan zevke dayali yasam felsefesinin devrindeki en dnemli temsilcisi
olmustur. O, bu tarz gazelleriyle ilk kaynagini Cahiliye’den alsa da Arap ve Fars siirinde bulunmayan suhane tarzi olusturarak Tirk siirine
6zgl kilmayi basarmistir.
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icki, eglence ve kadin gibi haz dinamiklerini igine alan hadar yasam bigiminin Nedim Divani'nda azimsanmayacak derecede 6nemli or-
nekleri bulunmaktadir. Bu yasam biciminin Emevi dénemi diinyevilesmesiyle benzerligi bulunmaktadir. Nedim hadarf tip olarak bu devri
Lale Devri gibi bir zevk asrinda tecriibe etmistir. Bu tecriibelerin siyasi ve edebiyonleri sdyle siralanabilir:

1. Lale Devri’nin liikse dayali yasami da bir diinyevilesmenin riintidiir. Keyfine diiskiin padisah Ill. Ahmed ve Damat ibrahim Pasa tara-
findan bizzat yonlendirilmis, desteklemis ve tasvip edilmistir. Bu durum Emevi hiikiimdarlari tarafindan tesvik edilen ve yonlendirilen
zevke dayali yasam bigimiyle 6zdeslesir. Emevi iktidarlarinin saltanatlarini devam ettirmek icin saraylarinda tasvip ettikleri ve bizzat
uyguladiklari zevke dayal yasam bigimi, Lale Devri padisah ve sadrazaminin bizzat katildi§i ve devam etmesini tesvik ettigi Sadabad ve
Ciragan eglencelerindeki kentsel yasamin benzesen numuneleridir. Bu eglenceler ve tesvikler iran ve Avusturya savaslarinin getirdigi
blylk kayiplarin telafisi gibi sunulmustur.

2. Lale Devri’nde de Emevi doneminde oldugu gibi bliylk saraylar, devasa kiltir ve yasam merkezleri yapiimistir. Bu mekanlarda eglen-
celerin sinirsizca yasanmasina izin verilmis; bu ruhsat, sosyal alanlari (mesire yerleri vs.) kapsayacak genislige ulasmistir.

3. Nedim'in siirlerinde hadari tip olarak devrin glizelleriyle yasadigini ifade ettigi ask maceralari, Emeviler déneminde Omer b. Ebi Re-
b’a’nin sevgilisiyle ya da kadinlarla yasadigini belirttigi ask maceralarinin benzesen edebi numuneleridir. Nedim, misterek bir olgu ola-
rak, Arap hadari gazelinden gelen bu etkileri, yasadigi devrin zevk ortamindan edindigdi intibalarla zenginlestirmistir'.

Gorildiugu gibi Emeviler doneminden gelen diinyevilesmenin etkisiyle Nedim, sanatini hadarf ve suh nitelikler Gzerine kurmustur. Onun
divaninda sehirli yagsam bigiminin dinamikleri olan glizel yagsam, kadin/sevgili ve eglenceye miiptelalik olgulari yogun olarak yer bulmus-
tur. Nedim sadece bir sair degil, hadarf bir tip olarak yazdigi gazellerin duygu dlinyasina ya da anlam dairesine dahil olabilmisg, bizzat bu
yasam iginde yer aldidi icin hadari tipolojiyi kendi sahsinda kurmustur. Bu nedenle onun divaninda ele aldigi tip kavrami farklilik arz eder.
Nedim, bir aksiyoner olarak bizzat olaylara dahil olmus, devrin eglence merkezlerine akmis, sevgilileriyle edlenmis, onlarla yasadigini
tasavvur ettigi duygulari cekinmeden aktarmistir. Sair, boyle bir yasam bigiminin her karesini islemis, adeta bir bosluk birakmamistir. Bu
nedenle gazellerinden hareketle kendisinin bizzat temsil ettigi sehirli tipin niteliklerinin analiz edilmesi gerekmektedir.

Hadari/Sehirli Tipin Yagsam Felsefesi: Glizel ve Zevke Dayali Yasam Bi¢cimi Baglaminda Sehirli Tip

Nedim’i bir yasam ve eglence insani olarak var eden Osmanli’nin Rénesans’i olan Lale Devri'dir. Bu devir, Fransiz mimarisinin Osmanli’'ya
aktarilan niteliklerinde zevk ve eglencenin, kiiltlr ve yagsam bigimi ile birlestirildigi glizel ve zevke dayali bir yagam bigiminin bayindir hale
getirilmis bigimidir. Muhtesem Sadabad’in giizel ve glzelliklerle beliren ikliminde, Ciragan gecelerinin helva sohbetlerinin sicakliyinda
siir, s0z ve musiki ile birlesen hadarfyasam, hedonizme agilan kapilari ile Lale Devri’ni bir zevk asri, Nedim'i de zevkine diiskin bir sik ro-
|Une surtklemistir. Bu asik bir hadarf, yani glizel yasam egiliminin dis diinyaya yonUni ¢eviren sosyal tiplemelerinden birisidir. Nedim, bu
rolle devrindeki her mekanda dolagmis, bu mekanlarda arz-1 endam eden glzellerle yiyip, igip edlenmis, hem yasamis hem de kalemiyle
bu mekanlardaki zevke dayali iklimi dlimsuzlestirmistir (Altinay, 2014: 63-65). Bugiin bu kalicilik ve ebedilik, Nedim'’in suh ve ugari sdy-
lemlerinde devrin kentsel yasamini adeta “haddeden nezaketle” gegirerek gliniimuze tagimistir. Nedim, bu kiltirel tasiyiciligi bir hadar?
tip olarak bizzat bu yasama dahil olarak gostermistir

Sadabad’in muhtesem manzarasinin goriinttsini eglenilen ve felekten bir giin gecirilen dilberlerin suhane edasina, kam alinan ve mut-
lu olunan bir hayatin zevk iksirleri misali damitan bu anlatimin, okuyucuyu kendine ¢ekip kusatmamasi mimkin gorinmemektedir.
Bu haletle Nedim, saba riizgarindan énce tenine dokunuldugu tahayydl edilen sevgilinin asigina duyumsattigi mutluluklar icerisinde
yasadigi anin kiymetini bilen ve bunu tim benligiyle yasayan bir asik imajiyla karsimiza ¢ikmaktadir:

Sabadan evvel acup gbégsiin ohsadim zulfiin

Benim de bir anacak rdzgarim oldu bu gtin (G. 98/4).
Varayim hak-i tarab-nékine ylzler stireyim

Bir gtin olsun alayim bari felekden bir kdm (K. 10/15).

Sehirlitip, zevkine diskindur. Yasamayi sever. Ani yasamak, onun igin bir idealdir. O, e§lenmedigi ya da neseyi tecriibe etmedigi her anda
kendisine sihhatin haram oldugunu disleyecek bir ruhsal donanima sahiptir. Onun bulundugu mekanlar da Hirremabad, Sadabad gibi,
glzel ve guizellikleri kendilerinde bitlnleyen ruhsal dénliisimin timsali olurlar. Sehirli tip, bu mekanlarda var olur. Onun yasadigi yerler
bir cennet, soludugu hava, o cennetten yayilan bir cennet giizeli kokusuna donusur. Bu kokuyu i¢sellestirerek dimagina muihdrleyen
Nedim, mekanlarin her anina adeta hilkmetmektedir. Clinki sehirli tipin nazarinda glizel yasaniimayan her an bir kusur hikmunu al-
maktadir. O, bu kusuru bertaraf ederek, bir dost giizelle kayiklara binmeli, zevk ile kiirekleri cekerek glinleri kendine has kilmalidir. Burada
eglence sinirsizdir:

Havzdan kevser-i pakizeyi nUs eyleyeyim
Kasrdan bdy-1 cindni edeyim istismam
‘lyd ola fasl-1 bahar ola da Sa'd-abadin
Zevkini eylemeyim sihhat olur bana haram
Hurrem-4bada varinca gideyim zevrak ile
Bi-kusdr eyliyeyim seyr-i kusuru itmam
Bir miinasibce refik ile girersek kayiga
Sevk ile kullaniriz gayri bizimdir eyyam
Sonra havzin 6te yanma ¢ikup zevrakdan

1 Bu li¢ madde Armutlu & Sevimli (2022)'nin 315. sayfasindan yorumlanarak alinmistir.
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Bir diraht altina fers eyliyeyelim bir ihram
Keg edlip glse-i destarimi rindane geglip
Oturup eyliyeyim bir iki s§'at &rdm (K.10/16-22).

Zevke dayali yasam, Nedim'de bir kurgu olmaktan gikmaktadir. O, hadari bir tip olarak yazdigi modern yagsam kanununa eglenceyi de
ekler. E§lence, sarabin kadim mucidi Cem’in Meclisi kuruldugundan bu yana sevgilinin bir kadehten sonra buse sarti kilinarak sehirli
yasamin vazgegilmezi olan bu yasam kanununa dahil edilir. Boyle bir yasamda hasret bakiglari, cesaretle eglenceyi dillendirmektedir. Bu
cesaretin dillendirilen ¢ehresinde arzulanan bir kadeh bulunmaktadir. Hadarf tip, zevke dayali yasamina ilerleyen bolimlerde de ifade
edilecegi gibi bu olguyu da eklemektedir:

Meclis-i Cem kurulaldan olagelmis elbet
Ca&mdan sonra birer bUse verilmek ‘adet
Bari sen ey nigeh-i hasret edlip bir cliret
Sunu bir séylesen olmaz mi kadehkare ‘aceb (S. 13/2).

Mutlulugun elde edildigi bir mekan, strekli yeri ayirtilmis, bas Ustiinde tutulan bir sevgili/lkadin hadarf yagsamin gereklerindendir. Nedim
de annesinden doviilmeyi goze alarak yanina gelmesini istedigi sevgilisine Sadabad gibi bir zevk mahfilinde yer ayirtmakla ise baglamak-
tadir. Sairin nazarinda sevgilinin yeri, yizlerce yildizin hig bosluk kalmayacak sekilde kardesce doldurdugu gokte yticelik kazanmaktadir.
Sairin muhayyilesinde bdyle bir mekan, her yani ¢cimenlik ve bahgelik olan bir yere donliismektedir:

Anda idi diin hemsire-i sa'd-ahterin

Sen de gel géhice hali kalmasin cand yerin

Sug benim olsun beni dégstin duyarsa maderin

Oldu Sa'd-abad simdi sevdigim dag Usti bag (S. 21/4).

Her yani bag ve bahge olan zevk mabhfilinde, sevgiliyle yakinlagilmakta, onun verdigi bir 6ptctk ylrekleri agiza getirecek ucari duygu-
lara sebebiyet verebilmektedir. Bu ruh héliyle hadarf tip olarak bdyle duygulari tecriibe ettigini sdyleyen Nedim, yagsami gtizellestirme
hususunda farkl bir hayal diinyasi da kurmaktadir. Sevgilisiyle gimenlere uzanip, gokteki yildizlari sayarcasina misahede etmekte, bu
mutluluk seyrini dolunayin kaybolup, glinesin dogdugu ana kadar uzun middet strdirdiGgind belirtmektedir:

Yine tenh4 elime girdi hele cananim

Bds edince lebini agzima geldi canim

Gece yildiz sayar iken bu dil-i ndlanim

Dogdu na-géh gtines gibi meh-i tabanim (S. 23/1).

Nedim'in kalemi de kam almaya donik yasam gizgisine icabet etmistir. Sair, bu kalemle tath dilli oldugu igin sevgiliyi yazabilmistir.
Sevgilinin eziyet ve cefasinin Nedim'’in nazarinda gegerliligi olmamistir. Clinkl Nedim, siirsel sdylemlerinde de gorilecegi lizere hadari
bir tip olarak sevgiliyi yasamadan, ona dokunmadan yapilan hicbir eylemi mubah gormemistir ve yasamadigi hi¢bir duyguyu kaleme
dokmemistir:

Vasf-i la’l-i dil-ber ise kasdin ey kilk-i beyan
Terceman olmakliga sirin-zeban l4zim sana (G. 6/8).

Nedim, kendi ifadelerinde de gorildigu gibi sevgiliyi tam olarak kucagina almadan kendini eksik hisseden bir hadarf asiktir. Sair; ne yasa-
misgsa anlatmisg, ne arzulamigsa soze dokmustir. Bu dokulis, adeta sevgiliyle yaptigi kagamak bulugmalarin ve kiigiik capkinlklarin ifsasi
hikmindedir. Bu durum, Emevi donemi hadarf yasam bigimini animsatmaktadir. O, ddnemde saraylarinda ya da konaklarinda cariye
bulundurmayan ya da onlarla eglenmeyen insan yok gibidir. Hemen her aristokrat, mutlaka kadin/cariyelerle ilgilenmis, hatta onlarla agk
oyunu igine girmistir (Armutlu; Sevimli, 2022: 42). Gorlldigu gibi Nedim’e hayat veren Lale Devri ile Emevi dénemi hadariligi arasinda
hem sosyal, hem siyasi hem de kilttrel baglari saglayan kdpriler bulunmaktadir:

Ayine gibi sir olamam han-ivuslata
Aglsa yarimin b(itiin enddmin almadan (G. 104/4).

Nedim'de sevgiliden alinan buse dahi olagantsti resmedilir. Bu resimde la’l misali yakici olan bu buseyle, bir 6limsizlik suyu misali
safligini ve durulugunu kendine ickin/doygun kilan bir sehirli tip gorilir. Gorenler, onun 6limstzllk suyunu kana kana igtigini zannetse-
ler de duygular manevi degil, maddi bir 6limstzlik duygusu temelinde ilerlemektedir. Clinkid Nedim'in siirsel sdyleminde Hizir'in efsa-
nelesmis ab-1 hayati bir nevi hiikiimsuz kalir. O, Divan gelenedinin bengi su sdylemine bir sair olarak itibar etse de sGylemleri gergekgi,
duygulari hakikat icerir:

Bas-i la’lin séyle sir-ab-i z(ilal eyler beni
Kim gdren ab-1 hayat icmis hayal eyler beni (G. 147/1).

Nedim, siirsel sdylemlerinde ifade ettigi gibi sevgilinin bagkalari ile birlikteliginden bile haberdar olmus, bu birlikteligi kendi lehine gevir-
mek ve sevgiliden kavusma Umidi koparmak igin cabalamistir. Bunu da sevgilinin agzindan dokdlen bir mujde, bir sultanlik caizesi olarak
kabul etmistir. Bu durum, Nedim’in yasadi§i devrin otoritesinin tutumuyla da alakalidir. Emevi halifelerinde oldugu gibi, Lale Devri'nde
de devrin otoritesi Ill. Ahmet ve Damat ibrahim Pasa, zevke dayali yasam bigimini tesvik etmis, bu konuda her kolayligi saglamistir. Bu
yonuyle bakildiginda Nedim, beytinde pek ¢ok siirinde oldugu gibi devrinin gergekligini de gizmektedir:
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Dlin dil-i zar ile sohbet ederek gitmissin

Va'de-i lGtfu kasemler ile berkitmigsin
Deheninden bize bir bise miva'detmigsin

Bizde bir boyle agiz mijdesi var sultdnim (S 23/2).

Sehre ait yasamda her mevsime, 6zellikle de bahara ayri bir deder bigilmektedir. Lalelerin hiikminu stirdlirdigu bir devirde nasil olurda
glzel, glizelligini gizler. Sevgili, seyrana ¢ikip samur kirkler igcindeki endamini sergilemeli, gezip tozmalidir. Burada sair, sevgilinin glizel-
ligini sergilemesi, kadinin Lale Devri'nde dedismeye baslayan ve toplumsal hayata, sohbetlere ve toplantilara dahil olan niteligine vurgu
yapmaktadir. Clinkl bu yagsam biciminde, kadinlar/sevgililer de bu hayatin her aninda belirmis, hatta bu yagsamla bir nevi biittinlegsmigler-
dir. Osmanli toplumunda zevkin en ¢ok inceldigi, zarafetin son derece arttigi bir devir olan (Mazioglu, 2014: 553) Lale Devri'nde Nedim,
kadina bir sevgili olarak Divan estetigi dogrultusunda gercek degerini vermis, onun gtzelligini bayagdilagtirmadan diriltmistir:

Glilzara salin mevsimidir gest U glzarin

Ver hiikmiini ey serv-i revan kbhne bahéarin

D&k zlfiini semmdar giyinsin ko ‘izarin

Ver hiikm(inii ey serv-i revan kbhne baharin (S. 28/1).

Eglencenin sinirsiz, meyvelerin cennet misali bol oldugu bahar mevsimlerinde sevgili, elbette Nedim’e vuslat meyvelerinden bol bol
verecek, bu konuda comertligini esirgemeyecektir. Meyvelerin “cismani arzulari asikar kildigi” (Coplioglu 2008: 376) sdylemlerde, agik-
larina buse eksik etmeyen sevgili, bu héliyle eski baharlarin da hakkini vermektedir. Bu hakki almayi her halikarda kendine mesgale
edindigi gorilen Nedim, ham olsa da sevgilinin kavugsma meyvelerinden tatmak icin (S 35-3) gabalamakta, bunu bir yagsam bigimi ad-
dedebilmektedir. Bu durum her Hac mevsiminde kadinlarla ya da sevgilileriyle bulusup, onlarla sohbet eden ve onlara ¢ekincesiz siirler
yazan Emeviler donemi sairlerini ve hadari yagsam bigimlerini animsatmaktadir:

Cennet gibi 4lem yine her mive firdvan

Sen mive-ivaslin dahi etmez misin erzan

‘Usséka birer bdse edlip gizlice ihsan

Ver hiikmiini ey serv-i revan kbhne baharin (S. 28/4).

Sevgilinin baskalariyla da gorisip eglendigi ortamda sevgili; Nedim’i daha ¢ok tercih ettigini belirtmekte, bu duyum, sairi sevgiliyle bu-
lusup zevk alarak muhabbet etmeye yonlendirmektedir. Yine de sosyal yapinin gekincesinden ya da sevgiliye karsi yonelen kiskang duy-
gulardan olsa gerek, gizlice asigina dogru gelen sevgiliyle kagamak bulugmalar gergeklesmektedir. Bu olgu, modern flort yontemlerinin
Osmanlinin Avrupa’ya agilan kapisi konumundaki Lale Devri'nde viicut bulmus seklidir. Siirlerinden hareketle, bu duygulari bir hadarf tip
olarak igleyen ve sevgiliyle bulugmalarina “zevk alma” olgusu ekleyerek yansitan tek sair Nedim olmustur denilebilir:

Buglin bir mahrem-i esrar yar-1 nikte-piradan

isittim ki sayup ‘ussakini ey sGh-1 simin-ten

Nedim-i zara benzer ‘dsikim yokdur demissin sen

Seni pinhan sevlip ey nev-nihal-i bag-1 istigna

Biraz miiddet seninle zevk u sohbet edelim tenha

Eger sen gelmez isen sana ben ‘azm ederim amma
Sakin kendin bu rdz agyardan daim nihan olsun (S. 34/2).

Sevgili, o donemde hayatin neredeyse her aninda belirmektedir. Clinkl hadari bir yasam bigimi s6z konusudur ve bu yasamin énemli
niteliklerinden biri Emevi doneminde oldugu gibi geleneksel hayatin dénliserek medeni yagsamin yavas yavas topluma yansimasi do-
layisiyla kadin, erkek iligkilerinin de dedismesi olmustur. Kadinlar erkeklerle sokakta, gekince olmadan bulugsabilmis, mesire yerlerinde
geng asiklarin sere serpe gimenlerin Uzerine uzanarak sohbet ettikleri gortilmusttr. Kadinlar gimlere gekincesiz halde yayilarak tiitin
icebilmekte, dans ederek ya da muzikli toplantilara katilarak eglenmektedir. Bunun yaninda kahve igerek, salincakta sallanan geng kizlari
izleyen, onlara ilan-1 agk eden erkekler ve gencler de gorilebilmektedir (Hamadeh, 2007: 1). Bu genislik ve serbestiyi gengler arasinda
saglayan otoritenin tutumudur. Daha dnce de vurgulandi§i gibi zevki doyaslya yasama dislincesiyle beliren bu duygu durumu, Eme-
vilerin iktidarlarina halel gelmesin diye toplumsal hayatta halka sagladiklari genislik ve serbesti ile 6rtismektedir. Bu konuda gencler
arasinda otoritenin de tasvip ettigi bir genislik, zevki doyasiya yasama distincesi bulunmaktadir (Demirayak, 2021: 165).

Degisen bu konuma Nedim de siirleriyle 6ncllik etmistir. Sair, bu dogrultuda mesrebine uygun bir glizel bulmus, onun kadin olarak
cinsiyetini tamamen ifsa eden niteligiyle klasik siire farkl bir gehre kazandirmistir. “Dilber mesrepli bu yasanti’nin (Sevimli, 2021a: 83)
sosyal goriinttsiinde “denize giren kadin olgusu da bulunmaktadir. Lale Devri zevke dayali yasam bigiminin temelinde &sigiyla sahilde
mutluluk sarabini yudumladigi tasavvur edilen bu sevgilinin ruhsal yonlerini de belirgin kildi§i gorilmektedir:

Yohsa bir digleri dlir kimeti serv olmayicak
Ne biter sahn-1 cemenden ne ¢ikar deryadan (K. 74/2).

Nedim'de hadarf tip, geng tifil sevgiliyi arzular. Gizli sevmek ister, kiskangtir. Bu durum, Nedim’in sevgiliyi bagkalarindan sakinan hadarf
tipolojisini ve ¢capkin ruhunu ele vermektedir:

Bir glizel sev sakin duymasin amma zal-i felek
Genc olaamma nihdn-ender-nihan lazim sana (G. 6/4).
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Sehirli tipin kadinlarla macerasi uzun solukludur. O, elde edilemeyen ya da vuslatina uzun ¢abalarla erigilemeyen sevgiliyi benimsemez,
bunu, kendisi igin zulim olarak gorir. Bu zulmU gidermek igin de yeni bir keman kash sevgili edinmeyi elzem hale getirir. ClnkU sair,
gozline goriinmeyen, candan hissetmedigi, yanina ugramayan ve sinesinde karar kilmayan hercai sevgiliyi dahi nemsemez (G. 166/1).
Nedim, bu soylemiyle farkli sevgililer bulmada sorun yagsamadigini agikga duyurur. Clinkd hadari yagsam bigiminde tek ve biricik sevgiliyle
degil, bircok sevgiliyle birlikte olundugu gorilir. Nedim, bu genis sevgili perspektifi ile pek ¢cok siirinde de gorildigi gibi nese ve huzuru
farkli sinelerde yasayan bir hadarf agigi betimlemistir:

Clinki tir-i hecr ile oldun zahmnak ey géndil
Cek cevir kendin ki bir kasi keman 14zim sana (G. 6/7).

Sevgili Nedim'de kimi zaman aklini basindan alan Cezayirli bir afet (G. 153/4), kimi zaman hag gibi koynunda durarak onun arzularini teda-
rik eden put gibi bir Hristiyan glizeli (G. 80/4), kimi zamanda asigini meyhanede icmeye davet eden bir Rum giizeline doniisebilmektedir
(G. 2/5). Hatta o muhatabina begenmedigin sevgiliyi bana ver diyerek sevgiliyi baskasinin elinden getirilen bir duygu durumunun igerisi-
ne dahi alabilen bir sdylem bigimi gelistirebilmektedir:

Bana bagisla begenmezsen o sGhun nesi var
Kadi kGteh mitenasiib mi yok enddminda (G. 128/11).

Kadina karsi olan egilimler ve cinsi arzular da bu yasam biciminde giin yiziine gikmistir. Bu durum yine Emeviler ddnemini animsatmak-
tadir. O donemde halife denilen hiikiimdar eslerine dahi suh ve pervasiz siirler nazmedildigi, bazi duygularin aleni bir sekilde yonlendirildigi
gorllmustir (Demirayak, 2021: 164-165). Nedim'de Lale Devri'nde hadari bir tip olarak sevgiliye olan arzularini serbest birakir. O, sevgilinin
giysilerini gikarip busesini aldigini, dyle hos bir vakitte gliniint uygun bir zamana gevirdigini belirtir. Bir itiraf gibi olan bu s6ylemler, felekten
bir an, hayattan dolu dolu kam almanin, Nedimane tabirle giintinii yaza dlslirmenin hadari yasam bigimindeki 6rnekleridir:

Soydum o mehin cdmesin bGsesin aldim

Vakt oldu mis&’id gliniimu yaza duslirdim (G. 86-3).

Hadarf tipin sevgiliye olan arzulari tikenmemektedir. O, gegmiste yasadiklari ile yasayamadiklarini kiyaslayarak bu yasama olan 6zlemle-
rini diri tutmaya ¢abalamaktadir. Nedim de gogsiinde misafir ettigi dilberleri hatirlayarak, 5nceden gégsiimde ne atesli arzular, dudakla-
rimda ise sevgiliye yonelttigim atesli sézcikler var idi der. Bu sdylemi, sairin gittikge yogunlasan arzularinin disa vurumu niteligindedir:

Sinede evvel ne muhrik arzdlar var idi
Lebde ser-kes &hlar atesli hGlar var idi (G. 149-1)

Sarap ve eglence de giizel yasamin unsurlarindandir. Nedim de bir hadari tip olarak Lale Devri e§lencelerinin midavimi olmustur. O,
sakinin aci kadehine bile gonil vermeyen bir yasam insani, hayattan kam almayi bir felsefeye dontstlrms nadir bir sanatcidir. Kendi
tabiriyle Nedim, eglencenin tufan oldugu bir iklimde kanmak nedir bilmeyen bir arzunun timsalidir:

T4 ki gerb-i leb-i sirinin ile medhGsum
Sakiyd cdm-1 mey-i telhe degismem ndsum (G. 84-1).

Hadarf tip, yasadigi ortamda eglenceyi i¢sellestirmis, bizzat yasamistir. Bu eglencelerden biri de Nedim igin Ciragan seyirleri ve vakitleri
olmustur. Ciragan seyirleri, Nedimsde stimbdllerin i1sik yayan gozlerinde enfes bir ilkbahar tablosu haline dontslr. Muhtesem bir kasir
olan Sadabad gibi Besiktagstaki hane-i viranina yakin olmasi dolayisiyla sairin tercih ettigi Ciragan’da bahgede lale ve glller arasinda
musiki esliginde yapilan eglenceler, Nedim’in mutluluk ve yasam iksiri olmustur. Ruha ates salan sazlarin ve seckin dilberlerin dans ettigi
Ciragan vakitlerinin seyrine doyum olmamaktadir. Bu yasam bigimi, blyUk saraylarinda her tirli zenginlik ve liksU yasayan, sarap, cariye
ve musiki esliginde glinlerini geciren Emevi ve sonrasinda gelen Abbasi devri hadariligini animsatmaktadir:

Seyrolup raksi yine dil-ber-i miimtazlarin

Yine efldke ¢ikar néleleri sazlarin

Céna ates birakir su‘lesi dvazlarin

Mdijdeler glilsene kim vakt-i ¢iragan geldi (M. 41/2).

Hadarf tip, musiki esliginde dans eden glizellerin ylrek oynatan dontslerinde sabir ve kararliligini yitirir. Boyle bir duygu durumu diinya
denilen gilistan igcinde hemen aglsa/kucaga bir yirlyen serviyi almak (G. 136-1), onunla tenhaca igret edip mesire yerlerinde dolasmakla
(G. 145-5) zevke dayali gehresini bulmaktadir:

Dili raks-aver eder sabredemem méa-hasali
Yiregim oynadi gérdiikde o cengf glizeli (G. 162/1)

Boyle bir yasami doguran liiks, zenginlik ve onun getirdigi ziynettir. Lale Devri, abartiya kagildigi ve likse egilimin arttigi kaynaklarda
belirtilse de Nedim'’in kaleminde devrinin giizel yasam numunesi olmustur. ipek, altin ve samur kiirk merakinin ve Avrupai giyim tarzinin
otoritenin de tesvikiyle topluma yansitildigi gortlir. Devrin padisahi Ill. Ahmet’in Sadabad’a biyiik bir donanma ve senlik icinde geldigi
gorkemli kargilama torenleri bu zenginligin gdstergelerindendir. Nedim, otoriteye yakinhgini da firsat bilerek, kayikta yan yana oldugu
sevgiliyle halkinin tevecciihline mazhar bir padisah gibi donanma esliginde gegen asik imaji gizerek Sadabad eglencelerine gonderme-
lerde bulunur. O, bu tavriyla hadarf bir tip olarak konumlanirken, sah sevgilinin karsisinda boyun eden asik imajini da bir nevi ytkmis olur.
Bu asik tipi, hadaridir. Clinkd eglenceye, glizel yasama diskinddr. Bir hiikiimdar vasfiyla sevgilinin karsisinda durmaktadir. Sevgiliden
cevir uman, ihsan ve lituf bekleyen asik degildir:
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Cekdirlip pek seheri dogruca Sa>d-abada
Tutayim zinde iken cennet-i a’lada makam (K. 10/15).

Bu torenlerde zevk ve edlenceden sonra katilimcilara hediye edilen samur ve kakum kdirkler, hilatler Sadabad e§lencelerini liks ve pahali
giysilerle tamamlayan zenginlik vesileleri olmaktadir. Bir bayram glini seyrana gikan dilberlerin tzerindeki altin ve ipek islemeli kirkler
devrin ltks ve ziynetle beliren hadari yasamina isik tutmasi yonuyle dikkat gekicidir. Bu giysiyi Avrupai kokularla slsleyen sevgililerin
Nedim'de uyandirdigi arzularin anlatimi da devrin zevke dayali gehresine 11k tutmaktadir:

Kapladup glil-penbe séli ferve-i semmdruna

Ol siyeh z(ilfii d6kiip sine-i billGruna

Itr-1 séhiler sirtip ol gerden-i kdfiruna

lyddir ¢ik ndz ile seyrdna kurban oldugum (S. 25/4).

Nedim, hadarf felsefenin yogunlukla yasandigi devrinin birincil simasi olarak, gazellerini de bu dogrultuda olusturmustur. Onun gazelleri,
bu nitelikleriyle glizellere yadigar birakilan bir miras hikmiindedir:

Bir gazel tarh edeyim bari ki kalsin yadgar
Sahn-1 Sa'd-4badda Istanbulun hibanina (K. 21/46).

Nedim, devrinin mimari yapilari adeta siirleriyle yeniden insa etmistir. O, glizellerin uzuvlarinda bu mimari yapilara ait izler bulan ve bu yapi-
lara glizellerin niteliklerini nakseden sanatkardir. Bu nedenle Nedim'in glizellik ve ask anlayisi, yasadigi devrin hadarf ikliminden beslenmis-
tir. Yalniz bu beslenme ¢ift yonlt olmustur. Lale devri sairi var ederken, Nedim de bu zevk asrini siirleriyle var etmis ve gliniimize tagimistir:

Kadd-i hiban midir &y o siitdn-1 bala
Kitemdsasinin olmakda cihdn hayrani (K. 20/19).

Nedim, hadari asri insa eden hamilerini de siirlerinde unutmamistir. Sair, ibrahim Pasa’nin évgiisiini bile suh niteliklerle vasfeden, cii-
retkar kalemini memduhuna yonelttigi ugari sdylemler ile dirilten bir sanatkardir. Samimiyetin nedimlikle karildigi bu séylem bigimi,
memduhun derin hosgorisini Nedim’in aglsuna aldigi dilberlerin bedensel cazibesine eklemleyecek bir haletle kurgulanir. O, diger
memduhu Ill. Ahmed’i tasvir ederken de ayni duygulari resmetmistir. Asagidaki beytinde gorildigu gibi Nedim, padigahin tesrifine Sa-
dabad’a giden glizelin yliziine yansiyan glinesi ve ona yonelen arzuyu resmederek, bir arzu nakkasi roltini Ustlenmistir:

O tifl-1 ndz1 g6rddm rdyuna hursid eser etmis
Haberdar olmamisdim sonra bildim n'eylemis n’itmis
Megder zalim kagup tenhaca Sa'd-abad’a dek gitmis
Temasa eylemis alayini sevketll hiinkarin (S. 29/2).

Sevgiliyle Yasanilan ya da Yaganildigi Tasavvur Edilen Duygular Baglaminda Hadari/Sehirli Tip

Kentsel yasam felsefesinde kadin/sevgili 6n plandadir. Lale Devri'nde de kadin sosyal hayata dahil olmus, bu hayatin her yaninda go-
rinmustdr. Meclislerde, sohbetlerde, mesire yerlerinde, asiginin ya da asiklarinin hane-i viraninda, Sadabad ve Ciragan’da, Goksu ve Ka-
githane mesirelerinde, asigiyla/asiklariyla kayikta, kagamak ya da aleni bulugsmalarda arz-1 endam etmistir. Nedim Divani’nda sevgilinin
eserin her yanina sindigi, her karesinde yer buldugu gorilmektedir.

Nedim, siirlerini nezaketle torptledigi sevgililerine adamistir. Bu baglamda ilk kez “klasik siir, asiginin isteklerine karsi hosgordll, onunla
ayni ortamlarda bulunmaktan, onunlayiyip icip eglenmekten, gezintiye ¢cikmaktan hoglanan, hayatin her anini dolu dolu gegirmeye 6zen
gosteren sen sakrak glzellerle” (Erdogan 2009: 9) tanigsmistir. Sair, sevgiliye yonelttigi suh hisleri, beyitlere bir nakkas misali resmetmis,
duygularini asla perdelememistir. Clink Nedim “yasamdan yana” ve “yasanilan hayati mutlu gegirme” den yana olmustur (Mengi, 2002:
211). “Hayati tim yonleriyle edlenerek tiketme” anlayisi (Karatag, 2006: 7) ile hareket eden sair, sevgilileriyle Sadabad ve Ciragan'da eg-
lenmis, kayik sefasi yapmis ($/s.245), bunlari suh gazel ve sarkilariyla anlatarak bu alanda 6ncli olmustur. Nedim’de sevgili her yontyle
mikemmeldir. Her uzvu 6zenle insa edilmis bir yapiyr andirmaktadir. Nedim’in siirleri bir nevi bu mikemmel yapinin mimari roliine bu-
rindr. Cifte benli gimus boyunlu, glines yuzIU bu sevgili, Nedim'’in yakin olmak istedigi sevgili tipini ifade eder.

Sair, hadarf nitelikleriyle kendi mesrebine uygun olan bir sevgiliyi anlatmistir (S/s.247). Nedim'in sevgilileri, mesire yerlerinde, giysisi ve
slirdligu kokular ile sokakta ya da asiginin “hane-i viranin’da gortilmekte, bu evlerde asigiyla sabaha kadar eglenmekte (S. 34/11), Kagit-
hane deresinde ya da Goksu'da Nedim’le kayik safasi yapmakta, vuslata kolaylikla ram olmaktadir. Nedim’e ulasan yolu agan usta sairler
Baki ve Seyhiilislam Yahya bir istanbul sairi olmalarina ragmen sevgiliyle Géksu ya da Kagithane deresinde kayik icinde seyran etmek ve
eglenmek sadece Nedim’e nasip olmustur.

Nedim'’in dnemli bir yonu de her milletten sevgiliyle hasir nesir olmasi, bunlarla arzunun her tirltsiline yelken agabilmesidir. Sair, bazen
bir Hiristiyan afeti, bazen Cezayirli bir goniil gelen, bazen bir Rum ¢engi, bazen de magrur bir Ttirk kizi nitelikleriyle siirde kendini gosteren
bu genis sevgili perspektifi ile klasik siirde yine 6ncu vasfini pekistirmektedir. Nedim, sarisin, esmer gibi her renkten sevgiliyi anlatmis,
bununla da yetinmemis, “ozanin her telden ¢almasi gibi, Nedim de her tenden ve irktan, hatta her inanctan glizele siirinde yer vermis,
klasik Dogu guzeli imajinin digina ¢ikip, klasik siiri sari sagl, mavi gozli Avrupal dilberlerle tanistirmistir” (Erdogan, 2009: 11). Nedim bu
baglamda talihlidir. Clinkl o, FuzQli gibi istirabindan zevk aldigi sevgiliye mistak olmamistir. Sair, sevgiliyi her dem yaninda/yakininda
bulmus, hatta bunu her lahza sen sakrak halde tanbur ile geng misali uyustugu, yek-ahenk oldugu (Ms 1-14) sevgilisiyle kavusmanin
zevkine vararak gerceklestirmis, Uslubundaki nezaketle bu kavusmayi bir simbl bahgesine dondlrebilmistir. Bu zariflik de onu “bayagi,
perde-birQn’ diye anilmak talihsizliginden kurtarmistir” (Erdogan, 2009: 17-18):
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Dimagum tuttu bay-1 stinbil 4gasumda déndlikge
Meger kim dGsunun Usttinde bir stinbul-sitan vardir (G. 42/3).

Hadari tipi sevgiliyle olan maceralari var etmektedir. O, bu nedenle sevgiliyle olan miinasebetlerini gizleme geredi duymamaktadir. Hatta
bu, sairin deyimiyle bir 6viing meselesidir:

Dil-berle mé&-cerani yeter sakladin Nedim
Nakleyleyip biraz da 6glinmez misin dahi (G. 156/5).

Hadarf tip olarak Nedim, sevgiliyle vuslat oviinciini devam ettirme arzusu tasimakta, sevgiliyi rakipten bir iki glin kopararak bir nevi
alikoymakta, bunu dostlarina tafra atarak gostermeye gabalamaktadir. Sairin nazarinda bu durum namus sisesini kirmak, sevgilinin sert
gonlin asiklara isindirmak baglamindadir. Beyitteki cekince ve haya duymadan birliktelik olgusu Nedim’in hadarf bir tip oldugunu asikar
kilmaktadir:

Ceklip bir iki sdgar sfse-i nAmusu sindirsak

Dil-i serdin biraz ‘ussdka germetsek isindirsak

Seni agyardan bir iki glin alsak salindirsak

Ne var bir turfa satsak serv-i ndzim biz de yarane (S. 38/3).

Sevgilinin yaninda bulunan rakip de hadarf nitelikler tasir. Bu tabloda sevgili, rakibi bir gicek tarhi misali kusatarak bir hazine ve parlak bir
suya tebdil edebilmektedir. Nedim bunun bir hata ya da yanilsama oldugunu sihr-i helal sanatinin tevriyeli manasinda sunarken, rakibe
gekincesiz yaklagan, kendisine ise vuslatta guiglik gikaran sevgilinin tavirlarina olan saskinligini da gizlemez. Burada asik ya da bagkasi
olsun sevgililerin pek ¢ok kimseyle bulusup, edlendigini gosteren sehre ait izleri dillendirmektedir:

Ey hos ol seb kim bana ‘arz-1 cemal eylerdi yar

Maéaha kendin ¢arha &gdsum miséal eylerdi yar

Tarh i¢tin agyéri bir genc u delal eylerdi yar

Elleri taglitte sihr-i helal eylerdi yar

Bi-mecal idim beni ibrdm-i visal eylerdi yar (Tms. 7/1).

Ama Nedim sanslidir. Sevgiliyi cogu zaman rakibe birakmamakta kararlilik gésterir. Derbeder ve suh oldugu gozlenen sevgilinin boyuna,
glzel kasina vurulan Nedim, yolu distigl anda onu Besiktas'taki hanesinde misafir edecektir. Sevgiliden de bu davete icabet edip, ken-
disini mutlu kilmasini talep etmektedir:

Aman pek yarelendim ol nigdh-1 sGh-i evbésa

Kapildim dogrusu o yal G béale ol glizel kasa

Gegersen semtimizden yolun ugrarsa Besiktasa

Efendim gel miriivvet kil senindir bende vii hane (S. 38/4).

Hadari tip, sevgiliyi agirlamakta hizmette kusur etmeyen bir asiktir. Bu nedenle tifil olan sevgilisinin annesinden azar isitmesine gonli razi
olmaz ve onu soguk havalarda gogsline konuk edercesine sarmayi arzular (S 26-2). Bu birliktelik dyle bir estetikle kurgulanir ki Nedim’i
vuslat hususunda da oncii konuma yukseltir. Sah-mat kurgusuyla bir satrang oyunu tasavvurunda sevgiliyi iki koluna bent ettigi gortilen
Nedim, sahi kusatan ve vezire destek ¢ikan piyonlar gibi rolint ustaca oynamaktadir. Sevgilinin kagis yollarini muzaffer bir ordu komutani
gibi tikayarak, onu tamamen vuslatina aldigi gortlen Nedim'’in bu sdylemleri asla bayagilik tagimamaktadir. Bu duygu ya da tavrin sunumu
“estetigin ucari sdylemlerle birleserek suhane bir merhalede ilerlemesi’nden baska bir sey olmasa gerektir (Sevimli, 2021a: 295):

O séhin iki kolum bend ediip miydnesine
Piyade-i emelim ¢ikdi ferz hanesine (G. 123/1).

Birkag yudum ¢eken gonca agizli sevgilinin gégus aynasinda beliren hayalini gozlerinden gegiren Nedim, havanin sogumasini bahane
kilarak sevgiliyi koynuna almayi (S 26-4) basaran bir sehirli tiptir. Clinkid Nedim, sevgiliyi kucaklayip, mutlaka bir tatli busesini almisg, hatta
bu busenin agzini yaktigini belirterek hararetini bile tasvir edebilmistir. Sair, bir buseyle de yetinmemis, sevgilinin yanaklarinin pes pese
verdigi buselerle gdgerdigini dahi misahede etmistir (G. 143-2). Sdylemler tahayyUll gergede donlstlren gizgide ilerlemektedir:

Aldim kocup miyanini bir tatl blsesin
Amma ki yakdi agzimi sandim haréreti (G. 153/6).

Yanaklara konduruldugu belirtilen buseye renk veren Nedim’in, bu séylemiyle de gelenege farkli ve orijinal bir sdylem bagisladigi gortldr.
Sevgiliden zorla alindigi belirtilen busenin gil dudaklar Gizerinde mavilesmesine dair duygu, oldukga farklidir ve gelenedi asan bir soy-
lemdir. Pek rastlanmayan bu séylemle Nedim, kirmizi renkli dudagin kondurulan buselerle nillifer misali mavi renkli bir goncaya dénus-
tUgunu belirtir. Burada sevgilinin dudaginin kirmizi rengini gok rengine tebdil eden busenin renk bakimindan degisiminin, sevgiliyle uzun
suren birlikteligi cagristirdidi varsayilabilir:

Boyle zGr-1 biseden kimler keb(d etmis aceb
Kim leb-i glil-fami d6nmds gonce-i nilGfere (G. 132/4).

GuUnku arzular, hayalde kalmamistir. Sevgili, asikla yorgan ve yastik misali yan yanadir. Hava yine soguktur. Sair, sevgiliyi gégstindeki dag-
lanmig yara ile isittigini belirtmekte, ifadelerini gelenekten gelen “dag-sine” mazmunu cergevesinde iletmektedir. Bu ifadelerin, suh ve
sevgiliye dogrudan yoneltilen arzularin ifsa edilmesi niteligiyle gelenegdi asan yonlerinin bulundugu gorilmektedir:
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Yetmez mi sana bister U balin kucagim

Serd oldu havéa ¢ikma koyundan kuzucagim

Ateslik eder sana bu sinemdeki dagim

Serd oldu hava ¢ikma koyundan kuzucagim (S. 26/1).

Nedim, isve sarhosu olan sevgiliyi uykuda bir bahane ile kendine ram edip muradina ermis, kavusmayi efsane olmaktan ¢ikarmistir. Be-
seri sevgiliye yonelen ve realite barindiran bu sdylemin Emevi Dénemi sairi Omer b. Ebi Reb'a'nin Uslubunu cagristirdig goriilmektedir.
Nedim'’in agk anlayisinda bu sairin siirlerinin ve Gslubunun bulundugunu gortlebilir haldedir.

O mest-i ‘isveyi der-hab edip bahane ile
Hele muradina erdin génlil fesane ile (G. 6/1).

Nedim, siirlerinde hadarf yasam bigiminin unsurlarini siralar. Yalniz kalinan evde sarap ve sevgili vardir. Hadariligin vazgegilmezlerinden
olan eglence, sevgili ve sarap hazirdir. Sevgili, bu ortamda Nedim’le tahammuil sinirlarini asan ve sabri zorlayan haleti ile belirmektedir.
Ne yapacag! kararsizlidi icinde sarap, sevgili arasinda segim yapmakta zorlandigi gorilen sairin, sehirli tip olarak tercihini sevgilinin sar-
hosca kendisine yonelen tavirlarindan yana koyacagi asikardir:

Hane tenhé elde sahb& kelle germ 4 yar nerm
Ah ey sabr u tahammiil ba'd-ezin yah{ sizi (G. 158/4).

Hadarf tipte sevgili ile birliktelik ve sevgiliden kam alma dislincesi, bir yagsam felsefesi halini alir. Nedim de bir sehirlidir. Onun nazarinda
ne gllistan ne de gilsenin dnemi vardir. Clinkd asil amag, bir ylrlyen servi misali sevgiliyi sarip sarmalamaktir. Sairin bu beyti, siirlerinde
¢izdigi ve kendisinin de rol aldi§i hadarf tipolojinin bir manifestosu niteligindedir:

S6z cihan icre ne gllsen ne gllistdn almada
Is heman agdsa bir serv-i hirdman almada (G. 136/1).

Boyle bir hayatta servi boylularla asiklar lebaleb edlenmekte, denize giren bu servi boylu glizellerin endami seyredilerek egdlenilmektedir.
Nedim burada, Lale Devri'nin deniz, bogaz ve muhtesem kasirlarinin hakim oldugu zevke dayali yagaminin adeta bir 6zetini sunmaktadir:

Serv-kadlerle tekelliimde leb-4-leb yaran
Biz bakip eglenelim serve leb-i deryada (G. 129/4).

Nedim, hanesine gelen sevgiliyi sinesinde konuk edip, onu en iyi sekilde agirlayan bir hadarf tiptir (G. 119-8). Bu durum Emeviler done-
minde Omer b. Ebl Reb’a'nin, sevgilisi Hum’un gadirina konuk olmasiyla benzesmektedir. Bu konukluk Nedim'de gayet uzun siirelidir.
Ama bu uzun birliktelik, sanki Nedim’e yetmemektedir. Sabaha ulasilan ani sevgiliye hatirlatan Nedim, hala arzularinin devam ettigini
de duyurmaktadir. Ara sira sevgiliden gelen bir buseye ve bir sicak kucaklagmaya bile razi gértinen (G. 102-5) Nedim'in bu sdyleminde,
yeterlik ile doyumsuzluk durumlarinin birbirini dengeleyemedigi de sezilir:

Cana sabah eristigi hatir-nisan midir
Senden Nedim-i zar dahi kAmin almadan (G. 104/5).

Sehirli yagsam bigiminde sevgili de asiginin karsisinda rahattir. Buse isteyen asigina “sana layik degil” (G. 99-4) diyerek muzip bir sekilde
karsilik vermektedir. Ama asik, onun kendisine ram olmasini bekleyecek kadar sabirli goriinir (G. 76 -1). Clinkl Nedim, sonunda sevgiliyi
kendine ram etmeyi basarmistir. Sevgili artik yanindadir ve kendi ifadesiyle onun belini sarmaktadir. Bu eylemde sevgili asigina nazlan-
ma, ondan uzaklasma gibi niteliklerini de tamamen torplilemistir:

Hayli demdir kim belin kocmaga kasd etdikge ben
Na&z ile benden yine bana girizan olmadin (G. 68/4).

Sonunda Nedim, sevgilinin sinesini sessiz ve sakince agmayi basarabilmistir. Boylelikle sevgilinin gogsiinden ¢ok farkli duygularin dokdl-
diguni gérmistir. Ancak sair, bu duygulari tecahdil-i arif sanatinin estetiginde bilmez goriinerek bayagilastirmadan ifade etmektedir:

Acmis oldum sinesin bir kerre &rdm u stkan
Sineden bilmem ne héletdir girizan oldu hep (G. 9/2).

Sehirli tip olan asik, parlak tenli sevgiliyle “ylzik-parmak” misali uyusmus haldedir (G. 58-2). Clinkl Nedim'in siiri, zevk ylkltUdUr. Goren-
ler bu siirlerde sevgili ile Nedim'in yiiz ylize betimlendigini zannetmektedir. Clinkl bir hadarf tip olarak Nedim’in siirini sevgiliden ayri
distinmek mimkin degildir:

Nedimin hak bu kim bu nazmi sevk-amiz ditisdii pek
Sanirsin kim bir dil-ber ile rG-be-ra yazmislar (G. 52/5).

Gunku sevgilisiz bir yasam, Nedim i¢in mimkin degildir. Sairin nazarinda boy aynasi misali bir kez sevgiliyi bagtanbasa kucaklamayan
kisi mutlulugu bir kazang olarak elde edemez:

Edemez kesb-i safa dyine-i endamves
Ol ki bir kez yari ser-ta-pa der-agds eylemez (G. 48/3).

Nedim Divanr’nda asiginin karsisinda sedeften ¢ikan inci misali denize giren (G. 30-2), onunla eglenerek mest halde gémleginin yakasini
gobegine kadar indiren (G. 60-2) sevgili, sehirli tipin arzuladigi kadin/sevgili olarak belirir. Seffaf baldirlari/sak-1 seffaf ile beliren ve parlak
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sinesi glinesi bile kiskandiran (G. 65-1), as1d1 karsisinda kemerini ¢dzen (G. 82-4), yakasini agarak sinesini asikar kilan (G. 79-3), boyu, bilegi,
baldirlari, dudaklari, 6zetle bastan ayaga her yoniyle Nedim’in mesrebine uygun buldugu bu sevgiliyi Nedim, tim cismani cazibesi ile
betimlemigtir:

Sék u slirin gabgab u leb mesrebimcedir
Ser-ta-be-pay hasili hep mesrebimcedir (G. 13/1).

Nedim'de sevgilinin her yond, devrin sehir iklimini animsatircasina renkli ifadelerle resmedilir. Beyaz, kafur saf ve parlak bir boyun, samur
gibi goz ve kaglari siyah renkli olan sevgili tipi (G. 150-1), devrin samur kiirkle belirginlesen liks yapisindan isaret eden bir ifade cergeve-
sinde dillendirilir. Boyle bir sevgilinin, asiginin sinesine pileli eteklerini saliverdigi, Temmuz sicagi misali agilan gil gémlegi ile asiginin
yaninda belirdigi gérilmektedir. Burada Temmuz sicadinin hararetinin sevgiliye duyulan sevkli arzularin karsiligi olarak kullanildigi go-
rilebilmektedir:

Acilup tab-1tem(z ile o glil-pirdhen
Gelmis agUs-1 giribane sikaf-1 ddmen (K. 1/14).

Boyle bir sevgili hadari tipolojinin kendisine uygun bulup resmettigi yapidadir. Boyundaki tenasip, gididi, pistanlari/memeleri, ylri-
yustndeki isvesiyle (K. 7-8) arzulanan biridir. Yari sarhos olmus halde etegdi elinde al bir giil ile yanina ugradidi asiginda kendisini aglsa
cekme/kucaklatma (K. 16-3) duygusu uyandirmaktadir. Bu duygu ile asik, damar damar onu bedeninde duyumsamak istemekte, en
mahrem yonlerine kadar bastan ayaga resmettigi (Rb 9) bu sevgiliyle yek-viicut olacagi bir ani tahayyil etmektedir. iskender Pala’nin
“iki bedenin stikun bulmasi” olarak tarif ettigi bu olgu, sehirli bir tip olarak Nedim'’in Suhane tarzinin niteliklerindendir. Nedim bu tarzi,
zevke dayali kentsel felsefenin hakim oldugu Lale Devri'nin lalelerle belirginlesen ikliminde edinmistir. Nedim bu kazanimin her karesine
sevgiliyle btlnlestirdigi laleyi, guld, ltks ve ihtisami temsil eden altin, giimUs, elmas gibi ziynetleri yerlestirmistir. Sair, ay pargasi suhu
hadarf bir tip olarak muzaffer bir komutan edasiyla bir kaleyi fetheder misali diglemekte, altin islemeli digmelerini ¢ozerek gl gibi bir
parca acilmasini ona tavsiye etmektedir. Clinkl devir mutluluk ve huzur devridir. Sevgilinin, gl gibi tomurcuklanip agilan haliyle asiginin
yiregine mutluluk vermesi elzemdir. GortldtUgu gibi Nedim, sehirli bir tip olarak siirlerinde hem bir hadarf asik tipi ¢izmis hem de bu
tipolojiyi kendisiyle 6zdeslestirerek sunmustur. O, bir istanbul cocugu olarak, Hicaz'in zevke dayali ikliminde yetisen Omer b. Ebf Rebf’a
gibi devrinin zevke dayali glizel yagsamini hemen bitin yonleriyle duyumsatmis, yasamis ve dillendirmistir:

Acildi bunca muhkem kal’alar ey sGh-1 meh-péare
Kemer-bendin senin feth etmege olmaz mi bir ¢are
GUs&ad eyle aman ol diigme-i zerrini bir pare

Meserret vaktidir rah-i1 revanim gil agil s&d ol (S. 22/4).

Nedim, sevgili ile ilgili sdylemlerinde ugari bir Usluba da sahiptir. Asagidaki beyti adeta bu ugariligin numunesidir. Beyitte gortldtugu
gibi buhurdanin ay pargasinin koynuna girmesi imaji ile Nedim, sevgili ile ¢akir keyf yakinlasmanin ya da birlikteligin &deta resmini gizer.
Bu soylem, Seyhulislam Yahy&'nin rlizgar gibi lGtufla agip koynuna stizUldGgunU belirttigi gonca anlatiminin fersah fersah ilerisindedir.
Nedim’i Suhane tarzda benzersiz yapan da bu Uslubu olmustur. Sair, bu Uslubunu sevgiliyle her dem birlikte olan ve ondan mutluluk
devsiren bir tip Uzerinden anlatma yoluna gitmistir:

Sdzilddugunce cakir keyf cesm-i seh-bazin
Hamame-becge gibi dil sakir sakir dirrer

Efendim &h havalar bu giin soguk diyerek

Sokuldu koynuna ol mah-pdrenin micmer (K. 13/18-19).

Nedim'deki ugarilik, asigin sevgiliyle birlikteliginde tiim pervasizhidi ile gortnir kilinir. Bu goriinimde sevgilinin saglari da bir anda bas-
kaldirarak yatagin icindeki teniyle yek-viic(t olmaktadir. Nedim, uykudan kalkan bir glizeli ifade ederken dahi ugari, ancak latif ifadeler
kullanir. Uykudaki sevgilinin saglarinin omuzlarina dogru akan karisik halini, cAme-hab/yataktaki sevgiliyle yek-viicut olma durumu ile
bitilnlestirir. Gordldigu gibi Nedimv'in gizdigi tip, sevgiliye karsi arzularinda ucari ve pervasizdir:

ZUlf-i pdr ¢ininle hem-das oldu cané kad ¢ekip
SUnblil-i hab-1 tegéfiil cdme-habindan senin (G. 67/5).

Nedim’in ifade ettidi bu tip, sevgilinin her giizellik unsurunu bir nevi i¢sellestirmistir. Tepeden tirnaga kadar billur, gtl gibi bir endama,
taze, berrak, temiz bir viicuda sahip olan sevgili, bu tipin nazarinda adeta bir glizellik abidesi, diger bir deyisle bir Afrodit gibi yticelir, his-
sedilir ve benimsenir:

Cism-i pakin dediler hem ter imis hem berrak
Tepeden tirnada dek gul gibi billdr gibi (G. 150/3).

Eglenceye Diiskiinliik/Esrik Miiptelalik Baglaminda Hadari/Sehirli Tip

Sehirli tip, eglenceye dlsklndur. Klasik siirin Gnemli temalarindan olan sarap da onun mesrebine uygundur. Nedim, siirsel sdyleminde
ifade ettigi gibi devrinin Sadabad ve Ciragan meclislerinde has nedim olarak zevkin tufan oldugu atmosferi soluyarak ve bizzat bu iklime
dahil olarak bu mesrebin nimetlerinden istifade eden bir hadari tip olusturmustur. Bu yasantida sevgilinin nazi 5nemsizlesmis, onunla
yasanilan anlarin verdigi mutluluk galip gelmis, 6zetle zevk bir tufan, diger bir de@isle bir nese saganagi misali cogalmistir:

Niyaz u ndz u nGs u ibram-1 kenar u bds
Bu glin meclisde zevkin béyle tafan oldugun gordik (G. 58/5).
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Bu bir esrikliktir ve muptelalik derecesine ulastigi gorilir. “Neler ceker Ramazan igre Nedim” diyerek Ramazan ayindaki meyhane ve
sarap yasaklarina tahammil etmekte zorlandigini belirten Nedim, pek cok siirinde saraba muptela bir sehirli tipi betimler. Asagidaki
beytinde gl ¢ehreli sakinin elma ¢enesine, gidigina ve turung misali sinelerine doyamadigi tasavvuruyla bu tipolojiyi gortinir kilar. Boyle
bir tiplemede hem saraba hem de sakiye yonelen arzular bulunmaktadir:

Mey tamam oldu diriga saki-i glil cehrenin
Doymadik sib { turunc u gabgab u pistanina (K. 16/51).

Esrikligi saglayan kadehi sunan saki, kokulu saglari ile gelmekte, simbul misali dolasik saglarinin daginikhgi gibi asigi perisan bir mutlulu-
Ja surtklemektedir. Saglarinin daginikhgindan, sakiye olan arzulari dolayisiyla igine dlistligu perisanligi gikaran sairin sdyleminde, “kam
alma” duygusunun esriklige miptelalikla belirginlesen gehresi bulunmaktadir:

Nukhet-i gisa ile geldin bize &h ey s&ki
Turra-i slinbll-sifat dslifte-kam etdin beni (G. 161/3).

Nedim, siirlerinde milayim mesrepli sakinin meclisteki ya da meyhanedeki ylrlyistinden bile serkes arzular edinen bir asik tipi olugtu-
rur. Bu sdylemin, sah sevgiliye yakin olmak isteyen, ancak kul oldugu igin ona yaklagmaktan gekinen (Fuzalf, G.CXI/1, s.64) istirapli agka
tutkun dert ehillerinin hislerinden farkli oldugu gérilmektedir. Clinkl zevk asri sairi Nedim'de sevgiliden ayrilik mimkiin olmamis, bila-
kis sevgiliye yakinlik ve onun verdigi mutlulugun tarifi s6z konusu olmustur. Nedim, kentsel bir iklimde, bir asik olarak nesenin olmadigi
bir yasam karesini siirlerine almamistir:

Gerdigin gérdiikge saki-i mildayim-mesrebin
ArzG ser-geste-i fikr-i muhél eyler beni (G. 147/7).

Clnki sehirli asigi nese ve eglence var etmistir. O, kendi eglencesini ve isretini kendisi tertip etmektedir. Bu tertip, ay ylzll fettan bakigli
sakinin Uzerine harf atmak, yani ona karsi pervasiz ve yakisiksiz sézlerle davranmakla stirmektedir. Bu pervasiz davranig, kent yasamina
dair felsefede yer bulmaktadir. Clinkl hadari/sehirli, her tirll ahlaki baglari eglence ve likse adayan bir felsefi tip olarak belirir. Nedim de
bu tipi, sevgiliye karsi duygularinda da eglencede de pervasiz olan bir &sik olarak sunmaktadir:

Ben dahi bir bezm-i nGs a nas tertib eyledim
Harf atardim saki-i meh-riy-i fettan Ustine (K. 3/13).

Hadarf tipin arzulari, meyhanedeki sarap saticisi kizlara da yonelir ( 158-1). Nedim’in aklini bagindan alan sarap saticisi bu kiz, berrak ve
saf saraptan daha parlak viicuda, testideki taze saraptan daha kirmizi yanaklara sahiptir. Gortldigu gibi Nedim, icinde saf sarabi taglyan
kadehten sevgilinin saf ve berrak sinesini bulan hadari asik imajini gézler éniine sergiler. Bu anlatim, sevgili ve sarabi birlestiren bir hadari
asikhidin Suhane tarza ekledigi orijinal imajlardandir:

Sinesi destindeki peymaneden berrak u saf
Ruhlari destideki sahba-yi terden kirmizi (G. 158/2).

Nedim'in ¢izdigi tip, sarhos gozlerinde sevgiliyle lebaleb/dudak dudada bulugsmasinin hayalini tasiyacak derece de esrik gortinir. Bu es-
riklikte, sevgilinin g6z ucuyla bakmasi bile Nedim’e yetmektedir. Burada ayartici bakiglarla bulusan asiklarin viicudunu sitmaya tutulur
gibi titreten hisler bulunmaktadir. Ayrica sarabin verdigi mahmurlugun ve bedeni titreten niteliginin, suh niteliklerle “sevgili-sarap” bir-
likteligine dahil edildigi de vakidir. Bu duygu, Nedim’e hastir. Boyle ifadelerle Nedim, Omer. b. Ebi Rebi’a'nin ask anlayisiyla uyusur, hatta
onu yer yer asti§i gorilir. Gorildigi gibi Nedim'in cizdigi asik tipinin kaynagi Omer b. Ebi Rebi’a’nin da benimsedigi hadariliktir. Birisi
Hicaz bolgesinde, digeri Lale Devri’nde ayni zevke dayali felsefe dogrultusunda ask anlayisini idame ettirmiglerdir:

Olunca dide-i mestin leb-4-leb-i 4sUb
Duser viictd-i dile lerze-i teb-i 4sUb (G. 8/1).

Hadari tipin esrikligi, sevgilinin taze dudaklarinin lezzetinden bir su misali erimekle es deger haldedir. Nedim'’in nazarinda bu erime, yakut
kadehin erimesiyle 6zdeslesse de sair, boyle bir erimenin gergeklesmemesine sasiran ruh hali sergiler. Yakutun ylksek isida erimesinden
hareketle sair, dudagin lezzetini arzularin yogunluk ve harareti ile birlestirir. Bu bileske, sairde dudaga dokunan kadehin de hararetten
erimesi imajini olugturur. Bir busenin bir yakuta, “hararet-lezzet” tanasiibli dogrultusunda es deder kilindigi siirsel séylemine bakildigin-
da, Nedim’in betimledigi tipin saraba ve sevgiliye olan tutkunlugu da daha goriiniir hale gelmektedir:

Lezzetinden nice &b olmadin o la’l-i terin
Meded ey sdgar-1 yakat dilin seng midir (G. 28/6).

Kadeh, sevgilinin la’l dudaklarindan izler, ayva tiylerine dokunan buseden de isaretler tagimaktadir. Sehirli tip, bu isaretleri sevgiliyle
hemhal olacagdi, bedensel sikunu yasayacagi duygusuna eklemlemektedir. Burada “asik-masuk” birlikteliginin bir Ulke, bir sehir olarak
kurgulanmasi dikkat ¢ekicidir. Nedim, burada sevgilinin yesil ayva tliyU ile bir kara pargasi olan tlkenin sehirli, medeni yapisini tezatlkla
betimler. Bu sdylem biciminin tezat sanatinin marifetiyle “sarap-dudak” olgusuna farklh bir sdylem bigimi bagisladigi gortlir:

Gel ey piyale hat-i la’l-i yardan ne haber
Sevad-1 kisver-i bas u kendrdan ne haber (K. 9/1)

Hadarf tip, sarabin asil mekani meyhaneyi mesken edinir. Gayr-1 mislim ¢ocuklarin sarap sundugu bu mekanda, onlarin sundugu kadehle
meyhane midavimleri cogsmaktadir. Kafir cocugunun kadehe doktligl sarabin harareti, lale igindeki atesin artip gogalmasina yol agmaktadir:
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O kéfir-begge bir peyméane sundu kim alup
Derdn-1 laleden &tes flirGzan oldugun gérdiik (G. 58/4).

Sarabin sehirli tipte birakti§i etki carpicidir. Bu etki sevgilinin yasemin tenine ve erguvan renkli giliine yonelen mestane bir edanin, tzim
kizinin kadehteki gérinimuine verdigi ziynetle esdeger haldedir. Béyle bir ziynet, sakinin giimuis géguslerinde de parilti ve isiltisini aynen
muhafaza eder. Nedim, beytinde arzularinin ugariligini, asla gizleme ihtiyaci duymadan sarap olgusu ve kadeh lzerinden sakinin suh
goruntisline aksettirir. Bu akiste sarabin akicihigindan sevgilinin erguvan gili gibi tenini ve yasemin dali gibi siluetini ¢ikaran estetik bir
anlatim s6z konusudur:

‘Aks etdi sanma sinesi saki nisan iclin

Rez duhterine bir glimis &yinedun verir

Sen eyledikge kasd-i tegéfiil o cesm-i mest

Her bir nigdh-1 suhuna yliz bin zeban verir

AzG-y1 dA§dar mi seyr et o &fetin

Sah-1 semen <aceb ki glil-i erguvan verir (K.4/50-51-52).

Sairin betimledigi tip, sarabin sevgilinin utancini gidermedeki glicini kullanir. Boyle bir duygu héalinde sevgili ve Uzim kizi aynilesirek
hem-renk olmaktadir:

Perde-i sermi giderdin rGh-i1 plr-tdbindan
Kasd ol glil-gehreye ey duht-1ineb reng midir (G. 28/4).

Nedim’in siirlerinde hadarf tip; sarabi, sevgiliyi vuslata ram etmede araci olarak kullanmaktadir. Birkag kadeh igen sevgili perdesinden
soyutlanmakta, asigina ram oldugu duygu durumundan nese ve mutluluk elde ederek donmektedir. Nedim; bu mutlulugu resmetmekle
kalmamis, i¢sellestirmis adeta bir sarap figisinin Ustline ¢izilen nakiglar gibi bedenine ¢izmistir. Bunu bir mesrep olarak goren Nedim’in
siirlerinde ¢izdigi tipoloji de giizel ve zevke dayali yasami 6ziimseyen ve yasayan bir asiktir. Bu tipolojiyi, Lale Devri gibi bir zevk asrinda
kendi sair kimliginde de buldugu gorilir. Nedim’in glizel yasam, sevgili/kadin ve sarap ile bitlinlesen siirleri bu tipi agiga vuracak nitelik-
tedir. Bunu eglenceye diskinlik, yani esrik miptelalik baglaminda sairin pek ¢ok siirinde gormek mimkuinddir:

Yazanlar peykerim destimde bir kidsi sebl yazmis
Mesrebce tahrir eylemis el-hak nik( yazmis (G. 52/1).

Sonug¢

Klasik siir asirlardir gelen mazisine binlerce tip ve kisilik sigdirmis, zamanla adeta bir kisilikler mecmuasi ya da kdilliyati halini almistir. Bun-
lardan biri de “sehirli, gégebe olmayan, yerlesik” anlamlarina gelen ve diinyevilesmenin triind olan hadarf, Lale Devri'nde Nedim Divanrnin
neredeyse her karesine yerlesmistir. Diger klasik sairlerden farkli olarak Nedim, olusturdugu tipin bir nevi temsilcisi olmustur. Bu baglamda
Nedim, kendi sair kimliginde divanina hadari tipolojiyi yerlestiren ilk sair unvanini almistir denilebilir. Nedim'in tasvir ettigi diinyevilesme,
Emevi Donemi kentlesmesinden kaynagdini almaktadir. Lale Devri'nin pek ¢ok yont Emevi donemi medenilesmesi, yani hadariligi ile ben-
zesmektedir. Bu devrin hadari tipi, Emevi déneminde sarayin her tirll destegini alan ve dagdittigi zenginliklerden istifade eden aristokrat
kesimlere benzemektedir. Nedim de bu devrin insani olarak likstin, intisamin ve eglencenin her karesine hadarf bir asik tipi olarak yerles-
mistir ve hadari tipolojiyi siirlerinde betimlemistir. Klasik siirde siirlerinde olusturdugu tiple 6zdeslesen Lale Devri'nni en 6nemli sairi Ne-
dim'dir denilse abarti olmayacaktir. Nedim'de hadarf tip, glizel yasami 6zimser, sevgiliyle yasanilan ya da yasanildigi tasavvur edilen duygu-
larin yogunlugunu yasar. Eglenceye diskiindlr. Bu nedenle onun divaninda ifade ettigdi bu tipi bu g 6zellik cergevesinde anlatmak gerekir.

Hadarf tip zevke ve edlenceye disklindir. Sevgiliyle birlikteliginde kani tutusan ve bunu sevgiliye de aksettiren bir asik olarak Nedim,
eglenceyi bulur, bir zevk mezhebinin sdzctsu olur. Nedim, sehirli yasama ekledigi suh ve cismani niteliklerle hadarf tip olarak, bdyle bir
yasam bigiminin her karesini islemis, adeta bir bosluk birakmamistir. Hadarf tip, doyumsuzdur. Sevgilisiyle Sadabad ya da Ciragan’a ug-
ramis, onu buradaki edlencelere davet etmis, hayati nese igerisinde diledigince yagsama arzusunu hig tiketmemistir. Nedim'de hadarf
tip, Omer b. Ebi Rebi’a gibidir. Kadinlara karsi suh ve pervasiz siirler yazar. Gekince duymaz. Onunla ilk kez hadarf asik tipi sosyal hayatin
her karesinde yer bulur. Nedim’'de hadarf tip, diinyevidir. Dlinyaya baglanir, ziiht ve buna déntk yasam bigimine kapalidir. Clinkii Nedim
zUhtU bile sevgilinin yanidir, glizellik unsurlariyla tezyin edilmis tenidir. O, sevgilinin karabiber tanesi gibi benleriyle zahit misali tespih
cekmektedir. Clinkl, Nedim’de sevgili bir inang bigciminin disavurumudur. Bu “dilber mesrepli” hadarf bir yasam bicimidir. Kuru zihtd,
hadarf yasam bigimiyle yikan asik tipi ilk kez Nedim’le var olur.

Nedim, cizdigi hadarf tipoloji ile Arap siirinden kaynagini alsa da Arap ve Fars siirinde suhane tarz adiyla yer etmeyen bir tarzin kurucusu
olur. Sevgiliyle birlikteliginden imaninin gevremesi tabiriyle bahseden Nedim, bu tavriyla klasik siirde ¢gokga resmedilen ziihd binasi
cilehaneyi yikarak, Besiktastaki hane-i viranini ve kendisini var eden Sadabad ve Ciragan’i imar eder. Bu da, klasik siirde bir yeniliktir.
Sehirli tip; neseyi zevke donisturir. Gilistana degil, koynuna misafir ettigi sevgiliye dncelik veren bir yagsam felsefesinin insanidir. Bu
felsefe, Nedim Divani'ndaki hadari tipolojinin adeta manifestosunu olusturur. Nedim'’in hadarf asid1, sevgiliye karsi duygu ve tavirlarinda
pervasizdir. Sevgiliyle cana can katan beraberligi her dem arzulayan bir tiplojidir. Afrodizyak bir asikligin yegane timsalidir. Ancak bu duy-
gular asla bayagilasmaz ve sevgiliyi cinsi anlamda metalastirmaz. Bunlar estetigin suhane tarzla bulustugu sanatkarligin numuneleridir.
Sehirli tipin duygulari hakikat icerir. Yagami bir realiteden ibarettir. Bu realite Cahiliye'den itibaren Arap siirinde gortilen ve Emeviler do-
neminde Omer b. EbT Rebla ile Uist boyuta ulasan siir tarzina benzemektedir.

Nedim’in betimledigi hadarf tip; sevgiliyle “ylizik-parmak” misali yek-viicut haldedir. Sagin kesret olma halini ve zincir gibi as1§1 kendine
baglayan halini isretle kendine ram ettigi sevgilinin bedensel cazibesiyle degistiren asik tipidir. Sevgiliyle isret eder, eglenir, onunla di-
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ledigince gezer, denize girdiginde seyreder, onu kagamak bulugmalara davet eder, onu igsellestirir. Nedim’in ¢izdigi hadarf tip sevgiliyle
bittnlesir, ugaridir. Nedim’de Uglinci olarak hadari tip, kendinden gegmislik haline mipteladir. “Sevgili-sarap” biitlinlesmesi igerisinde
var olur. Nedim, kadehte sevgilinin yanagini, sarabin parlakliginda ylizini temasa eden bir asik gizer. Hadarf tip, sevgiliyle birlikteligini
sarapla kurar. Sevgilinin yiz yillik 6mre bedel endamiyla 6limsizltige ulasir. Bu duygu, diinyevi bir zevkin doyumsuz niteligini karsilar.
Clinkd Nedim'de bu tip, uhrevi zevklere kendini kapatir. Bu hadarf tip, sarhos kisvesiyle sevgiliden aldigi tatli dudaklari, sarabin yerine
ikame eder. Bu yonleriyle Nedim’e sevgilinin bedenine sarap gibi seyyal olan akicili§i resmeden tek sairdir denilmesi, bu siirlerin karak-
terine uygun dismektedir.

Sehirli tip Nedim’'de eglenceyi sevgilinin mahmur gozlerine, utanci ise saf sarap misali dudaklarda unutturan asiktir. Billur, gdl gibi bir
endam, taze, berrak, temiz bir viicut ile bu hadarf asik, birlikte oldugu sevgiliyi miikemmel bir endama dénUstirdr. Gizellige tutkun ve
asinadir. Hadari tip, berrak ve saf saraptan daha parlak viicuda, testideki taze saraptan daha kirmizi yanaklara sahip sevgiliye tutkundur.
Buna “esrik muptelalik” demek manidardir. Sakinin yirtylstnden ya da sarap saticisi kizin sarap sunmasinda akli basindan giden ve on-
lara yonelen arzulariyla beliren bir nitelik arz eder. Bu nitelikleri Nedim, suhane tarzi ile bitinlestirir. Bu makalede hadari yagam bigimi,
hadarf tiploloji ekseninde kadim temellerine inilerek anlatiimig, Nedim’in sanatkarliginin kodlarina eklemlenerek sunulmustur.
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Structured Abstract

Divan poetry has a broad perspective as a poem of personalities and types. Many types, especially the lover and beloved types, have taken their place in
this wide field. One ofthem is the “hadari type” which emerges with a sociological aspect. It is city-born, evoking a fondness for luxury and entertainment.
Nedim’s Divan, on the other hand, is a literary platform where all the qualities of the hadari type are explained with its sociological framework. Nedim, on
the other hand, tasted Istanbul, that is, the city, with his lovers, and became the only hadari lover who rebuilt it with its gigantic architectural structures.
In this study, it was preferred because of these features. It is seen that he is identified with the Tulip Era in which he lived, and the hadaritype he expresses
in the Divan completely coincides with the lover type he represents. Forthis purpose, almost all the qualities of the hadaritype are explained in three titles
underthe names of a beautiful life, passion for the beloved, and addiction to wine-entertainment.

The main source of hadarf life is worldliness based on wealth, luxury, entertainment, and pleasure in the Umayyad period. The Tulip Age has the same natu-
re/quality. This period is the most obvious example of the hedonist lifestyle that started in the Umayyad period and spread to the society with the theme
ofwomen, wine, and pleasure. With this study, these exemplars are described in detail in the context of hadarityping. Although much has been said about
Nedim, it is seen that the hadaritypology covering his Divan has not been sufficiently emphasized. This study aims to fill the gap in this regard.

The hadari type is positioned as an urban-type across the countryside known as the Bedouin, that is, the uzri. Nedim also took this personality from the
traditional life of the Umayyad period and made it the subject of the lifestyle of the period in a pleasure age, that is, the Tulip Age. In this context, the Su-
hana style he created is unique. It has been registered as a quality of Divan poetry. Although the first examples can be seen in Arabic poetry, it only found
a place in Divan poetry under the name of Suhana.

The hadaritype is fond of pleasure and desires to live its pleasures to the fullest with its beloved. hadarf Nedim appears as a lover who takes a fancy to the
beloved and reflects this to the beloved. He finds fun and becomes the spokesperson of a sect of pleasure. His divan, with its hedonistic face, forms the
rich literary face of this spokesmanship.

Nedim took place as a hadaritype in the hedonist life established in Sadabad or Ciragan. He experienced all the ingredients of this life, and processed every
square of it, leaving almost no space.

In Nedim, the hadaritype is the product of a hadariway of life with a “charming temperament’. It is in love with the woman/beloved. It is like the Arab Umay-
yad poet Omar b. Abi Rabi‘a. As seen in his poems, this characterization drawn by Nedim is the epitome of a lover who prefers waking up on the skin of the
beloved to praying with a rosary. The lover type, who destroyed the uninspired asceticism with the hadarf way of life, first came into existence with Nedim.

Nedim constitutes the manifesto of hadari typology. The poet’s hadarf lover is the epitome of an aphrodisiac lover, but he is free from vulgarity. The sexual
depictions in Nedim, with a few exceptions, are veiled by aesthetics. This is the novelty and originality that Nedim brought to the Arabic style of poetry. This
basis is within the framework of the hadari typology.

There is also a fondness for wine-entertainment in Nedim'’s hadari typing. In his Divan, the poet drew a hadari type that is the epitome of this ecstatically
addiction, that is, fondness for entertainment.

The hadari type is passionate about the beloved with a body brighter than clear and pure wine, with redder cheeks than fresh wine in the jug, that is, the
Aphrodite of Divan poetry. Nedim has brought to classical poetry the beloved who dethrones pure wine and intoxicates with his lips.

This study makes visible the hadari typing that is integrated with Nedim’s period and artistry and is inscribed in every frame of his Divan. It reveals the
ancient foundations and original aspects of this typology. Thus, by drawing a comprehensive and detailed cultural framework, it enriches the typological
aspect of Divan poetry, which includes many typologies.
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Research Article Arastirma Makalesi

“Zultuf” Motifinin Tlirk Edebiyatina ve Halk
Turktilerine Yansimasi

The Reflection of the "Zuluf" Motif in Turkish
Literature and Folk Songs

6z

Turk kilttrd, binyesinde zengin folklorik bir yapiyi barindiran, Orta Asya'dan Anadolu’ya ve diinyanin gesitli yerle-
rine yayllmayi basarmis énemli bir kiiltiirdiir. icerisinde halkbilimine dair pek cok unsuru bulunduran kiiltiirimiz-
de, genellikle giyim-kusam kultird ile birlikte anilan sag sekillendirme/sag tuvaleti de dikkat ceken konulardandir.
Tarihi kaynaklarda uzun saglariyla anilan, Dogu’nun “gtizel” taniminda onemli katkisi olan Turkler, edebi trlnle-
rinde de sag ve sagin bolimleriyle ilgili kullanimlara sik sik yer vermistir. Sagin boltmlerini olusturan “zlUf, kakdl,
pergem” Turk Halk Edebiyati, Klasik Tlirk Edebiyati, Tasavvufi Turk Edebiyati ve Turk Halk Miziginde ¢ok defa yer
bulmustur. Makalede s6z konusu edebi ve miizikal alanlarda “zilif” motifinin kullanimina yer verilmistir. Zilfin
kelime anlami, tarihi Tlirkge kaynaklarda nasil tarif edildigi aktariimistir. ZilGfle ilgili olarak edebi Grlinlerde yer
alan kullanimlar, bu kullanimlarin fiziksel glizellik unsuru olmasinin yani sira tasavvufi boyutta ifade ettigi anlamlar
kisaca verilmeye caligiimistir. Halk tirkulerinde kullanilan zUlGf motifinin, yazili edebi Grinlerle paralel kullanimi,
tlrkd metinlerinden kisa 6rnekler verilerek agiklanmistir. Calisma esnasinda, zUltf motifinin kullanildigi seksen-
den fazla tlrklG metni tespit edilmis, bunlardan kigtk bir bolimi makalede kisa metinler halinde yer almistir.
Makalede, edebiyatimizin farkli dénemlerinde ortak kullanimlarin varligi, bunlarin halk mizigine yansimasi zulGf
motifinden hareketle tespit edilmeye calisiimistir. Sag tuvaletinin bir unsuru olan zilfiin, edebi geleneklerde ve
tlrkilerdeki kullanimindan hareketle, kiltirel stireklilikteki yeri analiz edilmeye caligiimistir.

Anahtar Kelimeler: Kulttrel Streklilik, Sag, Turkd, Zaluf

ABSTRACT

Turkish culture is an important culture that has a rich folkloric structure and has successfully spread from
Central Asia to Anatolia and various other parts of the world. Our culture has many elements related to folklore.
In this culture, hairstyling/coiffure, usually referred to together with clothing culture, is an aspect that attracts
attention. The Turks, who are mentioned as having long hair in historical sources and who have made an im-
portant contribution to the definition of the "beautiful” of the East, frequently included the use of hair and parts
ofthe hair in their literary works. The use of lovelock (zUlUif), bangs, and forelock, which make up the parts of the
hair, has appeared many times in Turkish folk literature, classical Turkish literature, and Sufi Turkish literature,
as well as Turkish folk music. The use of the lovelock pattern in the relevant literary and musical fields is men-
tioned in the article. The meaning of the word lovelock and how it is described in historical Turkish sources are
given. The uses in literary works related to the lovelock and the meanings of these uses in the sufi tradition as
well as being an element of physical beauty are given briefly. The parallel use of the lovelock pattern used in folk
songs (tlrkd) with written literary products is explained by giving short examples from folk song texts. During
the study, more than eighty folk song texts using the lovelock pattern were identified, and a small portion of
them were included in the article as short texts. In the article, the existence of common usages in different pe-
riods of our literature and their reflection in folk music was examined based on the lovelock pattern. Attempts
have been made to analyze the place of the lovelock, which is an element of coiffure, in the cultural continuity,
based on its use in literary traditions and folk songs.

Keywords: Cultural Continuity, Hair, Folk Song, Lovelock

Giris

Tarih boyunca ¢ok gesitli cografyalarda kargimiza gikan Tirkler, gegtikleri yerlerde etkilerini hissettir-
mis, kendileri de bu bélgelerden etkilenerek farkli kiiltirel dederlerle yasamlarini renklendirmislerdir.
Bu etkiler Turklerin dis goriinimuinde de farkliliklar olusmasina zemin hazirlamistir. Tarihi kaynaklarda
Turkler, giydikleri kiirk ve yin giysilerle ve agik saglariyla anilan kimseler olarak yer almaktadir (Roux,
2015: 138). Bilinen en eski Tirk yazitlari olan Orhun Abideleri’nde sagin glinimuiz kullanimiyla ayni ola-
rak “sa¢” seklinde kullanildigi bilinmektedir (Orkun, 1994: 70). Eski Turkler saglarini genellikle salinmig
sekilde, baglamadan kullanmiglardir (Esin, 1978: 106). Bu uzun saglar 14.ylizyilda bile Tirklerin tarifinde
kullanilan, vazgegilmez ozelliklerinden biri olmustur. Uygurlara ait oldugu bilinen bazi minyatir rulo-
larinda Timurlu devri elbisesi giyen, Ozbek bérklii, uzun saglari omuzlarina inen, yuvarlak yiizli, orta
boylu, atli siluetlerin (Yorikan, 1965: 191-192) Tirk oldugu tahmin edilmektedir. Uzun saglariyla nam
salmis bu millet, sa¢ konusuna 6nem vermis, sagl sosyal statd, dini dederler, gelenekler cercevesinde
dederlendirmis ve sekillendirmistir.
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Sagin ¢ok gesitli anlamlarinin oldugu, kullaniminin giinden gline degistigi fakat zemininde ge¢misin izlerinin oldugu, bunun kiltirin
devamliliginin bir gostergesi oldugu bilinen bir gercektir. Sag, Tlirk tarihinde farkli sekillerde modellendirilmis, bu modellerin olugmasin-
da gesitli sag kisimlarinin/bolimlerinin dnemli roll olmustur. Kiltirimzde sag “zUluf, pergem, kakul” vb. kisimlara ayrilmistir. Bu aras-
tirmada sagin bu bélimlerinden olan zulif hakkinda, onun tarihten giiniimiize hangi amaglarla kullanildigina, zlftin tagidigr anlamlara,
glnidmiuzde dillerden diismeyen tirkdlerle baglantili olarak yer verilmektedir. Halk tirkUlerinde sevgilinin glizelliginin bir pargasi olarak
andigimiz zuluf, disindigimiz glzelligin 6tesinde derin anlamlar icermektedir.

“Ziilif” Kelimesinin Anlami

ZUluf kelimesi yabanci kokenli bir kelimedir. Farsga isim olan zUGlUf (zUlf), “ydzin iki yanindan sarkan sag lilesi”(Devellioglu, 1997:
1437),mahbube (sevgili) sa¢i (Semseddin Sami, 2004: 686) anlamlarina gelmektedir. Kelimenin Arapcadaki “gece baslangicindan bir bo-
|Uk” manasindan alinarak Farsgaya gegtigi tahmin edilmektedir (Stkun, 1967: 1077). Bu kelimenin Turk diline tam olarak ne zaman gegtigi
bilinmemekle birlikte, kelimenin Tirk dlinyasi agisindan énemli bir eser olan Kutadgu Bilig'de kullanildigi bilinmektedir. Kutadgu Bilig
(KB) yazildigr 11.ylzyilin iki nemli eserinden biridir. Eserde zUlUf kelimesi glinesin batisini tasvir ederken kullanilir. Glines kisilestirilip
zUlfindn etrafi kaplamasiyla geceyi getiren bir varlik/belki bir kadin olarak anlatilir:

“Yasik yandi yérkeyakurdi basin
Yarukdiinydmenzi karardi isin

Kldndti kesme yaruk ylz tudi
Sewligzlilfitoldiyokarukodi”(Arat, 1959a: 332-333)

GUnUmUz Turkcesine Aktarimi:

“Glnes dénd, basini yere yaklastirdi; diinyanin aydinlik y(zi kirmizi sise blriindU
Percemini asadi saliverdi, parlak ylizi kapandi ve glizel z(ilfii her tarafi kapladi” (Arat, 1959b: 240-241)

seklindedir. Ayni eserin 4885 ve 118 nolu beyitlerinde kijek seklinde bir kelime bulunmaktadir. Bu kelime devrin ikinci blytik eseri olan
DivanulLugati't-Turk'te (kisaca DLT) de gegcmektedir. Kelime, bir Tlrk lehgesi olan Argu' lehgesinde sa¢ percemi, zultif (DLT: 197) anlaminda
kullanilmaktadir. Besim Atalay bu kelimenin DLT'de kUjik seklinde gegtigini ifade etmektedir (Atalay, 2013: 394). 14.ylizyilin baglarinda
yazildigi tahmin edilen ibni-MiihennalLlgati’'nde (kisaca IML) sakaklardan sarkan sa¢ manasinda kiisek (Battal, 1988: 50) kelimesinin kul-
lanildi§i dikkat ¢cekmektedir. Bu bilgilerden hareketle, Farsca zilif kelimesinin 11.ytzyilda Turkler tarafindan kullanildigi, bunun yani sira
kijek kelimesinin Argu lehgesinde kullanilmaya devam edildigi, kelimenin 14.ylzyilda kiisek sekline donlserek varligini stirdtrdidgu bilgi-
sine ulasiimistir. Aptullah Battal, istanbul niishasinin fihristini yazdigi iMLUde kelimelerin kenarina ilistiriimis notlarla ilgili ayri bir balim
hazirlamistir. Bu bolimde, bolug kelimesi zUlf, yiiziin iki tarafina sarkan saglar (Battal, 1988: 94) seklinde agiklanmistir. Bu agiklamadan
da zilf kelimesinin yani sira bolug kelimesinin kullaniliyor olabilecegdine ulasmis oluruz. Bu bilgilere ek olarak, DLT'dekadinlarin kullandik-
lari ve kegi kilindan yapilma sahte zilif (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2015: 80) seklinde agiklanan 6nik kelimesi yer almaktadir. Zira bu sahte
zUlUf, Turk kadinlarinin 11.yGzyilda glzellik vb. maksatlarla takma sag kullandiklarinin bir gdstergesi durumundadir. Selguklu déneminde
de bu ziltflerin kullaniimaya devam edildigi bilinmektedir (SUsli, 1989: 150). Sahte zulfilerleyen ¢gaglarda (16. ylizyil) Osmanli sarayinda
Baltacilar olarak adlandirilan saray gérevlilerince, tasavvufi bir anlam yiiklenerek (Ozcan, 1992: 35) kullanilmaya devam edilmistir. Zilifli
Baltacilar saraydaki gérevlerinin cesitli bolimlerinde zuliflerini bagliklarinin igcine almak ya da salik birakmak durumunda kalmislardir,
buna riayet etmeyenlerise kinanmistir. ZlGflllerin gorevlerini kétlye kullanmasi durumunda cezalandirilmalari da 6ncelikle zGlUflerinin
sokllmesi seklindedir (Kogu, 1960: 127).

Sag Modellerinde Ziilfiin Kullanilmasi ve Divan Edebiyatinda “zulif” Motifi

Turk kadinlari Orta Asya’dan Anadolu’ya gesitli zamanlarda zulif kullanmayi tercih etmistir. Miran'da bulunan 3.ylizyila ait oldugu tahmin
edilen duvar resimlerinde zilifleri belirgin sekilde tasvir edilmis insan figlrleri bulunmaktadir (Haral, 2006: 228). Hogo'da bulunmus
IX.-Xylzyillara ait bir freskte iki kadinin ortadan ikiye ayrilmis saclari, percemi ve sakaklarindan asagi sarkan kivriimis durumdaki ziltf-
leri gortilmektedir (Uludag, 2009: 571). Selcuklu Donemine ait ¢ini tabaklarda zUlGfli kadin tasvirleri gorilmektedir. KubadAbad Sarayi
ginilerinin (Arik, 2000: 142) bazilarinda da ziiliiflii insan figiirleri gériilmektedir. Osmanli imparatorlugu dénemine gelindiginde zilifli
tasvirlerin strdurtldigi gortlmektedir. Msliman ya da gayr-i Mislim kadin tasvirlerinin bulundugu minyatdrlerde zUlifler goze carp-
maktadir. Kadinlar i¢ mekanlarda oldugu gibi dig mekéanlarda da zUlUfleri gorindr sekilde tasvir edilmislerdir (Haral, 2006: 213).

Minyatlrlerde Osmanli kadininin glizelligine guzellik katan zUlGf motifi divan siirinde de kendini gostermektedir. Klasik donem siiri ola-
rak bilinen divan siirinde gesitli mazmunlar (kaliplagmis ifadeler) kullaniimistir. Bu mazmunlardan sevgilinin glizelligini anlatmak igin
kullanilanlar vardir. Sevgilinin glizelligi diinyada gorilmemis bir glizellik oldugu igin onun vasiflari da abartil bir sekilde anlatilir (Levend,
2017: 487). S6z konusu glizellik unsurlarindan biri de sag ve sagin bolimleridir. ZUlUf bu siirlerde hem gergek anlamiyla hem de sag ma-
nasinda kullanilmistir. Divan sairleri zUlfl “stinbUl, duhan, siyehcenber, dGd-1 micmer, ejder, yilan, aslfte-i serderheva, lam, misk-i Rumi,
vs”” (Levend, 2017: 505) kelimelerle birlikte kullanilimistir.

Divan siirinde zuluf, sairin hayal gliclyle baglantili olarak ¢ok gesitli anlamlar igerir. ZUIUf kimi zaman sairin icine distigu bir mekan,
kimi zamansa asigin yeminini bozmasina sebep olan ona kendini ve derdini unutturan tesirli bir sey olur (Deniz, 2004: 262-264). Bazen
zUlUf asi§in gece gezintisi yapabilecedi bir mesire yeridir, bazen de sevgilinin agkiyla agzindan ¢ikan “ah” sesinin dumani durumundadir
(Oztoprak, 2004a: 244-249). Ziliif bazen yilana benzetilir. Ask ve savas tanricasi istar’in elinde tuttugu yilan gibi uzun hayati ve asiklarina

1 Argularin giiniimiiz Halag Tiirkleri oldugu tahmin edilmektedir (Olmez, 1995: 16). Halaglar giiniimiizde gogunlugu Tahran'da olmak (izere, iran'da yasamaktadir. Hindistan ve Afganistan gibi tilkelere
yerlesen Halaglarin varligindan da s6z edilmektedir (Khajeh, 2013: 68-74).
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mutluluk getirmemeyi sembolize eder (Tekin, 2009: 190). Sevgilinin asigi yakalamak maksatl kullandi§i kement? de olabilen zUlUf, asik-
lari her bir teline baglayan bir blyticU gibi de tasvir edilir (Deniz, 2004: 282-293). ZUlif rengi ve kokusu itibariyla misk ve amberle birlikte
anildigi gibi siimbiile, yasemine, sebboya vb. giizel kokulu ciceklere de benzetilir (Oztoprak, 2004b: 315-332).

Halk Tiirkulerinde “Ziiluf” Motifi

Gegmisi ¢ok eski ylzyillara dayanan Tirk halk siirinin pek gok 6rnegdinde “zilif” motifiyle ilgili kullanimlar oldugu bilinir. Saz sairleri,
sevgilinin glzelligini anlatirken onun sagindan, pergeminden, zllfiinden bahsetmeden gegemezler. 16.ylizyil saz sairi Kul Mehmed siyah
zUlfind boynuna saran dilberin kulu oldugunu soylerken (Sakaoglu, 2013: 130) 17.ylzyil halk sairi Gevheri sevgilinin sagina sahip ¢ikar,
onun siyah zUlfiinin ucuna bend oldugunu (baglandigini), sevgilinin sagiyla asiimaya (Elgin, 1984: 209'dan Alptekin ve ark., 2014: 55)
razi oldugunu sdyler. Ayni donem sairlerinden Karacaoglan asagidaki dortlikte kendisini yolundan egleyen bugday benizli, zUlfl dolasik
yardan yakinir:

“Karsidan karsiya yanar bir isik

Bunu séyleyenin dilleri 4sik

Bir bugday benizli z{lfii dolasik

Gitme deyi beni yolda egler var” (Elgin, 2004: 167)

Yine Karacaoglan baska bir siirinde yarin zUlfiinden, gll yerine koklamak igin, tel ister (Sakaoglu, 2004: 410-411'den Alptekin ve ark.,
2004: 61). Dadaloglu, bir siirinde ziilfiniin telleri reyhan kokulu bir dilbere meylettigini anlatir (Oztelli, 1962: 87). 18.yiizyil halk sairi Serm
kendisini bir av gibi yakalayip birakmayan, zUlfi kement gibi olan (Képrili, 1962: 433’ten Alptekin ve ark., 94) sevgilisinin kendisinin ne
halde oldugunu bilmediginden dem vururken 19.ylizyil sairi Zihni, yaralanan sinesini iyilestirmek igin zilfG kement sevgilisini cagirir (Sa-
kaoglu, 1988: 88'den Alptekin ve ark., 2004: 109). Ayni cagda yasamis olan Asik Zeyni yarinden hatira olarak ziilfiiniin telini ister (Deniz,
1996: 65'ten Alptekin ve ark., 2004: 133), bu teli kokusundan dolayi siimbdile benzetir; Ruhsati ise simbdil ve gl gibi kokulu yarin zUlUf
telinin kendisini 6ldirdligini (Kaya, 2005: 172'den Alptekin ve ark., 2004: 150) belirtir. Yapilacak genis ¢apli literatlr ¢alismalari, bu or-
neklerin sayisini artirabilir.

Tasavvufi Gelenekte “Zulif” Motifi

Divan sairinin ve halk sairinin genellikle dlinyevi aski anlatmak igin kullandigi “zGlGf” motifi tasavvufi agidan da derin anlamlar igerir. Ta-
savvufta zUlUf “zat-1 ahadiyetin sifati” (Levend, 2017: 48) yani Allah’in sifat, Allah’in birliginin sifati manasinda kullanihr. ZUlGf, Tanrinin si-
fatlarinin gorindtgu alem (Golpinarl, 1985: 157) olarak kabul edilebildigi gibi O’'nun varligina kiifr (Golpinarli, 1985: 158) eden (burada kiifr
inkar etmek, 6rtmek manasindadir) manasinda da kabul edilir. Bazi beyitlerde, zUlUf Allah’in tecellisi olarak kabul edilir, daginik zlif, Allah
ile kulu arasinda kopmaz bir bagi temsil eder (Deniz, 2004: 277). Tasavvufl gelenekte ziilfiin baska kullanimlari da vardir. Ornek olarak,
Yunus Emre Divani’nda dost zilflinin, sairi ve binlerce Mans(r’u astigi anlatilir (Tatgl, 1990: 55,211). Pir Sultan Abdal da Mansur’un (Halla-
c-1 Mansur) idami gibi yarin ziilfiiniin telinde asiimaya geldigini (Oztelli, 1985: 227) belirtir. Kul Nesimi, bulundugu zor durumda kendisini
Mansur gibi ziilfiine asmak isteyen yarine sitem eder (Oztelli, 1969: 73). Burada yarin ziilfiiniin teli ile idam ipi 6zdeslestirilir. Seyh Galip,
asikhdindan kaynaklanan distincelerinin sazini, sevdiginin siimbdl kokulu zUlfinin tellerine bagladidini, “4h” sesinin muhayyer simbdil
makamindan ¢iktigini anlatir (Golpinarli, 1953: 48). Bazi siirlerde zUlUf, agik ifadelerle dini dederlerle birlikte kullanilir. Nesimiyarinin zulfl
ile ruhunun karsihgini mushafta (Kuran'da) Nur ve Dahan sureleri olarak buldugunu belirtir (Koprilt, 2006: 46). Kul Nesimi yarin ylzini
Kabe'ye, ziilfiinli de Kabe 6rtiisiine benzetir (Oztelli, 1969: 73). Bazi siirlerde sevgilinin ziiliif telinin hediye olarak istendigi, yarin ziilfiniin
tellerinin seyredildigi vb. pek ¢cok 6rnek divan siirinde ve tasavvufi Turk halk siirinde bulunmaktadir.

Halk Tiirkiilerinde “Ziiluf” Motifi

Zengin halk kiiltirinden kaynagini alan tirkiler, nesilden nesile aktarilarak gliniimuze kadar gelmistir, yeni tiirkller Gretilmeye, soylen-
meye de devam etmektedir. TUrkuler ezgileriyle oldugu kadar, blinyelerinde barindirdiklari sozlerle, anlatimlarla da varliklarini stirdtir-
meye, kaliciliklarini korumaya devam etmektedir. Turkuler, ezgilerini sekillendiren s6z kaliplarina sahiptir. Bu soz kaliplarinin giinimize
taginmasinda sembol ve motiflerin 6nemli bir yeri vardir (Mirzaoglu, 2015: 36). Turkulerin igcerdigi motifler, tirklinin ortaya ¢ikisindan
itibaren anlamini az ya da gok koruyarak varligini stirdiirmeye devam ederler.

Yukarida divan siiri, halk siiri ve tasavvufi siirde kullanimini gérdigimuz “zilGf” motifi, tirktlerde de kullaniimistir ve kullanilmaya devam
edilmektedir. Turkdler her ne kadar halk siirinin ezgiyle bitlinlesmesi gibi gorllse de icerisinde gegen ifadeler divan siiri gibi farkli edebi
Usluplardan izler de tasiyabilmektedir. Bunun en belirgin 6zelligi divan edebiyati ile ilgili bahiste kisaca degdindigimiz zUlfin kemende,
baga benzetilmesi, glizel kokulu olmasi vb. 6zelliklerinin tirkdlerde kullanilmasidir. Divan siirinde, halk siirinde kullanilan “zGlGf” ile ilgili
kaliplasmis kullanimlar/mazmunlar tiirkilerde de yerini bulmaktadir.

Asagida ele alinan tirkl bentlerinin ozellikle ilk dizelerinin gogunda, sevgilinin glizelliginin anlatildidl, bu anlatimda “zGlGf” motifinin bu-
lundugu gorilmektedir. Turkdlerde ilk dizelerin sadece “dolgu dizesi” olmayabilecedi, bu dizelerin tirkide anlatilan olay ya da durumla
ilgili olabilecedi (Mirzaoglu, 2015: 310) unutulmamalidir. ilk dizelerde zilfiinlin rengi, sekli vb. ile anlatilan sevgili, asigini kendine gdriin-
mez baglarla baglayarak tirkinin séylenmesine sebep olmaktadir.

Makale hazirlanirken “zilGf” motifinin kullanildigr seksenden fazla tiirkd incelenmis, bunlarin arasinda motifin farkli kullanimlarina gore
gruplandirmalar yapilmistir. Bu gruplandirmalar zUlfiin rengine, sekline, viicudun diger bélimleriyle kullanimina gore diizenlenmistir.
Asagida s6z konusu gruplandirmanin maddelerine yer verilmistir:

2 “Kement: 1. Hayvanlari yakalamak igin kullanilan, ucu ilmikli, kaygan uzun ip. 2. esk. idam igin kullanilan yagli kayis” (TDK, 2022). “Kemend: Bir savas araci olmasinin yaninda sevgilinin sag, z(iliif ve
kékdli bazen kement olarak distnilir. Bu durumda &siklari avlamak ile yikimli gérindr” (Pala, 2015: 266).
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-ZUlfuin rengi(Kara/siyah, sari, mor, kinali)

-ZUlfln sekli (tel, daginik, deste, perde, diizgin, top, ¢engel, halka)
-Zuluf ve vidcudun diger bolimleri (gerdan, yanak, yiiz)

-Zulufle ilgili diger kullanimlar

ZUluf gogunlukla siyah, kara rengiyle anilan bir motif olarak tirkilerde yer almaktadir. Bunda Tirk insaninin sag yapisinin genellikle koyu
renklerde olmasinin payi oldugunu disinmek mimktn oldugu gibi, siyah rengin ardinda saklayabilecegi anlamlari da disinmek gerekir.
Siyah renk Turk kilttrinde gicd, gergedi, olumsuzu, 6limd, GzlntlyU, vb. pek cok anlami barindirir (Coruhlu, 2000: 183). Turkllerde de
zUlfiin genellikle bu anlamlarda kullanildigi goriilmektedir. Asagida yer alan iki adet tirkl metni buna 6rnek verilebilir:

“Ne aglarsin benim zlfii siyahim

Bu da gelir, bu da gegeraglama

Goklere eristi figanim ahim

Bu da gelir, bu da gecer aglama”(Kolektif, 2000: 613)

Ah edip aglama z(ilfii siyahim

N’olur gbzyasini sil de gidelim

Gondl vurgunuyum yaram ¢ok derin

N'olur gézyasini sil de gidelim” (Kolektif, 2006: 10)

Yukarida yer alan tlirkl dortltklerinde, hiiziin hakimdir. Zor glinler yasandidi, bu glinlerin gegici oldugu vurgulanmaktadir. Siyah zUlGf
tlrklye renk vermis, tlrkinin hizinld, agir, kasvetli havasini yansitmistir. Siyah zUlUf bazi tirkdlerde genglikle birlikte anilmaktadir:

“Siyah zUlfun tellerine
Muhabbetin yellerine
Kurban olam dillerine

(Baglanti)
Canim ydr, ruhum yar, hayranin var
Yar senin kasin, yar senin géziin kapkara kapkara, génlim yara

Daha gengken benim yasim
Adariyor sagim basim

inci gibi senin disin
(Baglanti)”(Kolektif, 2000: 698)

Turklde gegen siyah ve kara kullanimlari, yarin gencligini anlatmaktadir. Genglik yasin kligUkliginu, yashhga uzakligi anlatmakla birlikte
gliclin de belirtisidir. Geng yastaki yarin siyah zilfl, as1§1 hayran birakmaktadir.

Turkulerde siyah sag rengi hakim olmakla birlikte sari sagli yar igin sdylenen tirkiler de bulunmaktadir. Asagida yer alan iki farkl tirkd
bendinde zUlft sari sevgiliyle ilgili anlatimlar bulunmaktadir. Her iki tirkiide de yare yogun duygular beslenmekte, kuvvetli 6zlem duyul-
makta, bu duygular “sari zUlGf” ile ifade edilmektedir:

“Tel sar zUil(if sari

Daglara saldim yari

Daglar Allahin seversen

Tez génder nazli yari”(Kolektif, 2000: 740)

“Sag sari zilif sari

Kars’a yolladim yari

Sen Mevl&'yi seversen

Tez gbnder gelsin yari” (Kolektif, 2000: 702)

TlrkUlerde az da olsa farkli renkte zillflere rastlamak mimkinduir. Mor zilGf bunlardan biridir. Mor rengin, zUlftin simbdil, menekse gibi
ciceklere benzetilmesinden dolayi kullanildidi dtstndlebilir.

“Egile de selvi boylum egile

Yel vurdukga mor ziltifler dadila

Glizel olan nerde olsa sevile

Cirkin sevilirmi leyli hor belli belli” (Kolektif, 2000: 805)

Turkulerde kinali sagin yer aldidi dizeler de bulunabilmektedir. Kina gesitli gelenekler gergevesinde el igin kullanildigi gibi saga da uygu-
lanan renk verici bir maddedir. Turk kilttriinde kina, adanmiglik ve sadlik (seving) simgesidir (Kalafat, 2008: 74). Kina yakilan canli cansiz
varlklar birer adak olarak kabul edilip, mukaddes olduklarina inanilir. Bundan dolayi koruma altina alinirlar (Kalafat, 1990: 91). Asagida
kinali zGlUfleri anlatilan aglamakli kisinin de boyle degerli bir varlik oldugu distndlebilir:

“Eli kolu sivali

Zllifleri kinali

Yarinden ayri kalmis da

Ayleyip durur zavalli” (Kolektif, 2000: 445)
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Bazi turkulerde zUlflin sekline, toplu ya da daginik durduguna dair bilgiler verir. Tlrkilerde “tel tel olmus” zllUfle ilgili anlatima gok sik
rastlanir. Sevgilinin tel tel zUlUfleri asigin ilk dikkat ettigi seylerdendir. Tel tel zUlUfler ayni zamanda sevgilinin kendisine de zarar verebi-
lecek kadar keskindirler. Bazi tirkuUlerde de zUlUf telinin sevdalilar arasinda bir baglilik simgesi oldugu gorilmektedir. Asagidaki iki tirkd
metni buna 6rnek olarak verilebilir:

“Dedim dilber didelerin islanmis

Dedi ¢ok agladim sel yarasidir

Dedim dilber yanaklarin diglenmis

Dedi ztil(if deddi tel yarasidir” (Kolektif, 2006: 259)

“Sen beni sevseydin arar bulurdun

Zlftinlin telinden baglar dururdun

Madem ayrilikmig senin muradin

Nigin beni atesine yandirdin” (Kolektif, 2000: 556)

Bazen telli ziilfiin turnalara sdylendigi, turnanin yar gibi gériildigi tiirkiilerle de karsilasiimaktadir. Asagida Asik Veysel'in telli turnaya
soyledigi, butlininde gesitli simgeleri kullandidi bir tirkiintn kisa bir bolimu yer almaktadir:

“Havalanma telli durnam,

Ugup gitme yele kars,

Yildiz yildiz d6én dén

Zliliflerin tel tel olmus

Yildiz yildiz yildiz dén don” (Kolektif, 2000: 455)

TurkUlerde yarin zUlfinidn bazen karigik, daginik halde oldugu anlatilir. Bu karisik sag kimi zaman hiiznin, belirsiz gelecedin, ayriligin
istirabiyla birlikte anlatilirken kimi zaman da yarin nazli kisiligini tasvir etmek igin kullanilir. Asagida yer alan iki tlirkd metni buna 6rnek
olarak gosterilebilir:

“Ela g6zIim ben bu elden gidersem

ZUilfu perisanim?® kal melGimeldl

Kerem et aklindan ¢ikarma beni

Adla gézyasini sil melGlmelal” (Kolektif, 2006: 305)

“Goyunguzugarisik

Yag bastim gasikgasik

Gaglari galem gibi

Zlildfleri sarmasik” (Kolektif, 2006: 257)

Yukaridaki dortliikte yarin saginin sarmasiga benzetilmesi, “sarmasik” ve “ask” kelimeleri arasindaki miinasebeti hatirlatir. Ak, Arapga bir
kelime olup “isk” (sarmasik) kelimesinden ttremistir. Tirkintn yaraticisi yarin zUlfinU sarmasiga benzetirken bu ayrintiyr géz 6ntine almig
olabilir.

Daginik zUlUflG yarin zalfind taramasi, toplamasi da s6z konusu olabilir. Burada ziliften kastin sag olabilece§i de g6z 6niinde bulundu-
rulmaldir. Asagida yer alan Ug tlrkl metni bu duruma 6rnek olarak gosterilebilir:

“Yali kenarinda z(lfiim tararim (aman aman)

ZUlftim taragimi kaybettim ararim (aman aman)

Benim yoktur kimseye hic zararim (aman aman)

Hanim senin pamuk ellerin kinali (aman aman) (Kolektif, 2000: 776)

“Zeynep’e yaptirdim altindan tarak
Tara zlliflerin bir yana birak
Zeynep'e gidemem yollar pek irak (Kolektif, 2000: 816)

Bayburt’ta bir glizel bir meral gérdim
Zliliflerin ylztinde taral gérdim
Ben yari gérdim” (Kolektif, 2006: 437)

Turkulerde perde zilUflerin de anildigr gortlmektedir. Perde zUlif muhtemelen yiizl ortecek sekilde dlzenli bir bicimde yiize yayilmig
zUlfl anlatmaktadr.

“Kiz zliltiflerin perde perde
Sen ugrattin beni derde
Al tavanli yliksek evde”(Kolektif, 2000: 554)

Turkdlerde “zulaf” motifi ilgili en sik kargilasilan kullanimlardan biri deste zUlUftir. Yarin zilfl deste deste oldugu gibi asigi tarafindan
daginik zlUflerin destelenmesi de istenebilir. Asagida yer alan iki tlirkd metni bu duruma ornektir:

3 Perisan: Toplu bulunmayan, daginik.
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“Kirmizilar giymis alinan oynar
Deste zliltiflerin telinen oynar

Yar beni birakmig elinen oynar
Elinen oynayan yari neyleyim”(URL1)

“Baga gel bostana gel hanim

Z(ldftin destele gel hanim

Ederanan goymazsa hanim

Yalandan hastalan gel hanim”(Kolektif, 2006: 97)

Top zUlUflU yar ile ilgili anlatimlar da tirkulerimizde ¢cokga bulunmaktadir. Top zUlflin adi bazen “puncga” olarak anilmakta, bazen ayni sek-

liyle kullanilmaktadir. Top zlliften kasit kiviimb zGlGftlr. Asagida yer alan iki tirkl metni buna ornektir:

“Siyah zllfiin pungapunca

Yaryanaklar benzer turunca

Emrah’a gorindl gence

Yar o yandi men de yanaram”(Kolektif, 2000: 697)

“Su gelirakmak ister

Top zliltif yasmak ister

Su benim deli gonlim

Yare kavusmak ister”(Kolektif, 2000: 730)

Yukaridaki kullanimlarin diginda kullanimina az da olsa rastlanan zUlUf ¢esitleri bulunmaktadir. Cengel zUlUf, halka zilif ve dizgln zUluf

bunlardandir. Asagida bu zUlUf sekillerinin bulundudu Ug adet tlrkl metni yer almaktadir:

“Engel menevselim engel
Zllifleri gengel mengel
Aramiza girdi engel”(Kolektif, 2000: 596)

“Guizel ne glizel olmugsun

Gorilmeyi gérilmeyi

Siyah zllfiin halkalanmis

Oriilmeyi ériilmeyi” (Kolektif, 2006: 436)

“Gelin olan uzun olur

Zldfleri dizgdin olur

Kurban olam sari gelin

Bizim digiin glizlin olur’(Kolektif, 2006: 386)

Tlrkdlerde zUlfin yizin, vicudun diger bollmleriyle birlikte anildidi da gortlir. Yiz, yanak, gerdan bu bolimlerdendir. Yarin zGlft kimi zaman yi-
zUnU kapatamayacak haldedir kimi zaman da asi§1 bagtan ¢ikaracak kadar davetkardir. Asagida buna 6rnek olarak dort tlirklr metni yer almaktadir:

“ZUllif sira ytiz 6rtmez

Sevda serimden gitmez

Senin bana ettigin

Gavur [sldm’a etmez” (Kolektif, 2006: 5)

“Gerdan girar gamzen eger

Ziliftopuguna deger

Her asik bin tarif diyer

O mahcemala Ziiveyda”(Kolektif, 2000: 465)

“Karaser deresi bukdillir gider

Zilifler gerdana dékdillip gider, (aman vay gider)

Biryigit de sevdigini almazsa

Oyigidin 6mri sékdillip gider, (sokdllip gider) "(Kolektif, 2000: 601)

“Urfa bir yana diiser

(Antep bir yana diiser)

Zllif gerdana dliser vay

Bu nasil bas baglamak

Her glin biryana dlser vay’(Kolektif, 2000: 756)

Turkulerde yarin zUlfindn asi1g1 baglayici 6zelliginin oldugu gordlir. Bu, divan edebiyatindaki érneklerle benzerlik gdsterir. Ayrica zulfin
kemende benzetilmesi s6zIU siirimize 6zgi bir durumdur (Mirzaoglu, 2015: 320). ZUlUf bir bag, bazen de kement gibi asigin boynuna
gecer ve onu sevgiliye baglar, sevgiliden uzaklasmasini engeller. Burada tasavvufi anlamlar gizli olabilecegi gibi beser? askin izleri de

gortlebilir. Asagida bu duruma ornek olarak iki tlirkd metni bulunmaktadir:
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“El ne biliryar askina yandigim

Mecnun’a dénlip del eyler beni

Askin kemendini atar boynuma

Baglar zultiftinekdl'eyler beni”(Kolektif, 2006: 303)

“Izzeti der ne hikmet is

Uyur iken gordim bir diis

Zliliflerin kemend etmis

Yar boynuma dahti gecti”(Kolektif, 2000: 588)

Bazi turkulerde zUlftin rizgar/yel ile birlikte anildigi gorilir. Turkilerde yel, sevgilinin kokusunu getiren, asiklar arasindaki gizli mesajlari
tasiyan bir iletisim araci oldugu gibi, sevgilinin gltizelligine estetik bir goriinim katan (Mirzaoglu, 2015: 317-318) yardimc! bir unsur da
olabilmektedir. Rizgarin/yelin zUlfi hareketlendirmesi asigin kendinden gegmesine sebep olur. Bu duruma ornek olarak asagidaki iki
tlrkd metni verilebilir:

“Acma zlillflerin yellere karsi

Senin zUilfiin benim telim degil mi

Blilblil feryat eder glillere karsi

O yéar benim gulim giltim dedil mi”(Kolektif, 2006: 5)

“Ark altinda su doldurur

Zilufind yel kaldirir

Bakisi adam old(irdir

Kagam diye s6z ediyor

Kagmam diye naz ediyor’(Kolektif, 2000: 651)

TurkUlerde zUlftin hediye, hatira olma 6zelliginin varligina da sahit olunur. Yarin zUlf, tipki divan siiri, halk siiri ve tasavvufi siirde oldugu
gibi paha bigilmez bir hediye durumundadir. ZUlflin teli asik igin sevgilisinden bir bergiizar/hatira olup, sevgilinin kokusunu tasir, giizel
ylzUnU hatirlatir. Sevgilinin sagini hatira olarak vermesi, glinimizde az da olsa devam eden bir gelenektir. Geng kiz askere giden sevgi-
lisine, onu daima hatirlasin diye sagindan bir tutam verir. Asagida bu kokli gelenedin bir tirkideki yansimasi gorilmektedir:

“Gine haber gelmis dostun elinden
Durmayip sevdigim gelesin demis
Berglizar géndermis z(ilfiin telinden
Saldigim haberden bilesin demis” (URL2)

Zuluf turkdlerde asik icin pek cok sey ifade eder, cok farkh kaliplarla kullanilir. Kimi zaman seyirlik bir glizellik olarak yer alir, kimi zaman
ates olup asigin gonliini yakacak kadar tehlikeli olabilir. Bu farkli kullanimlardan bazi rnekler asagidaki iki tlirkli metninde yer almakta-
dir:

“Menevse siimbdilde boynunu biiker

Garip olanlar da derdini déker

Zlllflerin dokmus alemi yakar

Acep sevdiginin esi varm’ola”(Kolektif, 2006: 147)

“Kaglarin zlflikar ceker kervana

Merhametin ¢oktur gelirimana

Dilber ytiziin benzer sems-U tebana

Ortme zUllflerin seyristan olur” (Kolektif, 2006: 68)

Sonug¢

Calismada “zUlUf” motifinin yUzyillardir Tlrk kltiriniln gesitli alanlarinda, 6zellikle de halk siir, divan siiri ve tasavvuf siirinde kullanil-
maya devam edildigi gortlmustir. Kelimenin 11.ylzyilda, Turk lehgesi olan Argu lehgesinde farkli bir karsihdi oldugu, bunun 14.ylizyilda
degisim gosterdigi tespit edilmistir. ZUlUf kelimesinin kokenine ve Turkge metinlerde kullaniligina yer verilmistir. Tasavvufi gelenekte
ilaht agkin anlatiminda kullanilan “zUlGf” motifi, divan siirinde, halk siirinde ve halk tirkUlerinde beseri askin anlatimi icin kullanilmistir.
Motifin ylUzyillardir kullanildidl, kalip ifadelerde yer aldidi, bu kalip ifadelerin tirkilerde de yer buldugu tespit edilmistir. Calismada, “zGlGf”
motifi cercevesinde tirkuilerin zengin Turk kiltirine ve edebi gegmise dayali bir kaynagi oldugu gorilmdistir. Bentlerinin bir kismi veri-
len tirkl orneklerinde, yarin giizelliginin anlatimina yer verildigi, bu kapsamda “zultf” motifinin kullanildigi, motifin “gtizel”in tasvirinde
vazgegilmez bir unsur oldugu tespit edilmistir. Tirkulerde kullanilan “zGlGf” motifinin sekil, renk, anlam agisindan ¢ok gesitli kullanimlari
oldugu gortlmustlr. GinlimUizde halen strdirilen sag/zilif hediye etme, saga kina yakma gibi geleneklerin tirkilerde yer aldid, bu bil-
gilerin sonraki nesillere aktarildidi tespit edilmistir. Tirkl bentlerinde ilk dizelerde kullanilan “zUlUf” motifinin tirkiye giris mahiyetinde
oldudu kadar, tlrkinin devamiyla baglantili olarak kullanildigi gérilmustar.

Turkdler her kesimden distinceyi, insani, kavrami igine alabilecek kadar kapsayici olup bunlari gesitli simgeler, semboller ve motiflerle
gelecek nesillere aktaran, uzun 6murll sanatsal yaratimlardir. Turkdler Tirk kiltdrinin énemli simgelerinden olarak, icindeki agik ya da
gizli mesajlariyla yasamaya devam edecektir.
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Structured Abstract

Turkish culture is a rich culture formed over long centuries. Folk culture consists of various fields of study such as place of residence, items used in daily life,
economy, nutrition, and clothing. Clothing has an important place among them. Traditional clothing and ornaments are important in terms of describing
the appearance of the Turkish people from historical times to the present. Hairstyling is also an important aspect of appearance. Turks are described as
“long-haired, beautiful” people in historical sources of other peoples. Hair has a symbolic value in terms of religious value, social status, and traditions in
Turkish culture. This value is also reflected in the written and oral products of Turkish literature.

The Persian word “z(lif” (lovelock), which means “rings of hair hanging on both sides of the face’, appears in different forms in historical Turkish records. It
is seen that the words “kiijek’, “kiisek’, and“bolug” are used in the sense of “lovelock” in the sources of the 11th century and later. Lovelock is used both for
natural hair and for artificial hair made from goat hair in historical sources. During the Ottoman period, there were officials with the title of “Axeman with
Lovelock”working in the palace. There are historical records of these officials being punished in the eventof malpractice by their lovelocks being ripped off
them. The lovelock was not only an ornamental element but also hada place in palace life as a symbol with sentimental value.

The lovelock pattern has been used frequently in the literary tradition. In divan literature, the lovelock was used to express the beauty of the lover. At-
tempts have been made to depict the beauty of a beloved by making a comparison between her lovelock and beautiful flowers such as the hyacinth, jas-
mine, and gillyflower. In some texts, the beloved’s lovelock fulfills the functionof a rope to catch the lover. At times the lovelock has been described as the
recreation area where the lover takes a night stroll, and sometimes as the smoke of the lover’s sigh. In Turkish folk literature, the lovelock has been used
in similar ways to in divan poetry. In some texts, it has been used along with beautiful flowers to describe the beautiful scent of the beloved, and in some
texts as a rope used to catch the lover. In Sufi Turkish literature, the lovelock has been used in association with the reflection of God on the Earth. In some
sufi texts, the execution of religious leaders was described using the lovelock pattern. There are also examples where the lovelock is used by analogy with
the Kaaba cover.

Folk songs, formed by the combination of words and melody, embody cultural richness. Pattern expressions (propositions) used in folk songs are expressi-
ons that can be used in common in texts belonging to different regions. Propositions containing the lovelock pattern have been used in folk songs. The use
of this pattern, especially in the first lines of ballads, makes it easier to access the folk song. However, the only purpose here is not to access the folk song,
but to use the expressions compatible with the theme ofthe folk song in the first lines. The lovelock pattern used in folk songs is the precursor of emotions
such as beauty, love, affection, and sadness, and the events to be recounted throughout the folk song. During the literature review conducted during the
preparation of the article, it was found that the lovelock pattern was used in more than 80 folk song texts. The relevant parts of these texts are given in
the Turkish full text of the study, with short examples. When the patterns in the analyzed folk songs were reviewed in groups, the following titles emerged:

-The color of the lovelock(dark/black, yellow, purple, dyed with henna)

-The shape ofthe lovelock (stringy, messy, bunchy, ball-shaped, hook-shaped, ring-shaped)
-Lovelock and other parts of the body (neck, cheek, face)

-Other uses related to lovelock

In texts where there are uses related to the color of the lovelock, black, yellow, and purple lovelocks are mentioned. Black is used in Turkish culture to
describe negativity, death, sadness, and difficulties. The lover’s black lovelock is also used to describe the negativity and sadness of the incident. In some
texts, a black lovelock is also used to describe the youth of the beloved. In a small number of texts, usage related to alovelock dyed with henna is also seen.

In shape-related uses, stringy, messy, curtain, ivy-shaped, ball-shaped, hook-shaped, and ring-shaped lovelocks are included in texts. The stringy lovelock
ofthe beloved helps to establish a bond between her and the lover. These lovelocks also have sharpness that can harm the body of the lover. Demoiselle
cranes, an important bird of the Anatolian landscape, are also found in folk songs, establishing a relationship with the string lovelock of the beloved. The
curtain lovelock pattern was used by the beloved to cover her face and to be a reason for mystery. The ball-shaped lovelock was expressed bythe word
“punga” and used to describe the curled lovelock.

In examples where other parts of the body and the lovelock pattern are used together, the face, cheek, and neck appear as important parts. The beloved’s
lovelock may be too short to cover her face. In some examples, the lovelock is long and extends to the beloved’s neck. This lovelock is seductive for the
lover. The use of the lovelock with other parts of the body is largely used to describe the beauty of women and to emphasize the extent of beauty.

Lovelock is used in different meanings apart from being an element of beauty. The lovelock of the beloved is used in ballads as a rope that binds the lover to
the beloved. Thus, the lover cannot leave his beloved, even if he wants to. In some texts, lovelock is used together with the wind. The beloved’s opening her
lovelock in windy weather ensures that hersecret messages are conveyed to her lover. The messages in the lovelock reach the lover viathe wind. In some
texts, the lovelock features as a gift. This is a Turkish tradition and involves girls giving a small piece of their hair to their lovers who are joining the army.
Hair is a souvenir between lovers so that they do not forget each other. A piece of the lovelock that the beloved gives to her lover is very precious because
it carries the scent of the beloved.

Regarding the reflection of the lovelock pattern in literature and folk music in Turkish culture, it was concluded that among the existing written works
the word “ziiliif” (lovelock) was used in the KutadguBilig andDivanulugati’t-Tiirk from the 11th century and Ibni-Miihennal.0gati from the 14th century. In
addition, it was seen that lovelock is also expressed with the words “kijek’, “kiisek’, and“bolug”. It has been determined that there is a similarity in form and
sense between the usages in folk poetry, divan poetry, the sufi tradition, and folk songs. The color, shape, smell, and lengthof the beloved’s lovelock are
used by analogy with various flowers. It has been established that the beloved uses her lovelock as a means to bind her lover. From the sufi perspective, the
lovelock is believed to be the reflection of God on the Earth, and the executions of religious leaders are explained implicitly by using the lovelock pattern. It
has been seen that the tradition of giving hair continues to be kept alive in folk songs. It was determined that the lovelock pattern used in the first lines of
folk songs is used in relation to the theme of the folk song, as well as the introduction to the folk song.

The folk songs are inclusive enough to include thoughts, people, and concepts from all walks of life. They continue to transmit their cultural richness to
future generations through icons, symbols, and patterns. In terms of ensuring the continuity of Turkish culture, folk songs will continue to live on with their
explicit and implicit messages.
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Research Article Arastirma Makalesi

Somut Olmayan Kiiltlirel Miras Olarak
Yoresel Yemeklerin Metaforik incelenmesi:
Canakkale Ornegi

Metaphorical Analysis of Local Foods as an Intangible
Cultural Heritage: The Case of Canakkale

6z

Bu calisma ile somut olmayan kdltiirel miras olarak Canakkale yoresel yemeklerinin metaforik olarak incelen-
mesi ve Canakkale yoresel yemeklerinin bilinirliginin artmasi ile dneminin vurgulanmasi amaglanmistir. Ca-
nakkale'de yerel halkin yoresel yemekler ile gelistirmis olduklari metaforlarin belirlenmesi igin nitel arastirma
yontemi kullanilmistir. Veriler 16 Ekim 2021-20 Ekim 2021 tarihleri arasinda toplanmistir. Katilimcilardan top-
lanan verilerin analizleri toplam 75 adet veri formu tizerinden gergeklestirilmistir. Bulgulara gore katilimcilarin
cogunlugu erkek, evli, lisans mezunu ve 36-50 yas araligindadir. Canakkale mutfagina yonelik olarak ortaya
cikan metafor kategorileri toplam alti baslik altinda toplanmistir. Bu basliklar; doga, renk, yiyecek, hayvan, antik
simge ve bitki olarak tespit edilmistir. Doga ile ilgili gelistiren metaforlarda, gcogunlukla gokkusagi kelimesi
kullaniimigtir. Renkler ile ilgili gelistirilmis olan metaforlarda; yesil renk agirlikli olarak tekrarlanirken ortaya ¢i-
kan diger renkler de mavi, beyaz ve turkuazdir. Yiyecekler ile ilgili gelistirilen metaforlar sirasiyla; tiziim, sarap,
zeytin, kabak cicedi ve gelincik olarak tespit edilmistir. Son olarak Canakkale'de yasayan yerel halkin Canakkale
mutfagina iliskin olarak gelistirmis olduklari metaforlar degerlendirildiginde en fazla gelistirilen metaforlar;
Truva atl, yesil ve balik olarak tespit edilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Somut Olmayan Kdltirel Miras, Canakkale Mutfagi, Yoresel Yemek, Metafor

ABSTRACT

With this study, it is aimed to metaphorically examine the local dishes of Canakkale as an intangible cultural
heritage and to emphasize the importance of Canakkale local dishes with the increase in awareness. Qualita-
tive research method was used to determine the metaphors developed by the local people with local dishes in
Canakkale. Data were collected between 16 October 2021 and 20 October 2021. The analysis of the data col-
lected from the participants was carried out on a total of 75 data forms. According to the findings, the majority
of the participants were male, married, undergraduate graduate and in the age range of 36-50. The metaphor
categories of the participants about Canakkale cuisine were gathered under a total of six titles. These titles are;
nature, color, food, animal, ancient symbol and plant. Finally, when the metaphors developed by the local peo-
ple living in Canakkale regarding Canakkale cuisine are evaluated, the most developed metaphors are; Trojan
horse has been identified as green and fish.

Keywords: Intangible Cultural Heritage, Canakkale Cuisine, Local Food, Metaphor

Giris

1980'li yillarin baslarindan itibaren diinyada kiresellesme ile birlikte sosyal, siyasal, ekonomik ve kil-
tirel alanlarda pek gok gelismeler ve degisimler meydana gelmistir. Kiiresellesmeyle birlikte maddi,
manevi degerler ve bu dederler cercevesinde olusan kilttrel birikimlerin kendi ulusal sinirlarini asarak
dlinya genelinde de yayilmaya basladigi gorilmusttr. Olumlu ve olumsuz olarak birgok sonug dogur-
masi olasi olan bu stirecin ve bu sireg igerisinde meydana gelen degisikliklerin en aza indirgenmesi ve
millet hayatindaki dnemi igin gok boyutlu tartisiimasi gerekmektedir. Bununla birlikte, kiltir ve kilti-
rel miras boyutunun da birlikte degerlendirilmesi gereklidir. Kiltir ve kiiltirel miras kavramlari da kiire-
sellesmeden etkilendigi icin bu kavramlarin korunmasi yoniinde bazi dnlemlerin alinmasi ve gabalarin
gOsterilmesi de 6nem arz etmektedir (Tlrker & Celik, 2012: 87).

Kiltirel miras ilk olarak UNESCO’nun kiltiirel mirasi koruma galigmalarindan dogan bir kavram olarak
ilgili yazinda belirtiimektedir (Atak ve ark., 2017; Oguz, 2013). GlinlimUzde somut dederler insanligin
kiltlrel mirasinin bir pargasi olarak, somut kultirel miras kapsaminda dikkate alinmaktadir (Karakul,
2007). UNESCO tarafindan imzalanmis olan sézlesmeyle birlikte uluslararasi farkindalik olusturmaya
calisilan somut olmayan kiltlrel miras terimi altinda yer alan faktorler, gegmiste “kendiliginden” akta-
rilarak varligini stirdiiren veya zaman igerisinde “kendiliginden” yok olan trtinlerdir. Dolayisiyla bir top-
lumun icerisinde dogmakla beraber o toplumun kuiltirtyle kiltirlenen bir kisi icin efsaneleri, masallari,
inaniglari, kilttrel deder yargilarini, yeme-igcme ve giyinis tarzlari hakkinda bilgi toplamak o toplumun
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bir pargasi olmasiyla kendiliinden meydana gelen bir stireg olarak bilinmektedir (Glrgayir Teke, 2013: 32-33). Ancak, son yillarda kiire-
sellesmenin de artmasiyla birlikte ge¢gmisteki bu dogdal stireg kesintiler yagamaya basglamistir. Cagdas kentin kendine 6zgu kultdr Gretim
ve tuketim sekilleri, “evrensel” ve “populer” olan iki alanin yok edici 6zelligiyle insanligin gok kiltirli olan dogasinin kaybolmasina neden
olmustur. Buna bagh olarak, bu noktada UNESCO her Ulkenin kendine has kdltlrel miraslarini korumalari ve kusaktan kusaga aktarimi-
nin saglanmasinin gerekli oldugunu belirtmistir (Oguz, 2013).

Yapilan bu arastirmaya benzer olarak; Everett ve Aitchison (2008) yaptiklari bir arastirmada, yoresel kimligi glglendirmek, cevrenin
degerini artirmak, kiltirel mirasi korumak ve ekonomiyi tesvik etmek gibi pek gok potansiyele sahip olmasi nedeniyle gastronomi turiz-
minin alternatif bir kalkinma araci oldugu sonucuna ulagmislardir. Gastronomi kavrami tarihi, cevresel ve kiltlrel dederlere bagh olarak
nerede, ne yenilip ne igilecedi kapsaminda oneriler de sunmaktadir (Santich, 2004). Genel olarak; yemek, toplumun yasam seklinin ve
kiltlrinln bir gostergesi olup toplumu olusturan 6nemli etkenlerden birisidir. Bir yorenin kendisine 6zgl yemekleri, o yore icin bir fark
yaratmakta olup insanlarin da dikkatini gekmekte ve o yoreye gidip yemek sirecini deneyimlemelerini saglamaktadir. Yoresel yiyecek-
lerin bolgelere entegre edilmesinin destinasyonlarin stirdirdlebilirliginde ve rekabet gliciintin artmasinda yardimci olacagini ifade eden
Raji ve arkadaglari (2018), bu durumun yerel toplumun destedi olmadan mimkiin olamayacagdini da belirtmektedirler. Dolayisiyla yerel
halkin s6z konusu turizm Grlinl hakkindaki distincelerinin ve algilarinin tespit edilmesi dnem arz etmektedir.

Kavramsal Cerceve

Yoresel Mutfak

Yoresel mutfak kavraminin ne oldugunu agiklamadan dnce yoresel yiyecek/gida ve yoresel yemek kavramlarinin agiklamak daha faydal
olacaktir. Clinki yoresel mutfak kavrami yoresel yiyecekler ve yoresel yemekler kavramlarini da igerisinde barindirmaktadir (Altunsaban
ve ark., 2016). Yoresel yiyecek ve yoresel yemek tanimlari Uzerine pek ¢ok galisma bulunmaktadir. Inwood ve arkadaslari (2008) y6resel
yemedi en basit olarak, bir bélgede yetistirilmekte olan Grinler olarak tanimlamiglardir. Bagka bir tanima gore ise; “nihai Grlinlin pazar-
landigi yer ya da bdlge, Grlintin tagindidi toplam mesafesinin 400 milden daha az oldugu yerlerde yetigen Urlinler” olarak ifade edilmek-
tedir (Lang ve ark., 2014: 1809). Musteriler icin yoresel yemeklerin cografi tanimlarindan daha gok o yorenin ekonomisini desteklemesi,
gidalarin tazeligi ve izlenebilir olmasi blyik 6nem tagimaktadir. Bu baglamda, yiyeceklerin cografi anlamda uzak olmalarinin yani sira
tazelikleri ve ekonomiye destek vermeleri gok daha dnemlidir (Giovannucci ve ark., 2010: 95-96).

Yoresel yemekler bir toplumun tarihini, kiltlrind ve ekonomisini olusturmakta ve toplumun yasam bigimiyle de olgunlagsmaya de-
vam etmektedir (Mitchell & Hall, 2008). Toplumun yasam bigimini yansitan yoresel yemek kuiltlrd, hem turistik destinasyon alaninin
bir pargasi, hem de turizm icin dnemli bir pazarlama unsuru (Fox, 2007) ve yerel ekonomi icin de glgli bir kalkinma araci olarak kabul
gormektedir (Tikkanen, 2007). Surdirilebilir mutfak mirasina katki saglayan yoresel yemeklerin 6nemi; 6zellikle gastronomi turizminin
gelismesi, yoresel kalkinmanin artmasi ve seyahatlerde farkli lezzetler aranmasi gibi sebeplerle ortaya ¢cikmaktadir.

Bir bolgenin kendine has kimlik ve kiltlriniln bir gostergesi olan yoresel mutfaklar, turizm destinasyonlarinin gekiciliklerinin artma-
sinda oldukga 6nemli bir yere sahipken o bélgenin kalkinmasina da katkida bulunmaktadir. Yoresel yemek kiltird, tarih dncesi donem-
lerden bu yana seyahat ile iligkilendirilmektedir. Yoresel mutfak kiltlrinin seyahat ile iligskilendirilmesine iliskin 6rneklere yazitlarda
ve seyahatnamelerde gérmek mimkin olabilmektedir. Turizm olaylarina katilim, bu olaylarin igerisinde barindirdigi etkinliklerden fay-
dalanma bicimi ve derecesi, yemegin toplumda yarattigi farkliliklarla benzerlikler gdsterebilmektedir. Ote yandan turizm endiistrisinin
birincil butlnleyicilerinin yiyecek ve icecek faaliyetlerinin oldugu da genel bir yargidir (Bozok & Kahraman, 2015: 88). Yiyeceklerin yerel
halk tarafindan bolgeye has hazirlanmasi, pisirilmesi ve sunumundaki kullanilan yontemleriyle sunulmasi yoresel mutfagin en belirgin
ozelliklerindendir (Giler, 2010: 24).

Turizme uygun olacak bir sekilde hazirlanan yoresel yemekler nemli bir gekicilik araci olarak gorilebilmektedir. Bir yoreye ait olan yore-
sel lezzetler yorenin diger Urlnleri gibi taninmis ve etkileyici bir hale getirilerek turistlerin tercihlerine uygun bir duruma dondsturdlebil-
mektedir (Cohen & Avieli, 2004: 767). Birbirinden farkli olan kiltirleri yakinlagtiran ve birbirleriyle daha fazla etkilesim halinde olmasina
yardimcl olan turizm cgesitleri igerisinde turistlerin ziyaret ettikleri yorelerin mutfaklari da oldukgca 6nemli bir rol oynamaktadir. Yoresel
mutfak kiltlry, turistlerin tatil igin gidecekleri destinasyonunun segimini yaparken dikkat ettikleri unsurlar arasinda yer almaktadir. Tu-
ristlerin gitmis olduklar destinasyonlara yonelik beklentileri arasinda, yeni yerler gormenin yani sira farklt mutfak kiltirlerini kesfetmek,
yeni tatlar deneyimlemek ve kiiltiirel anlamda da kendilerini daha fazla gelistirme istekleri de bulunmaktadir (Narin & inanéz, 2016: 83).

Canakkale Mutfagi

Canakkale mutfaginda yer alan yoresel Urilnler incelendiginde, ilk olarak cografi isaretli olan Ezine Peyniri tespit edilmekte ve bolgeye
gastronomi turizmi kapsaminda ciddi oranda turizm geliri saglamaktadir (Karaca, 2016). Ezine peyniri; koyun, keci ve ineklerden elde
edilen tam yagh bir beyaz peynir olup hayvanlarin yemis oldugu dogdal otlardan stitiin tadi etkilenerek kendine has, esi benzeri olmayan
aromaslyla on plana ¢ikmaktadir. Bolgenin zengin bitki ortist, peynirin ozelliklerini olusturmakta ve bitki ortistinde bulunan adagayi,
mercankosk, kekik, ogul otu gibi kokulu bitkilerle hayvanlar dogal sekilde beslenmektedir (Caliskan & Kog, 2012).

Peynire tat veren yenilebilir otlar toplandiktan sonra, haslanarak igerisine bulgur veya piring eklenip, damak zevkine gére yumurtali veya
yumurtasiz ya da sarimsakli yogurtla tiiketilmektedir. Bélgede yumurtali tiken ve hamurla yapilan ¢irpma buna 6rnektir. Canakkale bol-
gesi pek cok bitki cesidine sahiptir. Bunlardan bazilari; esek turpu, ebeglimeci, pazi, filiz otudur. Bolgeye has otlarin yani sira Canakkale
bdlgesi mantar tiirline de ev sahipligi yapmakta olup melki yemegi ve melki koftesi yorenin lezzetli yemeklerindendir (Yolcu, 2018). Ye-
nice ve Can ilgelerinin haricinde butin ilgelerde zeytin Uretimi yapilmakta olup ilk sirada Ezine ve Ayvacik ilgeleri yer almaktadir. Zeytin
adaclarinin cogunlugu dogal sartlar ve Uretimin yag elde etmek amaciyla olmasindan dolayr Gemlik ve Ayvalik gesitlerinden olusmakta-
dir (Koca, 2004). Canakkale’'nin 6zel lezzetleri olarak; Ezine peyniri, domates, sardalye, Uizlim ve sarap, zeytin, meyve bahgeleri, Bayramic
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beyazi, gelincik, tahin helvasi gosterilmektedir. Bunun yaninda Bayrami¢ Beyazi, Bayrami¢ Elmasi, Bayramic Tahin Helvasi, Bozcaada
Cavus Uzimd, Ezine Peyniri, Geyikli Zeytinyagd, Yenice Kirmizi Biberi, Canakkale El Halisi cografi isareti olan trtinlerdir (Tlrk Patent ve
Marka Kurumu, 2021). Asagidaki Tablo 1'de Canakkale'ye ait yoresel yemekler yer almaktadir (Canakkale il Kiltiir ve Turizm MUdarliga,
2021; Tastan, 2018).

Tablo 1: Ganakkale’nin Yoresel Yemekleri Kaynak: (Ganakkale il Kiiltiir ve Turizm Miidiirltigii; Tagtan, 2018).

Corbalar Balik Gorbasi, Géce Corbasi, Ovmag Gorbasi, Balkabagi Corbasi, Isirgan Gorbasi, Taze Bakla Gorbasi, Domatesli Tarhana Gorbasi, iskorpit Gorbasi, Ispanak Gorbasi

Salatalar & Tursular Domates Salatasi, Biber Parpullamasi, Yagh Tursu, Sevketi Bostan Salatasi, Isirgan Salatasi, Deniz Bortlcesi, Ahtapot Salata, Patlican Tursusu, Deli Armut
Tursusu/Ahlat Tursusu

Etler Keskek, Hidirellez Pilavi, Oglak Yahnisi, Ciger Sarma, Biga Koftesi, Bakla Keskegdi, Rezeneli Kuzu Eti

Sebzeler Firinda Melki, Melki Koftesi, Yumurtali Ot Kavurma, Peynirli Patlican, Yagli Kayik, Tumbi, Sapsal Asi, Borllce Koftesi, Terbiyeli Sevketi Bostan, Yumurtali Sevketi
Bostan, Taze Bakla Yemegi, Cirpma, Ispanak Sarmasi, Yumurtali Tiken, Metez, Melki Yemegi, Tarhanali Patlican

Tathlar Peynir Helvasi, Sambali, Biga Peynir Tatlis, igibos, Basma Helvasi, Efi Badem, Mevlevi Tatlisi, Samsa (Samsi)/Oturtma, Siitli irmik Tatlisi, Mafig, Yumurta Helvasi,
incir Dolmasi

Baliklar Asma Yapraginda Sardalya, Sardalya Kebabi, Izgara Lifer, Lifer Dolmasi, Papaz Yahnisi, Tuzlu Sardalya, Lakerda

Hamur igleri & Pilavlar  Soganli Pide, Ganakkale Mantis|, Sagakli Manti, Piruhi, Kardala, Metez, Tavuklu Gelibolu Mantisi, Otlu Bérek, Cizmana, Akitma, Pisi, Kegi Bacag, Liifer Pilavi,
Patlican Kapama, Dolma/Yaprak Sarma, Pazi Dolmasi

Regeller & igecekler Gelincik Serbeti, Gelincik Regeli, Koruk Suyu, Domates Regeli, Halle Seftalisi Regeli, Uziim Regeli, Kiraz Regeli, Kabak Regeli

Tablo 1'de gorildigu tzere; ulasilabilen ilgili yazinda Canakkale’nin yoresel yemekleri, gorbalar, salatalar, etler, sebzeler, hamur isleri,
baliklar, tathlar ile regeller ve igecekler olmak lizere sekiz farkli kategoride toplam seksen beg adet farkli yemek olarak ifade edilmistir.

Yontemler

Yapilan bu arastirma, Canakkale'de yasayan yerel halkin Canakkale Mutfagi ile ilgili algilarini metafor yolu ile tespit etmeyi amaglamak-
tadir. Yapilan arastirma ile calismanin amaci dogrultusunda “Katilimcilarin Canakkale mutfagi icin kullandiklari metaforlar nelerdir?” ile
“Kullanilan metaforlarin ortak ézellikleri incelendiginde hangi gruplar altinda kategorize edilmektedir?” sorularina cevaplar aranmistir.
Bu dogrultuda calismanin amaci yoniinde Canakkale yerel halkinin “Canakkale Mutfagi” hakkindaki distincelerinin nasil kavramsallag-
tirldigi belirlenmeye calisiimistir. Verilerin toplanmasinda arastirmaci tarafindan metaforlari ortaya gikarmak icin yari yapilandiriimig
goériisme formu hazirlanmistir. Arastirma verileri 16 Ekim 2021-20 Ekim 2021 tarihleri arasinda, Canakkale Onsekiz Mart Universitesi
Rektorligl Lisansistl Egitim Enstitlist Bilimsel Arastirma Etik Kurulu'nun 14.10.2021 tarih ve 18/23 karar numaras! dogrultusunda
toplanmistir. Katiimcilara 6ncelikle bilgilendirilmis gonilli onam metni sunulmus, arastirmanin amaci hakkinda bilgi verilmistir. Aras-
tirmaya tahminen ayiracaklari siire ve toplam katilacak kisi sayisi hakkinda bilgi verilmistir. Calismaya katilmanin tamamen gondlltltk
esasina dayandigi ve bu galismadan elde edilecek bilgilerin de tamamen bilimsel amag ile kullanilacagi ifade edilmistir. Ardindan kati-
limcilardan “Canakkale Mutfagi .. gibidir; ¢linki .. cimlesini tamamlamalari istenmistir. Kontroll yapilan veriler igin K1..K75 seklinde
kisaltmalar kullaniimistir. Katilimcilardan toplam 80 adet veri formu elde edilmistir. Toplanan verilerden 5 tanesi eksik dolduruldugu igin
degerlendirme disi birakilarak analizler toplam 75 adet veri formu tzerinden gergeklestirilmistir.

Bulgular

Tablo 2'de katilimcilara ait demografik ozellikleri yer almaktadir.

Tablo 2: Katilimcilarin Demografik Ozellikleri

Demografik Ozellikler Sayi Yiizde
Cinsiyet Kadin 32 %42,7
Erkek 43 %57,3
Medeni Durum Evli 39 %52
Bekar 36 %48
Yas 21-35 Yas Arasi 27 %36
36-50 Yas Arasl 33 %44
51-65 Yas Arasi 13 %17,3
66-80 Yas Arasi 2 %2,7
Egitim Durumu ikdgretim 2 %2,7
Lise 26 %36
Onlisans 6 %8
Lisans 37 %479
Lisansusti 4 %5,4
TOPLAM 75 %100

Tablo 2'de yer alan veriler dogrultusunda; katimcilarin 32'si (%42,7) kadin, 43'0 (%57,3) erkek, 39'u (%52) evli ve 36'sI (%48) da bekardir.
Katilimcilarin yas gruplari incelendiginde ise; 21-35 yas araliginda 27 (%36) kisi, 36-50 yas araliginda 33 (%44) kisi, 51-65 yas aralijinda
13 (%17,3) kisi ve 66-80 yas araliginda ise iki (%2,7) kisi bulunmaktadir. Son olarak katilimcilarin egitim durumlari incelendiginde de ilkog§-
retim dlzeyinde iki (%2,7) kisi, lise dlizeyinde 26 (%36) kisi, on lisans diizeyinde alti (%8) kisi, lisans diizeyinde 37 (%47,9) kisi ve lisansistu
dizeyde de dort (%5,4) kisi bulunmaktadir. Tablo 3'te katilimcilarin Canakkale Mutfagina iligkin gelistirmis olduklari metaforlar, katego-
rileri ve metafor sayilari yer almaktadir.

Tablo 3: Ganakkale Mutfagina iligkin Geligtirilen Metaforlar

Metafor Kategorileri Gelistirilen Metaforlar Metafor Sayisi Yiizde
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Doga ile ilgili Metaforlar Gokkusagdi (5), Deniz (3), Ginbatimi (2), Okyanus (2), Su (2), Doga (1), Rtizgar (1) 16 %21,6
Renkler ile ilgili Metaforlar Yesil (8), Mavi (5), Beyaz (1), Turkuaz(1) 15 %20
VYiyecekler ile ilgili Metaforlar Uziim (5), Sarap (4), Zeytin (3), Kabak Gigegi (1), Gelincik (1) 14 %19
Hayvanlar ile ilgili Metaforlar Balik (7), Tavsan (2), At (1), Kdpekbalidi (1), Kus (1), Denizati (1) 13 %177
Antik Simgeler ile ilgili Metaforlar Truva Ati (9), Troya (1), Dionysos (1), Amfora (1) 12 %16
Bitkiler ile ilgili Metaforlar Cicek (3), Papatya (1) 4 %5,7
Toplam 75 %100

Tablo 3'te bulunan veriler incelendiginde; Canakkale’'de yasayan yerel halkin Canakkale Mutfagina iliskin olarak gelistirmis olduklari me-
taforlar dederlendirildiginde en fazla gelistirilen metaforlar sirasiyla; Truva Ati (r=9), Yesil (r=8) ve Balik (r=7)tir. Katilimcilarin Canakkale
Mutfagdina iliskin olarak gelistirmis olduklari metafor kategorileri de toplam alti ana baslik altinda toplanmistir. En fazla metafor “Doga”
(r=16) kategorisinde bulunmaktadir. Bu kategorileri sirasiyla “Renkler” (r=15), “Yiyecekler” (r=14), “Hayvanlar” (r=13), “Antik Simgeler” (r=12)
ve “Bitkiler” (r=4) takip etmektedir. S6z konusu bu kategorilerde bulunan ifadelerden bazilari asagidaki gibidir:

Doda ile ilgili Metaforlar

K2= “Gokkusagi gibidir; gcesitli kiiltlirden insanlar geliyor, cesitli lezzetler sunma imkéni saglaniyor.”
K7= “Gokkusagdi, ¢linkl mutfagin cesitliliginden ve harika bir gérsel sélen oldugu igin diyebilirim.”
K12= “Rlizgar, ¢clinkli Canakkale deyince akla riizgar gelir”

K17= “Okyanus gibidir, ugsuz bucaksiz farkli lezzetler sunuyor.”

K25= “Deniz gibidir ¢clinki agirlikli olarak deniz Uriinleri bulunuyor.”

K26= “Su gibidir; su gibi berrak ve hayat verir”

K36= “Deniz gibidir; deniz kenarinda yenen yemekler glizel olur.”

K49= “GSkkusagdi ¢linki gesitli, zengin, lezzetli bir mutfak oldugu igin.”

Katilimcilarin doga ile ilgili gelistirmis olduklari metaforlarda, gogunluk olarak gokkusagi (r=5) kullaniimis olup onu, deniz (r=3), glinba-
timi (r=2), okyanus (r=2), su (r=2), doda (r=1) ve rlizgar (r=1) takip etmektedir. Canakkale mutfagindaki Grinlerin gesitli olusundan, farkli
kilttrlerden insanlarin bulunmasindan kaynakli olarak gokkusagi ifadesi yogun kullanima sahip ifade olarak tespit edilmistir.

Renkler ile ilgili Metaforlar

Ki1= “Yesil renk gibidir; taze ve fresh lrtinler kullanilan bir mutfak oldugu igin yesil renge benzetiyorum.”

K11= “Yesil gibidir; yerel otlardan dolayi yesile benzetiyorum.”

K19= “Yesil gibidir, sebebi hem yemeklerde hem de yemek yeme kdiltiirlinde daha saglikli bir icerik oldugu igin.”
K39= “Mavi ¢linkli Ege ve Marmara’yi mavi renginde bulusturabiliriz.”

K41= “Mavi ¢linkli mavi adadan ve denizden dolay..”

K50= “Turkuaz rengi gibidir; temiz berrak denizini hatirlatir”

K65= “Yesil renge, zeytinyagindaki yesil rengin istah agisi olmasi.”

Renklerile ilgili geligtirilmis olan metaforlarda; yesil (r=8) renk adirlikli olarak tekrarlanirken ortaya gikan diger renkler de mavi (r=5), beyaz
(r=1) ve turkuaz (r=1)dir. Renkler ile ilgili katilimcilarin gortsleri degerlendirildiginde; Canakkale mutfaginda yerel otlarin agirlikh olarak
kullaniliyor olmasi, taze ve saglikli Grlin ile yemeklerden olusuyor olmasi yesil renk ile ifade edilmektedir.

Yivecekler ile ilgili Metaforlar

K22= “Zeytin gibidir; zeytin agacinin uzun yasami simgelemesi, cok amagl kullanimi ve bu yorede zeytinciligin olmasi”
K63= “Sarap gibidir, yillandik¢a glizellesen, 6z(ini kaybetmeyen bir mutfak oldugu igin.”
K69= “Uztim gibidir ¢linki Troya kiiltiiriinde etkili bir meyve oldudu icin ve bu sekilde aksedildigi icin.”

Yiyeceklerile ilgili gelistirilen metaforlarda sirasiyla; UzlUm (r=5), sarap (r=4), zeytin (r=3), kabak gicegi (r=1) ve gelincik (r=1) yer aldigi tespit
edilmistir. Canakkale mutfak kiltiriinde ve 6zellikle de yorede agirlikli olarak bulunan gastronomi 6gelerinin Gzim ve zeytin olmasindan
dolayi ifadelerde de s6z konusu metaforlar dncelikli olarak yer almaktadir.

Hayvanlar ile ilgili Metaforlar

K15= “Balik gibidir ¢linkl lakerdasindan tuzlu baligina kadar ¢ok ¢esit barindiriyor.”

K27= “Kbpekbaligi sanirim, adanin tuzlu denizleri aklima hep o simgeyi getirir.”

K33= “Kus gibidir; hafif ve lezzetli oldugu igin.”

K51= “Balik ¢linkl hem adada balik aklima geldidi icin hem de eski zamanlarda da balik avlandigi icin.”
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K56= “Tavsan ¢linkl bu bélgede tavsan ¢ok ve yasatilmasi gereken bir nesil.”
K66= “Balik gibidir; adirlikli yemekler oldugu icin balik aklima geldi”

Hayvanlar ile ilgili gelistirilen metaforlar incelendiginde; balik (r=7) en fazla ortaya gikan metafor olmak Uizere onu, tavsan (r=2), at (r=1),
kopekbalidi (r=1), kus (r=1) ve denizati (r=1) takip etmektedir. Canakkale Mutfaginda balik ve balik Grinlerinin fazlaca bulunuyor olmasi
sonucunda bu kategori igerisinde 6n plana gikan metafor olan balik (r=7) genel igerisinde dederlendirildiginde de ylksek tekrar oranina
sahiptir.

Antik Simgeler ile ilgili Metaforlar

K24= “Amforaya benzetirdim. Eskiden icinde saklananlarla (zeytinyagdi, tahil, sarap) hatirlatir”
K38= “Dionysos gibidir; iziim baglari sarabi, sarap da Dionysos’u ¢agristiriyor.”

K43= “Truva ati gibidir; ¢linkli Canakkale’'nin simgesi bence.”

K46= “Truva ati gibidir ¢linku icinde gizli lezzetler var.”

K67= “Truva ati gibidir; gegmisten glinimdize slrprizler sundugu igin.”

Antik simgeler ile ilgili gelistirilen metaforlarda; Truva Ati (r=9) yogun katihm gorirken, Troya (r=1), Dionysos (r=1) ve amfora (r=1) esit
katilimlara sahiptir. Hayvanlar ile ilgili gelistirilmis olan kategoriye benzer olarak bu kategorinin 6n plana ¢ikan metaforu olan Truva Ati
(r=9) genel icerisinde en fazla tekrara sahip olan metafor olarak tespit edilmistir. Truva Ati ile Canakkale Mutfagdi arasinda iligki kurulmasi
Truva Atrnin Canakkale’nin simgesi haline gelmesinin sonucu olarak ifade edilebilmektedir.

Bitkiler ile ilgili Metaforlar

K5= “Cicekler ciinki ¢ok gesit var, dogadan geliyor”
K53= “Papatya gibidir, saf ve dogal oldugu igin.”

Son kategori olan bitkiler ile ilgili olan metaforlar incelendiginde de sadece ¢gicek (r=3) ve papatya (r=1) ifadeleri oldugu ortaya ¢ikmistir.
Bu durum Canakkale'nin cesitli endemik bitkiler agisindan zengin bir potansiyelinin olmasi olarak agiklanabilmektedir.

Sonug ve Oneriler

Yerel malzemelerden hazirlanan yiyecekler olarak ifade edilen yoresel yemeklerin (Bjork & Kauppinen-Raisanen, 2016), turistlerin desti-
nasyon seg¢imlerinde dnemli bir etken oldugu belirtiimektedir (Enright & Newton, 2005; Okumus ve ark., 2007). Turistler ziyaret ettikleri
destinasyonda bolgeye 6zgu yerel yiyecekleri deneyimlemek istemektedirler (Correia ve ark., 2007). Dolayisiyla yerel halkin yore mutfagdi
hakkindaki algilari ve distinceleri, s6z konusu turizm kaynaklarinin dogru kullanimi ve sunumu agisindan dnem arz etmektedir.

Yapilan arastirma sonucunda katilimcilarin Canakkale Mutfagina iliskin olarak gelistirmis olduklari metafor kategorileri; dogda, renk, yiye-
cek, hayvan, antik simge ve bitki olmak Uzere toplam alti ana baslik altinda toplanmistir. Doga ile ilgili gelistiren metaforlarda, cogunluk
olarak gokkusagi kelimesi kullaniimistir. Canakkale’nin tarihi degerleri g6z dntinde bulunduruldugunda Tirkiye’nin en ¢ok ziyaret edilen
acik hava muizesi konumunda olmasi s6z konusu bu metaforun gelistirilmesinde énemli rol oynamaktadir. Renkler ile ilgili gelistirilmis
olan metaforlarda; yesil renk agirlikh olarak tekrarlanirken yiyecekler ile ilgili gelistirilen metaforlarda sirasiyla; Gzim, sarap, zeytin, kul-
lanildidi tespit edilmistir. Her iki kategoride de gelistirilen metaforlarda Canakkale’nin dogasinin ve bitki ortistinin etkisi yadsinamaz
dlzeydedir. Hayvanlar ile ilgili gelistirilen metaforlar incelendiginde; balik en fazla ortaya gikan metafor olmak lzere; antik simgeler ile
ilgili gelistirilen metaforlarda; Truva Ati yogun katilim gormustir. Bu durum; Canakkale’nin énemli bir kiltlrel dederi olan Truva atinin
yerel halkin algisinda blyUk yer etmesinin dogdal bir sonucu olarak distintlmektedir. Bitkiler ile ilgili olan metaforlar incelendiginde de
gicek ve papatya ile ilgili ifadeler oldugu ortaya gikmistir. Sukenti ve arkadaslarinin (2016) galismalarinda da ifade ettikleri gibi yoresel
mutfakta kullanilan bitkiler gastronomi agisindan énemli birer unsur olarak gérilmektedir.

Canakkale'de yasayan yerel halkin Canakkale mutfagina iligkin olarak gelistirmis olduklari metaforlar degerlendirildiginde en fazla ge-
listirilen metaforlar; Truva ati, yesil ve balik olarak tespit edilmistir. Benzer olarak Everett ve Aitchison (2008) yaptiklari bir aragtirmada,
yiyecek ve icecekler ile ilgili kuruluslarin yoresel kimliklerin olusmasinda merkez olabilecegini ayrica yoresel kimlik ve yemek arasinda
da teorik bir baglanti oldugunu ifade etmiglerdir. Gastronomi turizmi bir bélgedeki yoresel kimligi gliglendirmek, kiltirel mirasi korun-
mak ve ekonomiyi tesvik etmek gibi pek cok potansiyele sahip olmasi nedeniyle bolgedeki tim kamu kuruluslari, 6zel kurumlar ve sivil
toplum kuruluslari tarafindan desteklenmesi gerekmektedir. Gastronomi turizminin gelistiriimesi icin yemek festivalleri mutfak kiltird
kapsaminda turistik Griin olarak da talep gormektedir (Horng & Tsai, 2010). Bu tarz yemek festivalleri basta olmak Gizere gurme turlari,
gastronomi muzeleri, yemek sergileri dikkat cekmekte ve kiltirel dederlerin aktariimasinda dnemli bir rol oynamaktadir. Boylelikle yerel
mutfagin tanitilmasini saglayarak, bélgenin imajinin olumlu yonde etkilenmesine ve bdlgeye turist gekerek ekonominin canlanmasina
da katki saglamaktadir (Ozmen, 2019). Son olarak da yerel mutfagin ve yerel tiriinlerin tanitiminda triinlerin tizerine yerel halkin gelistir-
mis olduklari metaforlarin simgelerinden yola gikarak tanitici etiketler ya da reklamlar yapistirilarak pazarlama yoluna gidilebilir
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Structured Abstract

The concept of "Intangible Cultural Heritage" is first mentioned in the relevant literature as a concept arising from UNESCO's cultural heritage conserva-
tion efforts (Oguz, 2013; Atak et al., 2017). Today, tangible values are considered as part of the cultural heritage of humanity, within the scope of tangible
cultural heritage (Karakul, 2007). Everett and Aitchison (2008) concluded that gastronomic tourism is an alternative development tool because it has
many potentials such as strengthening local identity, increasing the value of the environment, protecting cultural heritage and promoting the economy.
The concept of gastronomy offers suggestions for where, what to eat and drink, depending on historical, environmental and cultural values (Santich,
2004). The need for food and drink, which is considered in terms of gastronomy, is actually a basic need and ranks first among the needs (Tikkanen, 2007).
To express in general; food is an indicator of the lifestyle and culture of the society and is one of the important factors. The unique dishes of a region make
a difference for that region, attract people's attention and enable them to go to that region and experience the food process. Expressing that integrating
local foods into regions will help in the sustainability and competitiveness of destinations, Raji et al. (2018) also state that this will not be possible without
the support of the local community. Therefore, it is of great importance to determine the thoughts and perceptions of the local people about the tourism
product in question, as it is in line with the purpose of the study.

This research is to convey the perceptions of Canakkale Cuisine, a local people living in Canakkale, through metaphor. In line with the purpose of the study
and the research, "What are the metaphors that the participants use for Canakkale cuisine?" and “When the common features of the metaphors used are
examined, under which groups are they categorized?” answers to the questions were sought. Research data were collected between October 16, 2021 and
October 20, 2021. First of all, informed consent was obtained for the course and information was given about its purpose. The estimated time they will
devote to the research and the information they will continue were given. It will be tried to express that participation in the research is based on voluntari-
ness and what is the aim of this study. A total of 80 data formulas were obtained from the participants. A total of 75 data formulas were analyzed and 5 of
the collected training were selected to be filled.

According to the findings; the participants of, 32 (42.7%) were female, 43 (57.3%) were male, 39 (52%) were married and 36 (48%) were single. Finally, when
the educational status of the participants is examined, it is seen that 2 people (2.7%) at the primary level, 26 people (36%) at the high school level, 6 people
(8%) at the associate degree level, 37 people (47.9%) at the undergraduate level. When the metaphors developed by the local people living in Canakkale
regarding Canakkale Cuisine are evaluated, the most developed metaphors are respectively; Trojan Horse (r=9), Green (r=8) and Pisces (r=7). The metaphor
categories developed by the participants regarding Canakkale Cuisine are also grouped under 6 main headings. The most metaphors are in the category
of “Nature” (r=16). These categories were respectively "Metaphors Related to Colors" (r=15), "Metaphors Related to Food" (r=14), "Metaphors Related to
Animals" (r=13), "Metaphors Related to Ancient Symbols" (r=12). ) and “Metaphors About Plants” (r=4).

As a result of the research, the metaphor categories that the participants developed regarding Canakkale Cuisine; nature, color, food, animal, ancient sy-
mbol and plant are gathered under a total of six main headings. In the metaphors that develop about nature, the word rainbow is mostly used. Considering
the historical values of Canakkale, the fact that it is the most visited open-air museum in Turkey plays an important role in the development of this metap-
hor. In the metaphors developed about colors; while the green coloris mainly repeated, in the metaphors developed about food, respectively; grapes, wine,
olives were used. The impact of Canakkale's nature and vegetation on the metaphors developed in both categories is undeniable. When the metaphors
developed about animals are examined; fish being the most prominent metaphor; in the metaphors developed about ancient symbols; The Trojan Horse
was heavily attended. This situation; it is considered as a natural result of the Trojan Horse, which is an important cultural value of Canakkale, having a great
place in the perception of the local people. When the metaphors about plants were examined, it was revealed that there were expressions about flowers
and daisies. As Sukenti et al. (2016) stated in their studies, the plants used in the local cuisine are seen as an important element in terms of gastronomy.

When the metaphors developed by the local people living in Canakkale regarding Canakkale cuisine are evaluated, the most developed metaphors are;
Trojan Horse has been identified as green and fish. Similarly, Everett and Aitchison (2008) stated in their study that establishments related to food and
beverages may be central to the formation of local identities, and that there is a theoretical connection between local identity and food. Gastronomy tou-
rism should be supported by all public institutions, private institutions and non-governmental organizations in the region, as it has many potentials such
as strengthening the local identity in a region, protecting the cultural heritage and promoting the economy. In order to develop gastronomic tourism, food
festivals are also demanded as touristic products within the scope of culinary culture (Horng & Tsai, 2010). Especially such food festivals, gourmet tours,
gastronomy museums, food exhibitions draw attention and play an important role in transferring cultural values. Thus, by promoting the local cuisine, it
contributes to the positive effect of the image of the region and to the revival of the economy by attracting tourists to the region (Ozmen, 2019). Finally,
in the promotion of local cuisine and local products, promotional labels or advertisements can be affixed to the products based on the symbols of the
metaphors developed by the local people.
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Ozbek Tiirklerinin Hayatinda Pazarlarin
Yeri

The Place of Markets in the Life of Uzbek Turks

6z

Ozbek Tiirkleri'nin hayatinda pazarlar bir hayli Snemlidir. Gegmiste oldugu gibi gliinimiizde de halk pazarlari
onemser. Bu ylizden pazarlar igin sdylenmis atasozleri de vardir. Sehirlerde cesitli pazarlar bulunmaktadir.
Tagkent, Semerkant, Buhara, Hive, Andican, Nemangen, Fergana, Kokand, Urgeng ve diger sehirler. Ornegin
Taskent'te; Carsu, Bes Adag, Alaybazar, Mirabad Pazari, Askiya, Ferhat Pazari, Parkent Pazari, Kuyluk Pazari
gibi semt pazarlari vardir. Halkin cogunlugu dar gelirli oldugu icin buralardan aligveris yapmayi tercih ederler.
insanlar, evlerinde, bag bahcelerinde trettikleri tirlinleri, malzemeleri bu pazarlarda satarlar. Tarim, Ozbekis-
tan ekonomisinin dnemli bir sektoriidir. Ulkede pamuk ve tahil en cok gériilen Griinlerdir. Tarim, isgiictiniin
%26’sIni istihdam etmektedir. Pazarlarda her tlrlU satiglar gorilir. Ev esyasi, giyecek, sebze-meyve, kitap
vs. Ayrica oralarda pisirilen veya evlerde hazirlanip satilan bazi yiyecekler de gériiliir. Ozellikle saslik, samsa,
Ozbek pilavi sevilerek yenilen yiyeceklerdendir. Pazarlarda ilging durumlarla da karsilasilir. Alici ve saticilar
arasindaki pazarlik tartismalari bir hayli renklidir. Ozellikle et satislari gériilmeye degerdir. Bunlarin yaninda
ayrica diginler igin de gesitli seyler satiimaktadir. Giinki digiinler her toplumda oldugu gibi Ozbek Tiirkle-
rinin hayatinda da 6nemlidir. Halk nazara, koti enerjilere inandigi igin bazi carelere bagvurur. Bunlardan biri
Uzerlik tohumudur. Pazarlardan Uzerlik tohumu alinir. Her sabah bircok evde uzerlik titslUsu yapilir. Pazar
kenarlarinda kiicuk aile sirklerinin gosteri yaptiklari da gorultr. Boyle yerler onlar icin gecim kaynaklarindan
biridir. Satiglarini yapan veya o glinkl ihtiyacini temin edebilmis insanlarin yorgun bir sekilde pazarlardan
dondukleri gozlemlenir. Bu pazarlarin disinda bir de ev pazari dedikleri Pazar vardir. Burada kiralik ya da sa-
tilik evlerle ilgili bilgiler verilir. Bu bilgileri de ev sahiplerinin kendilerinden ya da onlarin gorevlendirdikleri
kisilerden almak mimkdindur.

Anahtar Kelimeler: Pazarlar, Ozbek Tirkleri, Tarim, Yiyecek, Ev Pazari

ABSTRACT

Markets are very important in the life of Uzbek Turks. Today, as in the past, public markets care. That’s why
there are proverbs fort the markets. There are several markets in the cities. Tashkent, Semerkant, Buhara,
Hive, Andican, Nemangen, Fergana, Kokand, Urgenc and other cities. For example there are neighborhood
markets such as Carsu, Bes AJag, Alaybazar, Mirabad Market, Askiya, Ferhat Market, Parkent Market and
Kuyluk Market in Tashkent. Low-income people prefer to shop here. People sell the products and mate-
rials they produce in their homes and vineyards in these markets. Agriculture is an important sector of
the economy of Uzbekistan. Cotton and grain are the most common products in the country. Agriculture
employs 26% of the workforce. All kinds of sales are seen in the markets. Household, goods, clothes, vege-
tables and fruits, boks, etc. There are also some foods that are prepared at home or cooked and sold there.
Especially shashlik, samsa, Uzbek pilaf are among the food that are loved and eaten. Interesting situations
are also encountered in the markets. Bargaining discussions between buyers and sellers are quite color-
ful. Especially meat sales are worth seeing. In addition to these, various thing are also sold for weddings.
Because it is important in the life of Uzbek Turks, as it is in every society. People resort to some remedies
because they believe in evil energies. One of them is mulberry seed. Harmony seeds are bought from the
markets. Incense is made in many homes every morning. Small family circuses are also seen performing
on the market sides. Such places are one of the sources of livelihood for them. It is observed that people
who made their sales or were able to meet their current needs return from the markets tiredly. Apart from
these markets, there is also the market they call the home market. Here, information about houses for
rent or sale is given. It is possible to obtain this information from the homeowners themselves or from
the people they designate.

Keywords: Markets, Uzbek Turks, Agriculture, Food, Home Market

Giris

Pazarlarin Ozbek Tiirkleri’nin hayatinda biiyiik bir snemivardir. Ozbekistan’in Tagkent, Semerkant,
Buhara, Hive, Andican, Nemangen, Fergana, Kokand, Urgeng gibi ¢esitli sehirlerinde pazarlara
rastlanir. Ornegin Taskent'te en biylik Pazar olan Carsu Pazari yaninda Bes Agac Pazari, Alaybazar,
Mirabad Pazari, Askiya, Ferhat Pazari, Porkent Pazari, Kuyluk Pazari gibi birtakim semt pazarlari

gorullr. Yine Semerkant, Buhara, Hive ve diger sehirlerde de gesitli pazarlar bulunmaktadir (Re-
sim 1, 2).
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Resim 1. Resim 2.
Carsu Pazari. Arkada Kapali Pazar Carsu Kapali Pazari

Pazarlarda her kesimden insana rastlanir. Ozbek halkinin cogunlugu dar gelirlidir. Dolayisiyla buralari en cok tercih edenler de dar gelirli
olanlardir. Ozellikle Garsu Metrosunda otururken, Garsu pazarina, bir taraftan telasla satis icin giden eli kolu dolu insanlar, diger taraftan
pazardaki satisini ya da aligverigini bitirip ellerindeki torbalarla, kovalarla evlerine dénen yorgun insanlar dikkati ¢eker. Yine yollarda,
semtlerine daha yakin pazarlardan alig veris yapip pazar arabalarini gekerken yizlerinde “Bugtinki yiyecegimi de temin edebildim” der
gibi bir ifadeyle insanlarin mutlu bir telas icinde evlerine gittikleri de gozden kagmaz.

Pazarlar, Ozbek hayatinda o kadar dnemlidir ki, buralar icin gesitli atasozleri bile vardir. Ornegin, pazarin erken saatlerde pahali, geg saat-
lerde ucuz olacagini bilen ve ¢ok sey almadan bir an dnce eve donllmesi gerektigini distinen halk, “Pazara geg git, erken don” demistir.
Yine, “Pazari yakin olan zenginlesmez.” diye baska bir s6z vardir. ClinkUl onlara gore pazara yakin olanlar her giin aligverise gidip lazim olsa
da olmasa da birtakim seyler alirlar ve bdylece iki yakalari bir araya gelmez.

Pazarlar rengarenk, insanlarla civil civildir. Hemen her tiirld ihtiyaci buralardan kargilamak mimkdindur. Didisip ¢ekisen satici ve alicilar
pazara renk katarlar. Alici, daha ucuza almak ister ve “ Biraz ucuz verseniz olur mu?” gibi seyler soyleyerek fiyati indirmeye, satici ise iste-
digi fiyattan satmaya galisir ve bdylece stirekli pazarlik yapilr.

Pazarlardaki sebze ve meyve satis yerlerinde biiyiik satislar pek goriilmez. insanlar baglarinda, bahcelerinde yetistirdikleri triinleri tez-
gahlarda veya kova, legen gibi kaplar icinde yerde oturarak satarlar (Resim 3).

“Tarim, Ozbekistan ekonomisinin énemli bir sektdridiir ve GSYiH'nin yaklasik yiizde 17,3’tinii olusturmaktadir ve isgiiciiniin yaklasik
%26’sin1 istihdam etmektedir. Pamuk ve tahil Glkenin baslica Grlnleridir” (Ticaret Bakanligi, 2022)

Ozellikle et satiglari ilgingtir. Simdilerde artik kasap diikkanlarina
rastlansa da 6nceki yillarda etler pazarlarda satilirdi. Ginimizde
de pazarlardayine et satiglari gérilmektedir. Etler glin boyu agikta
asili kalir. Elbette havadaki tozlar etlere yapisir, sinekler konar. Eger
et yemek istiyorsaniz bu etlerden almak zorundasinizdir. Et aldigi-
nizda ise satici, kocaman bir kemik ve yagd pargasini da israrla sat-
mak ister. Bunlari zor da olsa geri gevirerek kemiksiz bir et sectigi-
nizi zannedip paketletirsiniz. Fakat eve geldiginizde, nasil oldugu
bilinmez, etin icinden, geri gevirdiginiz o kocaman kemigin ¢iktigi-
ni gordrsunuz.

Pazarlarda bol miktarda Uzerlik tohumu satan saticilar da vardir.
Cinku Ozbekler icin lzerlik tohumu énemlidir. Sabahlari evlerde
pazardan alinan Uzerlik tohumundan titsd hazirlanir ve evin her
tarafina gezdirilerek nazardan, kottltklerden korunulacagina ve
Resim 3. bunun ibn-i Sina'dan kaldigina inanilir (Resim 4, 5).

Mdisteri Bekleyen Satici Bir Hanim

Turcology Research 2023 76: 39-44 | doi: 10.5152/JTRI.2023.22170
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Resim 4. Resim 5.
Uzerlik Tohumu Satisi Bir Ozbek Hanim Sabah Evinde Uzerlik Tiits(is(i Yaparken

Bazi kiigUk aile sirkleri de pazar kenarlarini gosteri yeri olarak segerler. Fotografta gosteri yapan bir aile sirki gortilmektedir. Ve gdsterinin
bitin yukint de kigtk gcocuk gekmektedir (Resim 6).

Yine canli koselerden biri yiyecek saticilaridir. Buralarda 6zellikle
saslk (bir nevi sis kebap), Ozbek pilavi ve samsa (bdrek) gibi yiye-
cekler satilir. Bunlar sevilen yiyeceklerdendir (Resim 7, 8).

Sadece pazarlarda degil yollarda da satilan samsa, iginde yag par-
casl bulunan licgen seklinde bir tir borektir ve Ozbekler icin, yol-
dan gecerken durup saticidan bir samsa alarak orada yemek ve
yollarina devam etmek zevkli bir istir. Ozbek pilavi da yine ¢ok se-
vilen bir yemektir ve pazarlarda, nevruz gibi gesitli torenlerin yapil-
digi alanlarda pisirilip satilir ve halk siraya girerek bu pilavdan alir,
orada yer (Resim 9).

Resim 6.
Gosteri Yapan Aile Sirki

Resim 7. Resim 8.
Saslik Saticisi Bildircin Saslik
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Resim 9.
Pigirilip Satilan Ozbek Pilavi

Resim 10.
Satisa Sunulan Digin Ekmekleri

Resim 11.
Capan Segcen Damat ve Ailesi

Resim 12.
Ev Pazari

Turcology Research 2023 76: 39-44 | doi: 10.5152/JTRI.2023.22170

(Ozbek yemekleriyle ilgili daha genis bilgi icin bakiniz; Toygar, Ber-
kok, 1997; URL 1 https:/[turktoyu.com/ozbekistan-in-yemek-kul-
turu-ve-en-meshur-yemekleri)

Diglnler, her toplumda oldugu gibi Ozbek Tiirklerinin hayatinda
da 6nemli biryertutar. Besik toyu, siinnet toyu, kiz toyu, nikah toyu
gibi toylar, yani diglnler vardir (Duginlerle ilgili daha genis bilgi
igin bakiniz, Osmanova, 2005).

Pazarlarda digUnlere yonelik satiglar da vardir. Damatlarin giyin-
dikleri Capan (bir nevi clippe), rengarenk sislt digin ekmegi sa-
tiglari da pazarlarda gorilen seylerdendir. Asagidaki fotograflarda
Semerkant’'ta bulunan bir pazarda satisa sunulan digin ekmek-
leri ve digUnu igin capan segen damat gorilmektedir (Resim 10,
11).

Bazi insanlar, ihtiyaglarindan dolayi ellerinde bulunan eski kitaplari
da satarlar ve bunun igin tercih ettikleri yerlerden biri de pazarlar-
dir.

Bu pazarlar diginda bir de “Ev Pazari” vardir. Burada ev sahipleri ya
da onlarin gérevilendirdikleri kisiler, kiralik veya satilik evler hakkin-
da bilgilerin yazili oldugu kagitlari ellerinde tutarak ya da yakalari-
na takarak duvar kenarina dizilirler. Eve ihtiyaci olanlar da bunlari
okuyarak bilgi edinirler. Halkin biyik kesimi dar gelirlidir ve para
kazanmak icin bu tir isleri de yapmak zorunda kalirlar. Bazilarinin,
yakalarinda bu bilgilerle, utanmig bir sekilde baslarini 6ne egerek
duvar kenarinda beklemeleri ise Gztintl duyularak gorilen durum-
lardandir (Resim 12).

Sonug

Arastirma yapmak Uzere iki kere Ozbekistana gittim. Ozbekis-
tan'da yaptigim bu arastirmalar sirasinda Ozbek Tiirklerinin ha-
yatlarini her yénlyle 6grenmek ve tespit etmek istedim. Hem
evlerinde kalarak hem de koy, kasaba ve sehirleri gezerek malze-
me toplamaya ve onlari tanimaya galistim. Arastirdigim ve onlari
yakindan tanidigim yerlerden biri de onlar i¢in énemli olan pa-
zarlariydi. Bu arastirmayi bircok pazar gezerek, oradaki saticilarla
konusarak, bilgi alarak ve mimkin oldugunca fotograflarla tespit
ederek yapmaya galigtim.

Gegmiste oldugu gibi gliniimiizde de Ozbek Tiirkleri'nin hayatin-
da pazarlarin énemli bir yeri vardir. Hatta buralar icin atasozleri
dahi sdylenmistir. Pazarlar, 6zellikle dar gelirli olan Ozbek halki-
nin tercih ettigi yerlerden biridir. Cesitli sehirlerde, semtlerde pa-
zarlara rastlanir. Buralardan hemen her tirli ihtiyag giderilebilir.
insanlar renkli bir telag iginde aligveriglerini yapmaya calisirken
daha uygun fiyattan almak, saticilar da istedikleri fiyattan sata-
bilmek igin zaman zaman ilging tartismalar da yasarlar. Her tirlG
yiyecekten giyecede, ev esyasina, kitaplara kadar birgok sey bu-
ralarda satilabilir. Evlerde hazirlanan veya oralarda pisirilip satilan
bazi yiyecekler de gorilir. Ozellikle saslik, samsa, Ozbek pilavi
sevilerek yenilen yiyeceklerdendir. Halk nazara, kotl enerjilere
inanir ve bunlari gidermek igin birtakim uygulamalar yapar. Bun-
lardan biri Uzerlik tUtsUsldur. Bu ytzden pazarlarda tzerlik tohu-
mu satiglari da goriltr. Ayrica diglnlere yonelik satiglara da yine
pazarlarda rastlanir. Bazi kiiglk aile sirkleri de pazar kenarlarini
gOsteri yeri olarak segerler. Halkin blyUk kismi dar gelirlidir ve
pazarlara yakin metrolarda, yollarda, satisini yapan veya glnlik
ihtiyaglarini giderip evlerine donen yorgun insanlar goruldr. Bu
pazarlar diginda, kiralik veya satilik evler hakkinda bilgi edinile-
bilecek bagka bir pazar tiirl de “Ev Pazari’dir. Burada eve ihtiyaci
olanlar gerek ev sahiplerinin kendilerinden gerekse gorevlendir-
dikleri kisilerden evlerle ilgili bilgi alirlar.
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Structured Abstract

| went to Uzbekistan twice to do research. During these researches in Uzbekistan, | tried to learn and identify the lives of Uzbek Turks in every aspect. |
tried to collect materials and get to know them both by staying at their homes and visiting villages, towns, towns and cities. One of the places where |
researched and got to know them well was their market, which was important to them. Markets have an important place in the life of Uzbek Turks today, as
in the past. | tried to do this research by visiting many markets, talking to the sellers there, getting information and identifying all these with photographs
as much as possible. Although some of the Uzbek people have reached a slightly more prosperous level today, they had difficult living conditions before.
However, there is still a very low-income group today. Markets are places that other people prefer to shop, especially ifthey are otherwise well off. It is pos-
sible to understand how they shop by observing people while walking around the market. Buyers and sellers scrambling to bargain add color. The markets
are extremely lively and chirping. In previous years, there were no butcher shops, meat was only sold in open markets. Now there are butcher shops. Howe-
ver, meat sales are still seen in some markets. Markets are so important in the lives of Uzbek Turks that there are even proverbs said for these places. This
difficulty was also reflected in the proverbs as there were much more difficult life conditions in the past. Since markets are expensive in the morning and
cheaper in the evening, it is said that “Go to the market late, return early” So go on cheap time and get whatever you need without delay and come back.
Or, although those whose houses are close to the market can often go to the market and do unnecessary shopping, they also said a saying, “The one who
is close to the market does not get rich”. A substantial part of the population of Uzbekistan is engaged in agriculture. Some of them are trying to make a
living with smaller productions. Markets are a source of livelihood forthem. Markets can be found in almost all cities in Uzbekistan. Some of these cities are
Tashkent, Bukhara, Samarkand, Khiva, Nemangen, Andijan, Fergana, Kokand, Urgench etc. Markets today have become a little more well-maintained than
in previous years. Like other communities, Uzbek Turks have some practices that they value in their lives. One of them is weddings. There are also materials
related to weddings in the markets. Food culture is also important. There are some foods that Uzbek people love to eat. It is seen that some of these foods
are also sold in the markets. There are various beliefs. One of them is the evil eye. Uzbek Turks use harmonic harmala seeds against the evil eye. For this
reason, sales of peganum harmala seeds are also seen in the markets. With this, incense is made in the mornings in the houses, and it is given to all parts
ofthe house. Thus, the evil eye, bad energy, etc. Ifthere is, it is tried to be resolved with it. It is believed that this is also inherited from Ibn Sina. It is also seen
that some people sell their old books because of the difficulty of life conditions or because they no longer see it as unnecessary. Apart from the markets
where food, clothing, goods, books, etc. are sold, there is also a home market. Those who need a house for rent or sale go there. In the house market, either
the landlords themselves orthe people they assign, either hold the papers about the rental and sale houses in their hands or put them on their collars, line
up by the walls and wait for the people who need a house to come. Those who need a house can also get the necessary information from here. It is also
seen that some of them are ashamed of doing this job. There are people who have to do additional work because of unemployment or low wages. Society
is a social reality. People are social beings living in society. People are social beings living in society. Because people have to enter into social relations
with other people in order to meet their needs in social life. They cannot meet their own needs on their own. The culture, family order, economic structure,
religion and moral understanding of the society in which one lives shape the social behavior of people. The best way to get to know people in a community
is to live with them, to see their home life, to observe their behavior in places related to their daily lives, to be in cultural and artistic environments. Culture
is the most important element on the way to know a society. Because it includes people’s beliefs, traditions, customs, language, customs and traditions,
morals and art. Markets are one of the places where people can have an idea about their lives. It is possible to see the more natural state of people here. All
kinds of people are encountered. Their economic activities, livelihoods, communication with each other can be seen.
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Research Article Arastirma Makalesi

Orta Cag’da Oguz Muhacereti ve Tiirkce
Oghuz Migration in the Middle Ages and Turkish

oz

Orta Cag baslangicindan sonuna kadar goglerin etkin oldugu bir donem olarak dikkatleri cekmektedir. Yasanilan
hareketlilikte Tlrk goglerinin etkinligi de gozlenmektedir. Nitekim Blytik Hun Devleti’'nin tarih sahnesinden cekil -
mesini takip eden yillarda baslayan Turk boylarinin go¢ hareketliligi, batiya yonelince Kavimler Gocu olarak tarihte
yerini alan buylk bir organizasyona donlserek glinimuz Avrupa’sini sekillendirdigi gibi tarihi bir donem olan Orta
Cag'in da baglangicini teskil etmistir. Yaklasik alti asir sonra Oguzlarin basat oldugu Pecenek ve Kipgak Turklerinin
de dahil oldugu yeni bir go¢ hareketliligi dikkatleri cekmektedir. Bu hareketlilik yine Avrupa’yi etkilese de 6zelikle
niifus hareketliliginin Anadolu ve cevresi lizerinde yogunlasmasi ve akabinde olusan siyasi tesekkiillerle glini-
miizde Ortadogu olarak nitelendirilen cografya ile Balkanlari sekillendirmistir. Nasil ki kavimler gogl sonrasinda
Roma mirasinin yerine Avrupa'da yerlesik ve konar goger etkilesimiyle yeni bir medeniyet inkisaf ettiyse; Oguz-
larin etkin oldugu yeni hareketlilikle de Anadolu ve gevresi basta olmak lizere bu cografyada Tiirk-islam Kiiltir ve
Medeniyeti adi altinda yeni bir mefkure ortaya ¢ikti. Bu etkilesim neticesinde gerek giinliik yasamda gerekse de
devlet kademelerinde Oguz Tirkgesi de bir degisim slirecine tabi tutuldu. Arapca ve Farsca yazimlarda birkag s6z-
clikle baglayan Anadolu Turkgesi yazim denemeleri kisa siire sonra kendi karakterini olusturarak Tuirk diinyasinda
ikinci bir yazi dili olarak sekillendi.

Anahtar Kelimeler: Oguzlar, Kavimler Gogl, Anadolu, Selguklular, Ttrk

ABSTRACT

Middle Ages, draws attention as a period in which migrations were effective from the beginning to the end
of. In this period, the effect of Turkish migrations draws attention. The Turkish migrations, which started with
the collapse of the Great Hun State, transformed into the Migration Period and shaped Europe. It was also
accepted as the beginning of the period described as the Middle Ages. Six centuries after the migration peri-
od, a new migration started whice dominated by the Oghuzs. In which the Pecheneg and Kipchak Turks, also
joined. Although this mobility affected Europe, it shaped today’s Middle East because it was concentrated in
Anatolia and its surroundings. After the Migration Period, a new civilization emerged instead of the Roman
heritage in Europe, like that the Turkish-Islamic civilization emerged after the migration wave we mentioned.
During the development of the new civilization, Oghuzic Turkish experienced a process of change both in life
and at the government agencies. After these developments, a second writtenable language emerged in the
Turkish World.

Keywords: Oghuzs, Migration Period, Anatolia, Seljuks, Turk

Giris

Turk tarihi boyunca gerceklesen gogler, yasanilan donem ve sonrasina etkileri bakimindan diinya tari-
hinde dnemli bir yere sahiptir. Nitekim Asya Hun Devleti'nin yikilisini takip eden Tiirk Boylari gogleri, idil
Nehri’'nin agllmasiyla Kavimler Go¢’iine donlismus ve yasanan nifus hareketliligiyle buglinki Avrupa
topluluklari ortaya gikmistir. Tirk boylarinin baslattigi ve stirdiirdigu bu hareketlilik, Avrupali tarihgiler
tarafindan da dikkatle incelenmis, bati tarihi baglaminda sekillendirdikleri tarih ilminde de Eski Cag’'in
sonu Orta Cagd'in da baslangici olarak degerlendirilmistir. Ayrica bahsettigimiz Kavimler GogU, yalnizca
Avrupa’yl degil ayni zamanda Tlrkistan cografyasi ile komsu beldeleri de nlifus ve siyasi tesekkiller
baglaminda etkilemistir. Bu baglamda Avrupa Hunlari, Tuna boylarindan Kafkaslara kadar uzanan cog-
rafyada kdklesirken; Turkistan'da Ak-Hunlar, iran sinirlarina kadar ilerlemis ve onlara verdikleri destek-
lerle Anadolu’ya kadar gelerek Tirk varligini bolgede hissettirmiglerdir. Diger taraftan kisa slire sonra
kurulan Gokturk Devletleri ve faaliyetleri ise Tlrk tarihinde dnemli bir doniim noktasini tegkil etmistir.
Ozellikle Asya Hun Devleti’nden sonra genis cografyalardaki Tiirk boylarinin biiyiik bir bdlimiini ha-
kimiyeti altinda birlestiren Goktlrklerin yikilmasi, Tlrk tarihinin de dogu ve bati olarak ikiye ayrilmasi
sonucunu dogurmustur. Bu ayrimla birlikte bati TirklGglnd sekillendiren Oguzlar ve faaliyetleri de g6-
rilmeye basglamistir.

Yapilan galismalarda Oguzlarin kurduklari devletlerin siyasi, askeri ve diplomatik iligkileri vurgulanmak-
ta olup gog ve sonuglari yeterince tartisiimamistir. Oguzlarin faaliyetlerinde ise go¢ hareketlerinin etkin
oldugu dikkatleri cekmektedir. Go¢ esnasinda tercih edilen glizergah, gog edenleri etkiledigi gibi go¢
edilen bolgeleri de etkilemektedir. Bu baglamda Oduz goglerini ele alarak yasandi§r donem ile gint-
miuze etkilerini degerlendirmek niyetindeyiz.
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Oguzlarin Tarih Sahnesine Cikisi

Oguzlarin tarih sahnesine ¢ikiglart Goktirklerle iligkilidir. Bununla birlikte Oguz tarihiigin “Oguz” terminolojisi de dnemli bilgiler vermek-
tedir. “Oguz” ifadesi ilk olarak Yenisey Yazitlarinda karsimiza gikmaktadir. Ayrica Orhun Yazitlarinda da sikga zikredilmektedir. Bahsettigi-
miz yazitlarda gegen “Oguz” ifadesi “ok” ve cogul eki olan “z”’nin birlesmesinden meydana geldigi ve “kabileler” anlami birgok arastirmaci
tarafindan kabul edilmistir. Bununla birlikte “Dokuz Oguz” (Chiu hsing /Dokuz Boy) ifadesiyle bahsedilen Tiirk boylari Dogu Tirkistan
sahasinda yer aldiklari gibi zamanla Cin ve Turk devletleri arasinda git gel yaparak tarih sahnesinden ¢ekilmislerdir'. Dolayisiyla ilk olarak
yazitlarda ismi gegen Oguzlarin glinimuz bati TurklGgund olusturan Oguz kitlelerinin ana gévdesi oldugunu ileri siirmek tarihi kaynaklar
ve verdikleri bilgiler gergevesinde uygun diigmemektedir. O halde bati Turkligind teskil eden Oguzlar hangi Tiirk boylarindan miitesek-
kildi? Daha 6nce de bahsettigimiz gibi Goktiirk tarihi konuyu aydinlatan énemli bilgiler barindirmaktadir. Ozellikle Géktiirk Devleti'nin
tarih sahnesinden cekilmesiyle doduda Uygurlar bati da ise Hazarlarin 6ne ¢iktiklar, ikisi arasinda kalan genis cografyada ise irili ufakli
daha zayif siyasi tesekkillerin ortaya ¢iktigi gortilmektedir.

Turk tarihini inceledigimizde boylarin devletlerin kurulusunda etkin oldugu gortlmektedir. Devletlesen boylarin ise kisa sire icerisinde
diger boylar tGizerinde hakimiyet kurarak blinyesinde birlestirdigi donem hadiselerinden anlagilmaktadir. Bu baglamda Asya Hun Devleti
doneminde Ting-ling'ler ana gdévdeyi olustururken Kirgizlar gibi gtinimuze kadar gelmis boy adlarina da rastlanmaktadir. Hunlar tarih
sahnesinden gekildikten sonra genis Tlrk boylari igin Ting-ling ifadesinin yerine Kangllar (Yiksek Arabalilar) ifadesinin tercih edilmeye
baslandigi gortlmektedir. Goktlrkler zamanina gelindiginde ise Tirk boylari Tolesler olarak ifade edildigi gibi Turk ismi de yine bu do-
nemde Goktlrklere bagli boylar igin kullanilmaya baslandi (Tagsagil, 2015: 22). Bati Goktirk Devleti'nin son donemlerinde Toles Boylarinin
devlete karsi isyan ettigi gériilmektedir. Yaganan isyan hadiseleri neticesinde 634 yili dolaylarinda Tiirgis adi altinda iki kol (Tu-Lu ve Nu-
se-pi) halinde organize olan On Ok boy sitemi kuruldu. Mevcut anlayis Su-lu Kagan donemine kadar devam ederek onun 6limiuyle degi-
siklige ugradi. Boylece Turgis ifadesi de yerini Oguz ifadesine birakmaya basladi (738) (Tasagil, 2015: 24-26; Stimer: 1999, s. 29). Kisa slire
sonra Karluklar karsisinda basarili olamayan Turgisler, Cu ve Talas (Taraz) sahasindan batiya yonelerek bolge tzerindeki hakimiyetlerini
kaybettiler (766) (Stimer, 1999: 45, 47). Ardindan Seyhun Nehri dolaylarina yerlesmeye basladilar (Golden, 1972: 51-52, 68-69).

Oguz Gogleri

Selguklu 6ncesinde Oguzlar, Seyhun Nehri'nin Aral Goli'ne dokildigu cografyayr kendilerine merkez yaparak siyasi bir tegekkil olug-
turdular. Yengi Kent ve Cend bolgedeki dnemli merkezler olarak éne ¢ikmasina ragmen Oguzlar, Balkas Goli’'nin bati kiyilarindan idil
Nehri'nin Hazar Denizi’'ne dokildigu delta ile yine Hazar Denizi'nin dogu kiyilarina kadar genis bir cografyayi kendilerine yurt edindiler.
Ayrica O§uzlarin kuzeyinde Kipgaklar (Kimekler/Kumanlar) giineylerin de ise islam Diinyasi yer almaktaydi (Giinler, 2017: 46-52).

Oguzlar, Yabgu adi verilen hiikiimdarlar etrafinda konfederasyon seklinde teskilatlanmislardi. idari anlamda Yabgu’nun Kuzerkin/Kél
Erkin2 adi verilen yardimcisinin oldugunu goriiyoruz. Diger taraftan askeri anlamda Subasi, Tarhan, Yinal ve ilguz gibi makamlarin oldugu
da bilinmektedir (ibn Fazlan, 1985: 43). Kaynaklardan anladigimiz kadariyla glicli bir devlet yapisina sahip olmayan Oguz Yabgu Devleti,
onuncu yuzyihn ortalarina kadar bir bagka Tiirk Devleti olan ve bolgede etkinligini hissettiren Hazarlara tabi olarak varligini strdtirdi. Ha-
zarlarin, Kipgak baskisi neticesinde batiya yonelen Pegenek ve Oguz ilerleyisi neticesinde zayiflamasiyla Oguz Yabgu Devleti de bir mid-
det mustakil olarak siyasi varligini devam ettirdi (Tagsagil, 1998: 118). Fakat bu durum da uzun stirmezken kuzeyden glineye inen Kipgaklar
karsisinda basarili bir savunma yapamayan Oguz Yabgu Devleti, zayiflayarak tarih sahnesinden cekildi. Akabinde yasanan istikrarsizlik
neticesinde de Oguz muhacereti kendini iyiden iyiye gostermeye basladi (Banguoglu, 1959, s. 7; Kildiroglu, 2013: 69, 77).

Bahsettigimiz Kipgak hareketi, kuzey Cin’e yayilan Kitaylarin/Hitaylarin, Kirgizlari Orhun Bolgesi’nden uzaklastirarak tekrar Yenisey Bol-
gesi'ne yoneltmeleri neticesinde yasanmis bir niifus hareketligi gibi goriinmektedir. Doguda baglayan bu hareketlilik silsileler halinde
Kipcak-Oguz ve Peceneklerin bati ve glineye yonelerek yeni bir hareketlilige neden oldugu dénem hadiselerinden anlasiimaktadir (St-
mer, 1999: 28, 47; Golden: 1972, s. 61).

Hitaylar sonraki dénemlerde yeniden Tirkistan’a yéneldiklerinde Karahanl Hiikiimdari Togan Han, onlari yenilgiye ugratti (1017) (ib-
nU’l-Esir, 1991: 232). Bunun Uzerine Turkistan'dan yonlerini kuzeye geviren Hitaylar, Sibirya dolaylarina kadar ilerleyerek bolgedeki Tuirk
boylariniyerlerinden oynattilar. Boylece yeni bir hareketlilik ortaya ¢ikti. Netice itibariyle de Kipgaklar, Pegenekler ve Oguzlar da bu hare-
ketlilikten etkilenerek baska cografyalara yoneldiler(Golden, 1972: 61; Kumekov, 2013: 129-130; Salbayev, 2005: 78-79).

Karadeniz’in Kuzeyi ve Balkanlara Yapilan Gégler (Oguzlar/Uzlar)

Karadeniz'in kuzeyinde ilk Oguz gogleri on birinci ylzyilin ortalarindan itibaren gorilmektedir. Daha 6nceki donemlerde Aral ve gevresinde
yasayan Pecgenekler, bolgeye intikal eden Oduzlarla miicadele edemeyerek batiya yonelip Yayik (Ural) Nehri dolaylarina yerlestiler. Burada
Hazarlari tehdit eden Pecenekler diger taraftan da uluslararasi ticaretin de sekteye ugramasina neden oldular. Bunun tzerine onlarla mu-
cadele edemeyen Hazarlar, Oguzlar ile ittifak kurdular. Bdylelikle Oguzlar, Pegenekleri ikinci kez yenilgiye ugratarak batiya yonelmelerine
neden olduklari gibi onlardan bosalan sahalara da yerlestiler. Oguzlarin Pegenekler kargisinda elde ettikleri basarilar, Kiev Knezligi'nin dik-
katini cekerek Kama Bulgarlari Gizerine yapacagi sefere onlari da davet etmesine neden oldu (985) (Kurat, 1937: 36-40; Golden, 1972: 74-77).
Bu vesileyle Oduzlar, yerlesmek amaci tasimasalar da Karadeniz'in kuzeyine kadar gelerek bolgeyi tanima firsati buldular.

Donem hadiseleri hakkinda bilgi veren Rus Yilliklari, Pecenek ve Kipgaklar icin Tirk ifadesini kullanmazken Oguzlar icin Torki (Tirk) ifade-
sini kullandiklarr dikkatleri cekmektedir. Diger taraftan Bizans kaynaklari da Uz (Uzoi) olarak kaydederek Oguz ismini tercih etmislerdir.

1 II. Goktiirk Devleti kuruldugu siralarda Kutluk Kagan'a karsi harekete gecen Dokuz Oguzlar, Tonyukuk’'un hamlesiyle agir kayiplar vererek tabi kilinmistir. Uygurlar doneminde de miicadeleci
tavirlarini stirdiirdiglini gordigimiiz Dokuz Oguzlar, Moyon-Cor tarafindan derlenerek On-Uygur ittifaki meydana getirilmistir. Sonraki donemlerde ise Dokuz Oguz olarak ifade edilen Tiirk
gruplari, ddonem kaynaklarinda yer almayarak tarih sahnesinden gekilmislerdir. Bk. Stimer, 1999, s. 2; Golden, 1972: 48-51; Tasagil, 2004: 13-14, 39, 41; 2015: 21; GOmeg, 2011: 17-18, 21, 31-35

2 Faruk Stimer’e gére Kol Erkin On-Oklarin sag kolu (Nu-ge-pi) beyleri tarafindan kullanilan bir unvan oldugu icin Aral Golii ve gevresinde yer alan Oguzlar onlarin devami olarak benzer unvanlar
kullanmiglardir. Peter B. Golden de benzer gorusleri ileri stirmustdr. (Stimer, 1999: 45, 81; Golden, 1972: 56-58).
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Buradan hareketle Bizanslilarin Oguz ismini kendi dil 6zellikleriyle ifade ettikleri anlasilirken Rus yilliklarindaki ifade analize muhtag go-
rilmektedir (Glnler, 2017: 29-38). Bu nedenle kullanilan Torki (Turk) ifadesi, Ruslarin Oguzlari, Goktlrkler zamanindaki On Ok boylarinin
devami olarak gordukleri seklinde yorumlanabilecedi gibi; Tirgis ifadesinin bir varyanti olabilecedi de akillara gelmektedir.

Oguzlarin Hazarlarla olan ittifaklari hasebiyle idil Nehri kiyilarina kadar yayilarak bu bolgeyi Oguzeli haline getirdiler. Fakat giicli bir siyasi
yapiya sahip olamayan Oguzlar, i¢c cekismeler ve bu sirada baglayan Kipcak hareketliligi nedeniyle gruplar halinde batiya ve glineye yo-
neldiler. Batiya yonelen Oguzlar yine Peceneklerle micadele ederek onlarin blyUk bir kismini Tuna dolaylarina ittiler (1036) (Bela, 1944:
120; Manov, 2001: 6; Salbayev, 2005: 103-104). Diger taraftan iizerlerine gelen Kipgaklar tarafindan yenilgiye ugratilmalari izerine de idil
Nehri boylarindan ayrilarak oldukga yipranmis bir vaziyette Kiev Knezligi yakinlarina kadar uzaklastilar (1054-1055). Burada kendilerini
dostane karsilamayan Rus Knezligi tarafindan yenilgiye ugratilmalarina ragmen takip eden Oguz gdgleriyle ciddi bir ntifusa ulasarak
Dinyeper Nehri civarlarina yerlestiler. Mevcut gelismelerden endise duyan Kiev ve diger knezlikler, birlesik bir ordu kurarak Oguzlar tize-
rine hareket ettiler (1060). Gog sartlar, Uzerlerine gelen birlesik knezlikler ile bas gosteren salgin hastaliklar neticesinde iyice yipranan
ve bolgede barinamayan Oguzlar, Dinyeper Nehri'ni gegerek Tuna Nehri boylarina vardilar. Akabinde nehri gegen Oguz kitleleri Bizans
hudutlarina girerek Tuna'dan Balkanlara kadar yayildilar (1065). Fakat burada da Bizans mukavemetiyle kargilasan Oduzlar, diger taraftan
sert kis ve aclikla da miicadele ederek blylk kayiplar verdiler. Bununla birlikte gerek Balkanlarda gerekse de Karadeniz'in kuzeyinde
hayatta kalmayi basaran genis Oguz kitleleri, Bizans topraklari ile knezlikler cografyasina yerlestiler (Bela, 1944: 120-126; Golden, 1972:
83-84; Manov, 2001: 7-8). Kipgaklarin bati yonli hareketliliginin devam etmesi mevcut sireci bir slire daha destekledi. Boylelikle Bizans
topraklarinda varliklarini muhafaza eden Oguz ve diger Turk gruplarindan bir kismi Romanos Diogenis komutasinda Malazgirt'e kadar
gelerek burada Selguklu ordusuna dahil oldular. Diger taraftan Balkanlarda kalan Oguz kitleleri ise Osmanli fetihlerinden sonra dil ve
adetlerde olan benzerlik neticesinde blyUk kitleler halinde islamlagarak Anadolu’ya go¢ eden Oguz gruplariyla benzer 6zelliklere sahip
olup Rumelide islami Tirk kiltirinin gelismesine katki verdiler (Manov, 2001: 8-14).

Hiristiyanliklarini muhafaza eden Oguz gruplari da dillerini ve kiltirlerini devam ettirerek glinimze kadar varliklarini muhafaza ettiler.
GUnlUmUzde Moldova basta olmak tzere Kuzey Bati Karadeniz sahasinda yasayan Gagauzlar (Gokoguzlar), Hiristiyan olmalarina ragmen
orfve adetleri baglaminda Misliman Anadolu insaniyla benzer hassasiyetler géstermektedirler. Anadolu agzina yakin bir dil de konusan
Gagauzlar, cevre toplumlarin dillerinden de etkilenmiglerdir. GinlimUzde otuz iki harfli Latin Alfabesi kullanan Gagauzlar, tarihi, kiltdrel
ve dil anlaminda llkemizle iyi baglar gelistirmektedirler (Karpat, 1996: 288-291).

Maveraiinnehir, Horasan, Kirman ve Irak’a Yapilan Gégler

Oguzlarin bir kismi Karadeniz’in kuzeyinden batiya hareket ederken bir kismi da kendi i¢ cekismeleri neticesinde Mangisglak (Siyahk(h/
Karadag) Yarimadasi'na gelerek yerlestiler (istahri, 2004: 217-218; ibn Havkal, 2017: 338; Yak{t el-Hamavi, 2. Baski: 292; Kr. Sesen, 2001:
156-157, 166; Golden, 1972: 79). Diger taraftan onuncu ytzyilin ikinci yarisindan itibaren glineye dogru da bir hareketliligin oldugu gorul-
mektedir®. Glineye hareket eden gruplarin basinda Selguk Bey ve maiyeti dikkatleri cekmektedir. Selcuk Bey, Oguz Yabgusu ile anlas-
mazliga diserek Yengi Kent'den ayrilip Cend’e gog ettigi donem kaynaklarindan anlasiimaktadir. Gog esnasinda Selguk Bey ve maiyeti
100 stivari, bir miktar at, 1500 deve ve 50.000 koyundan olugsmaktaydi (Mirhand, 2015: 15; Ab(’l-Farac, 1999: 292). YUz atli dikkate
alindiginda go¢ eden grubun takriben ytiz haneden olustugu, dolayisiyla da Selguk Bey'in yakin aile Uyeleri ve kendisine bagli rical ile go¢
ettigi gorilmektedir. Kaynaklarda verilen sayilarin kiigtik bir toplulugu isaret etmesine ragmen Selguk Bey ve maiyetinin aldiklari kararlar
ve sonraki donemlerde takip edilen siyasetleri, Oguz Boylari basta olmak tzere giiniimiz Orta Dogu’sunu sekillendirmistir.

Selguk Bey'in glineye inmesiyle toplanan aile tyeleri iki karar aldilar. ilki islam Dini’ni benimsemek; ikincisi ise bdlge halkinin adetlerine
uymakti (Ab(rl-Farac, 1999: 292-293). Alinan kararlardan ilki islam beldelerinden istenen fakihlerle gergeklesirken; ikinci karar geregince
Selguk Bey ve yanindakilerin gog ettikleri cografyada var olan yerlesik toplumlarla adalet Uzerine iligkiler gelistirdiler. Diger taraftan da
konar gogerlikten yerlesik yagsama gegmeyi gaye edinerek bu baglamda siyaset izlemeye basladilar. Bahsettigimiz donistim her ne kadar
Selguklular ile baglamig ise de glinlimUize kadar devam eden bir slireg olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Diger taraftan ikinci karar Selguklu
Devleti'nin kurulusundan sonra birgok Oguz grubu tarafindan tenkit edilmis, Selguklu yoneticilerinin israrla uygulamalari Gzerine de
basta Anadolu olmak tzere, Suriye ve diger beldelere O§uz gogleri olarak yansimistir.

Selguk Bey ve maiyetinin glineye gog ettigi siralarda farkli Oguz gruplarinin da Horasan ile Maveratinnehir cografyalarina gog ettikleri
gorilmektedir. Ozellikle Selguk Bey'in islamlagmas, bir islam gazisine déniismesi ve elde ettigdi basarilar ile Cend ve gevresi basta olmak
lzere bolgedeki Oguz ziimrelerinin etrafinda toplanmasina neden oldu. Yeni katiimlarla Cend merkezli beylik diyebilecegimiz bir yapiyi
olusturan Selguk Bey, bolge devletlerinin de dikkatini cekti ve bu devletlerden biri olan Sdmaniler, onun askeri yardimina bagvurdu (Resi-
di’d-din Fazlullah, 2010: 71-72; Hamdu’llah Mustawfi, 1913: 93). Netice itibariyle de Selguk Bey, Cend’'de kalirken oglu Arslan Yabgu’yu bir
miktar Oguz birligiyle Samanilerin yardimina gonderdi. Boylelikle Oguzlar da Maveratinnehir'e adim atmis oldular.

Arslan Yabgu'nun verdigi askeri destekler Samaniler’e kisa sireligine nefes aldirsa da uzun vadede ayakta tutmaya yetmedi ve tarih
sahnesinden gekildiler (999/1004). Samanilerin tarih sahnesinden gekilmesi sirasinda kuzeyden giineye inen Kipgaklar kargisinda Oguz
Yabgu Devleti kendisini muhafaza edemedigi gibi glineye dogru yeni bir hareketliligin baglamasinin da 6niint agti. Bu sirada Selguk Bey
de vefat etti. Onun vefati ve Cend dolaylarina yonelen Oduz gogu ile yeni olusan konjonktir Selguk Bey’e bagh Oguzlarin Tugrul ile Cagri
beylere tabi olarak Maveraltinnehir’e hareket etmelerine neden oldu. Boylelikle Selguklu Oguzlari Maveraltinnehir’in bir pargasi olan Nur
Kasabasi dolaylarinda yogunlastilar. Bu sirada Karahanlilar, Samanft topraklarini Gaznelilerle paylasarak Maveraliinnehir’i hakimiyetleri
altina aldilar. Bunun Uzerine Arslan Yabgu vasitasiyla kendileriyle amansiz micadeleye girmis olan Selguklu Oguzlarina karsi getin bir
siyaset izlemeye bagladilar. Zor durumda kalan ve ¢ikis yolu arayan Cagri Bey, Anadolu’ya dogdru bir kesif seferine gikarken Tugrul Bey de

3 Peter B. Golden’e gore Hazarlarin yikilmasi bir déntim noktasidir. Ayni ddnemde baslayan Kipgak baskisi ile yerlerinden oynayan Oguzlar, Bizans ile direk temasa gegerek biiy(ik bir tehdit
olusturmuslardir (Golden, 1972: 80-81).
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kendisine tabi olanlarla ¢dllere cekildi (1016-1021) (Urfali Mateos, 2000: 48-50; Mirhand, 2015: 21-26; ibn(i’l Esir, 1991: 362-363; Kdymen,
1976: 2-3; Yinang, 1944: 35; Alptekin, 1992: 98).

Sefer doniislinde amcasi Arslan Yabgu, Karahanli Ali Tekin ile ittifak kurarak Maveralinnehir'de etkin bir gli¢ haline gelmisti. Bu gli¢ kar-
sisinda Tugrul ve Cagri kardegler de biat ettiler. Fakat Arslan Yabgu’nun askeri glici Karahanh Yusuf Kadir Han'i rahatsiz etti ve 1025 yi-
linda iran-Turan islerini konustugu Gazneli Mahmud’a durumu dile getirdi. Bunun lizerine Gazneli Mahmud, Arslan Yabgu’yu yakalatarak
Kalencer Kalesi’'ne hapsettirdi ve orada hayatini kaybetti (1032) (ibni’l Esir, 1991: 363-364; Residii'd-din Fazlullah, 2010: 73-79; Ravend],
1999: 86-90; Aksarayf, 2000: 6-9; Turan, 1996: 91-92).

Arslan Yabgu'nun esareti ile yeni bir Oguz muhaceretinin basladidini gérmekteyiz. Ona bagl Yagmur, Boda, Goktas, Kizil ve Anasioglu
idaresindeki Oguzlar, Gazneli Mahmud’a bagvurarak Horasan’a yani Gazneli topraklarina yerlesmek istediler. Gazneli Mahmud’un onay
vermesiyle de yaklagik 4.000 haneden olusan Yabgulu/ Yavegilyyan adi verilen Oguzlar Horasan’a gecerek Serahs, Ferave ve Baverd do-
laylarina yerlestiler (Gerdizi, 1363: 194; Ravendi, 1999: 91-92; Abdurrahman ibnii’l-Cevzi, 2014: 85). Burada bir miiddet kalan Oguzlar,
Gazneli Mahmud’a s6z verdikleri gibi hareket etmeyerek bdlge halkinin tepkilerini gektiler. Ardindan da buradan uzaklastirildilar. Bir
middet Balhan taraflarina gekilen bahsettigimiz Oguz gruplari, Gazneli Mahmud’un vefati tzerine kardesi Muhammed'i tahtan indiren
Mesud’a verdikleri destek mukabilinde tekrar Horasan’a donddler (Agacanov, 2013: 286-289).

Yabgulu/ Yavegiyyan Oguzlari Horasan’a yoneldigi siralarda Selguklu Oguzlari, Tugrul ve Cagri Bey liderliginde gelecek arayigi baglamin-
da siyaset izlemeye basladilar. Diger taraftan Arslan Yabgu’nun askeri glicinden mahrum kalan Ali Tekin, Tugrul ve Cagri kardeglerden
istedigi destegi alamayinca aile igerisinde amcalari Yusuf Yinal'l tarafina gekmeye galisti. Bunda da basarisiz olunca bagka bir Oduz gru-
bu olan Alp Kara Baranf'yi Uzerlerine baskina gonderdi. Baskin sonucunda Selguklu Oduzlari agir kayiplar verdiler ve bolgeden ayrilarak
Gazneli topragi olan Harezm'e geldiler (1028-29) (ibnii’l Esir, 1991: 363-364). Harezm’e gelen Selcuklu Oguzlari bura hakimi Altutas tara-
findan iyi karsilanmalarina ragmen uzun slre kalmadilar. Nitekim 1034-1035 tarihlerine gelindiginde Ali Tekin bir bagka O§uz Beyi olan
Sah Meliki (O§uz Yabgu soyundan) tizerlerine gonderdi. Bu saldirida yaklagik 8.000 kayip veren Tugrul ve Cagri beyler Harezm’den de
ayrilarak Ceyhun Nehri'ni gegip Horasan’a vardilar. Onlarin bolgeye intikalleriyle birlikte daha 6nceden Horasan’a gog eden Oduz gruplari
da (Yabgulu/ Yavegiyyan) buradan ayrilarak batiya yoneldiler (Beyhaki, 2019: 442; ibni’| Esir, 1991: 291-294; Kdymen, 2000: 154-156).

Horasan’a gelen Selguklu Oguzlari, Tugrul ve Cagri beyler liderliginde Gaznelilere karsi Nesa (1035), Serahs (1038) ve Dandanakan ga-
libiyetlerini alarak devletlerini kurdular (1040). Ardindan fetih hareketleriyle Selguklu cografyasi genislerken diger taraftan da Selguk
Bey zamaninda alinan karar uygulanmaya baslandi. Karar geredince bélge halkinin adetlerine riayet edilince Selguklu devleti kurulus-
ta sahip oldugu geleneksel Tiirk devlet yapisindan Orta Cag islam Devleti yapisina déniismeye basladi. Mevcut déniisiim ise devletin
kurulusunda emegi gegen Oguzlarin beylerine karsi tavir almalarina ve onlardan uzaklasarak ug bolgelerde yogunlasmalarina neden
oldu. Her ne kadar Selguklu beyleri onlarin génlint almak isteseler de bunda uzun sire basarili olamadilar. Diger taraftan Oguzlar ise
mevcut degisimden iran asilli devlet adamlarini sorumlu tutarak onlara meyleden hiikiimdarlara karsi da miicadeleye giristiler. Yapilan
miicadelelerden ibrahim Yinal ve Kutalmis isyanlarinda istedikleri neticeyi alamayan Oguzlar, hiikiimdarlarinin onlar Anadolu gazasina
sevk etmesi ile yeni bir sahaya yoneldiler. Dider taraftan ug boylarinda geleneksel yasamlarina uygun hareket etmelerine de misaade
edilmesi onlarin beyleri ile devletlerine bagli kalmalarini sagladi.

Selguklu Oguzlarinin Horasana gelisi sirasinda onlara tabi olmayarak batiya yonelen Yabgulu/ Yaveglyyan Oguzlari ise tipki Tugrul ve
Cagri beyler gibi devletlesmek gayesinde idiler. Bu baglamda Rey ve Hamedan gibi bdlgenin énemli sehirlerini idareleri altina alarak
siyasallastilar. Hatta Hamedan'da 1038-39 tarihinde Goktas Bey’e ait dinarin basiimis olmasi Selcuklularla ayni donemde siyasallastik-
lari fikrini de akillara getirmektedir (Ramadan, 2010: 195-199). Bahsettigimiz Oduz gruplari Dandanakan galibiyeti sonrasi devletlesen
Selguklularin Rey ve diger sehirleri hakimiyetleri altina almalari Gzerine yine onlara tabi olmayarak bati yonli hareketlerine devam ederek
Hakkari ve Diyarbakir cografyasina kadar ilerlediler. Akabinde Dicle Nehri'ni takip ederek Musul’a gelip kendilerine kargi miicadele eden
bolge emirlerini yenilgiye ugrattilar. Alinan yenilgiler Gzerine Tugrul Bey’e sikayet edilen Yabgulu/ Yaveglyyan Oguzari, Musul’a gelisleriyle
donem kaynaklarinda Irak Oguzlari adi altinda ifade edilmeye baglandilar. Musul Emiri ve diger emirlerin bir araya gelmeleriyle agir kayip-
lar veren Yabgulu/ Yavegiyyan Oguzlari, Tugrul Bey’in buyruguna uyarak Musul ve cevresinden ayrilarak Azerbaycan dolaylarinda ibrahim
VYinal liderligindeki Selguklulara tabi oldular (ibnir’l Esir, 1991: 291-302; Abdurrahman ibni’l-Cevzi, 2014: 9-10).

Selguklu Devleti kurulduktan sonra Cagri Bey’in oglu Kavurd Bey, kendisine baglh Oguzlarla Kirman'a giderek yonetimi altina aldi. Ardin-
dan Kirman Selguklularini kurdu. Sinirlarint Umman Denizi’ni asarak Umman ve Yemen'’e tasgidi. Onun Kirman bélgesinde olusturdugu
Oguz varligi halefleri doneminde de devam etti. Hatta Sultan Sencer’i esir eden Oguzlardan Emir Dinar kendisine tabi Oduzlarla Kirman'a
gelerek bolgedeki Oguz varligini devam ettirdi. Fakat onun yeterince tecrtibeli olmayisi Kavurd Bey doneminden itibaren bolgedeki Oguz
hakimiyetinin son bulmasiyla sonuglandi (Ayan, 2007: 81-210).

Suriye, Filistin ve Anadolu’ya Yapilan Gégler

Irak Oguzlari ve faaliyetleri neticesinde konar goger yagsami stirdlirmekte 1srar eden Oguz gruplari Selguklu idarecileri tarafindan siste-
matik bir sekilde Anadolu’ya sevk edildi. ik olarak Selcuklu sehzadeleriyle Anadolu’ya gelen Oduz gruplari, zellikle Malazgirt Zaferi ve
sonrasinda yapilan antlagsmanin Bizanslilar tarafindan yerine getirilmemesi Uizerine yurt edinme gayesiyle bolgeye hareket ettiler. Bu
baglamda Erzurum cevresinde Saltuklular, Yesilirmak ve Kizilirmak boylarinda Danismendliler, Erzincan, Divrigi ve Sebinkarahisar'da
Menglcekliler siyasallastilar. Diger taraftan Sultan Alp Arslan déneminde Kavurd isyanr'na dahil ola enistesi El-basan/Erbasgan onun
gazabindan korkarak kendisine tabi olan Oguzlarla Anadolu’ya yoneldi. Sivas’a kadar ilerleyerek burada Bizansli komutan Manuel Komne-
nos'u yenilgiye ugratarak tutsak aldi. Ardindan ona Sultan Alp Arslan’dan kagarak Bizans’a siinmak istedigini dile getirdi. Boylece kendi-
sine kanaat getiren Manuel Komnenos ile birlikte istanbul’a yola giktiklari esnada Kurlu, Atsiz ve Sokli liderligindeki Oguz gruplari ondan
ayrildilar. Sivas'tan giineye yonelerek Suriye sahasina geldiler. Burada Fatimiler ile bélge Arap siyasi tesekkilleri arasinda meydana gelen
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mUcadeleden yararlanarak siyasallastilar. Kurlu ile baglayan bu slire¢ Atsiz liderliginde Kudis, Sam, Gazze, SUr gibi nemli sehirler haki-
miyet altina alinarak Suriye ve Filistin sahasinda Biiyiik Selcuklu ile Abbasilere bagl bir Oguz/Tirkmen beyligi kuruldu (Sibt ibnu’l-Cevz,
2011: 168-169, 173-174, 179-180, 197; ibni’| Adim, 2014: 31-32; Sevim & Mercil, 2000: 49, 51; Koca, 2011: 114-115.

Atsiz Bey’in olusturdugu bu beylik Tutus Bey’in Sam’a gelisiyle kurulan Suriye Selcuklularina da zemin hazirladi. Sonraki donemlerde bol-
gede siyasallasan Zengiler ve Eyy(biler zamaninda da bolgedeki Oguzlar, etkinliklerini muhafaza ettiler. MemlGkler bolgeyi hakimiyet-
leri altina aldiklari sirada Mogol Istilasi neticesinde batiya yénelen Oguz gruplarindan yaklasik 40.000 gadir, Sultan Baybars tarafindan
Gazze'den Antakya ile Cukurova'ya kadar olan sahaya yerlestirilerek bolgedeki Oguz varhdr artirildi (Koca, 2013, s. 247-248). Boylelikle
Anadolu disinda yogun bir Oguz niifusu da burada kendini gostermeye basladi.

Sultan Alp Arslan’in vefati ve sonrasinda Selguklu Devleti'nde gorilen iktidar miicadelesi hanedan tyesi olan Kutalmigogullarinin Anadolu’ya
gecmelerine olanak sagladi. Boylelikle Kutalmisogullari kendilerine dahil olan Oguz taifeleriyle ilk 6nce Urfa ve Birecik taraflarina geldiler.
Fakat burada fazla kalmayarak ig ve Bati Anadolu’ya yoneldiler. iznik'e kadar ilerleyerek sehri fethedip kendilerine de merkez yaparak Tiirkiye
Selguklularini kurdular (1075). Anadolu’da ortaya ¢ikan beylikler ile yeni kurulan Turkiye Selguklulari, Blytik Selguklu sahasinda hognutsuz
olan O§uz gruplarinin gaza amaciyla Anadolu’ya bolik bélik hareket etmelerinin oniini agti. Boylece kiskin gruplar, Blylk Selcuklularicin
tehdit unsuru olmaktan ¢ikarken, Anadolu cografyasi da onlarin yeni yurtlari oldu. Oguzlar, Anadolu'da geleneksel yagamlarin gergevesinde
gazalaryaparken, yaylak ve kiglak hayatlarina da devam ettiler. Diger taraftan da zamanla kiglaklarina yerleserek bu yeni yurtta Selguk Bey ve
maiyetinin dngordtgu gibi yerlesik toplumun adetlerine uydular. Bu dontsiimde Ahilik teskilati ve Oguzlarin arasinda yer alan din adamlari-
nin etkisi de dnemli bir yer tutmaktadir (Glinler, 2017: 115). Bununla birlikte Anadolu’nun fethi ve Haglilarla miicadele, Oguzlarin Anadolu'da
bir stire daha konar gécer Bozkir kiiltiirini devam ettirmelerine olanak saglamistir. Ozellikle Anadolu'nun bati, gliney ve kuzeyinde yapilan
fetihlerle denizlere ulagilmasi, Oguzlarin yerlesik hayata gegislerinde en etkili hadise olarak dikkatleri cekmektedir.

Blylk Selcuklu Devleti’'nin tarih sahnesinden gekilmesi yeni bir go¢ hareketini dogurdu. Merv dolaylarinda yasayan Oguz gruplarinin
Selguklu ordusunu maglup ederek Sultan Sencer’i esir almalari ve ardindan da Selguklu kentlerini yagmalamalari bolgede bir kaos or-
tami olusturdu. Bu nedenle yerlerinden olan Oguzlar ile bolge ahalisi glivenli bir liman olarak Anadolu’ya yoneldi. Buraya varan Oguz
zUmrelerinden yerlesik hayati benimseyenler sehirlere ikamet ettirilirken konar goger olanlar da Bizans sinirlarina yerlesmeleri saglandi.
Ozellikle sinirlarda olusturulan ug teskilat cercevesinde yeni yerler fethedilirken duruma bir son vermek isteyen Bizans imparatoru
Manuel Komnenos da Miryokefalon'da yenilgiye ugratildi (17 Eylil 1176) (Turan, 1993: 208-209). Malazgirt hezimetinden yaklasik bir asir
sonrayasanan bu hadiseyle Bizans'in Anadolu’yu geri alma umutlari son buldu. Anadolu’nun kiltirel, mimari ve ilmi anlamda kalkinmaya
basladigi bu siralarda baslayan Mogol ilerleyisi yeni bir go¢ hareketliligine neden oldu. Kisa stire igerisinde gelen yogun nifus, kudretli
hidkimdar I. Aldaeddin Keykubad tarafindan devlet ve toplum yararina yeni fethedilen ya da fethedilmesi disuntlen bélgelere yerles-
tirilmesiyle Tiirk-islam diinyasi igin pozitif bir yapilanmayla sonuglandi. Fakat onun menfur bir suikastla dldiiriilmesi akabinde tahta
gegen Selguklu hikiimdarlarinin kifayetsiz ya da gocuk yasta olmalari Selguk Bey'den itibaren sistemli bir sekilde Oguzlarin faydasina
olan siireci sekteye ugratti. Akabinde ise toplumsal bir hadiseye déniiserek Babal isyani adi altinda bir kalkismayla sonuglanarak Tiirkiye
Selguklularinin yikiligina neden oldu.

Her ne kadar Turkiye Selguklulartyikilis stirecine girmis olsa bile Selgcuklu beylerinin bilingli siyasetleri neticesinde olusturulan ug teskilati
ve burada yogun olarak geleneksel anlayislarini devam ettiren Oguzlar, mUstakil beylikler kurarak Turk istiklalini muhafaza ettikleri gibi
Selgukludan miras kalan fethede devam ederek Anadolu’yu Tiirk-islam yurdu haline getirdiler. Bdylece siyasal anlamda dogal sinirlara
ulasan Anadolu Beylikleri, zamanla yerlesik hayata gegtiler. Yagsamsal dontsimu distnsel ve ilmi alanda da gergeklestiren Anadolu Bey-
likleri, Farsga konusan ve yazan devlet ricalinin yerine Tiirkge konusan ve yazan Orta ¢ag islam devleti imeralarini yetistirdiler.

0guz Tiirkgesi’nin Anadolu’da Devlet ve ilim Dili Haline Gelmesi

Selguklular Horasan'da istiklallerini kazandiklarinda, bélge ileri gelenleri ile miizakere ederek konargéger Oguz Turkleriyle yerlesik bolge
toplumlarini adaletle ydnetmeye calistilar. Ozellikle istiklalin Gaznelilerle girilen miicadeleler sonrasinda kazanilmasi ve akabinde birgok
Gazneli devlet ricalinin Selguklulara intikal etmesi, alinan bu karar da etkili oldugu gortilmektedir. Diger taraftan Horasan cografyasi ise
Abbasiler doneminde kurulan Fars asilli idareler ile devletlesen Samaniler doneminde gicli bir Fars kiltlrl ve blrokrasisine haizdi.
Bu siralarda kurulan Selguklular, her ne kadar geleneksel anlayisa gore devletlerini sekillendirmis olsalar da yeni cografyanin getirmis
oldugu kozmopolit yapiyi adaletli bir sekilde yénetme problemiyle karsi karsiya kaldilar. Bunun Uzerine de hazir olan birokrasiyi devlet
kademelerinde gorevlendirdiler.

Devletin kurulusunda baslayan Fars kiltlri birokrasisi, Selguklularin hem kendi i¢ yazismalarinda hem de Halifelik basta olmak tzere
diger islam devletlerinin yoneticileriyle olan yazismalarinda kullanilmaya devam edilmesiyle var olan gelenek kalici bir hal aldi. Sonug
itibariyle Selguklu vezirleri basta olmak tzere Selguklu biirokrasisi Abbasi, S&mani ve Gazneli blrokratlarinin bir devamina dondstu (Tu-
ran, 1995: 19-29). Diger bir ifadeyle devletler ve yoneticiler dedismesine ragmen birokrasi ayni kiltlr gevresi Uyelerince devam ettirildi.

Kurulusta goriilen bu degisim, devleti kuran Oguzlar tarafindan hos karsilanmadi. Ozellikle devlet merkezinde Fars kiiltirii mensupla-
rinin yogunlagsmasi ve MemlUk asilli kisilerin Selguklu idarecileri tarafindan muteber sayilmasi, merkezi idareye karsi bir micadelenin
ortaya gikmasina neden oldu. ibrahim Yinal ve Kutalmis isyanlari bu baglamda ilk ciddi kalkismalar olarak karsimiza gikmaktadir. Bu iki
isyanin basarisiz olmasi neticesinde amagclarina ulasamayan Oguzlar, Selguklu idarecileri tarafindan Anadolu’ya yapilan seferlere dahil
edildiler. Ozellikle Kutalmisogullarinin Anadolu’ya gegisleriyle onlarin etrafinda toplanan Oguzlar, Turkiye Selcuklularinin tarih sahnesi-
ne ¢cikmasina katki verdiler. Tlrkiye Selguklularinin kurulug doneminde Blyiik Selguklu Devletinin ilk donemleri gibi Fars Kultlrd etkisi
gériilmedi ve Islami Tiirk Kiiltiirii cercevesinde organizasyonlarini gerceklestirdiler. Bunda kurulus asamasinda yasanan i¢ miicadeleler
ile baglayan Hagli Seferlerinin etkili oldugunu soyleyebiliriz. Diger taraftan Orta Anadolu’da yer alan Danismendliler de Turkiye Selguklu-
lariyla ayni dénemde Milli Tuirk-islam Kilttri'niin ciddi bir temsilcisi haline geldiler (Bayram, 1994: 79).
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Turkiye Selcuklularinin yikselis ddneminde BiyUk Selguklularin tarih sahnesinden ¢ekilmesi ve cografyada yasanan istikrarsizlik, Anado-
lu’'ya Oguz goglerinin yani sira devlet kademelerinde gorev alan birokratlari da strtkledi (11565-1237). Gelen birokratlar yetenek ve be-
cerileriyle zamanla Turkiye Selguklularinda gorev almaya basladilar. Fakat Tirkiye Selguklularinda mevcut durum Horasan'dan farkhydi.
Nitekim Selguklularin kurulusundan itibaren bir asirdan fazla gegmis, Orta Gag islam Devleti geleneklerine hakim olan Tiirk biirokratlari
dayetiserek artik rekabet edebilecek bir duruma gelmislerdi. Mevcut yeni durum Tiirk Kltlrd ile Fars Kiltird cevrelerini Anadolu'da kar-
sl karsiya getirdigi gibi tahta gecen Selguklu hiikimdarlarinin benimsedigi kiltir gevresi de devlet kademelerinde etkin olmaya basladi.
| Alaeddin Keykubad, Mogol istilasrnin Anadolu ve cevresinde hissedilmeye basladigi dénemde mevcut durumun farkinda olarak yeni
bir yapilanmaya yoneldigi sirada menfur bir hadiseyle hayatini kaybetti. Akabinde de Fars Kiltlirl gevrelerinin devlet kademelerindeki
etkinligi artmaya bagladi.

Yikihs doneminde Turkiye Selguklularinin zamanla Mogol tahakkiimu altina girmesi, Mogollarin Anadolu Uzerindeki etkinliklerini Fars
KiltlrG cevresi mensuplariyla stirdirmelerine neden oldu. Mevcut durumu kabullenemeyen sinir boylarinda yogunlasmis Oguzlar, ba-
gimsizlik siari ile 6ne ciktilar. Onlara gore mevcut tahakklimin temel nedeni Mogollar adina devlet kademelerinde yer alan Fars KilttrG
temsilcisi burokratlardl. Bu siralarda Ug Tirkmenlerinden Karamanoglu Mehmet Bey, MemlGklu Sultani Baybars’in Anadolu Seferi son-
rasinda Esrefogullar Beyiyle Konya'ya gelerek mevcut duruma karst ilk defa ferman yayinladi (1277) (ibn Bibi, 1996: 209-210; Aksarayi,
2000: 97; Anonim, 1952: 39; Baypars Tarihi, 2000: 90). Ferman devlet merkezinde ve toplumun her alaninda Tirkge konusan beylerin
etkinligini ifade etmekle beraber Turk Dili baglaminda da bir haykiris niteligindeydi. Fakat yayinladidi siralarda henliz Anadolu Tirkgesi,
bazi denemelere ragmen tam anlamiyla yazi karakteri kazanamamisti. Bu nedenle ferman Anadolu Beylikleri doneminde gelisen yazi dili
ile hayat buldu.

Anadolu’da ilk Tlrkge metinlere 13. ylzyil itibariyle rastlamaktayiz. Glinlimuze kadar ulagsmis ya da icerigi hakkinda bilgi sahibi olunan
Oguz Turkgesi eser ve metinler incelenmistir. incelemeler neticesinde yazili ilk eserlerin dil kullanimi baglaminda Anadolu disindan 6ge-
ler barindirdi§i da belirtilmistir (Ercilasun, 2012: 434; Korkmaz, 2005: 474; Karahan, 2014: 219-220). Diger taraftan 13. ylzyila kadar Turk
topluluklarinda tek bir yazi tipinin kullanildigi glinimiize kadar ulagsmis eserlerin dil baglaminda incelenmesiyle ortaya konulmustur.
Hakaniye ya da Halis Tuirkce olarak adlandirilan bu yazi tipi Uygurlar, Karahanlilar ve hatta Gokturkler tarafindan kullaniimistir. Az olmakla
beraber bu Tirkge yazim drneklerinde Oduz lehgesinden izler de bulunmaktadir. Fakat O§uz Tirkgesi'nin mustakil bir yazi diline donus-
mesi sonraki donemlerde gergeklesmistir. 13. ylizyila gelindiginde Selguklularin inkisafi ve yasanan gogler ile Anadolu sahasi niifus baki-
mindan fethedilmistir. Sonrasinda yasanan toplumsal dontisiimle birlikte Tlirk sahasinda ikinci bir yazim dili olarak O§uz Turkgesi ortaya
cikmistir (Ercilasun, 2012: 431-434; Korkmaz, 2005: 471-473).

Anadolu’ya gelen Oguzlar, ilk olarak burada Arapga ve Farsga egitimi alarak bu iki dilde yazma yetenegdine sahip oldular. Diger taraftan
Hakaniye yazim sahasina uzak olunmasi ve Anadolu’da yeterince 6rneklerine yer verilmemesi Oguzlarin bu tecriibeden mahrum kal-
malarina neden oldu. Bunda Anadolu’ya gelen Hakaniye Turkgesi’ne haiz distnlr ve din adamlarinin yazmis olduklari Farsga ve Arapga
eserlerinde bazi Turkge kelimelere yer vermelerine ragmen mdistakil bir eser meydana getirmemelerinin de etkili oldugu dikkatleri cek-
mektedir (Ercilasun, 1996: 39-44). Anadolu’da Tirkge yaziminin ge¢ dénemlerde inkisaf etmesinin nedenlerinden bir digeri de Mogol
istilasi olup tiim Tiirk sahasini olumsuz etkiledigi gériilmektedir. Nitekim dnceki ddnemlerde Dogu Tiirkgesi'yle eserler veren Karahanli
sahasinda dahi bu donemde Uretkenlik noktasinda bir tikenmiglik s6z konusudur. Bununla birlikte Ahmet Yesevi’nin Anadolu’da tanin-
masl Bati TurklGgd’ntin Dogu Turkligi'nin sdylem ve yazimlarindan haberdar oldugunun da bir géstergesidir (Canpolat, 1968: 165-168;
Ercilasun, 2012: 433). Ayrica asagdida yer verdigimiz az sayidaki Turkge kirintilar, Tirk sahasinda ikinci bir yazi karakterinin ortaya ¢ikma-
sinda cesaretlendirici mihenk taslarindan biri olmustur.

Anadolu'da Oguz Turkgesiyle yazilan ilk eserin kimligi dikkatleri cezbetmis ve bu konu hakkinda birgok ilmi ¢alisma eldeki kaynaklara gore
yapllmistir. Bu baglamda Konya izzet Koyunoglu Kiitliphanesi'nde yer alan Hekim Bereket'e ait tip konulu kitap ilk eserlerden biri olarak
genel kabul gormektedir. Bununla birlikte tarihlendirilmesinde bazi ihtilaflar dikkatleri cekmektedir. Eseri inceleyen M. C. Sehabeddin Te-
kindag, Hekim Bereket'in ibn STna'nin “el-Kan(n fit-tib” adli eserinden etkilenerek ilk olarak Arapga “Lubbun-nuhab” adli tip eserini kaleme
aldigini; Selguklu idarecisi Emir Mibariizi'd-Din Halifet Gazi'nin telkinleri neticesinde de Arapga nesrettigi eserinin “Tuhfe-i Mubarizi” (Tuh-
fe-i Mibarizi) adi ile Farsgasini ve akabinde de Tirkgesini yazdigini belirtmistir (Tekindag, 1971: 134). Sonraki donemlerde ayni eseriinceleyen
Mikail Bayram da Anadolu'da yazilan ilk Tiirkge eserlere drnek olarak Hekim Bereket'in kaleme aldigi “Tuhfe-i Miibarizi ve Hiilasa der ilm-i
Tib” adli eserlerini ornek olarak verdigi gibi konuyu emsalleri ve tarihi kapsaminda derinlestirmistir. Bu baglamda eserleri tarihlendirmeye
calisan Bayram, eserin Turkge nishasinin yazilmasinda etkin rol oynayan Emir Mibarlzi'd-Din Halifet Gazi'nin tarihi kaynaklarda yer aldig
dénemi tahlil ederek bir sonuca varmistir. Kaynaklarda onun I. izzettin Keykavus déneminde Sinop Seferi'ne katildigini ve sonraki dénem-
lerde de Amasya Vali'si olarak gorev yaptigini belirten Bayram, buradan hareketle 1214 sonrasi bir tarihle eserlerin yazildigini belirtmistir.
Ayrica Tarihsel slireg analiziyle konuya yeni bir bakis agisi da kazandiran Bayram, Halifet Gazi'nin Tuirkge eserler telif edilmesi igin gosterdigi
isrardan hareketle ona rehberlik eden bagka Turkce yazim drneklerinin olabilecedine dikkatleri cekmistir. Bayram’a gore rehberlik eden ilk
dénem Tiirkge yazim érneklerinden biri yine Konya izzet Koyunoglu Kiitliphanesi'nde bulunan Gelibolulu Muavi'd-Din'nin XV. asirda tercii-
me ettidi “Terclime-i Menakib-i Seyh Evhadi’'d-Din-i Kirmani” adli eserde gegen Turkmen sofi Evhadi’d-Din’in “Ulusar” redifli Tirkge-Farsca
milemma bir gazelidir. Vermis oldugu bilgileri tarihi stirecle bltlnlestiren Bayram, Emir Mibariizi'd-Din Halifet Gazi’'nin aktif oldugu do-
nem tarihinden yola ¢ikarak genel kabul goren 13. ylzyilin ikinci yarisindan itibaren Tirkge yazimlarin ortaya ¢iktigi gorlstine karsi gikarak
13. ylzyihn ilk ceyreginden itibaren Turkge yazim orneklerinin oldugunu ileri sGrmdistir (Bayram, 2000: 902-905).

An
|

Anadolu’da yazilan ilk eserlerden birinin tip ilminden olmasi dikkatleri cekmektedir. Sonraki donemlerde tip alaninda Tirkge kaleme ali-
nan yeni drneklerin varligi ve sayilarinda gorulen artig, Turkgenin Anadolu’da ilim dili haline dontismesinin ontini agmistir. Bu minvalde
dikkat geken terciimelerden biri “Miifredat-1 ibn-i Baytar” adli eser olup ibnii’l Baytar'in “Kitabi’l CAmi fi'l-Edviyetii’l Miifrede/el-Cami‘-
li-mufredati’l-edviye ve'l-agziye” adl eserinin kisaltiimig halinden olugsmaktadir. Diger bir eserde “Tercliime-i Kamill’s-sinaa” adi altinda
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Ali b. Abbas el-MecUsi'ye ait olup Latinceye de gevrilerek bati literattriinde yer alan “Kamill’s-sin&‘ati’t-tibbiyye” adli eserin tercimesidir
(Kaya, 1999: 527; Erdemir, 1989: 380). Her iki eserin de Aydinoglu Umur Bey’e atfedilmesi ise bu donemde bati Anadolu’'da ciddi bir Turk-
¢e yazim tecrlbesinin olustugunu gostermesi bakimindan dikkate sayandir.

ilk yazim érneklerinde Tip kitaplarinin yani sira inang, edebiyat ve toplumsal alanla ilgili de birgok eser yazilmistir. Bu baglamda dikkat
ceken eserlerden biri de 13. ylzyilin ortalariyla tarihlendirilen Danismendname’dir. Danismendname, Anadolu’da Mogol tahakkimi-
ne duyarsiz kalmayan ve liderlik vasfi yiiklenen II. izzettin Keykavus'un telkinleriyle ibniil‘Ala tarafindan derlenerek Tiirkge yazilmistir
(Koprdll, 1943: 427; Ocak, 1993: 478). Anadolu gazalarini anlatan Danismendname, Cahen’e gore Mogollara karsi istiklal micadelesi
veren TUrkmenleri cesaretlendirmek amaciyla hazirlanmistir (Cahen, 2000: 349). Buradan hareketle Tlrkge eserlerin yazilmasinda siya-
sal durumun da etkili oldugunu ifade edebiliriz. Mogol tahakklimU karsisinda Selguklu ileri gelenlerinin toplumu harekete gecgirmek ve
miuicadele ruhunu ortaya ¢ikararak Anadolu’yu yeniden bagimsiz bir yurt kilmak dislincesiyle Tlrkge yazim denemelerine katki verdikleri
anlasiimaktadir. Yukarida yer verdigimiz Mehmet Bey’in fermani da bu minvalde Tirkgenin yazi dili olmasinda olumlu bir yansimasi olarak
degerlendirilebilir. Yine ayni ddnemde Mevlana Celaleddin-i RGmi’'nin eserlerinden biri olan Divan'da birkag Tlrkge ifadeyi Arap alfabesiy-
le yazmasi da Turkge yazim denemelerine 6rnek olarak gosterilebilir®,

Sonraki dénemlerde 6zellikle Bati ve Kuzey Anadolu sahasinda Tirkmen Beylerinin tesvikleriyle Tlrkge yazim desteklenmis ve bunun
neticesinde de Oguz Tlrkgesi yazi dili haline gelmistir. Bu minvalde dikkat ¢eken Tirkmen beylerinden biri de yukarida degindigimiz Ay-
dinoglu Mehmet Bey'dir. Mehmet Bey, beylik islerini odlu ve aile Uyelerine taksim ettikten sonra devlet merkezi Birgi'ye ¢ekilerek devrin
unlii bilginlerini etrafinda topladi. Akabinde ibn Melek gibi 6nde gelen simalardan ders aldidi gibi; ilmi calismalari da destekledi. Bdylece
UnlG alimlerden S&lebf “Ardisi’l Meclis” (Peygamberler Tarihi) adli eseri terciime ettirtirken adi bilinmeyen bir bagka alime de TezkiretU'l
Evliya adli eseri gevirttirdi (Yilmaz ve Demir, 2012: 160). Yine Aydinogullari déneminde Umur ile isa beyler zamaninda islam diinyasi kla-
siklerinden Kelile ve Dimne ile Seheyl-U Nev-Bahar adli eserler Tlrkgeye gevrilmistir. Mentesogullari Beyligi'nde de benzer gelismeler
goriilmiistir. ilyas bey adina “ilyasiyye” adi verilen bir tip kitabi ile “Bazname” adli bir kusguluk kitabi Tiirkgeye gevirttirilmistir. Anadolu
kiltirtinde onemli bir yer tutan Germiyanhlar, Ahmed Dal, Ahmedi, Seyhoglu Mustafa gibi devrin énde gelen sair ve ediplerine ev sa-
hipligi yaptiklari gibi birgok Turkge terciimelerin yapilmasini da saglamiglardir. Ayrica Seyhoglu Mustafa “H(rsid-name” adli bir mesnevi
kaleme aldigi gibi “KenzU’l-Klbera” adl Tlrkge bir siyasetname de yazmistir. Gortldigu gibi tercimelerin yani sira artik ilk elden Tirkge
eserlerde bu dénemde hayat bulmustur. Bu eserlerden 6nde gelenlerinden bir bagkasi da Ahmed?’nin 8250 beyitlik tamamen Turkge
olan “iskender-Name”si ile “Gemsid-ii Hursid” adli eserleridir. Nitekim sonraki dénemlerde Osmanlilara intikal eden Ahmedi, eserine Ali
Osman kismini da ekleyerek Yildirim Bayezid’in o§ullarindan Stileyman Celebi’ye ithaf etmistir. Yine Germiyan beylerinden II. Yakup Bey,
Tas Vakfiyesi’ni Turkge yazdirarak bugtine kadar gelmis olan Arapga vakfiye geleneginden ayrilip Turkge gelenegin banisi olmustur. Ayrica
Candarogullari beylerinden ismail Bey'de “Hulviyyat Sahi” isimli bir Tiirkge fikih eseri yazarak Anadolu beylerinin sahip oldugu hikmeti
bizlere yansitmistir (Ahmed-i D&'T, 2017: XXVII-XXXVIII; Uzungarsil, 2011: 51-52, 56, 75, 80, 90, 105, 113; Koca, 2013: 157,129-130, 165, 183;
Mergil, 2004: 153; Yavuz, 2010: 88-89; Ylicel, 1993: 149).

Sonug¢

Oguzlar, Turk tarihinin mihenk taglarindan olan Goktlrkler doneminden itibaren tarih sahnesine ¢ikarak kokli bir gelenek olusturup Tirk
tarihi ile birlikte diinya tarihini sekillendirmisglerdir. Goktlrk mirasinin temsilcisi olarak Tlrkistan'dan Balkanlara, Anadolu’ya, Suriye’ye,
Irak'a Horasan’a ve Kirman’a kadar genis bir cografyaya yayilarak buralarda siyasi tesekkdller olusturduklari gibi glinimize kadar stire ge-
len TUrk-islam Kiltir ve Medeniyeti'nin de banisi olmuslardir. Bu stirecte kendileri dedisip donlstikleri gibi temas kurduklari toplumlar
da donustlrerek kozmopolit zenginlikler iceren bir medeniyet inga etmislerdir.

Yasanilan géciin dnemli sonuglarindan bir digeri de duraksamis olan islam fetihlerinin yeniden canlanmasi olmustur. Bu minvalde Ana-
dolu fethedilerek Tiirk-islam yurdu haline getirildigi gibi, Hagli Seferlerine karsi da islam diinyasinin miidafaasi Ustlenilmistir. Diger taraf-
tan Selcuklu ve Osmanlinin sahsinda islam Diinyasrnin liderligi de Oguzlar vasitasiyla Tirklere gegmistir.

Siyasi ve askeri basarilarin yani sira kiltlrel anlamda da dénlistim yasanmistir. Geleneksel Tuirk mefkuresiile Arap ve Fars mefkureleri bir
cati altinda birlestirilerek yeni bir mefkure ortaya konulmustur. Bu mefkure vasitasiyla da ayriliklarin yasandigi islam toplumlarinda ye-
niden birlik olusturulmasi amaglanmistir. Bu kapsamda yeni bir medeniyeti insa eden Oguz Turkleri diger taraftan da Hakaniye Tirkgesi
disinda Anadolu Tirkgesiyle kaleme alinan ikinci bir Tlrkge yazim anlayisinin dogmasini da saglamisglardir.

Anadolu yazim karakteri olarak da nitelendirebilecegimiz bu Tirkge yazinsal gelismeler, nihai noktaya uglarda filizlenen beylikler done-
minde ulasmaya baslamistir. Ozellikle Anadolu’nun fethinin tamamlanmasi bahsettigimiz gelismenin ortaya gikmasini mimkiin kil-
mistir. Bdylece dogal sinirlara ulastigi gériilen beylik merkezleri her konuda yarisan birer Turk-islam Kiiltiir ve Medeniyeti temsilcisine
donldsmustdr. Kisa sire icerisinde de hayata gecirilen camiler, medreseler, hanlar, hamamlar ve sifahaneler gibi sosyal, dini, mimari ve
kilttrel eserlerle, Anadolu Kiltir ve Medeniyetine yeni bir ivme kazandiriimistir. Beylik merkezlerindeki bu degisim ve gelisim ulema
taifelerinin de buralara go¢ etmelerine zemin hazirlamistir. Boylece Anadolu’da Tlirkmen Beylerinin ihsanlarina da nail olan diistinlr, edip
ve ilim adamlari bircok Arapga ve Farsca eserler kaleme aldiklari gibi; yazdiklari ya da gevirdikleri Turkge eserlerle de Anadolu Tirkgesi’ni
yazili ilim ve edebiyat diline donusturddler.

Dildeki bu dontistiim, konargoger ve sifahi gelenedin bir miiddet daha muhafaza edilmesine firsat vermesine ragmen uzun vadede yerle-
sik ve yazili kiltlrin gelismesiyle sonuglandi. Netice itibariyle de konargdger olarak baglayan gog sertiveni Selguklularla baglayan Beylik-
ler doneminde geliserek Osmanlilara intikal eden yerlesik medeniyete dondsti. Osmanlilar doneminde de gelisimini stirdiren Turk Dili
ve Medeniyeti diinya medeniyetleri arasinda yerini aldl.

4 Bk. (Alagik, Ahur vb) Serefeddin, 1934: 111-167.
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Structured Abstract

The name of the Oghuz first appears in the Gokturks period. The Oghuzs, who are seen as the main tribe in the Gokturk inscriptions, locate in the east of
the Turkestan area as Dokuz Oghuz, which means nine tribes. Dokuz Oghuz lost their historical importance during the Gokturk and Uyghurs’era. For this
reason, the question of who the Oghuz tribes are that created the western Turkish civilization draws attention. The answer to the question appears in the
history of Gokturks. Particularly after the Gokturk State collapsed, the Turkish world was divided into two parts as east and west. The majority of Western
Oghuz Turks is the On-Ok tribes located in the western area of the Gokturk. On-Ok tribes were organized into 24 tribes after new participation and trans-
formation in the following periods. Thus, western Turk-hood was shaped.

By the tenth century, the Oghuzs formed a political structure around the Aral Sea. However, state of Oghuz (Oghuz Yabgu State) did not have a strong
structure. It had been continued its existence until the collapse of Khazar Kaganete. At this time, the Oghuzs moved to the west and south due to the
invasion of the Kipchaks. The Oghuzs, who moved to the west, displaced the Pechenegs from their places. Therefore, the Oghuzs, who came to the base
ofthe Don and Dnieper Rivers, developed political and military relations with the Russian Principalities and the Byzantines. On this occasion, they had the
opportunity to spread it from the North of the Black Sea to the Balkans.

The Oghuzs who migrated to the south populates mainly in the regions of Transoxiana and Khorasan. One of the migrating groups was Seljuk Bey and his
entourage settled in Cend. Seljuk Bey, who converted to Islam and became an Islamic veteran, made two important decisions with his entourage. One of
the decisions was to become an Islamic society and the other was to comply with the customs of the settled society. Thus, Western Turk-hood began to
take shape according to the norms of Islam and its established society. After the Battle of Dandanaqan, The Great Seljuk State was established. During the
establishment of the Great Seljuk State, a similar activity took place in the Kerman area with Kavurd Bey, and Kerman Seljuks were established.

Representatives of Persian Culture began to be active in bureaucracy from the first period of the Seljuks. In addition, Persian was used as an official lan-
guage in the Great Seljuk State. The Oghuzs, who were disturbed by this situation, moved to Anatolia, Iraq and Syria and formed political organizations in
there. The Turkiye Seljuks were established by means of Islamic Turkish Culture rather than the Persian. We can say that the power struggles between the
Rulers’ of Turkiye Seljuks, the Crusades in Anatolia and the upcoming Oghuzs, who opposed to the Great Seljuk State, were influential in the structuring
we mentioned. However, with the collapse of the Great Seljuk State, statesmen with Persian Culture came to Anatolia and they began to take part in the
positions of governmental bureaucracy. Thus, the Persian influence began to increase in the Turkiye Seljuks during the rise period. At this time statesmen
with Turkish Culture who had grown up in Anatolia were also able to compete.

While Sultan Ala Al-Din Kayqubad | until his past away was tried balancing the Persian Culture and Turkish Culture by arranging between statesmen. After
him, the statesmen of Persian Culture, who were supported by the Mongols, increased their activities. The Oghuzs, who were disturbed by the current
situation, acted under the leadership of Mehmet Bey of Karamanids and issued an edict. Nonetheless the language of Anatolian Turkish did not have
enough written examples at that time. However, it is known that there are proto-written samples of Oghuz Turkish since the beginning ofthe 13th century.

Oghuzs learning the Arabic and Persian languages had started to write Anatolian Turkish with the Arabic alphabet. The process had been developed by
starting with the writing of a few Turkish phrases in Arabic and Persian works. Afterwards, works had been translated in Turkish language. One of the
examples is “Tuhfe-i Mubarizi’, the work of Hekim (Physician) Bereket. Translation of many medical books apart from Bereket’s work has made Turkish the
language of science. In addition to medical books, it has been written genuine works. One of the remarkable ones is Danishmendname has been written in
the second half of the 13th century. Seljuks ruler, who wanted to revive the spirit of struggle against Mongol domination, had got the need to publish the
Danishmendname. When it came to the period of Beyliks, Turkish writing attempts continued increasingly. As a result, or consequence of this, the writings
of Anatolian Turkish, which was transferred to the Ottomans, and continued to be developed.
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Ebl Said Bahadir Han’in Atabeyi: Uygur
Tirk’u Seving Aka

Abu Sa'id Bahadur Khan’s Atabeg: Sevinch Aka, An
Uyghur Turk

oz

Mogollarin tarih boyunca birgok cografyayi yakip yiktiklari, harabeye gevirerek toplumlarin kiltirel kimliklerine
ciddi zararlar verdikleri bilinmektedir. Siyasi olugsumlarin kiltlrel miraslarini yok etmeyi amag¢ edinmelerinin
altinda yatan neden, Mogollarin kilttrel bir derinlige sahip olmamalaridir. Bu anlamda Uygurlarin Mogollar
ve bakiyeleri ile yakindan temaslari, onlarin kaderinde bir doniim noktasi olmustur. Devlet icinde belirgin bir
sekilde hissedilen Uygur etkisi, Mogol zihniyetinde bazi degisimlerin yolunu agmistir. Caliskanligi ve kdltlrel
doymuslugu ile kargimiza ¢ikan Uygurlar, devlet icinde dnemli gorevlerde yer alarak idari ve burokratik gelisme-
lerde baskin bir gii¢ olmuslardir. Bu baglamda degerlendirildiginde makale, ilhanl déneminde etkin bir giic ola-
rak karsimiza gikan ve Olcaytu Han zamaninda askeri bir kimlige sahip olan sonrasinda da Eb( Said Bahadir'in
egitiminde atabey olarak gorevlendirilen Uygur Turklerinden Seving Aka’yi konu edinmektedir.

Anahtar Kelimeler: Olcaytu, Eb( Said Bahadir Han, Seving Aka, Uygurlar

ABSTRACT

It is known that the Mongols destroyed many settlements throughout history, turning them into ruins and
causing serious damage to the cultural identities of people living in those places. According to an analysis of
the reasons underlying why they did not give importance to the cultural heritage of political formations, the
primary reason is the fact that the Mongols do not have a deep-rooted culture. In this sense, the close contact
of the Uyghurs with the Mongols and their remnants was a turning point in their destiny. The clearly felt Uyghur
influence in state affairs paved the way for some changes in the Mongolian mentality. The Uyghurs, who were
known for their industriousness and cultural saturation, took part in important positions in the state and be-
came a dominant force in administrative and bureaucratic developments. In this context, this essay deals with
Sevinch Aka, an Uyghur Turk, who appeared as an active force in the llkhanid period and had a military identity
during the time of Olcaytu Khan, and was subsequently assigned as an atabeg for training Abu Sa'id Bahadur.

Keywords: Olcaytu, Eb( Said Bahadir Khan, Seving Aka, Uyghurs

Giris

GOgebe bir yasam tarzi benimseyen Mogollarin Cengiz Han ve bakiyeleri zamaninda medenf toplum-
lara farkli bir yaklagim sergiledikleri gortilmektedir. Bu tavir, 6zellikle birokratik iglerde mitevazi, galis-
kan, durUst ve itaatkar kisilerin (Abu’l Farac Il, 1999: 478-479, 636) idari sistem iginde ylksek mevkilere
getirilmesiyle kendini gostermistir. Medeniyet seviyesi yliksek toplumlar arasinda yer alan Uygurlarin
Mogol idari sistemi iginde 6zellikle yer almalari bu sebepledir (Anonim, 1995: 278; Poppe, 1992: 1-2).

Modgollar, Cin ve Tirkistan cografyasi igerisinde hakim olduklari yerlerde yerlesik yagsam tarzini be-
nimseyen Uygurlarin teskilat yapisindan etkilenerek onlari model almiglardir (Ozyetgin, 2004: 26-27;
Poppe, 1992: 1-2). Bu nedenle Mogol idaresi altinda hiikiimdara yol gosterip fikir veren Uygur asill da-
nismanlarin bulunmasi olasidir. Temeli saglam bir devlet gelenegine sahip olan Uygurlar, Mogollara 6n-
celikle yaziyi ardindan da tegkilatlanmayi 6gretmislerdir. Mogollarin devletlerarasi iliskilerinde de yine
birinci dereceden rol oynayan kesim, Uygur Turkleridir. Onlari devlet islerinde bu derece basarili kilan
sebeplerarasinda, akrabalik iligkilerinin glicli olmasina bagli olarak her ne sebeple olursa olsun birbirle-
rini destekleme ve dayanigsma icinde olmalari gosterilebilir. Onlara izledikleri bu strateji, kontroli daima
ellerinde tutabilme basarisi kazandirmistir (Roux, 2002: 36).

Cengiz Han'in yilda bir kez toplanip baskanlik ettigi kurultay meclisinde aile efradinin yani sira Uygur
Turklerinin de yer aldigi bilinmektedir. Oyle ki Cengiz'in torunlarindan Kubilay’in Uygur biirokratlarinca
destek gérmesi (Cahun, 2006: 251; Ozyetgin, 2004: 26-27; Taneri, 1981: 144) onlarin devlet kademele-
rinde ne kadar etkin bir gli¢ olduklarini anlamamiz agisindan 6nem tagimaktadir. Hatta onlarin devlet
icindeki varliklari bir gelenek haline gelmis, Cengiz’in halefleri ve bakiyeleri de bu gelenegi stirdirmeye
devam etmislerdir. Mogol Devleti igcinde gorev yapan emirlerin cogunlugunun Uygur asilli oldugu bilin-
mekte olup idare mekanizmasinin iginde sahistan ¢ok aile mefhumuiile yer aldiklari dikkat gekmektedir.
Bu baglamda Sisi Baba (Shishi Bakshi) ve ailesi karsimiza gikmaktadir ki bunlar ilhanli déneminin en
etkin aileleri arasindadir. Seving Aka da bu ailenin bir mensubu olmakla beraber gerek Olcaytu gerekse
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Eb0 Said Bahadir Han doénemlerinde dikkat ¢eken isimlerden biridir. Seving Aka hakkinda yapilmis herhangi bir mistakil galisma olma-
makla beraber donemin kaynaklarinda verilen bilgiler kisitlidir. Bu ¢alisma, Seving Aka’nin kimligi kokeni ve siyasi arenada giyindigi rolleri
ortaya koymayi hedeflemektedir.

Seving Aka’nin Kimligi Meselesi

Olcaytu Han déneminin dnemli devlet adamlarindan biri olarak kabul edilen Seving Aka, Uygur Tirklerinden Sarica oglu Sisi Bahsi'nin
ogludur (Hafiz Ebr(, 1317: 53). Bahsi kelimesinin Sanskritce Bhiksu’ (veya Buxee) dan geldigi distinilmekte olup ayni zamanda bir unvan
olarak kargimiza ¢itkmaktadir. Bu baglamda Bahsi kelimesi katip anlamina gelmekte olup bunlarin yasak ve riisumlari (usul-kaide) ok iyi
bilen kisiler olduklari bilinmektedir. Devletin bekasini ilgilendiren biyUk olaylar disinda devletin sinirlari igerisinde her tirlt 6rfi yargilan-
malara bakmakla mukellef olduklari saniimaktadir (Nahcivant, Il, 1971: 39-46). Uygur katiplerinin yani sira Budist rahiplere de bu unvanin
verildigi bilinmektedir. Bunun yani sira devlet icinde itibar sahibi kisilerin de yine Uygurlar arasinda yer aldidi ve bu kisilerin tarihi olaylarin
kaydedilmesinde dnemli gorevler Ustlendikleri bilinenler arasindadir (Yule & Burnell, 1886: 102-104).

Sisi Bahsi, Abaka Han' zamaninda itimat goren devlet adamlarindan biridir. Abaka Han’in 6limundn ardindan basa gegen Argun Han
zamaninda da ona duyulan giiven devam etmistir. Oyle ki Argun ve Ahmet Tekiider arasinda yasanan taht miicadelesinde Noyanlarin
Ahmet Teklder'den yana oldugunu anlayan Sisi Bahsi, Argun Han’in zarar gérmesini engellemek amaciyla tahti Ahmet Tektder’e birak-
mas! igin onu ikna etmistir2. Bdylece ilhanli tahti igin tek aday olan Ahmet Tekiider, 26 Muharrem 681/ Mayis 1282'de biitiin Mogol ileri
gelenlerinin destegiyle ilhanlilarin yeni hiikiimdari olmustur (Beyant, 1394: 191-192; Boyle, 1968a: 364-365; ibn(i’l ibrf, 1941: 53; Miistevfi,
1362: 593; Residliddin, 2013: 129-130; Roux, 2001: 398; Spuler, 1987: 89). Bu ¢ikislyla bile ileri gorisli bir devlet adami oldugunu ispat-
layan Sisi Bahsi, ilhanl hakimiyet miicadelesi iginde yasanacak olan olasi bir kaosu da baglamadan sonlandirmistir. Onun dogru zamanda
yapmis oldugu bu mtdahale, her iki hiikiimdar adayi tarafindan da takdir edilmistir. Boylece olaylari tarafsiz bir sekilde ¢6zliime ulastirma
yetenegiyle dikkatleri Gzerine gekmeyi basarmistir.

Olcaytu® Han (703-715/1304-1316) htkiimdarhgi sirasinda hanin nitelikli emirlerinin adlar okunurken Saricaoglu Sisi Bahsi'nin adaletli
evladi Seving Aka’nin adi besinci sirada séylenmistir (Hafiz Ebr(, 1317: 53; Kasani, 1969: 9). Donemin kaynaklari Seving Aka hakkinda ay-
rintili bilgi vermemekle beraber onun énemli Uygur Tirklerinden biri oldugu hususunda hem fikirdirler (Uyar, 2009: 37).

Seving Aka’nin ilhanl Devleti’ndeki Siyasi Rolii

Seving Aka’nin siyasi rollerini degerlendirebilmek icin Olcaytu Han donemi olaylarina hakim olmak gerekmektedir. Zira Seving Aka en
faal donemini onun zamaninda yasamis, Olcaytu Han'in oglu EbG Said’in dogumuna kadar da askeri kimligi ile devlete hizmette bulun-
mustur.

Gazan Han ilhanl tahtina gegtikten kisa bir siire sonra 695/1296 kardesi Olcaytu’yu Horasan emirligine? tayin etti (Hafiz Ebrd, 1317: 2).
Gazan Han 703/1303 yili sonbaharinda Tebriz’de bulundugu sirada rahatsizlandi. Kig mevsiminin yaklagsmasiyla 19 Rebiy(levvel 703/31
Ekim 1303 tarihinde hasta bir sekilde Bagdat’a gitmek zorunda kalan Gazan Han (Ozglidenli, 2009: 361; Residiiddin, 2013: 298; Yuvall,
2017:269), yolda hava sartlarinin kétlye gitmesinden dolayi bir stire Hulan Moran'da® kigslamak zorunda kaldi. Saban 703/ Mart 1304 son-
larinda Hulan Moran’dan ayrilan Gazan Han, Rey’e hareket etti§i sirada hastaligi agirlagsinca kardesi Olcaytu’yu veliaht ilan ettigini ifade
eden bir vasiyetname® hazirlatarak emirlerin buna uymasini istedi (Kasanf, 1969: 11; Ors, 1992: 56; Residiiddin, 2013: 304). Gazan Han
vasiyetini soyledikten sonra: Nicedir distinliyorum, kendi gériistiimle bakiyorum da tacima ve tahtima kardesimden daha laik bir kaim
makam ulusun tahtina ondan daha yakisir bir kimsenin oturabilecegini sanmiyorum (Kasani, 1969: 10; Ors, 1992: 56; Ozgiidenli, 2009:
366) ifadelerini kullanarak kardesine duydugu giiveni dile getirmisti. Mogollardaki veraset sistemi incelendiginde istikrarli bir veliahtlik
sistemi olmasa da bazi hiikiimdarlarin 6lmeden énce idareyi ele alacak olan sehzadeyi isaret ettikleri gériilmektedir (inalcik, 1959: 69-
93; Kafesoglu, 2016: 260; Lazslo, 1944: 40-49; Mori, 1978: 213-216; Ozgiidenli, 2009: 61; Vernandsky, 1944: 117-118;)". Bu hiikiimdar-
lardan biri de hig¢ sliphesiz Gazan Han'dir. Gazan Han'in vasiyetnamesine ragmen onun Sevval 703/Mayis 1304 yilinda vefat etmesiyle®
(Benaketi, 1348: 470; Ebu’l Fida, 1349: 43; Gaffari 1343: 214; Glastyan, 2005: 156; Kasani, 1969: 14) iktidara kimin gelecegdi hususunda bir
takim anlagsmazliklar ¢ikti. Olcaytu, Horasan’a tayin edilen sehzadenin veliaht adayi oldugunun farkinda oldugundan Gazan Han'in olasi
bir 6liim durumunda kisa siirede gelismelerden haberdar olmak igin ilhanl sarayinda bazi casuslar gérevlendirmisti. Bu casuslardan biri
de Emir Mulay’'di. Gazan Han’in 6lim haberini hizli ve gizli bir sekilde Seving Aka’ya ulagtiran Emir Mulay (Hafiz Ebr(, 1317: 3; MUstevfl,
1362: 606), Alafireng’in® ilhanli idaresini ele gegirmek amaciyla harekete gectiginden de bahsetmisti. Alafireng’in hareket gegmesine
firsat vermeyen Seving Aka, ilhanl sarayindaki gligli emirlerin de destegini alarak Mazenderan’a dogru ilerledi. 18 Sevval 703/24 Mayis

1 Mogolca amca anlamina gelmekte olan bu kelime hakkinda kaynaklar yetersizdir. Kelimenin anlami igin bk. (Cleaves, 1949: 42-43).

Mogol emirlerinden Sisi Bahsi, devlet iginde s6zii gecen bazi emirlerin Ahmet Tekiider'e meylettigini fark edince Sehzade Argun‘a: Senin ve bizim hayrimiza olan bu kavmin ve toplulugun arasindan
canimizi sag salim kurtarabilmemiz icin Ahmet'in padisahligina razi olmandir dedi. Askeri anlamda yeterli destege sahip olmadigini anlayan Argun, mecburen bu duruma razi oldu. Bu sirada Meng(i
Timur'un da 6Imis olmasi tahtin tek varisinin Ahmet Tekiider olmasini sagladi. 26 Muharrem 681/6 Mayis 1282 tarihinde Ahmet Tekiider’in tahta gegmesiyle Sehzade Argun Horasan valiligi ile taltif
edildi. Ayrintilar igin bk. (Alan & Kemaloglu, 2016: 164-165; Erdem, 2004: 104).

3 Mogolca Oljeitei, Oljeitu, Olzijtej, Ozjit seklinde yazilan bu kelime, sansli, kutlu, ugurlu manasina gelmektedir. Gliniimiiz Tiirkge kaynaklarinda Arapga ve Farsga imla kurallari neticesinde Olcaytu,
Olcayto, Olceytii, Ulceyti, Ulceyti, Uljeytu olarak gegmektedir. (Residiiddin, 2013: 150; Rybatzki, 2006: 100; Uyar, 2006: 597).
4 Mogolca Oljeitei, Oljeitu, Olzijtej, Ozjit seklinde yazilan bu kelime, sansli, kutlu, ugurlu manasina gelmektedir. Gliniimiiz Tiirkge kaynaklarinda Arapga ve Farsca imla kurallari neticesinde Olcaytu,

Olcayto, Olceytii, Ulceyti, Ulceyti, Uljeytu olarak gegmektedir. (Residiidin, 2013: 150; Rybatzki, 2006: 100; Uyar, 2016: 597).

5 Hulan-Mé&ran, HGlan Mdran, Ulan-Méren olarak da ifade edilmekte olup Mogolca Kizil Nehir anlamina gelmektedir. Bk. (Ozglidenli, 2009: 362; Togan, 2001: 106)

6 Kasanf eserinde Gazan Han'in vasiyetine oldugu gibi yer vermistir. Vasiyetin asli hakkinda ayrintili bilgi igin bk. (Kasanf, 1969: 10-14).

7 Baz! ilhanli hiikiimdarlari bazen ogullarini bazen de kardeslerini hayatta olduklari dénem igerisinde veliaht tayin etmislerdir. Muhtemelen bunun sebebi, devlet icinde yasanacak olasi bir kaosu
dnlemektir. (Ozglidenli, 2009: 61-62).

8 ibnii'l Kesir eserinde Gazan Han'in zehirlenerek 6ldiriildiigiini iddia edenler vardir dedikten sonra onun 8lim tarihini 703 h. yilinin 4, 11 veya 13 Sevval'inde oldugunu kaydetmektedir. Bk. (ibnii’l
Kesir, 1995: 6735).
9 Alafirenk, Geyhatu’nun gocugudur. Annesi Celayirli Déndi Hatun olan Alafirenk, Geyhatu'nun hiikiimdarlik stirecinde devlet iginde 6nemli siyasi roller Ustlenmistir. Veliaht goziyle bakildigindan

olsa gerek onun Horasan bélgesine sehzade olarak atandigi goriilmektedir. Gazan Han'in hiikimdarlik déneminde idareye karsit bir tavir sergileyen Aléfirenk, llke iginde yasanan bazi sorunlardan
faydalanarak kendini affettirmeyi basarmistir. Gazan Han'in 6limtinden sonra Olcaytu hiikiimdarligi igin tehdit olarak gériilen Alafirenk, 24 Sevval 703/30 Mayis 1304'de Horasan'da katledilerek
ortadan kaldiriimistir. Bk. (Miistevfi, 1362: 606, Ozgiidenli, 2009: 285-287; Residiiddin, 2013: 176).

Turcology Research 2023 76: 55-611 doi: 10.5152/JTRI.2023.2231102



57

1304 tarihinde Alafireng Semelga civarinda 6ldiurdldi. Boylelikle Olcaytu'nun Han olmasina engel bir sorun da ortadan kaldiriimis oldu
(Hafiz Ebr(, 1317: 5; Kasani, 1969: 21-23; Ors, 1992: 65). Seving Aka, yanindaki emirlerle beraber Tebriz’e dogru hareket edip Ucan’a geldi.
Onun beraberindekilerin Esen Kutlug, Celayir Hiseyin, Ali Kusgu gibi Uygur emirleri oldugu tahmin edilmektedir (Hafiz Ebrd, 1317: 7;
Howorth, 1880: 534; Kasanf, 1969: 23; Ors, 1992: 66).

Ucan halki Gazan Han'in Olcaytu’yu veliaht ilan ettiginden haberdar olduklari icin gereken hazirliklari yapmislardi (Kasani, 1969: 23; Ors,
1992: 66). Seving Aka, beraberindeki emirlerle 10 Temmuz 1304 tarihinde Ucan’a geldiginde burada Gazan Han’in 6limu miinasebetiyle
askerlere ve halka yemekler dagitildi’®. Mogol geleneklerine uygun olarak da bir kurultay diizenlenmesine karar verilerek bu térende bir-
¢ok Uygur emirinin yani sira Seving Aka da yer aldi (Howorth, 1880: 535-536). 19 Temmuz 1304 tarihinde gergeklesen kurultayda Olcaytu,
devlet tacini basina gegirmek suretiyle Han ilan edilip ilhanli tahtina oturdu™ (Kasani, 1969: 24).

ilhanl Devlet yapisina bakildiginda devlet icinde dnemli gérevlerde yer alan kisilerin cogunlukla Uygur Turkleri oldugu gorilmekte-
dir. Onlara duyulan gliven o kadar belirgindir ki Olcaytu Han’in oglu Eb( Said Bahadir’l, dogumunun hemen akabinde atabey olarak
Seving Aka’ya emanet etmesi (Khwandamir, 1994: 114; Ors, 1992: 84; Uyar, 2009: 37) bu duruma gésterilebilecek érneklerden
sadece biridir.

Eb( Said Bahadir, 8 ZilkAde 704/ 3 Haziran 1305 tarihinde Olcaytu Han'in dédiincii esi Haci Hatundan diinyaya gelmistir (Ors, 1992:
84; Uyar, 2009: 37). Seving Aka ve esi Odul Kandr'ya teslim edilen Eb( Said Bahadir, bes yasinda at binmeye baslamis gelecekte
ilhanli tahtina oturmaya hak kazanana kadar da her konuda gereken egitimi almisti. Seving Aka kendisine verilen askeri gérevleri
layikiyla yerine getirmenin yani sira Eb( Said Bahadir’i sehzadeligi sliresince de ¢cok yonli yetistirmeye calismisti. Seving Aka ata-
bey kimliginin yani sira yapilan seferlere de katilmaktaydi. Olcaytu Han’in Gilan’a diizenledigi sefer bunlardan biridir. Onun hanligi
zamanina kadar iran ve Azerbaycan'da birgok sehir ele gegcirilmis olmasina ragmen Gilan’in miistakil bir sekilde ortada kalmasi
(Hafiz Ebr(i, 1317: 10; ibnii’l Kesir, 1995: 6755; Spuler, 1987: 184), hatta burada ilhanllarin temsili olarak vali dahi bulunduramamalari
(Spuler, 1987: 122) Gilan’in en kisa siirede ilhanli topraklarina katilmasini zorunlu kilmaktaydi (ikbal, 1384: 388). Bu nedenle 17 Zil-
hicce 706/19 Haziran 1307 Pazartesi glini Emir Coban, Kutlugsah, Dogan ile Mumen ve bizzat Olcaytu’nun emir ve kumandasinda
doért taraftan taarruza basladilar (ibnii’l Kesir, 1995: 6755; Spuler 1987: 122; Sebankarei, 1376: 270). ibni’l Kesir bu seferde ilhanli
ordusunun sayisini 60.000 kisi olarak aktarmaktadir (ibni’l Kesir, XIV, 1995: 6755). Gilan seferi sirasinda Kutlugsah dnce esir alinip
sonra da dldiirtildii (Hafiz EbrQ, 1317: 13; ikbal, 1384: 313; Sebankarel, 1376: 269). Beklenmedik bu olay karsisinda son derece {izii-
len™ Olcaytu Han, Gilan’a Emir Sendave, Seyh Behlll ve Emir Ebabekir’in igcinde bulundugu yaklasik 3.000 kisiden olusan bir takviye
glg yolladi (Hafiz Ebr(, 1317: 16-17; Howorth, 1880: 540; Khwandamir, 1994: 111; Mirhand, V, 1339: 440-445). Bu emirler bdlgeye
gittiklerinde Fimen, Rest ve Talim halki ittifak halinde toplanmis durumdaydi. Mogol ordusunu yenmis olmanin verdigi cesaretle
tekrar savastan yana tavir aldilar. Tekrar baslayan savasta iki tarafin da blytk kayiplar verdigi gortlmektedir. Bu gelisme dolayisiyla
istisare eden Mogol emirleri Olcaytu Han’t durumdan haberdar ederek yardim istemeyi uygun buldular. Haber kendisine ulasti§in-
da Gilan iginin bu denli uzamasina oldukga cani sikilan Olcaytu, Emir Hiseyin ile Seving Aka’yi yardim i¢in gérevlendirdi (Hafiz Ebr(,
1317: 15-17). Bu micadelede basari kazanan Seving Aka, 6 Safer 708/26 Temmuz 1308 tarihinde Irak-1 Acem taraflarina gonderildi
(Kasanf, 1969: 82). 710/1311 yilinda Kutlugsah’'in kiziyla evlendikten iki yil sonra Bagdat'in idaresine gorevlendirildi (Hafiz Ebr(i, 1317:
55; Mirhand, V, 1339: 468; Vassaf, 1959: 610).

6 Cemaziyelevvel 714/18 Agustos 1314 Pazar glini saltanat sancaklari avlanmak tizere Ebher tarafina hareket etti. Olcaytu Han'in Ebher’e
gelmesiyle 30 Cemaziyelahir 714/10 Ekim 1314 tarihinde icinde Seving Aka'nin da bulundugu bir toplanti yapildi. Bu sirada Seving Aka,
Eb0( Said Bahadir ile beraber Ebher'de bulunuyordu. Toplanti sonrasinda Seving Aka, daha dnceden kendisine egitilmesi igin emanet
edilen Eb( Said Bahadir'i babasina teslim etti. Seving Aka Ebher’de bulundugdu stire zarfinda Eb( Said Bahadir’t hiikiimdar olabilecek se-
viyeye gelene kadar birgok egitimden gegirmis, iyi bir idareci olmanin yani sira onu basarili bir asker olarak da hazirlamisti®. Devlet kurma
ve ydnetme yetenegine sahip Uygurlarin bu konudaki tecriibeleri Mogollar ve ilhanlilar tarafindan her zaman degerlendirilmistir ki Eb(
Said Bahadir bu 6rneklerden sadece biridir. Muharrem 715/ Nisan 1315 tarihinde Eb( Said Bahadir, babasi tarafindan Horasan’a atanmis
(MUstevfi, 1362: 609) Seving Aka da onun yaninda yer alarak emir(i’l-imeraligina nasbedilmisti (Hafiz Ebr(, 1317: 60-62; Howorth, 1880:
568; Khwandamir, 1994: 111; Spuler, 1987: 129; Vassaf, 1959: 614). Ayrica Eb( Said Bahadir ile ayni yasta olan emirlerde Horasan'da ona
eslik etmislerdi (Mirhand, 1339: 472). Her ne kadar vezirligine Abdiillatif'™* atanmissa da (ikbal, 1384: 256; Togan, 1997: 707) Olcaytu Han
oglunu tekrardan Seving Aka’'ya emanet etmistir (Howorth, 1880: 568).

Seving Aka-Emir Coban Cekismesi

Olcaytu Han’in 27 Ramazan 716/13 Aralik 1316'da vefat etmesinin ardindan 6lGm haberi hentiz 12 yaginda olan oglu Eb( Said Bahadira
bildirildi. Haberi alan Eb( Said Bahadir beraberine Seving Aka'yi da alarak Sultaniye’ye geldi (Hafiz Ebr(, 1317: 72, Spuler, 1987: 132).
Eb( Said Bahadir'in Sultaniye’ye geldigi sirada bir siire bekletildigi gorilmektedir (Hafiz Ebr(i, 1317: 72; Uzuncarsil, 1967: 605). Bu du-

10 Verilen ziyafetin gdsterisi 6liiniin mevkiisi ile dogru orantili olmaktadir. Bu Adete Kirgizlar ag adini verirlerken Tiirkler yog demislerdir. Yog kelimesi Goktiirk kitabelerinde gegmektedir. Bk. (inan,
1968: 121-122).

1 Olcaytu kendisine rakip olabilecek birilerinin olmamasi sebebiyle ilhanli tahtina sorunsuz bir sekilde gikmis bdylece devlet isleri cok kisa siirede yoluna girmistir. Kaganf eserinde Olcaytu’nun
Alafirenk ve Horkudak’tan gelebilecek tehlikeyi erkenden 6ngordiigiinii ve onlari ortadan kaldirarak tahta sorunsuz bir sekilde gegtigini yazmaktadir. Ona gére Olcaytu zamaninda tedbir almamis
olsaydi tahta gegisi sirasinda selefleri gibi sancili ve kanli bircok olayla karsilagabilirdi. Bk. (Kasani, 1969: 29).

12 ilhanl dénemi kaynaklarinin Olcaytu'nun Kutlugsah'in éliimiine duydugu Gziintiy( anlatmalarina ragmen ibnii’l Kesir bunun tam tersini savunmaktadir. Ona gére Kutlugsah Olcaytu’yu éldiirmeyi
planladigi icin ondan kurtulmasi Olcaytu cephesinde sevingle karsilanmistir. Halbuki Kutlugsah'in élduriilmesinde parmagi olan emirlerin Olcaytu tarafindan yargilanip dldirilmeleri géz 6niine
alindiginda bu bilginin yanlis olma ihtimali artmaktadir. Bk. (ibni'l Kesir, XIV: 6755).

13 Msliiman bir evrede yetigerek islami egitimler alan Eb( Said Hanefi mezhebine mensuptur. Diger Mogol hanlarindan farkli olarak Budizm, Hristiyanlik gibi islam’in digindaki dinlerin etkisinden
miimkiin oldugunca uzak durmustur. Bk. (Akkus, 2020: 251-252, Yuvali, 1994: 218).

14 Abdiillatif, Residliddin’in oglu olmanin yani sira Residiiddin zamaninda babadan ogula gegen bir vezirlik sisteminin varligindan bahsetmek mimkiinddr. Bk. (Hafiz Ebr(, 1317: 171). Coban el-nayin,
el Kebir, Naib-i Memleket-i el-Mogol, gibi unvanlara sahip Emir Goban’in Gazan Han zamaninda yildizinin parladigi gériilmektedir. Olcaytu Han'in glivenini kazanarak yoluna hiz kesmeden devam
eden Emir Coban, Eb(i Said Bahadir Han déneminde ise siyasi anlamda oldukga gliglenmistir. Bk. (Grousset, 2003: 426; Sebankaref, 1376: 285).
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ruma neden olarak Seving Aka ve Emir Coban™ arasinda yasanan rekabet gosterilmektedir. Her iki emir arasinda yagsanan mucadele-
nin farkinda olan ve Seving Aka’nin devlet igindeki glicini dengelemek isteyen bazi Noyanlar, Emir Coban’a destek vermislerdir. Buna
mukabil Seving Aka da Emir Coban’in her hareketi ve konugsmasindan haberdar olmak icin Zanbarf isimli bir Noyan’i gérevlendirmistir.
Sonrasinda yasanan olaylar Seving Aka ve Emir Coban arasinda bir tlrll bitmeyecek olan i¢c miicadelelere neden olmustur (Howorth,
1880: 585).

Nihayetinde tahta gikma toreni gergeklesmis Mogol geleneklerine uygun olarak gergeklestirilen bu térende Seving Aka, Eb( Said Ba-
hadir'in yaninda yer almisti. Sultaniye’de yapilan kurultay sonrasinda Safer 716/Nisan-Mayis 1317 tarihinde bir kolundan Seving Aka, di-
ger kolundan ise Emir Coban’in tuttugu Eb( Said Bahadir ilhanli tahtina oturdu (Hafiz Ebr(, 1317: 73; Khwandamir, 1994: 113; Aksarayi,
2000: 251). Her iki emirin bu tavri bile aralarinda yasanan rekabeti gozler ontine sermektedir. Emirler arasindaki mevkii micadelesinde
Horasan'dan gelen Noyanlar, Seving Aka'yl; Sultaniye ‘de bulunanlar ise Emir Coban’i desteklemeye basladilar (Mirhand, 1339: 489; Se-
merkandf, 1372: 18).

Olcaytu Han, halefi olarak Eb( Said Bahadir'i atadigi donemde Residliddin ve Taceddin Ali $ah gorevlerine devam ederken Esen Kutlug
da yardimci olarak gérevlendirildi (Beyani, 1394: 248; Boyle, 1968a: 406-407; Howorth 1880: 573; ikbal, 1312: 325). Olcaytu Han her ne
kadar oglunun egitimini Seving Aka’ya birakmis olsa da sonrasinda oglunu Emir Coban’a emanet ettigi gorilmektedir (Vassaf, 1959: 716).
Bu yaklasim ve Eb{ Said Bahadir'in kiiglik yasta olmasi hasebiyle yetenekli emirlere emanet edilmesi durumu, tahti idare ettigi sire
zarfinda bu emirlerin baskin bir giic olarak devlet idaresinde yer almalari durumunu doguracaktir (ibnii’l Kesir, XIV, 1995: 146-147). Gergek
su ki Emir Coban emird’l Umeraliga getirildikten sonra devlet icinde kendisi icin tehlike olusturabilecek bazi emirleri cesitli bahaneler
one slrerek oldirtmis, bu durum emirlerin kisa slirede Emir Coban’a baghliklarini bildirmelerini saglamisti (Howorth, 1880: 132; Se-
merkandi, 1372: 13; Spuler, 1987: 129). Tum bu gelismelerden rahatsiz olan Seving Aka, Eb( Said’in askeri ve idari anlamda yetismesinde
birinci dereceden rol oynayan kisi olmasi hasebiyle emirl’l imerali§in kendisine verilmesini bekliyordu. Fakat beklentisinin aksine gérev
kendisine verilmediginden atabey gorevine devam etmistir (Hafiz Ebr(, 1317: 73; MUstevfi, 1362: 612; Semerkandi, 1372: 60; Vassaf,
1959: 623-630).

Eb0 Said Bahadir'in han olmasiyla baslayan Seving Aka-Emir Coban mticadelesinin uzun slire devam ettigi gortlmektedir. Bu gekismede
en dikkat ¢ekici durum, Vezir Taceddin Ali Sah’in, Emir Cobani; Resididdin’in ise Seving Aka'yi desteklemis olmalaridir (Browne, 1920: 52;
Khwandamir, 1994: 114; Togan, 1997: 707). Elbette bu tercihe Taceddin Ali Sah ve Residlddin arasindaki anlagsmazligin yon verdigi tahmin
edilmektedir. Zira Eb( Said Bahadir'in Sultaniye’ye girisi sirasinda Residtddin’in kendisi yerine oglunu géndermesine bozulan Seving
Aka'nin Resididdin’e tepki gostermesi vezirin Emir Coban’a meyletmesine neden olmustu. Ne var ki bu emirler arasindaki micadelenin
galibi Emir Coban'dir (Nebe-1, 1352: 129).

Her ne kadar Residlddin, Seving Aka'ya kizarak Emir Coban’i desteklemis olsa da kisa bir slire sonra ondan biytik bir darbe yiyecektir. Zira
Taceddin Ali Sah ve Emir Coban Residiiddin aleyhine harekete gecerek onu Han'in géziinden distrmeyi basarmislardir. Olcaytu Han'in
zehirlenmesinde ilgisi olmakla suglanan Regididdin yargilanmis ve sonucunda da Emir Coban’in midahalesiyle oglu izzeddin ibrahim ile
birlikte suclu bulunarak 17 Cemaziyllevvel 718/ 17 Temmuz 1318 tarihinde Ebher yakinlarinda idam edilmistir (Boyle, 1968a: 407; ikbal,
1312: 326-327; Yuvali, 2017: 281).

Seving Aka Residlddin’in kendisine cephe almasina ragmen gorevinden azledilerek yargilanmasina razi degildi. Bu olaylar yasandigi si-
rada hasta olan Seving Aka, Sultaniye’den Tebriz’e gitti. Oradan Eb( Said Bahadir Han ile Bagdat’a gectigdi sirada Zilkade 717/Ocak-Subat
1318 tarihinde vefat etti (Ayan, I, 2016: 32-33; Hafiz Ebr(, 1317: 78; Mistevfi, 1362: 613; Stimer, 1969: 18). Onun dlimine tzllen geng
hikimdar Eb( Said Bahadir Han mezarini Sultaniye’ye nakletti® (Howorth, 1880: 588).

Sonug¢

605/1209 yilinda Uygur idikut'un kendi istedi dogrultusunda Cengiz Han’a tabiiyeti, bu devletin sonu olmamis aksine Mogol idari
sisteminde uzun soluklu yer edinmelerini saglamistir. Mogollarin her ne kadar istilaci bir yapilari varsa da onlar etkilesim halinde
olduklari toplumlarin ki 6zellikle medeniyet anlaminda ileri toplumlarin kiltlrel dederlerine zarar vermemislerdir. Onlari asimile
etme gibi bir diisiinceye de sahip olmamislardir. Aksine Uygur kokenli yetenekli devlet adamlari ve idarecileri devletin en 6nemli
kademelerine getirerek onlara gereken degeri vermislerdir. Bu deder tek tarafli olmamis bu baglamda Uygur asilli birokrat ve
emirler de Mogollari ihya etmeyi bilmislerdir. Karsilikli gelisen bu sirkiilasyondan her iki tarafin da memnuniyeti, Uygur kdkenli
idarecilerin mitevazi, ¢caliskan ve isini bilen kisilerin varligi ile mimkin olmustur. Cengiz Han ile baslayan devlet icinde Uygur asilh
kisilere dnemli gdrevler verilmesi durumu, ilhanlilarla zirveye tirmanmis sadece idareci kimligi ile degil Hanlar, sehzadelerin yetis-
tirilmesiicin de atabey olarak yine onlara 6ncelik vermiglerdir. Bu badlamda degerlendirildiginde 6zellikle askeri kimliginin yani sira
atabey olarak kargimiza ¢ikan Seving Aka dikkat cekmektedir. Gazan Han, Olcaytu ve Eb( Said Bahadir olmak Uzere (g farkl han
déneminde gérev yapmis olan Uygur Tirkii Seving Aka, ilhanli hitkiimdarlarina sagladigi katkilar dolayisiyla &nem arz etmektedir.
Seving Aka’nin toprak kazanimi noktasinda gergeklestirilen askeri hareketlerde de yer almasi, Uygur Turklerinin gok yonlGliginin
bir sonucu olsa gerektir. Donemin siyasi ¢calkantilari emirler arasi yaganan entrikalarin fazlasiyla goze garptigi Eb( Said Bahadir Han
doneminde devletin bekasi ve dlizeni adina isteklerini telemeyi basararak profesyonel bir tavir sergileyen Seving Aka, kendisine
verilen her gorevi layikiyla yerine getirmeyi bilmistir. Bu nedenle olsa gerektir Seving Aka’nin 6limu Eb( Said Bahadir Han'da derin
bir Gziintliye neden olmustur. Ne de olsa Seving Aka ona atabeylik yapmis ve onu ¢ok yonli olarak yetistirerek ilhanli idaresine
kazandirmistir.

15 Goban el-nayin, el Kebir, Naib-i Memleket-i el-Mogol, gibi tinvanlara sahip Emir Coban’'in Gazan Han zamaninda yildizinin parladigi gorilmektedir. Olcaytu Han'in givenini kazanarak yoluna hiz
kesmeden devam eden Emir Goban, Ebl Said Bahadir Han doneminde ise siyasi anlamda oldukga gliglenmistir. Bk. (Grousset, 2003: 426; Sebankaref, 1376: 285).
16 Handmir 6ltm tarihini 20 Zilkade 717/24 Ocak 1318 olarak vermektedir. Bk. (Khwandamir, 1994: 114).
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Hakem Degerlendirmesi: Dis bagimsiz.
Cikar Catismasi: Yazar, ¢ikar gatismasi olmadigini beyan etmistir.

Finansal Destek: Yazar, bu calisma icin finansal destek almadigini beyan etmistir.
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Structured Abstract

It is known that the Mongols destroyed many settlements throughout history, turning them into ruins and causing serious damage to the cultural iden-
tities of people living in those places. According to an analysis of the reasons underlying why they did not give importance to the cultural heritage of
political formations, the primary reason is the fact that the Mongols do not have a deep-rooted culture. In this sense, the close contact of the Uyghurs
with the Mongols and their remnants was a turning point in their destiny. The clearly felt Uyghur influence in state affairs paved the way for some changes
in the Mongolian mentality. The Uyghurs, who were known for their industriousness and cultural saturation, took part in important positions in the state
and became a dominant force in administrative and bureaucratic developments. In this context, this essay deals with Sevinch Aka, an Uyghur Turk, who
appeared as an active force in the Ilkhanid period and had a military identity during the time of Olcaytu Khan, and was subsequently assigned as an atabeg
for training Abu Sa'id Bahadur.

It is seen that the Mongols, who adopted a nomadiic lifestyle, showed a different approach to civilized societies during the time of Genghis Khan and his
descendants. This attitude manifested itself especially in bureaucratic professions, with the promotion of humble, hardworking, honest and obedient
people to high positions in the administrative system. This is why the Uyghurs, who are among the civilizations civilised, were especially included in the
Mongolian administrative system. The Mongols were influenced by the organizational structure of the Uyghurs, who adopted the settled life style in the
places they dominated in the geography of China and Turkistan, and took them as a model. For this reason, it is possible that under the Mongol rule there
were advisers of Uyghur origin who gave advice and guidance to the ruler. Uyghurs, who have a solid state tradition, first taught the Mongols to write and
then to organize. The section that played a first-degree role in the interstate relations of the Mongols was the Uyghur Turks. One of the reasons that made
them so successful in state affairs was that they supported each other and showed solidarity for whatever reason, depending on their strong kinship
relations. This strategy they followed gave them the success of always keeping the control in their hands. It is known that in addition to family members,
Uyghur Turks also took part in the quriltai, which Genghis Khan convened and chaired once a year. So much so that Kubilay, one of Cengiz's grandchildren,
was supported by Uyghur bureaucrats, and it is important for us to understand how effective they were at state levels. In fact, their existence in the state
became a tradition, and Cengiz's successors and remnants continued this tradition. It is known that the majority of the emirs working in the Mongolian
State were of Uighur origin, and it is noteworthy that they took place in the administrative mechanism with the concept of family rather than individual.
In this context, we come across Shishi Baba (Shishi Bakshi) and his family. It turns out that they were among the most influential families of the Ilkhanid
period. Although Sevinch Aqga was a member of this family, he was one of the prominent names in both Olcaitu and Abu Said Bakhadir Khan periods. Alt-
hough there is no independent study about Seving Aka, the information given in the sources of the period is limited. This study aims to reveal Sevinch Aqa's
identity, origins and roles in the political arena.
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Research Article Arastirma Makalesi

Annales Geleneginin Osmanli Kadin Tarih
Yazimina Etkisi

The Influence of the Annales Tradition on Ottoman
Women's Historiography

6z

Yenicag oncesi toplumlarindaki geleneksel tarih anlayisi umumiyetle, htikiimdarlarin ve devlet yetkililerinin faaliyet-
lerinin tahkiye edilmesi olarak anlasiimistir. Yenicag sonrasinda ise birgok miiverrih zaman dizinsel olarak siraladigi
olaylari ulus midafaasi biciminde yorumlamistir. Annales ekoltine gore geleneksel tarih yaziminin siyasi tarih veg-
hesini on plana almasindan dolayi insan faaliyetlerinin tamami mitalaa edilememektedir. Dolayisiyla Annales ekol(,
geleneksel tarih anlatisi yerine, tarih bilimine sosyal bilimler yontemlerini uygulayarak soru ve sorun merkezli, disip-
linler arasi bir tarih anlayisi benimsemektedir. Glinimuzde tarihgilerin, muhtelif sosyal bilimlerin yontem ve tahlil-
lerinden istifade ederek calismalarini olusturmalarinda Annales ekolliniin bahsi gecen tesiri yiksektir. Bu minvalde
geleneksel tarih telakkisi icinde Osmanlida diger arastirma alanlarina kiyasla resmi vesikalarda gortintrlikleri daha
sinirliolan kadinlarin tarihini arastirmak giclesmektedir. Elimizdeki calisma Annales geleneginin Osmanli kadin tarih
yazimina tesiri olmus mudur sorusundan hareketle kaleme alinmistir. Osmanli kadinlarinin tarihi ile ilgili 1970l yillar
ve sonrasinda yabanci dilde ¢ikarilan yayinlar, en énemli veri kaynaginin siciller oldugunu belirterek bu belgelere
dayali calismalarin nemi tizerinde durmuslardir. Osmanli kadin tarih yazimi Ronald C. Jennings, Haim Gerber, Abra-
ham Marcus, Judit Tucker, Suraiya Faroghi gibi yazarlarin nesrettikleri zengin kaynaklar ve bu tarihi kaynaklari da bir
referans olarak kullanarak sicillere dayali calismalar yapan Turkge yayinlarile indas edilmeye galisiimistir. 1970 ve son-
rasi Turkge ve yabanci dilde yazilan literatlr ile olusturulan Osmanli kadin tarih yaziminda, Annales geleneginin tesiri
oldugu gortlmustir. Miinhasiran sicillerden yola ¢ikilarak olusturulan yayinlarla kadinlarin 6zel ve kamusal alanlar-
daki her tirli deneyimleri ortaya gikarilmaya galisiimistir. Ekollin etkisinin oldugu eserlerde, Osmanli kadinlarinin
faaliyet alanlari iktisadi, ictimai, siyasi, dini yagsami kendine 6zgU kosullarinda irdelenmis, kadinlarin geleneksel tarih
anlatisi icinde ihmal edilmis yonleri umumiyetle bitlin vecheleriyle ele alinmaya gayret edilmistir. Bu mispet kat-
kiyla muellifler, geleneksel tarih yaziminda batili seyyah veya oryantalistlerin anlatilarinda Osmanli kadinlarinin ihmal
edilen tarihi yonlerini de ele alarak kadinlarin toplum igindeki yerlerini, rollerini daha goriinir hale getirmislerdir.

Anahtar Kelimeler: Annales, Kadin, Osmanli, Tarih Yazimi, Tesir

ABSTRACT

The traditional understanding of history in pre-modern societies was generally understood as the investigation of
the activities of rulers and state officials. After the New Age, many antecedents interpreted the events that they
listed chronologically in the form of national defense. According to the Annales school, all human activities cannot
be considered because traditional historiography puts the political history aspect in the foreground. Therefore, the
Annales school adopts a question and problem-centered, interdisciplinary understanding of history by applying so-
cial science methods to the science of history, instead of the traditional historical narrative. The aforementioned in-
fluence of the Annales school is high in today’s historians in creating their studies by making use of the methods and
analyzes of various social sciences. In this way, it is difficult to research the history of women in the Ottoman Empire,
whose visibility in official documents is more limited compared to other research fields, within the traditional view
of history. The present study is based on the question of whether the Annales tradition had an impact on Ottoman
women'’s historiography. Publications on the history of Ottoman women in foreign languages in the 1970s and later
emphasized the importance of studies based on registers, stating that the most important data source was the
registers. Ottoman women’s historiography has been tried to be created with rich sources published by authors
such as Ronald C. Jennings, Haim Gerber, Abraham Marcus, Judit Tucker, Suraiya Faroghi, and Turkish publications
that work on registers by using these historical sources as a reference. It has been observed that the Annales tra-
dition has an influence on the Ottoman women’s historiography created with the literature written in Turkish and
foreign languages after 1970. All kinds of experiences of women in private and public spheres have been tried to be
revealed through publications created exclusively from the registers. In the works where the influence of the school
was influenced, the fields of activity of Ottoman women, economic, social, political and religious life were examined
in their unique conditions, and the neglected aspects of women in the traditional historical narrative were generally
tried to be discussed with all their aspects. With this positive contribution, the authors made the place and roles of
women in society more visible by addressing the neglected historical aspects of Ottoman women in the narratives
of western travelers or orientalists in traditional historiography.

Keywords: Annales, Woman, Ottoman, Historiography, Influence

Giris

Tarihin ne oldugu, metodolojisinin nasil olmasi gerektidi konusu, uzun yillar tartisilagelmistir. Tarihi

hakikatler ve tarihi gergekler arasinda bir mesafenin oldugu disiincesi, tarihginin sorumluluk ilkesini


http://orcid.org/0000-0002-5325-8326
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/

63

imleyerek bu sorularin tartisma alanini genigletmis ve yeni istikametlere sevk etmistir. Marc Bloch “Zaman iginde insanlarla ilgili,” bilim
diye tanimladigi tarih biliminin “mesruiyeti” sorununa dikkat gekerek, siyaset, birey, kronoloji olarak tasnif edilen “tarihgiler kabilesinin
putlar” sorununu tartismistir (Bloch, 2013: 69). Simmel’in tarih bilimiyle ilgili “Gergek olaydan bizim tarih dedigimiz bilimsel olusum na-
sil cikiyor?” sorusu bu konuya temel teskil etmektedir (Gencer, 2013: 97). Lucien Febvre (1995) ise tarih bilimiyle ilgili “icinde cok miktarda
canl gicin mayalandidi su gegmis ugurumunun Uzerine, icimiz titremeden egilmeyi dlslnebilir miyiz?” problemini ortaya atmistir.
Bu anlamda Kant da “Belli etik ilkeler” cergcevesinde hareket eden tarihgilerin, kendi kanilariyla olusturduklari veya carpittiklari tarihsel
bilginin, “historik bilgiden” ziyade, “historik inanmalar” oldugunu belirtir (Ozlem, 2012: 86). Salih Ozbaran, benzer bir ifadeyle “tarih ca-
lismasinin, tarihginin birikiminde olusan deder yargilarindan fiskiran sorularin yanitlanmis bir bi¢imi” oldugunu ifade etmektedir (2015:
30). Tarihi yalnizca devletlerin karsilikli teskilat ve miinasebetleri olarak degil, “mazide cereyan eden bitin iglerin ve vak'alarin heyet'et-i
mecmuasi, insanlik fikir ve faaliyetlerinin tezahirati” olarak agiklayan Fuat Koprill ise bu minvalde, ilimlerin inkisafinin ancak verimli
usullerin kesif ve tatbikinden sonra miimkiin olabilecegini belirtir (2014: 3). Dolayisiyla tarih bilgisine getirilen bu elestirel séylemler, tarih
yaziminda metodoloji sorununu ortaya koyarak, tarihin nasil yazilmasi gerektigi konusunu tartismaya agmistir (Collingwood, 196: 94).
Konuyla ilgili olarak Mibahat S. Kittkoglu da tarih biliminin tekamlinde, tarih arastirmalarinda kullanilan usullerin ziyadesiyle dnemli
oldugunu vurgulamistir (1998: 5).

insanin tarihi anlamlandirma, yorumlama ve agiklama gayretinin bir neticesi olarak XIX. yiizyil “tarih yiizyili” olarak aniimistir (Ozlem,
2012: 128). XVIII. ylzyil “yeni tarih anlayisi” olarak tavsif edilen donem, Leopold von Ranke’nin arsiv vesikalarina atfettigi blylk onem
nedeniyle zedelenmistir. “Tarih ylzyili” olarak anilan, siyasi tarihin egemen oldugu XIX. ylzyil tarih anlayisi ise siyasi tarihe atfedilen bu
egemen anlayistan dolayr agsinmistir. Bahsi gegen dénem, bir kavram bunaliminin yani sira “arastirma yontemlerinin temel olgUtlerini
gozden gecirmeyi gerektiren bir bunalimin” da yasandigi donemdir (Carr & Fontana, 1992: 13). Bu minvalde Tirkiye'deki Osmanl tarih-
ciliginin referanslarina bakildiginda, Turkiye tarih¢iliginin metodolojik kaynagdinin, arastirma yontemlerinin temel dlcltlerini gdzden ge-
cirmeyi gerekli bulan Annales ekoll oldugu gorilecektir. Fuad Koprill, Omer Litfi Barkan, Halil inalcik gibi Osmanli tarihgiliginin kurucu
isimleri olarak addedilebilecek miellifler, bu ekolden etkilenmislerdir (Sonmez, 2008: 254).

Osmanli vakanulvislik geleneginden tevariis eden egemen siyasi tarih anlayisi, uzun sire tarih yaziminda hakimiyetini korumus, blyuk
kisilerin, blyUk biyografilerinin yazildigi resmi tarih telakkisi devam ettirilmistir. Annales dergisi etrafinda birlesen Fransiz Annales ekolu
tarihgileri, XX. ylzyil tarih yazimina devrim niteliginde yeniliklerle katki sunarak tarih biliminin tartisilan itibarini iade etmislerdir. Disip-
linler arasi sinir savasina bir tepki olarak disiplinler arasi ¢alismalar tesvik edilen ¢aligmalar yapilmistir. Bu anlamda toplumsal tarih, daha
mikro diizeyde ekonomi, kiltir ve kadin tarihi gibi alanlar, siyasi tarihin tahakkiimiinden arindirilarak bu alanlarin bir hiiviyet kazanma-
sina katki sunulmustur. Dolayisiyla resmi tarihte gorlndrlik sorunu yasayan kesimlerin tarihi gerceklerini, tarihi hakikatleriyle ortistr
bir bigimde arastirmanin mesakkatli yolunu se¢mislerdir. Bu baglamda alana yeni soru ve sorunlarla yeni istikametler agarak, egemen
paradigmanin aginmasini ve sorgulanmasini saglamislardir. Bu anlamda John Tosh, insan gegmisinin her boyutunu sunarken uygulana-
bilecek tek bir bicimin mimkin olmadigini belirtir (1997: 106). Bu cesitlilik talebi baglaminda Annales Ekol, tarihgilik meslegine yeni
metodolojik tutumlar kazandirmis, tarihgilerin tarih disi disiplinlerin veri ve yontemlerinden yararlanmasini desteklemistir. Diinyada
oldugu gibi Turkiye'de de pek ¢ok tarihgi, Annales Ekoltiniin benimsedigi ilkelerden ve gelistirdigi yontemlerden etkilenmistir (Dag, 2020:
i). Gegmisi 6lu, atil ve sinirlayici olarak degerlendirmeyen Theda Skocpol, gegmisin simdiye dayanabilen ozelligine dikkat ¢eker (2014,
85). Bu minvalde “Yeni kadin tarihindeki en garpici ve karakteristik ilerlemelerin, kadinlarin aile igindeki deneyimi, kadinlarin ekonomik
ureticiler olarak rolleri ve kadin bilincinin gelisimi temalari” oldugunu vurgular (Skocpol, 2014: 85).

Annales EkolU’nlin etkisinin tezahrlyle, Osmanli kadin tarih yaziminda, kadinlarin geleneksel tarih iginde ihmal edilmislikleri bitin
vecheleriyle ele alinmaya calisiimistir. Yabanci dilde yazilan eserlerde Osmanli kadinlariyla ilgili en dnemli veri kaynaginin Kadi Sicilleri
oldugu belirtilmistir. Bu baglamda 1970 sonrasi yapilan arastirmalarla ihdas edilen Osmanli kadin tarih yazimi 6zellikle yabanci litera-
tlrln nesgrettigi zengin kaynaklar ve bu tarihi kaynaklari da bir referans olarak goren, sicillere dayali galigmalar yapan Tirkge yayinlar ile
sekillenmistir. Sicillerden yola gikilarak olusturulan Osmanli kadini, Analess Ekoll anlayisi kapsaminda, 1970’li yillarda Ronald C. Jennings
ile baglamistir. 1980’li yillarda Haim Gerber, Abraham Marcus, Afif Marsot, Judith Tucker ve Suraiya Faroghi ile devam etmistir. Tlrkge
literatiirde de sicillere dayali calismalar yapan yazarlardan bazilari miinhasiran Osmanli kadinlarini konu edinmese de kadinlara dair bil-
giler iceren dnemli eserler vermislerdir (ipsirli Argit, 2005: 577). Annales geleneginin etkisinin goriildugi Tirkce yayinlar, Fuat Képrild,
Omer Litfi Barkan, Halil inalcik, Mustafa Akdag gibi &nemli yazarlar tarafindan nesredilmistir. Miielliflerin tarih yaziminda agtiklari bu
istikamet, yeni caligmalar icin bir referans kaynagi olur. Osmanli kadinlarini konu edinen Annales Ekollnin tesiri olan yayinlar, geleneksel
tarih yaziminda, Batili seyyah veya oryantalistlerin anlatilarinda, kadinlarin ihmal edilen tarihi yonleri ele alinarak bir tarih yazimi olus-
turmaya galismistir. Ginlimz tarihgileri de bu mispet katkidan istifade ederek yaptiklari aragtirmalarla Osmanli kadinlarinin toplum
icindeki konumlarini, rollerini daha goriinir hale getirmeye 6zen gostermiglerdir.

Annales Ekoliiniin Tarih Yazimina Umumi Bakig

Tarih nedir, nasil anlagiimalidir ve nasil olmalidir tartismalari devam ederken, iki savas arasinda 1929 yili Fransa’sinda Marc Bloch ve Lu-
cien Febvre tarafindan kurulan ve bir derginin ismi olan Annales, yeni tarih yazim telakkisi i¢cinde, bir devrim niteliginde teessls etmis
ve bir ekole donlismUstUr (Yeden, 2016: 25). Bu ekollin merkezinde “Lucien Febvre, Marc Bloch, Fernand Braudel, Georges Duby, Pierre
Chaunu, Pierre Goubert, Frangois Furet, Jacques Le Goff ve Emmanuel Le Roy Ladurie” gibi onemli isimler yer almaktadir (Yildiz, 1994:
35). Peter Burke, Fransiz Tarih Devrimi: Annales Okulu adli galigmasinda, Annales Grubuna yakin isimler arasinda Michel Foucault ve Ro-
nald Mousnier gibi isimleri de saymaktadir. Burke’e gore Annales’in temel ilkeleri, geleneksel anlatinin yerine sorun odakl analitik tarih
gelistirmek, siyaseti egemen kilan tarih yerine insan faaliyetlerini odagda alan tarih telakkisi gelistirmek ve bu iki anlayisi yerlestirebilmek
icin disiplinler arasi iliski kurabilecek bir tarihgilik metodolojisi inga edebilmektir (2002: 23). Muellif, Annales EkolU’'n(, Ug evreye ayir-
mistir: Geleneksel ve siyasi tarihe karsi durusun gelistirildigi kurulugs dénemi (1920-1945), metot ve kavram Uretimin gelistirildigi okul
donemi (1945-1968), grupta farkl fikirlerin tezahir ettigi ayrigsma ve yenilesme dénemi (1968-1990).
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Burke, yeni tarih devriminin dnclleri olarak tavsif ettigi Marc Bloch ve Lucien Febvre dénemini Annales kurulug donemi yani birinci kusak
olarak nitelendirmektedir. Akdeniz Diinyasi adli galismanin sahibi ve yeni tarih anlayisinin dnemli bir ismi olan Braudel Dénemini ikinci
kusak olarak ve yazarlarin bir kisminin sosyo-ekonomik tarihten sosyo-kultlrel tarihe yoneldigi, bir kisminin ise yeniden siyasi tarihe
temayil gosterdigi ayrisma dénemini ise Uglincl kusak olarak adlandirmaktadir. Miellif, Gglincl kusak Annales Ekolline bir yenilesme
donemi olarak da bakmaktadir. Bu dénem, Braudel paradigmasinin sorgulanmasi ve degisimi tzerine farkli fikirlerin tezahir ettigi bir
donem olmakla birlikte, ekollin birilke niteliginde savunmus oldugu toplumsal tarih icinde mikro diizeyde kadin tarihi adina gelismelerin
yasandidi bir kusaktir. Bu kusak, kadin tarihgilerin katildigi ve kadin tarihi galismalari adina yeni istikametlerin agildigi bir dénemi ihtiva
etmektedir (Burke, 2002:23). Baska bir ifadeyle Annales Ekolii birinci kusadi Annales’in dogusundan ikinci Diinya Savas’'nin sonuna
kadar olan stireyi ihtiva etmektedir. Bu ddnemin hiiviyetini, kuruculari Febvre ve Bloch kazandirmistir. ikinci dénem ise Annales’in zirve
yillarini yasadigi Fernand Braudel paradigmasinin hakim oldugu dénemdir. Uglincii donem ise 1968 yili civarinda baslayan ve glinimiize
kadar sliren donemi kapsamaktadir. Bu dénem Braudel'in lmesiyle meydana gelen degisim, donisim, ayrisma ve yenilesme donemi-
dir. Annales Ekoli’ntin sorun odakli tarih anlayisl, insan faaliyetlerinin tamamina egilen tarihgiligi ve diger disiplinlerle etkilesimi esas
almaktadir (Ayan, 2011: 75).

Annales temsilcileri “siyaset, birey, kronoloji putuna” karsi; yeni, anlasilir, 6zgln bir tarih yazimi yol ve ydntemiyle kiimulatif bir 6zgiin du-
rus gelistirmislerdir (Sirin, 2015: 109). XIX. ylizyil sosyal bilim disiplinlerinin birbirine “sinir savaslar” agtigi, birbirinden yalitik galigmalarin
verildigi bir donemdir (Fildis, 2015: 790). Tarihi diglayan bir sosyal bilim, sosyal bilimleri diglayan bir tarih yazimi uzlasisiz bir bilim tekamdai-
|G dogurmustur (Tekeli, 1998: 59). Annales temsilcileri “butlinsel”, “global” bir tarih anlayigl ile “herhangi bir bilimi temsil etmekten ziyade,
tarihte birbiriyle ilintili olan tim sosyal bilimlerin katkilarini birlestirmeye” calismiglardir (Hobsbawn, 1998: 113). Bu baglamda, “Annales
Okulu’yla birlikte, tarih metinlerinde hakim olan kahramanliklarin, savaslarin ve antlagmalarin yerini “olaysal olmayan” olarak gorulenler
almaya baglamistir. Boylelikle karsimiza kirsal tarih, zihniyetler tarihi, deliligin tarihi gibi gcaglar boyunca tarihte 6nemsiz gortinen, belki
de o zamana degin bilincinde dahi olmadigimiz tarihler gikmistir” (Ayitgu, 2017: 138). Sorun odakli tarih, kargilagtirmali tarih, jeo-tarih,
uzun sure kavrami, tarihsel antropoloji, tarihsel psikoloji gibi birgok ilke, kuram ve metotla Annales Ekolt XX. ylzyil tarihgiliginde bir ¢igir
agcmistir denilebilir (S6nmez, 2009: 325).

Bati tarih yazimi Heredot ve Thukydidesten beri blylk adamlarin dykistni anlatmistir. Yiginlarin ve yoksullarin yer almadigi bu fiksiyon,
Aydinlanma ile birlikte elestirilmeye baslanmistir. Boylece XVIII. ylizyilda siyasi ve askeri nosyonlar disinda “toplum tarihi” olarak tavsif
edilen yeni bir tarih anlayigi tebariiz etmistir (Carr & Fontana, 1992: 13). XVIII. ylizyil yeni tarih anlayisi Leopold von Ranke’nin arsiv ¢alig-
malarina asir Snem atfetmesiyle aginmaya baglanmistir. XIX. ylizyilda ise siyasi tarihin tahakkimd yogun bir bigcimde elestiri almistir. Bu
“bunalim” arastirma yontemlerinin temel dlgUtlerini gozden gegirmeyi gerekli kilmistir. Ayrica, “tarihsel streglerin gergekten anlasiimasi
icin ekonomik ve toplumsal iligkilerin saptanmasinin kaginilmaz oldugu” hakikati ortaya ¢ikmistir (Carr & Fontana, 1992: 13). Bu tarihsel
badlam i¢inde “Fransiz Annales ekolU tarihgileri, 20. ylzyilin tarih yaziminda benzersiz bir yer isgal etmis, seksen yili agkin bir zaman
icinde, tarihi neyin olusturdugu ya da kimin yaptigina iliskin kavramlari blytk 6l¢tide degistirmislerdir” (Iggers, 2011: 51).

XX. ylizyllda Annales ekolii temsilcileri, Avrupa’da Polonya, ingiltere ve birgok Avrupali devletin tarih yazim anlayisini etkiledigi gibi Tiir-
kiye'deki tarih yazimini da etkilemistir. Minhasiran metodolojik agidan olmak Gizere bu ekollin umumi tesiri, Turkiye'de birgok yazar lize-
rinde gorilmistiir. Ozellikle bu ekoliin Tirkiye'ye Fuad Képriilii, Omer Litfi Barkan, Mustafa Akdag, Halil inalcik gibi tarihciler ve onlarin
takipgileri Gizerinde derin bir tesiri oldugu bilinmektedir. MUellifler, ekollin 6zellikle siyast tarihten ziyade sosyo-ekonomik tarihe ve uzun
doneme atfettigi 5nemden dolayi etkilenmiglerdir. Bu etkinin miisahhas neticesi, muelliflerin “depremlerden niifus hareketlerine, mes-
leklerden sembollere ya da dini ritliellere kadar her tiirli konu hakkinda, yoksul koyltiden hikiimdarlara kadar biitlin beseri hayatlar” ¢ca-
lisma alanina girmis ve yazarlar bu dogrultuda eserler vermislerdir (Ayan, 2011: 76). Vesikalar tarihi hakikate hizmet etmelidir, salt belge
diline gore tarih inga etmek, tarihi belge hizmetine agip, kurban etmek olur. Bloch, bu amacin disina gikilirsa vesikalarin anlamsiz yiginlar
olugunu belirtir (Bloch, 1983: 171). Braudel doneminde, Bloch ve Febvre donemine damgasini vuran zihniyet ve kiltur tarihi galismalari
ikinci planda kalmis, iktisat ve demografi tarihi aragtirmalarina daha gok temaydl gosterilmistir (Sonmez, 2008: 254). Bloch’un belgelere
yaklasimi, Braudel donemindeki iktisadi ve ictimai tarihe yonelim, Turkiye'deki tarih yazimi tizerinde etkili olmustur.

Daniel Chirot gore: “Tarih ne gelecede rehber kilinmali ne de efsanelestirilmelidir. Tarih, sadece gegmisteki ya da simdideki bir toplumsal
durumu anlasilir kilmak igin yapiimalidir” (Chirot, 1999: 44). Bu veghile tarihin hakikatle iligkisi ve bu iligkinin metodolojisi oldukga 6nem-
lidir. Marc Bloch gore ise “Bir toplumun incelenmesini onun vechelerinden biri lizerine, daha dogrusu bu vechelerden birinin, inanglarin,
siniflar veya gruplar yapisinin, siyasal krizlerin, vb. ortaya ¢ikardigi problemlerden biri Gizerine yogunlastirmaktan daha mesru, daha sag-
likli bir sey olamaz” (Bloch, 2013: 34). Tarih bilimiyle ilgili batln bu tartismalar isi§inda XX. ylzyilda tarih arastirmalarinin kapsaminda,
Olgeginde biylk bir gelisme yasanmis, tarihgi bakis agisini “bireyden kitlelere, bireysel basari ya da basarisizligin en belirgin bir bigimde
gorindigl kamu hayatiyla ilgili olaylardan, ytzyillar boyunca siradan insanlarin kaderini degistiren temel yapisal dontstimlere kaydir-
mistir” (Tosh, 1997: 89). Tarihin igerigi ile metodolojisini daha kapsamli ve rafine hale getiren Annales Ekold, tarih yaziminin mihverini
kaydirmis, “tarihgiler kabilesinin” putlarini yikmistir denilebilir.

Osmanli Dénemi Tarih Yaziminda Kadinin Yerine Umumi Bakis

Tarih yazim bicimleri, icinde bulunduklari dénemin siyasi, sosyal, toplumsal atmosferinden etkilenerek gelismistir (Demircioglu, 2012:
123). Bu minvalde, Osmanli Devleti’nde de bu telakki dogrultusunda kaleme alinan tarih kitaplarinin sayisi oldukga fazladir (Babinger,
1992: XII). Bllent Ari ve Halil inalcik, Osmanli tarihgiliginin umumi hatlarini soyle belirtirler: “XV. asir sonlarinda Il. Bayezid devrine gelin-
ceye kadar gelisen Osmanli tarihgiligi, II. Bayezid devrinde yazilan genel Osmanli tarihleri (Tevarih-i Al-i Osman), Kanuni Siileyman dev-
rinde, bu sultanin uzun saltanat yillarini kapsayan genel tarihler ve sehnameler dénemi, Vakantvisligin kurulmasiyla devletin tarihinin
vakanuUvisler tarafindan yazildigi donem, 19. asirda Batinin tesirinde gelisen genel Osmanli tarihlerinin yazildigi donem, Cumhuriyet devri
Osmanli tarihgiligi” (2011: 109). Osmanli Devleti’nin ilk dénemleri hakkinda bilgi veren kaynaklar XV. ylizyildan itibaren yaziimaya baslan-
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mistir. Bu baglamda tarihgiler arasindaki genel kabule gore, Osmanli tarihgiliginin baslangici Il. Murat dénemidir (Ariker, 2015: 199). Colin
Imber, cagdas bir tarihginin Osmanli tarihinin baglangicinin bir kara delikten ibaret oldugunu bilmesi gerektigini distinmektedir (1997:
77). Bu goriisli daha evvel dile getiren Fuat Koprill, Osmanli Devleti'nin kurulusu hakkinda bilgi verebilmek i¢in Anadolu’nun XI. ve XIlI.
yuzyillardaki sosyo-iktisadi durumunun tahlil edilmesi gerektigini belirtir. Koprill'yl C. Cahen ve M. Akdag gibi yazarlar da destekler
(Bulduk, 2000, 130). Muellifin iktisadi ve ictimai durum hatirlatmasi, onun lzerindeki Annales Ekoll tesirini de gostermektedir.

XVIII. ylzyil baglarinda tebariiz etmig vakantvislik miessesi, imparatorlugun sonuna kadar hizmet veren bir devlet kurumu olmustur (Af-
yoncu, 2003: 101). Yahsi Fakih ile baglayan Osmanli tarih yazimi, XIX. ylzyilin ortalarinda Ahmet Cevdet Pasa’yla zirveye ulasir (Afyoncu,
2006: 580). Tarihi hadiseleri yazmakla mikellef tutulmus tarihgiler, umumiyetle devlet ileri gelenlerinden birinin himayesinde olmus ve
hamileriyle bir Gnsiyet bagi gelistirmislerdir. Bu nedenle himayesinde olduklari sahislari dederlendirirken, eserlerini zaman zaman, yanl
bir bicimde kaleme almiglardir (Afyoncu, 2006: 580). Dolayislyla seckinlerin tarihini yazma temaylU, diinyada oldugu gibi Osmanli tarih
yaziminda da gorilmektedir. Tarih, blyUk kisilerin, kahramanlarin hayat hikayelerinden olusmustur. Tahkiyeden insa edilen tevarih, uzun
miuddet tarih yazimina hakim olmustur. Devletin maasli gorevlileri olan vakanuvisler, hadiselere umumiyetle otorite agisindan bakarak
tarihi, hanedanin yticeligi ve mesruiyeti baglaminda kaleme almiglardir. XIX. yizyila gelindiginde Osmanli tarih yazimi denilince akla
gelen Abdurrahman Seref, Cevdet Pasa gibi vakanivisler dedisen diinyadaki olaylari hala XVI. ylzyil gelenekgiligiyle mitalaa etmege
devam etmislerdir (Berktay, 1983: 2458).

Osmanli tarih telakkisinde, Turk-islam devletleri geleneginden tevartis eden tarih anlayiginin tesiri yiiksektir; fakat Osmanli tarih yazimi, za-
manla kendine 6zgii kosullarr igerisinde yapisini olugturmustur. Siyasi, dini, sosyal atmosfer, tarih yazimi Gizerinde her daim kendini hisset-
tirmistir. XIV. ylzyilin sonlarinda teessis eden blytk imparatorluk olma telakkisi, XVIII. ylizyllda Avrupa tesiri, XIX. ylizyilda gegmisi mitalaa
edip ddevler ¢cikarma anlayisi tarih yazimi Gzerinde etkili oldugu goérilmektedir. Bir bagka ifadeyle Osmanlida tarihi hadiselerin mitalaasin-
daTanzimat’a kadar dinsel tarih anlayigi gecerli olmustur. Tarih yazimi bu atmosfer icinde kendine bir zemin edinmistir. Tarihgi ise “devletlt-
larin ihsani ile yasamak zorunda bulundugu igin, tarih olaylarini agiklarken, elestiri olanaklarinda yoksun” kalmistir (Ariker, 2015: 199).

Tarih yaziminda, dlinya tarihgilerinin eserlerini tahlil etme, arsiv vesikalarini degerlendirme, diger sosyal bilimlerden faydalanma, ta-
rihi malzemeyi dogru bir elestiri sizgecinden gecgirme, bilimsel tarihi metotlari uygulama, ancak XIX. ylzyilda mimkin olabilmistir
(Uzundal, 2013, 109). Bu tarihsel baglam icinde, Osmanlh Devleti’nde idari, siyasi, hukuki, askeri sahalarda baslayan modernizasyon ¢a-
lismalarinin kadin tarihine sirayet etmesi uzun sirmustir. Donemin aydinlari nesrettikleri eserlerinde kadin konusuna yer vermeye, bu
sorunsala dikkat cekmeye caligmiglardir. Kadinlarin kamusal yagsaminin dnint agacak olan egitim, idare, hukuk, ekonomi gibi alanlarda
uzun bir miicadele doneminin ardindan birtakim haklar elde edilmistir (Malkog & Vefikulugay Yilmaz, 2019: 655). XX. Yizyilin baglarinda
Il. Mesrutiyetin ilani ile Osmanli tarihini cagdas bilimsel dlgitlere uygun bicimde yazma distincesi neset etmis ve bu dogrultuda Tarih-i
Osmani Enciimeni” kurulmustur. Tarih yazimi, bu dénem iginde ise ulusal bir bakis agisiyla kaleme alinmistir (Unal, 2010:184). Dolayisiyla
Il. Mesrutiyet sonrasi Osmanli kadini patriarkal paradigmanin tahakkiimiinden kismi 6l¢lide de olsa bir bicimde uzaklagmaya baslamis,
kadinlar yagsamin gesitli alanlarinda var olabilmek adina taleplerini basin yayin yollarini kullanarak toplumun bittn katmanlarina duyur-
mak istemislerdir.

Modern 6ncesi donemde Osmanlida kadinlarin, siyasi, askeri, hukuki, idari, dini mevkilerde; resmi kurum ve kuruluslarda gorev alabilme-
leri umumiyetle s6z konusu degildir. Bu minvalde kamusal alandan bir bigcimde tecrit edilmis olmak, resmi vesikalarda gorintr olmama
sorunsalini da dogurmustur. Kamusal alanda yapici olmak ile tarihi insa etmek arasindaki paralel iligki dlstnuldiglinde, kadinlarin Os-
manli tarih yazimindaki ve vesikalardaki sinirli gériintrltkleri anlagilacaktir. Bu baglamda, Osmanli toplumunda seckin olmayan, biyik
biyografileri yazilmayan, siradanlar arasinda yer alan kadinlarin deneyimleri kayitlara sinirli yansimistir. Bu sebeple, “kadinlarin goriin-
mezligi problemi” minhasiran kaynaklarla iligkili bir durumdur (Cakir, 2011: 44). Suraiya Faroghi, diger tim kaynak gruplari gibi Osmanh
kayitlarinda da kadin tarihi agisindan bazi bosluklar bulundugunu kabul etmek gerektigini bildirirken (2003: 271), Kadriye Yilmaz Koca ise,
“Osmanli sosyo-iktisat tarihi caligmalarinin temel kaynaklardan biri olarak kullanilan Ser’iyye Sicilleri ve Tereke Defterlerinin bile kadini
esas alarak hazirlanmadigini” belirtir (1998: 10).

Osmanli tarih yaziminda basat rollin siyasi, dini erklerde olmasi, mitehakkim patriarkal kiltlrln tarih yazimina sirayet etmesi gibi ne-
denlerle tarih yaziminda umumiyetle kadin, bir tarih yapici olarak yer almamistir. Kadin, tarih yaziminda sinirli gortindrligu olan siradan-
lar konumundadir. Temel kaynak olarak kabul edilen Naima, Katip Celebi, Evliya Celebi, Kogi Bey gibi miverrihlerin bazi eserlerinde kadin
daha ziyade edilgen bir tarihi role indirgenmekle birlikte miinhasiran saray kadinlari hizip yaratmakla ve dlizen bozmakla itham edil-
mislerdir. Bahsi gegen kaynaklarda kadin 6zellikle sosyo-kiiltiirel tarih gergevesinde sinirli bir goriinirliikle yer almaktadir. Ornek teskil
etmesi acisindan, Katip Celebi, Kesfiiz -Ziinun adli eserinde “ibtilai’l-Ahyari bin-Nisai’l-Esrar (iyi kisilerin kot kadinlarla sinanmasi) gibi
bir ifadeye yer vermistir (2007: 55). Mlverrih ayni adli eserinde Divan-i Necati’den bahsederken “Bu zat Anadolu sairlerinin 6nde gelen-
lerindendir hatta siiri en Gnli olanidir, isminin Isa oldugu sdylendi, Edirne’deki bir kadinin kélelerindendi” gibi bir ifadeye yer vermektedir
(Katip Celebi, 2011: 669). Kogi Bey'in yasadigi devrin kisa panoramasi adli bélimde de “Kanuni’ye kadar gelen hikimdarlar, sahsiyet sa-
hibi, sair, bilgin dederli kimselerdir. Hemen hig birisi etrafindaki devlet adamlarinin saray entrikalarinin, kadinlarin tesiri altinda kalmamis,
devlet idaresine bilgisiz kadinlari karistirmamistir” diyerek Osmanlida kadinin yerine dikkat cekmiglerdir (Danisman, 1972: VII). Benzer
bir yaklagsim Naima'nin Uslubunda da gorilmektedir: “Birikmis hazineler, kadinlarin ziynetleri ve keyif icin gayri mesru surette israf edilir”
(Naima Mustafa Efendi, 1967: 44-48). Enderunlu Fazil unvaniyla bilinen Fazil Bey, Cenginame adli eserinde, kadinlardan séz etmenin
Divan siirinin A&dabina mugayir bir hal teskil ettigini belirtmistir (Fazil, 2006°dan naklen Keskin, 2013: 330-332). Omer Litfi Barkan, kadin
tarihi agisindan énemi haiz olan, Asik Pagazade’nin Baciyan-1 Rum diye tavsif ettigi Anadolu kadinlari teskilati hakkinda yeterince bilginin
bulunmadigini belirtmektedir (2000: 521).

XVI.ve XVII. ylzyillarda Harem-i himayunun artan gliclinG, gagdas tarihsel anlatimlar “gayri mesru bir iktidar gaspi olarak” nitelendirme
temaydtliinde olmuslardir. M. Cadatay Ulugay, Hirrem’le tecessim eden kadin nifuzunun imparatorlugu kemiren, mahveden bir afet
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olarak tahlil etmekte ve bu nedenle Tirk milletinin uzun yillar fecaata mahkdm oldugunu, gézyasi doktiginu dile getirmektedir (2001:
32). XX. ylzyil miverrihlerine vakanuvislerden tevaris eden bu telakki, Cumhuriyet donemi kimi tarihgilere de sirayet etmistir (Vural,
2022: 21). Evliya Celebi Seyahatname’sinde, ibn Battuta Seyahatname’sinde, Lady Montagu, Tiirkiye Mektuplari 1717-18 adli eserinde,
D'ohsson ise, 18. Ylzyl Turkiyesinde Orf ve Adetler adli eserinde, Agik pasazade, Menakib u Tevarih-i Al-i Osman adli eserinde, Ahmet
Refik Altinay, Onuncu Asr-1 Hicride istanbul Hayati ve Eski istanbul adli eserlerinde, Abdiilaziz Bey, Osmanli Adet, Merasim ve Tabirleri ve
Toplum Hayati adli eserinde, Ali Seydi Bey'in Tesrifat ve Teskilatimiz; Erdogan Tokmakgioglu’nun ise Osmanli Kadin Alemleri adli eserle-
rinde Osmanli kadinlarinin yagsamlariyla ile ilgili kiymetli bilgiler bulunmaktadir (Vural, 2022: XV1).

Annales Ekolii Tarih Yaziminin Osmanli Kadin Tarih Yazimina Tesiri

Georges Duby, Michelle Perrot, Kadinlarin Tarihi adli eserlerinde kadinlarin bir tarihinin olup olmadigini sorgularlar. Bir zamanlar kadin
tarihi tahayydl ve tasavvur edilemez beyhude bir is olarak gorilmistir. Zira kadinlar kendilerine atfedilen cinsiyet rolleri geregi kamusal
yasamin etken sahalarindan tecrit edilmis ve kendilerine bigilen suskun rollerden dolayi etkili olamamislardir. Dolayisiyla tarihin 6zneleri
degil, nesnelerirolindeydiler. Bundan otlrd, “Kadinlar, kaderlerini kontrol eden erkeklerin ¢atistigi tarih sahnesinden uzakta, tanik olarak
hizmet gorme konumundaydilar. Genelde fatihleri selamlamaya ve kahramanlar yenildiginde aglamaya hazir 6znelerdi. Hicbir trajedi, bir
aglayan kadinlar korosu olmadan tamamlanmis sayilmazdi” Kadinlarin tasvir edilmeleri temsil edilmelerinden daha kolay olmus, kendi
hikayelerini anlatmalarina ise miisamaha gosterilmemistir, uzun bir siire “Tarih dig1” olarak addedilen kadinlarin tarihi, bir disiplin olarak
neset etmeden 6nce siradan insanin tarihini konu alan sosyal tarih anlayisi muhtevasinda tarih disiplini iginde aile, isci, duygular tarihi
gibi alt bagliklar halinde tebariliz etmistir (Duby & Perrot, 2015: 9). Antik Cagdan XX. ylzyilin ortalarina dek tarihi metinlerde kadinlar
umumiyetle kargasanin ve bozulmanin baglica misebbibi, rasyonel olmayan glglerin temsili olarak gorilmuslerdir. Bu minvalde “ka-
dinlar agisindan tarihin anlami, kadinlarin tarihini agiga ¢ikarmak igin gecmise nasil, hangi sorularla bakmak gerektigi Gizerine yogunlas-
maktir” (Cakir, 2011: 505). “Tarih disi” olarak tavsif edilen kadinlar igin Joan Scott, kadinlarin tarihini tarihe “ekleme mantigi” terimleriyle
¢Ozlimlemistir (Burke, 2000: 118).

Bahsi gegen konunun 6nemine binaen ehemmiyetiyle ilgili olmak Uzere, Fernand Braudel, Katolik bir ada olan Raguza’da XVI. asirda
kadinlarin halen pece taktiklarini ve kafes arkasinda tutulduklarini, nisanlilarin ise birbirlerini ancak nikdhtan sonra gorebildiklerini ve bu
olgunun hi¢ de 6nemsiz bir olgu olmadigini belirtir (Braudel, 1990: 86). Miellif yine Turkiye pazarlarinda mendil, pecete, yatak 6rtiisl
satan Yahudi kadinlarin veya bohgaci kadinlarin hikayelerinin hi¢ de dnemsiz olmadigini 6zellikle vurgular (Braudel, 1990: 112). Braudel,
Musliman kadinin veya Amerikan kadininin toplumdaki yerini tespit edebilmek i¢in bu cografyalarda yasan kadinlarin oraniyla saglikh
bir tarih tahlili yapilabilecegini belirtir (Braudel, 1995: 53). Miellifin s6zinu ettigi kargilastirmali tarih yaklagimi Osmanli gibi blytik bir
cografyadan miitesekkil bir yapi igin de gegerlidir. Zira Osmanlida kadin tarihi adina biitiinsel bir yaklagim gelistirmek igin Sofya, Istan-
bul, Bursa, Sam, Kudus, gibi imparatorlugun hakim oldugu bitin cografya ve oradaki kadinlarin 6zgiin yasamlari ayrintilariyla mitalaa
edilmelidir.

XIX. ylzyilldan once kadinlar tarihsel anlatiya geredince dahil edilmedigi gibi tarih yaziminda da kendilerine yer edinememiglerdir (Iggers,
2011: 7). XIX. ylzyilin sonundan beri birgok muellif kadin tarihi alaninda calismalar yapmaya baglamistir. Joan Kelly’'nin “telafi edici” bir
tarih yazim bigimi olarak tavsif ettigi durum, gegmisin unutulan bir pargasinin geri getirilme ¢abasi olarak diistinilmustir (Klapisch-Zu-
ber, 2005: 12). Siradanlarin tarihindeki gelismeler kadin tarihinde de yasanmistir. XX. ylzyilin basinda, 1960 ve 1970’lerde kadin tarihi
biyuk bir tekaml gostermis; siyasi, idari, hukuki, kiltirel, iktisadi alanlarda kadinlarin gorindrligu tedricen artmistir (Iggers, 2011: 78).

Bu tarihsel baglam icinde, modern tarih yaziminda muhtelif dlislince ve bu distincelere bagh olarak muhtelif ydontemler dogmustur.
Muhalif bir grup olarak teessus eden Annales Ekoll bu baglamda gortlmelidir. Klasik tarihgilik olarak isimlendirdikleri modern tarih ya-
zimi gelenegini pek gok yonden elestirmis ve tarih alanina kavram, ilke, kuram, metodoloji ve birgok yenilik kazandirmistir. XIX. ylizyilda
batililagmanin tarih disiplinine de sirayet etmesiyle metodoloji kavrami Tirkge literatlre girmistir (Simsek, 2015: VI).

Dolayisiyla Tiirkiye'deki Osmanli tarihgiliginin de metodolojik kaynagi Annales Okulu olmustur. Basta Fuat Kopriilii olmak tizere, Omer
LUtfi Barkan, Halil inalcik gibi Osmanl tarihgiliginin dnemi haiz kurucu isimleri bu ekolden etkilenerek eserlerini vermislerdir (Sénmez,
2008: 254). Fuat Koprili’'niin Annales ekollinln de tesiriyle kurdugu sistemi devam ettirerek, bu sahada ¢cok 6nemli arastirmalar yapan
tarihgiler arasinda Omer Liitfi Barkan, ismail Hakki Uzuncarsili, Osman Turan, Mehmet Altay Kdymen, Halil inalcik, Enver Ziya Karal, Cen-
giz Orhonlu ve diger pek ¢ok tarihgi bulunmaktadir. Ayni ekolden etkilenerek Osmanli Gizerine galigmalar yapan yabanci yazarlar arasinda
ise Bernard Lewis, Eric J. Zircher, Suraiya Faroghi gibi cok kiymetli yazarlar mevcuttur (Unal, 2010: 184). Bahsi gecen yazarlar, toplumsal
tarihgilik agisindan galismalarinda, minhasiran Osmanli kadinlarini konu edinmeseler de kadinlara dair 5nemli bilgilere yer vermislerdir.

Turkiye Annales Ekolliniin ilk tesiri sosyal ve iktisadi tarih yaziminda gorilmistir. Omer Litfi Barkan bu konuda 6ncti bir isim olarak ben-
zer mahiyette yapilan calismalar icin 6rnek teskil etmistir. Barkan’i takiben Halil inalcik, Mustafa Akdag, Tayyip Gokbilgin, Cengiz Orhonlu
sosyal ve iktisadi tarihe yonelen énemli isimlerdendir. Annales ekollnin zihniyet tarihi calismalari Turkiye'de bu alandaki ¢alismalar
kadar tekamiil gbsterememistir. Ancak bu konuda Fuat K&priilii, Halil inalcik ve Ahmet Yasar Ocak’in galismalari mevcuttur. Annales
Ekoli’nden “Wallestein ile birlikte calisan Tiirk tarihcilerden olan Caglar Keyder, Huricihan islamoglu ve Resat Kasaba ise bu yeni tarzi
Osmanli tarihi galigmalarina tagimiglardir” (Simsek, 2012: 111). Tirkiye’de Annales Ekoli’'niin teorisi ve pratigi Koprili déneminde de Bar-
kan ve inalcik Déneminde de sosyal tarihgilik alaninda kullanilmistir: “Disiplinler arasi calisma, sorun odakli tahlil, arastirma konularinin
cesitliligi ve sosyal tarih yaklasimlari”, Barkan ve inalcik tarafindan benimsenerek, Osmanli tarihi calismalarini bu ilkeler dogrultusunda
yurGtmduslerdir. Braudel'in Osmanli Akdeniz'inin tarih icin kesfedilmemis bir dlinya oldugunu belirtmesi Turk Tarihgilerini Osmanli arsi-
vinde calismaya ydneltmistir. Ancak Omer Liitfi Barkan bu konunun ehemmiyetini daha énceden gérdiigiinden Osmanli arsivlerinde
calismaya daha evvel baglamistir. Béylece “Barkandan sonra tahrir, mihimme, ahkam ve seriye sicilleri yayinlarinin ivme kazandigini”
bilinmektedir (Ari, 2022: 24).
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Annales Ekoltinlin birinci kusaginda Marc Bloch, Lucien Febvre ikinci kusaginda Fernand Braudel gibi mihverisimleryer almisken tglinct
kusakta 6nct birisim 6ne ¢gikmamistir. Bu kusak daha 6nce ifade edildigi Gzere Braudel paradigmasinin sorgulandidi, ayrisma, yenilesme
ve kopus gibi kavramlarla tavsif edilebilecek bir donemdir. Bu kusak ekollin kendi igindeki “mihver kisi putunu” yikarak ve hatta kadinlara
yer vererek diger kusaklardan bu noktada da ayrigmis olduklarini gostermiglerdir. Christina Klapisch, Arlette Farke Gglincl kusagin 6ne
¢ikan kadin tarih yazarlarindandir (Burke, 2022: 118). Birinci ve ikinci kusakta kadin tarih yazarlarin yer almamasi, ekollin kendi kadin tarihi
savunusu ilkeleri ile tenakuza distigu gibi bir distince dogurmustur. Fakat Gglinct kusakta kadinlarin yer aliyor olmasi bu diglinceyi
zayiflatmaktadir.

Annales EkolU’nln birinci, ikinci ve Gglinct kusaginin makro anlamda Osmanli tarih yazimina, mikro dlgekte ise Osmanli kadin tarih ya-
zimina tesirinin yiiksek oldugu goriilmektedir. Zira Osmanli tarih yaziminin éncii isimleri kabul edilen Fuat Képriili, Omer Liitfi Barkan,
Halil Inalcik gibi isimler bu ekoliin ilkelerinden miinhasiran metodolojisinden ziyadesiyle etkilenmis ve eserlerine de yansitmiglardir.
Dolayisiyla bu 6nct isimlerin takipgileri de bu sistemi devam ettirmistir. Annales ekoll bitlin diinyada tarih yazimi tzerinde etkili bir
modeldir. Bu minvalde Osmanli kadin tarihi calismasi yapan yabanci pek cok yazar tizerinde de bu ekolln tesiri yiksek olmustur.

Bu ekolin ilkelerini benimsemis “Koprill’ye gore ilmin esasi usuldir. Bu telakki batili anlamdaki metodolojik yaklagimin ta kendisidir”
(Ar1 & Arslantas, 2000: 197). Tiirkiye'de Annales grubunun tarih arastirmalarinda yeni istikametler actigini ilk gérenlerden biri Halil inalcik
olmustur (Ergeng, 2000: 122). inalcik yalnizca tarihsel degil ayni zamanda sosyal, kiiltiirel hatta ekonomik biitiinsel bir inceleme yapmis-
tir. Emine Caykara'nin inalcik ile yaptigi sdyleside inalcik su ibareleri kullanmistir: “Ben sosyal tarihe merakliyim.. Dénemlerde Annales
ekolunun tesiri altindayim.” (2005: 76). MUellif, 1951'de Bursa sicilleri Gizerinde yaptigi arastirma ile ilgili: “o siciller 5ntimde bir ufuk agt1”
ifadesini kullanir. inalcik yaptigi calismayla sadece kendi ufkunu degil, birgok arastirmacinin da ufkunu agmistir. Barkan ise Fransada
derslerini dinledigi Annales ekoliiniin iinlii hocasI Marc Bloch’tan ziyadesiyle etkilenmistir (Cakir, 2000: 40). Omer Liitfii Barkan'nin kisi-
liginde, Osmanl arsivlerinin bilim alemine agilmasinda bliylk emegi gegmis bir belge arastirmacisiile bir teorisyen vardir (Berktay, 1983:
2470). Barkan ve inalcik'in tarih yaziminda agtiklari istikamet, uyguladiklari metodoloji oldukca kiymetlidir. Zira sicillere dayali calismalar
miinhasiran Osmanli kadin tarihi gibi toplumsal tarih disiplini altinda gelismis mikro alanlar igin blyiik ehemmiyet tagimistir. Bu siciller
sayesinde yeni aragtirma sahalari agilmis, imparatorlugun muhtelif bolgelerinde kadin tarihi ile ilgili calismalar yapilmistir. Keza “Cagdatay
Ulugay 1930’larda tarih yazimina, ser’iyye sicilleri Uizerinde incelemeler yapmak suretiyle yeni istikametler gostermis dnci isimlerden
biridir (inalcik, 2006: 2). Yine Annales tesrinin oldugu bir baska isim Mehmet Genc¢'tir. Mehmet Geng, “akademik calismalarina 1960l
yillarin basinda, Tiirkiye'de iktisat tarihinin kurucusu olan Omer Liitfi Barkan'nin yaninda baslamistir” (Ozvar, 2000: 144). Annales'ten
etkilenen bir diger isim olan Mustafa Akdag’in caligmalari mitalaa edildiginde, muellifin calismalarinda Annales’le 6zdeslesen bitiin
ilkelere rastlamak mimkiindur (S6nmez, 2008: 155).

Annales Ekoli’'nden tevaris eden ilkeler isiginda salt malzemenin degil, tahlilin, secilen zaman diliminin, kuramin, metodolojinin tarih
yazimi Uzerindeki ehemmiyeti bir kez daha anlasiimistir. Bu baglamda tarihi malzeme ve tarihi hakikatler arasinda dogru bir iligski kurmak
icin goklu kaynak taramasi ve kaynaklarin goklu bir bakis agisiyla tahlilinin de énemi ortaya ¢ikmistir. Bu yaklagim Osmanli kadin tarihi
icin elzem kabul edilmektedir. Zira Osmanli kadin tarihiyle ilgili kaynaklar sinirlidir. Var olan kaynaklarin igcinden kadinlarla ilgili hadise-
ler stizlilerek alinmaktadir. Serpil Gakir, Osmanli kadin tarihine gdsterilen ilgini artmasinin bir neticesi olarak, bu sahadaki galismalarla
kaynak cesitliliginin bir nevi arttigini dile getirmektedir. Osmanl kadininin muhtelif sahalarda goriindr oldugu, bu kaynaklar vesilesiyle
teyit edilmektedir: “Kadi kayitlari, vilayet ahkam defterleri, tereke defterleri, fermanlar, arzuhaller, fetvalar, tezhipler, mezar taslari, miras
kayitlari, konsolosluk kayitlari yani sira, kadinin mekan kullanimi ve dig gortinimu hakkinda bilgi verebilecek olan Osmanli minyatdirleri
bize onemli bilgiler” sunmaktadir (Cakir, 2011: 525). Suraiya Faroghi, diger tim kaynak gruplari gibi Osmanl kayitlarinda da kadin tarihi
acgisindan bazi bosluklar bulundugunu kabul etmek gerektigini bildirmektedir. Bu baglamda Faroghi: “Kadinlarin tarihi ile ilgilenen aras-
tirmacilar, belgeleri didik didik edip insanlidin bu gormezden gelinen yarisi hakkinda bilgi kirintilari toplayarak olagantstu bir is yapiyor-
lar” ifadesini kullanmaktadir (2003: 271).

Marc Bloch, belgenin tiirl ne olursa olsun, anlami ancak sorgulamaya gekilirse anlasilabilecedini belirtmektedir (2013: 92). Ayrica Bloch,
tarihginin en temel sorununun, ulasabildigi belgelerin ifadeleri altinda yatan anlami yorumlamak oldugunu ifade etmektedir (1983: XV).
Braudel’e gore ise geleneksel tarihgiler igin “Belgelerin kitlesel miktarlarda kesfedilmesi, tarihginin belgesel dogrulugun gergegin biti-
nd olduguna inanmasina” yol agmistir” (Yildiz, 1994: 52). Bu tarihi gorUsler baglaminda, belgelerin ikinci bir kademeden okumaya tabi
tutulmasi gerektigi yontndeki ilkelerin tesiri, Osmanli kadin tarihi ile ilgili calismalar yapan pek ¢ok yazarda gortlmektedir. Miinhasiran
Annales Ekoli’'ntin metodolojik yaklagimindan esinlenen muellifler, niceleyici ifadeler gelistirmeye baslamiglardir. John Tosh, tarihi bir
oneri niteliginde, “tarihgilerin niceleyici ifadeler gelistireceklerse, izlenime dayali tahmini hesaplarla yetinmek yerine sayi sayma zah-
metine girmek zorunda olduklarini” belirtmektedir (1997: 169). Kaynaklarda bulunan malzemenin istatistiki bir analizi anlamina gelen
niceleyici tarih dogrultusunda Abraham Marcus’un “Men, Women and Property — Dealers in Real Estate in 18th Century Aleppo” adl
calismasi 6rnek verilebilir. Marcus, evlilik kayitlarindan hareketle 6denen mehri, kadin ve erkegin nereli oldugu, mensup olduklari zimre,
sahip olduklari statli hakkinda sorular sormak suretiyle sosyal farklilagsmayi ve hareketi anlamaya calismistir. Benzer mahiyette Judith
Tucker da Misir sicillerine dayanarak hazirladigi calismasinda Osmanli kadin tarih galigmalarina farkli bir istikamet kazandirmistir: “Sehirli
ve tagrali alt sinif kadinlarin tarihini inceledigi calismasinda, kadin tarihini sosyal ve ekonomik tarih icinde degerlendirmesi agisindan yeni
ve yol agici basarili bir drnektir” (ipsirli Argit, 2005: 580).

Annales Ekollinden tevarUs eden ilkeler 1siginda yerli ve yabanci pek ¢ok yazar, Osmanli kadin tarihini yeni soru ve sorunlarla agmak
ve genisletmek bakimindan oldukga 6nemli calismalar vermislerdir. Bu yazarlarin tamaminin adini burada zikretmek mimkin olma-
digindan, Annales tesiriyle tarihi Grtinler vermis yazarlarin ancak bir kisminin adini galismada verebilecegdiz. Suraiya Faroghi'nin, “Os-
manli Diinyasinda Uretmek, Pazarlamak ve Yasamak, Kentler ve Kentliler, Osmanli Kiiltiirii ve Giindelik Yasam, Osmanli imparatorlu-
gu ve Etrafindaki Diinya adli eserleri, Ronald C. Jennings, “Women in Early 17th Century Ottoman Judicial Records-The Sharia Court
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of Anatolian Kayseri” adli makalesi, , Haim Gerber, “Social and Economic Position of Women in an Ottoman City, Bursa, 1600-1700"
adh makalesi, Fatma Miige Gogek ve Marc David Baer’in, “18. Ylzyil Galata Kadi Sicillerinde Osmanlh Kadinlarinin Toplumsal Sinirlart”
adli galismalari, Colin Imber’in, “Kadinlar, Evlilik ve Mlkiyet: Yenisehirli Abdullah’in Behcetl’l-Fetava’sinda Mehr” adli galismasi, Leslie
P. Pierce’nin, “Ahlak Oyunlari: 1540-1541 Osmanli'da Ayntab Mahkemesi ve Toplumsal Cinsiyet” ve “Ekberiyet, Cinsellik ve Toplum DU-
zeni: Toplumsal Cinsiyetle ilgili Osmanl S6z Dagarci§i” adli calismalari, Fariba Zarinebaf-Shahr’in “Kentsel Alana Kadinin Katilimi: XVII.
Yizyil istanbul’'unda Kadin Vakiflari” ve “Osmanli Kadinlari ve 18. Yiizyilda Adalet Arama Gelenegi” adli galismalari, Dina Rizk Khoury’in
“Terlikler Kapida M, Kapali Kapilar Ardinda Mi: Ev icinde ve Kamusal Mekanda Musullu Kadinlar” adli calismasi, Madeline C. Zilfi'nin,
“Geginemiyoruz: 18. Yiizyillda Kadinlar ve Hul” adli eseri, Margaret L. Meriwether'in “Yeniden Kadinlar ve Vakif Ustiine: Halep, 1770-
1840” calismasi, Halil inalcik ve Donald Quataert, An Economic and Social History of the Ottoman Empire adli ¢alismalari, Mehmet
Geng, Modern iktisadi Biiyiime Karsisinda Osmanli Sistemi ve Ekonomisi adli eseri, Sevket Pamuk, Osmanli-Tiirkiye iktisadi Tarihi
1500-1914 adli eseri, Mustafa Akdag, Tiirk Halkinin Dirlik ve Diizenlik Kavgasi- Celali isyanlari adli eseri, Kadriye Yilmaz Koca, Osman-
I'da Kadin ve iktisat adli eseri, Betiil ipsirli Argit, “Osmanli Hukuk Calismalarinda Kadin” adli makalesi Osmanlrda kadinlar hakkinda

teferruatli bilgiler vermektedir (Vural, 2022: XVI).

Yabanci literatlirlin nesrettigi kaynaklar ve Tlrkge yayinlar ile Osmanlrda kadin tarihi galismalari 1960’larda baglamis ve 1970 sonrasi
yapilan arastirmalar ile bir Osmanli kadin tarih anlatisi ihdas edilmistir. 1970 ve sonrasi Osmanl kadin tarih yazimi, 6zellikle Ronald C.
Jennings, Haim Gerber, Abraham Marcus gibi muelliflerin caligsmalari Gzerine onlari dogrulayan ve teyit eden bir telakki ile inkisaf gos-
termistir (Vural, 2022: 97). Kadinlarin tarihteki yerinin tespiti ve teslimi adina yapilan bu galismalarda muhtelif toplumsal bilimlerin
yontem ve tahlillerinden istifade edilmistir. Bu ¢aligmalar, belgelere yeniden bakma, ¢coklu bir bakis agisi olusturma ve farkli sorular
sorma noktasinda arastirma sahasini genigletme bakimindan biytik 6nem arz etmektedir (Vural, 2022: 12). Annales Ekoliinln tesiriy-
le Trkce ve yabanci literattire Osmanli kadin tarihiyle ilgili kiymetli calismalar kazandirilmistir. Miellifler bu ¢alismalarla, geleneksel
tarih yaziminda, batili seyyah veya oryantalistlerin anlatilarinda Osmanl kadininin ihmal edilen tarihi yonlerini ele alarak bir tarih
yazimi olusturmaya gayret etmislerdir. Bu mispet katkiyla Osmanl kadinlarinin toplum igindeki konumlari, rolleri daha gorinir hale
getirilmeye calisiimistir.

Sonug¢

Annales ekollintin birinci, ikinci ve Gglinct kusaginin, Osmanli kadinlarinin tarihini konu alan Tiirkge ve yabanci literatlr Uzerinde tesiri
ylksek olmustur. Ekolden tevarls eden ilkeler isiginda Osmanli kadin tarih yaziminda salt malzemenin degil, tahlilin, segilen zaman di-
liminin, kuramin, metodolojinin ehemmiyeti bir kez daha anlagiimistir. Bu baglamda Osmanli kadinini 6zel ve kamusal alanlar iligkisine
hapsetmeden, bitlin yasam alanlarindaki deneyimlerini, tarihe eklemeye donik calismalar yapiimistir. Geleneksel tarihin insa ettigi
“tarih digi” olma telakkisi yikilarak Osmanli kadininin yeri ve goriinirligi yeni soru ve sorunlarla genigletilerek alana yeni istikametler
kazandiriimistir. Annales ekollintin birinci, ikinci ve Uglinct kusaginin homojen olmayan yapisindan otirti Osmanli kadin tarih yazimina
her l¢ kusaginda ilkesel ve metodolojik bazda etkisi olmustur.

Annales EkolU’'nlin kusaklarinin makro anlamda Osmanli tarih yazimina, mikro 6lgekte Osmanl kadin tarih yazimina tesirinin yiksek ol-
dugu goriilmektedir. Zira Osmanli tarih yaziminin 8ncii isimleri kabul edilen Fuat Képriili, Omer Liitfi Barkan, Halil inalcik gibi isimler bu
ekollin ilkelerinden miinhasiran metodolojisinden ziyadesiyle etkilenmis ve eserlerine de yansitmislardir. Dolayisiyla bu oncl isimlerin
takipgileri de bu sistemi devam ettirmislerdir. Barkan ve inalcik’in tarih yaziminda actiklari istikamet, uyguladiklari metodoloji oldukca
kiymetlidir. Zira sicillere dayal calismalar miinhasiran Osmanli kadin tarihi gibi toplumsal tarih disiplini altinda gelismis mikro alanlar
icin blylk ehemmiyet tagimistir. Bu siciller sayesinde yeni arastirma sahalari agilmis imparatorlugun muhtelif bélgelerinde kadin tarihi
ile ilgili caligmalar yapilmistir. Annales ekoli bitiin diinyada tarih yazimi Uzerinde etkili bir modeldir. Bu minvalde Osmanli kadin tarihi
calismasi yapan yabanci pek ¢ok yazar lizerinde de bu ekollin tesiri yliksek olmustur.

Marc Bloch, “Bir kelime bizim incelemelerimize egemendir ve onlara isik tutar.” der. Bu kelime anlamak kelimesidir. lyi bir tarihgi anlama
tutkusuna sahip olandir. Bitln tartismalar isi§inda, “kadinlarin bir tarihi var miydi?” sorusunu Annales ilkeleri dogrultusunda “anlayarak”
cevapladigimizda artik “kadinlarin bir tarihi var” diyebilmekteyiz.
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Structured Abstract

Published by Marc Bloch and Lucien Febvre as a journal in France in 1929, Annales was established as a revolutionary within the new historiography appro-
ach and turned into a school in the process. Among the representatives of this school, axis names such as “Lucien Febvre, Marc Bloch, Fernand Braudel,
Georges Duby, Jacques Le Goff” took place. The Annales School is divided into three phases, consisting of the first generation of the period of Marc Bloch
and Lucien Febvre, who are described as the pioneers of the new historical revolution, the second generation of the Braudel Period, which is an important
name of the new understanding of history, and the third generation, a period in which different ideas are manifested on the questioning and change of the
Braudel paradigm. The third generation includes a period in which developments in the name of women'’s history were experienced at the micro level in
social history, women historians participated and new directions were opened in the name of women'’s history studies. Among the basic principles of An-
nales are to shape problem-oriented analytic history instead of traditional narrative, to develop a view of history that focuses on human activities instead
of history that dominates the political aspect, and to build a historiography methodology that can establish interdisciplinary relations in orderto establish
these two understandings. In addition to the understanding of creating an eclectic history narrative by applying the methods of social sciences to the
science of history, instead of giving historical facts and events with a purely positivist view, evaluating the scanned sources from a multiple perspective in
the light of social facts with an explanatory tendency is the responsibility adopted by the Annales School as the historian’s responsibility principle. For the
evolution of the science of history, the methodology used in historical research is of great importance. As a matter of fact, as a result of the effort of the
history maker to understand and evaluate history, XVIll. Century “new understanding of history” was damaged due to the great importance attributed to
archive documents; the 19th century, known as the “history century’, dominated by political history. Century understanding of history has been eroded
due to this dominant understanding attributed to political history. In this respect, when we look at the references of Ottoman historiography in Turkey, it
will be seen that the methodological source of Turkish historiography is the Annales School. The influence of the Annales school on authors such as Fuad
Képrild, Omer Liitfi Barkan and Halil inalcik, who can be considered as the founding names of Ottoman historiography, is high. Therefore, this study has
been handled with the question of whether the Annales School, which has an impact on Ottoman historiography in a macro sense, has an impact on Ot-
toman women’s historiography in the aforementioned historical context. The understanding of history in pre-New Age societies was generally understood
as the investigation of the activities of rulers and state officials. After the New Age, many antecedents interpreted the events that they listed in a chrono-
logical way as national defense. The tavarih built from the Tahkiye dominated the historiography for a long time. When we look at the place of women in
Ottoman historiography, the dominant political understanding of history, which inherited from the Ottoman chronicler tradition, preserved its dominan-
ce in historiography for a long time, and the official history in which great biographies of great people were written was continued. Ordinary people without
great biographies, XVI. They could not be included in the narratives of history until the end of the century. Therefore, the visibility of ordinary people in the
history of the Ottoman Empire, except for those who ruled or belonged to the high class, was only in the XX century. It has been realized as a result of the
discussion of the paradigm that dominates the understanding of historiography in the 19th century. In the Ottoman Empire, women held political, mili-
tary, legal, administrative and religious positions; It is generally not possible forthem to take part in official institutions and organizations. Therefore, being
isolated from the public sphere in some way has given birth to the problem of not being visible in official documents. In this way, the historical narrative of
women, whose visibility in official documents is more limited compared to other research fields, is neglected in the context of this rationality. Based on
this finding, the historians of the French Annales school, who united around the Annales magazine, Contributing to the historiography of the 19th century
with revolutionary innovations, the fact that those who had the problem of visibility in official history chose the difficult way of researching the historical
facts in line with their historical truths, brought new methodological attitudes to the historiography profession, and many historians in Turkey, as in many
countries, are among the principles of this tradition. greatly influenced. The influence of this school, both foreign and domestic, was seen on Ottoman
women’s historiography. As a research field, women’s history studies started in the late 1960s and continued in the 1970s with increasing interest in the
field. Foreign publications about women’s history in the Ottoman Empire are more than Turkish sources in terms of both number and variety. In foreign
publications, the cases have been tried to be considered with this point of view, which has generally adopted the Annales tradition. In this context, the
economic, social, political, religious life and fields of activity of women in the Ottoman Empire were tried to be examined in their specific conditions, and
the neglected aspects of women in the traditional historical narrative were generally tried to be discussed with all their aspects. Foreign publications de-
termined that the most important data source about Ottoman women was the registers and became the pioneer of studies based on registers and, in a
sense, a reference for studies based on registers. In this context, the Ottoman women’s history narrative, which was created by the researches made after
1970, was shaped especially by the rich sources published by foreign literature and Turkish publications built on the basis of these historical sources. The
Ottoman woman narrative, which was created based on the records, started with Ronald C. Jennings in the 1970s. He continued with Haim Gerber, Abra-
ham Marcus, Afif Marsot, Judith Tucker and Suraiya Faroghi in the 1980s. From local sources, there are many important names such as Omer Litfi Barkan
and Halil inalcik, who are the guides who mentioned the importance of the registers and opened up a field in this regard. With these studies, the authors
tried to create a historiography by addressing the neglected historical aspects of Ottoman women in traditional historiography, the narratives of western
travelers or orientalists. With the aforementioned positive contribution, the places, positions and roles of Ottoman women in society were tried to be
made more visible. In this context, with this study carried out with qualitative research method, it was concluded that the first, second and third genera-
tions of the Annales School had an impact on Ottoman women’s historiography on a principled and methodological basis, due to the inhomogeneous
structure of all three generations. Since the third generation is the first generation to include women, a relational connection, albeit indirectly, could be
established between this specific structuring process and Ottoman women'’s historiography. The existence of women writers who contributed to domes-
tic and foreign literature in the history of Ottoman women proves this situation. Names such as Fuat Kopriili, Omer Liitfi Barkan, and Halil nalcik, who are
considered to be the pioneers of Ottoman historiography, were greatly influenced by the Annales’ principles, especially its methodology, and reflected it in
their works. It can be said that the direction Barkan and [nalcik opened in historiography and the methodology they applied are very valuable. Because
studies based on records are of great importance especially for micro fields developed under the discipline of social history, such as Ottoman women’s
history. Thanks to these registries, new research areas were opened and studies on women'’s history and quantitative expressions were started to be de-
veloped in various regions of the empire.
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Article Arastirma Makalesi

Livane ile ilgili Askeri Talep ve Davalar
Military Demands and Lawsuits Regarding Livane

6z

19. ylizyilin baslarinda sancak konumunda olup daha sonra kaza haline getirilen Livane bulundugu yerin cevresi olan
bolgelerin muhafazasi icin 6nemli bir bélgedir. Ayrica bu ylizyllda meydana gelen 1820-1923 Osmanli-iran savasgi,
1828-1829 ve 1853-1856 yillarinda meydana gelen Osmanli-Rus savaslari sirasinda da dogu bolgelerinin muhafazasi
icin asker ve mihimmat talep edilen 6nemli bir yer olmustur. Savaslar sirasinda Livane énemli bir direnis bolgesi
oldugu gibi Livane idarecileri de maiyetlerindeki askerlerle birlikte savasa katilmalari igin gérevlendirilmislerdir. Bu
ylzyilda Livane'de eskiyalik olaylarina rastlanildidi icin bu durum asayisi saglamak Uizere bolgeye askeri harekatla-
rin diizenlenmesine sebebiyet vermistir. Eskiyalik olaylari diginda Livane kazasinda ve kazanin bazi nahiyelerinde
cinayet isleme ve halkin vergi vermek istememesi gibi uygunsuzluklar nedeniyle de bdlgeye asker sevk edilmistir.
Bu sebeplerle gerek kaza halki, gerekse de Livane ile Livane’nin bagli oldugu bolgelerdeki yerel idareciler tarafindan
sikayet icerikli yazi ve arzuhallerin Istanbul’a génderilmesi tizerine yapilan tahkikatlar sonucu bélgedeki karisiklarda
kaza idarecileri ile meclis azalarinin ve ayanlarin roll oldugu anlasiimistir. Askeri talepler ise bu kesimin maaglari ve
askerf kuvvetlere ait silah ve elbise ambari ile zabita kuvvetlerinin ikametleri igin yer yapimi konusunda olmustur.
Devlet bolgede asayisin saglanmasi ve taleplerin yerine getirilmesi icin gerekli yerlere emirler gondermistir.

Anahtar Kelimeler: Sancak, Kaza, Livane, Asker, Talep, Dava

ABSTRACT

Livane, which was a starboard at the beginning of the 19th century and later turned into a district, is an import-
ant region for the protection of the surrounding areas. In addition, during the Ottoman-Iranian war of 1820-
1923 that took place in this century, and the Ottoman-Russian wars of 1828-1829 and 1853-1856, it became
an important place where soldiers and ammunition were demanded for the protection of the eastern regions.
During the wars, Livane was an important resistance zone, and the administrators of Livane were assigned to
participate in the war with the soldiers in their entourage. Since banditry events were encountered in Livane
in this century, this situation led to the organization of military operations in the region to ensure public order.
Apart from the banditry incidents, soldiers were sent to the region due to impropriety such as committing
murder in the Livane district and some sub-districts of the district and the people's unwillingness to pay taxes.
For these reasons, it has been understood that the district administrators, the members of the parliament
and the notables played a role in the confusion in the region as a result of the investigations made after the
letters and petitions containing complaints were sent to Istanbul by both the people of the district and the
local administrators in Livane and the regions to which Livane is affiliated. Military demands, on the other hand,
were about the salaries of this group and the construction of a warehouse for weapons and clothes belonging
to the military forces and a place for the residence of the municipal police forces. The state has sent orders to
the necessary places to ensure security in the region and to fulfill the demands.

Keywords: Sancak, Kaza, Livane, Soldier, Request, Case

Girig

Tarihi kaynaklarda Tao-Klarceti adi verilen, Artvin ve gevresinin de dahil oldudu bolge birgok medeniye-
tin hakimiyetine girmis ve donem dénem istila edilmistir (Subasi, 2019: 82; Subasl, 2012: 17). Osmanli
Devleti doneminde bu topraklarda Livane sancagi kurulmus, 1579'da Cildir eyaleti kurulduktan sonra
bu eyalete baglanmistir. Sancagdin merkezi ise Artvin sehri olmustur (Tuncel, 1991: 420). S6z konusu
sancak XVIII. ylzyilda idari birim olarak tekrar kaza haline getirilmistir (Temel, 2019: 126). 1828'deki
ilk Rus isgalinden sonra 1929'da imzalanan Edirne Antlasmasi ile tekrar Turk idaresine alindi (Tagkin &
Kaya, 2019: 168). 1828'den 1878 Rus yonetimine kadar Livane-i Sifla adi da verilen Vartan kismi Trab-
zon eyaletine bagli Lazistan sancagdinin kazasidir (Sezen, 2017: 514)." Osmanli Devleti’nde vilayet teskili
sirasinda Livane-i Sufla kazasi Erzurum’a baglanmistir (BOA, MVL, 1052/ 49, 28 Kasim 1866). Livane
ve Magahel kazalarinin Cildir sancagindan ayrilarak tekrar Lazistan sancagina baglanmasi ise Meclis-i
Vala'nin 14 Temmuz 1867 tarihli kararindan sonra gergeklesmistir (BOA, MVL, 538/35, 12 Haziran 1867).
1828’den 1878'deki Rus yonetimine kadar Livane-i Ulya adi verilen ve Macgahel’i de icine alan kisim Er-
zurum eyaletine bagli Cildir sancaginin kazasiydi (Sezen, 2017: 514).2

3 Mart 1918 tarihinde Osmanli Devleti ve Rusya arasinda Brest-Litovsk Antlagsmasi'nin imzalanmasin-
dan sonra Kars, Ardahan ve Batum Osmanli Devleti'ne baglandi (Kutlu & Tagkin, 2021: s. 34; Memmed|i

1 Osmanli Devleti'nde 1850 yilinda Batum sancagina Guriiksu ve civarinda bulunan bazi yerlerin de ilhakiyla Lazistan adiyla yeni bir sancak
kurulmustur (Baykara, 1988: 125-126). Bu nedenle XIX. ylizyilda Batum sancagina Lazistan sancagi da denilmektedir (Day1, 1997: 2).
2 19. ylizyilda Artvin'in idari yapisi igin bk. (Ylcetlrk, 2019: 261-294).
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&Akgliller,2020: 2725-2726). Ancak Artvin Mondros Mitarekesi'nden sonra Osmanli topraklarindan ayrilacaktir (Atalay, 2021: 17). ingiliz-
ler bélgeyi 17 Aralik 1918’de isgal etmistir (Tagkin, 2020: 5). Onlarin ¢ekilmesinden sonra ise Nisan 1920°de bu topraklara Giirciler hakim
olmustur (Cigek, 2013: 134; Kilig & Tagkin, 2021: 258). Glrcl hakimiyeti 1921 baglarina kadar stirmus olup Artvin ve gevresi 1921 yilinda
tekrar Turk hakimiyetine gegmistir. Bundan sonra dort buguk ay slireyle Artvin ve Savsat kazalari Ardahan sancagdina bagli kalmistir.
Ayrica Hopa kazasi Rize sancagina, Yusufeli (Kiskim) kazasi ise Erzurum sancagina baglanmistir (Gok, 2008: 91). Artvin 7 Temmuz 1921
tarihinde liva haline getirilirken, vilayet haline gelmesi ise Teskilat-1 Esasiye Kanunu’na gore livalar kaldirildiktan sonra gergeklesmistir
(Zeki, 1999: 150). Bundan sonra Ardahan’dan alinan Savsat kazasi Artvin’e baglanmistir (Gok, 2008: 91). Borcka ve Ardanug da Artvin'e
baglanan diger yerlerdir (Kasap, 2018: 30).2 S0z konusu ¢alismada 19. ylzyilin basindan Sultan Abdilmecit Donemi’nin sonuna kadar
Livane ile ilgili askeri talep ve davalar ele alinmistir.

Livane Gevresinin Muhafazasina ve 19. Yiizyilda Meydana Gelen Savaslara Dair Talepler

Livane c¢alisilan donemde Batum ve gevresi icin ve Kars, Ardahan, Erzurum gibi dogu bolgelerin glivendigi agisindan énemli bir bolge
olmustur. Bu bolgelere zaman zaman Livane beyleri maiyetlerindeki orduyla gorevlendirilmislerdir. 25 Ocak 1811 tarihli belgeye gore
Trabzon valiliginden Serif Pasa azlolundugu igin yerine Alaiye sancadi mutasarrifi Carhaci Ali Pasa Trabzon valisi olarak atanacagindan
bu kisinin gorev yerine gelmesine kadar Artvin sancagi beyi Stleyman Bey maiyetindeki askerle Batum limani ve havalisinin muhafa-
zasina gorevlendirilmistir. Gonye sancagdi agalarindan iktidarli olanlarinin da Sileyman Bey’in maiyetine tayin olunmasi emredilmistir
(BOA, HAT, 475/23297, 25 Ocak 1811). Livane sadece gevre yerlerin givenliginin saglanmasinda dnemli bir yer olmayip gevre yerlerdeki
idarecilerin kaybolan mallarinin tahsiline de Livane beylerinin gérevlendirildigi gériilmektedir. 14 Kasim 1826 tarihli Esseyyit ismail imzali
tahriratta daha 6nce Livane Bey'i Ali Bey'in Ahisha'ya gelerek Kiskim Bey’i Serif Bey'in kaybolan mallarinin tahsil edilmesi isinin yerine
getirilmesi istendigi, ancak Ali Bey’in bu ana kadar gelmekte tereddut ettigi belirtilerek gereginin yapilmasi istenmistir (BOA, C. DH,
204/10198, 14 Kasim 1826). Ancak Livane beyi Ali Bey'in bu gorevi yerine getirmedigi de anlasiimaktadir. Livane beylerinin ¢evre yerler-
deki idarecilerin kaybolan mallarinin tahsiline de gérevlendirildigi gorilmektedir. 14 Kasim 1826 tarihli Esseyyit ismail imzali tahriratta
daha 6nce Livane Bey'i Ali Bey'in Ahisha’ya gelerek Kiskim Bey’i Serif Bey’in kaybolan mallarinin tahsil edilmesi isinin yerine getirilmesi
istendigi, ancak Ali Bey’in bu ana kadar gelmekte tereddit ettigi belirtilerek geredinin yapilmasi istenmistir (BOA, C. DH, 204/10198, 14
Kasim 1826). Ancak Livane Beyi Ali Bey'in bu gorevi yerine getirmedigi de anlagilmaktadir.

Livane 19. yiizyllda meydana gelen savaslarda da asker ve miihimmat talep edilen énemli bir bolge olmustur. Osmanli Devleti ile iran
arasinda 1820-1823 yillar arasinda savas meydana gelmistir. Bu sirada devlet Yunan isyanr’yla da mesguldii. iran bu isyani bir firsat ola-
rak gormuUstur. Yillardir gekistigi bu devleti tam olarak yenilgiye ugratmak icin harekete gegmistir. Savasin bir bolimi dodu cephesinde
gercgeklesmistir. S6z konusu cephede sark seraskeri olarak Mehmet Emin Rauf (6. 1860) ile Maras ve Rakka Valisi Mehmet Celalettin
pasalar gérev alacaklardi. Bu kisiler iran’'in Yunan isyanrndan faydalanacagini ve bu isin arkasinda da Rusya’nin oldugunu tahmin etmis-
lerdir. Rusya’nin, diplomatlari vasitasiyla iran’i Osmanli aleyhine kiskirtmasi bu diisiinceyi hakli gikarmistir (Azap, 2020: 82). 19 Mayis
1822 tarihli Cildir Valisi Ahmet Pasa'nin Sark Canibi Seraskeri Rauf Pasa’ya gonderdi§i kaimesine gore Acemlerin Kars ve etrafindaki
hasar ve saldirilari nedeniyle Livane Beyi Slleyman Bey'den ulufeli bin bes yliz neferle bagbug tayin edilerek maiyyetinde Erzurum’a
sevkedilmesi talep edilmis, Acara ve Livane Beylerine savas ve kusatma icin hazirlikli olmalari ve talep edilen topgu ordusu, mihimmat,
cephane ve yiyecegin gonderilmesi konusunda emir gonderilmistir (BOA, HAT, 820/37367, 19 Mayis 1822). 16 Eylul 1822 tarihli Livane
beyi Slileyman Bey Sark Canibi Seraskeri Rauf Paga’ya gonderdigi arzuhalinde Rusyalinin dahi hudut baslarinda cemiyetleri oldugunu,
Cildir Valisi Ahmet Paga’nin emriyle bes ylizden fazla askeriyle beraber Ardahan kalesine gittigini ve tetikte olmalari emir olundugundan
Acemlerin Kars eyaletine olan suikastleri nedeniyle kendisine basbug tayini ile bin bes ylzden fazla glizide asker génderilmesi emrini
burada aldigini ve durumu Ahmet Pasa’ya bildirdigini belirtmistir (BOA, HAT, 820/37367, 16 Eyliil 1822). 24 Ocak 1823 tarihli belgeye gore
de Acemler Kars'in kaza ve koylerine hlicum etmis olup Cildir, Ahilkelek, Ardahan, Géle, Penek, Oltu ve Mamirvan kazalarinin her biri bir
serhat oldugundan buralarin muhafazasiigin Livane Beyi Sileyman Bey ile Dergah-1 Ali Kapicibasilarindan Acara Mitesellimi Ahmet Bey
ve Ardahan Beyi'ne muavenet géstermeleri igin serasker tarafindan emir gonderilmesi istenmistir (BOA, HAT, 818/37318, 24 Ocak 1823).
Belgelerden de anlasildigi Uzere savas sirasinda Livane asker ve mihimmat talep edilen en dnemli bir yer olmustur. 13 Mart 1823 tarihli
belgeye goére Livane Bey'i Siileyman Bey’in iran seferine bin bes yiiz nefer ulufeli askerin basinda basbug§ olarak katilmasi istenmistir
(BOA, C.AS, 340/14086, 4-13 Mart 1823). 14 Mayis 1823 tarihli belgeye gore de Acara Mitesellimi Kapicibagi Ahmet Bey'in bin nefer ile
Livane Bey'i Stileyman Bey’in de bin bes yiiz nefer ile sark ordusuna memur edildikleri Cildir Valisi Ahmet Pasa tarafindan bildirilmistir
(BOA, C.AS, 1214/54444, 14 Mayis 1823. iki lilke arasinda savas! bitiren baris antlasmasi, 28 Temmuz 1823 yilinda imzalanmistir. Savas
sirasinda ortaya gikan salgin hastalik, iran ordusunun geri gekilmesinde ve giiciiniin kirlmasinda énemli rol oynamistir (Azap, 2020: 91).
Belgelerden de anlagildigina gore Livane’nin de bu mucadelede dnemli roll olmustur.

Livane 1828-1829 Osmanli-Rus Savasi nedeniyle de direnis gosteren dnemli bir bélge olmustur. Rus kuvvetleri 1828-1829 Osmanli-Rus
savasinin baslamasini miiteakip hizla hareket ederek, Kars'i, ardindan da Ahiska'yi ele gecirmislerdir (Ozcan, 2011: 197). 18 Aralik 1828
tarihli belgeye gore Ahiska’nin istila edilmesinden sonra buraya bagl yerlerden Livane, Ardanug ve Tavusker gibi yerler Ruslara kargi di-
renmeye karar vermislerdir (BOA, HAT, 1014/42484, 18 Aralik 1828). 17 Eylul 1828 tarihli belgeye gore de Ahiska Kalesi'nin Ruslarin eline
gectigi belirtilmistir. Livane beyi tarafindan da Trabzon Valisi El Hac Hasan Bey’e gonderilen arizada buraya bagl Livane, Ardanug ve
Tavusker ve birkag sancak ahalisinin Ruslarin biat teklifini reddettigi ve direnis icin cephane ve aylikli askere verilmek lizere para talep
ettiklerini bildiren ariza génderilmistir (BOA, HAT, 1015/42493, 17 EylUil 1828). Belgeden de anlasildidi Uzere Livane ve gevresindeki yerler
topraklarini terk etmemek icin diismana karsi direnise karar verdikleri gibi Livane beyi tarafindan cephane ve para talep edilmistir. Bu
savas sirasinda da Livane asker tertip edilen dnemli bir yer olmustur. 17 Kasim 1828 tarihli belgeye gore Acaralar ve Magahel kazalarindan
g bin, yine Livane, Ardanug ve Savsat kazalarindan da g bin asker tertip edilmistir (BOA, HAT, 1082/44110, 17 Kasim 1828). 1853-1856

3 Artvin vilayetinin 1920-2013 yillari arasindaki idari taksimati hakkinda ayrintili bilgi icin bk. (Sagsmaz, 2014).
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yillari arasinda meydana gelen Osmanli-Rus Savagindan 6nce ise Livane bdlgesi yine asker talep edilen bir bolge olmustur. 1853-1856
tarihlerinde Kinnm Harbi de denilen Osmanli-Rus savasi meydana gelmistir (Uluerler, 2018: 329). 25 Temmuz 1853 tarihli belgeye gore
Lazistan sancagi ve kazalarindan on bin muvazzaf asker tertibi istenmigse de bunun mimkin olamayacagi belirtilip bunun dort bin
kadarinin Trabzon sancagina bagli kazalar olan Rize, Of ve Stirmene kazalarindan, geri kalanin da Lazistan ve kazalarindan tertip edilebi-
lecegi bildirilmistir. Belgedeki bilgiye gore Livane kazasi bu donem Lazistan sancagina bagli kaza olduguna goére bu asker Livane’den de
tertip edilecektir (ATASE, 3/8/20, 25 Temmuz 1853).

Eskiyalik Olaylarina Dair Askeri Talep ve Davalar

1832, 1833, 1840 ve 1849 tarihli belgelere gore Livane'de eskiyalik olaylarina rastlaniimistir. Livane Beyi Ali Bey’in kardesiyle de Livane’nin
zapti konusunda dava yasanmistir. 28 Ekim 1832 tarihli Erzurum valisi tarafindan istanbul'a génderilen tahrirata gére Gildir Beylerbeyi
Ahmet Pasa’nin kardesi Kér Huseyin, Oltu Mirlivasi Pasazade’yi idam etmesi Uzerine, Livaneli Ali Bey'in kardesi Recep Bey adli kisi adi ge-
¢en kisinin idamindan kuskulanarak beraberindeki eskiya ile Livane’yi zabt etmistir. Erzurum valisi tahriratinda Cildir beylerbeyine gerekli
yardimi yaptigini bildirerek gelismelerden haber verecegdini belirtmistir (BOA, HAT, 350/19813, 28 Ekim 1832). 11 Kasim 1832 tarihli belgeye
gore de Livane taraflarinda zuhur eden fesadin def edilmesi icin Kars Muhafizi ve Cildir Mutasarrifi Ahmed Pagsa memur edilmistir. Bu havali
s0z konusu kisi tarafindan eskiyadan temizlenmistir (BOA, HAT, 459/22595, 11 Kasim 1832). Buna ragmen 1833 yilinda Livane'de tekrar
eskiyalik olaylar goriimistir. 30 Ocak 1833 tarihli belgeye gore Livane'de eskiyalik olaylarina rastlanildigi belirtilerek Livane ve gevresinin
eskiyalardan temizlendigi ifade edilmistir (BOA, HAT, 693/33443, 30 Ocak 1833). Ancak 1840 yilinda da bu tlirden olaylara rastlandigi do-
neme ait belgelerde gorilmektedir. 4 Mart 1840 tarihli Cildir valisi ve seraskeri Stileyman Pasa istanbul’a gdnderdigi tahriratinda Trabzon’a
bagli Rize'de sakin Haci Sahin oglu Mustafa Pasa’nin kardesi Veli Mehmet adli eskiyanin adi gegen eyalete bagli Livane kazasi hududunda
ibrahim Han evkafi kdylerine hiicum edip halkin mallarini gasp ettigini belirterek sakinin cezalandiriimasi ve halkin mallarinin teslim ettiril-
mesi i¢in Trabzon mutasarrifina emir gonderilmesini istemistir (BOA, C. DH, 328/16383, 4 Mart 1840). 1849 yilinin sonuna gelindiginde s6z
konusu kazada cinayet olaylari ve kazada bulunan Heba ve Klaskir nahiyelerindeki asayigsizlik nedeniyle de eskiyalik olaylari yasanmisg olup,
bolgeye asker sevk edilmistir. 22 Kasim 1849 tarihli Anadolu Ordu-yr Hiimayunu miisiri tarafindan istanbul’a génderilen belgede Erzurum
valisi Hamdi Pasa’nin, Cildir sancagi kaymakaminin, Livane kazasi meclisinin ve Cirlksu tarafinda nizamiye askeri binbagisi Osman Aga’nin
tahriratlarinda ifade ettikleri Uzere adi gecen kazaya bagl Deviskal kdylinden Veli oglu Molla Mehmet adli kisinin erkek kardesi, Mustafa
adli kisinin katili oldugundan, Molla Mehmet kardesini korumak icin bir takim kisilerle Artvin kazasini basmak icin irsa kdytine gelmislerdir.
Adi gecen kaza mudUrli Hiseyin Aga Heba ve Klaskir nahiyelerinin vergilerinin tahsiliyle bura halkinin uygunsuzluklarin engellenmesi igin
Binbasi Osman Aga’nin yanina giderek Asakir-i Sahane taburuyla Heba iskelesine vardiklarinda adi gegen eskiyalar kagip Molla Mehmet'in
bulundugu yere gitmislerdir. Molla Mehmet bunlarin elebasi olmus ve bu kisilerin silahli saldirida bulunacaklari anlasildigindan gerekli ted-
birler alinmig, Asakir-i Sahane Batum’da asayisi saglamistir. Magahel kazasinda bulunan katilin yakalanmasi igin iki bolik nizamiye askeri
gonderilmesini Batum kaymakami Galip Efendi ifade etmisse de adi gecen katilin birkag zabtiye gonderilmesiyle yakalanacagi diisintldi-
glnden ancak yakalanamayacak olursa o zaman boliklerin sevkinin uygun olacagi cevabi verilmistir (BOA, MVL, 230/44, 22 Kasim 1849).

Livane’deki Uygunsuzluklar Nedeniyle Talep ve Davalar

Calisilan donemde Livane kazasinin bazi nahiyelerinde meydana gelen uygunsuzluklar 1849-1850 tarihleri arasinda bu bélgeye asker
sevki ile midahaleyi gerektirmistir. 5 Aralik 1849 tarihli Cildir Kaymakami Ahmet Bican Pasa’nin yazisina gore Cildir sancagina bagli
Livane kazasinda bulunan Heba ve Klaskir nahiyeleri halki vergilerini 6demeyip, i¢lerinden bazilari katl olaylarina girisip, halkin irz ve na-
muslarina g6z dikmistir. Bundan birkag glin dnce Heba ahalisinden Veli oglu Mehmet Efendi adli mollanin erkek kardesi daha 6nce diger
Mehmet adli kisinin oglunu katletmistir. Molla Mehmet Efendi katil kardesini himaye etmek icin bazi kisileri toplamistir. Livane kazasi
mUdurdyle beraber Nizamiye askeri binbasisi Osman Ada Trabzon sancagindaki iskelede taburdan iki bolik askerle asayisi saglamak igin
bu kisilerin yanina gitmistir. Ancak s6z konusu kisiler Besavul kdylinde mollanin yanina gitmislerdir. Asayisin saglanmasi igin mdur ve
binbasi ile kaza meclisi gaba harcamistir. Durum Anadolu Ordu-y1 Himayun misiri ve Erzurum eyaleti valisine de bildirilmistir. Mollanin
teskin edildigi Erzurum eyaleti valisi tarafindan bildirilmis, ancak birkag glin sonra halk arasinda tekrar uygunsuz olaylar yaganmis olup
halk evlerine bile gidememis ve fesatgilar liva gevresinden Mirhev kazasina gitmislerdir. Adi gegen kaza mudUrU de bu halki tutuklamis ve
iclerinden birkag kisiyi kaymakama géndermis ise de iglerinden Veli oglu Molla Mehmet Erzurum’da tutuklanmistir. Ayrica kaza halkinin
vergisini 6deyebilmesi igin yirmi alti bin kurus indirim yapiimistir. Kaza halki da bu indirimden duyduklari memnuniyeti bildirmislerdir
(BOA, MVL, 231/2, 5 Aralik 1849). Gorlldugu Uzere Heba ve Klaskir nahiyelerinde cinayet olaylari yasanmakta olup sug isleyenlerin ya-
kalanarak asayisin saglanmasi ve halkin vergilerini demeleri konusunda Nizamiye askeri binbagisi Osman Ada, Erzurum valisi ve kaza
meclisi ile birlikte hareket etmistir. Boylece fesat gikaranlarin tutuklanmasi saglandigi gibi vergiler konusunda indirime gidilmesi de
halkin memnuniyetini saglamistir.

8 Nisan 1850 tarihli Cildir Kaymakami Ahmet Bican Pasa da yazisinda Cildir sancagina bagl Livane kazasinin bilinen nahiyelerinde bir mtid-
detten beri vuku bulmus olan fesat ve uygunsuzluga sebep olan kisilerin ele gecirilmesiyle uygunsuzluk giderildigi icin memnuniyetini bil-
dirmis, Livane kazasi mudurligtne Erzurum meclis azasindan MUftl Pasazade Emin Bey veya Ziraat Miidirl Mustafa Ada veya bagka biri-
nin tayini bundan bir buguk ay dnce adi gegen eyalet valisi tarafindan istendigini ancak hentiz bir tayin olmadigini belirterek, bu kisilerden
birinin veya baska bir kiginin atanmasini talep etmistir (BOA, AMKT.UM, 36/13, 8 Nisan 1850). 10 Nisan 1850 tarihli belgeye gore Cildir kay-
makamhgi dahilinde bulunan Livane kazasinda vergiden dolayl uygunsuzluk ¢ikmasi lzerine Kaymakam Bican Pasa’nin oraya gitmesiyle
durum dizeltilerek kazanin vergisinin ddenmesine baglandigi ifade edilmistir. Dergah-1 Ali Kapicibasilarindan ve Erzurum meclis azasindan
MUiftl pasazade Emin Bey ile Ziraat Miidiiri Mustafa Faik Aga’nin kaza midurltgiine ehliyetli olduklari anlasildigindan bu kisilerden hangi-
si uygunsa bin bes ytiz kurus maagla Livane kazasina midur tayin edilerek durumun bildirilmesi Erzurum valisinden ve defterdari tarafindan
istenmistir (BOA, A AMD, 22/33, 10 Nisan 1850; BOA, I.MVL, 187/5660, 12 Nisan 1850; BOA, i.MVL, 199/6260, 22 Aralik 1850). Kazanin nahi-
yelerindeki s6z konusu uygunsuzluklarin Erzurum’dan bolgeye gonderilen askeri kuvvetlerle engellendidi de doneme ait belgelerden anla-
siimaktadir. 18 Nisan 1850 tarihli Erzurum Valisi Mehmet Hamdi'nin tahriratina gore Livane kazasindaki uygunsuzluk Cildir Livasi Kaymaka-
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mi Ahmet Bican Pasa, Batum kaymakami ve diger gerekli idarecilerle gortsillp degerlendirildikten sonra asayisin saglanmasi icin s6z
konusu tarihte Erzurum’dan dort bolik asker hareket ettirilmistir (BOA, MVL, 232/61, 18 Nisan 1850). Bolgede asayisin saglanmasiigin Cildir
kaymakami tarafinda Istanbul’a yazi génderilerek asker talep ettigi de anlasilmaktadir. 24 Nisan 1850 tarihinde Cildir Kaymakami Ahmet
Bican istanbul’a génderdigi yazisinda Cildir sancagina bagl Livane kazasinda Heba ve Klaskiir, Sirya ve Murgul nahiyeleri ahalisinden bir
takim kisilerin karisiklik gikardigini, Anadolu Ordu-y1r Himayun Musiri ve Erzurum valisine de durumun bildirildigini belirterek, séz konusu
karisikliklarin énlenmesi icin asker talep etmistir (BOA, AMKT.UM, 13/50, 24 Nisan 1850; BOA, MVL, 232/52, 5 Nisan 1850). istanbul'dan da
bolgede asayisi temin etmek icin Cildir kaymakaminin da gérevlendirildigi anlagiimaktadir. 20 Mayis 1850 tarihli istanbul’dan Cildir kayma-
kamina gonderilen yazida Livane kazasinda meydana gelen uygunsuzlugun defi igin oraya gitmesi gerekecegine dair yazi génderilmistir
(BOA, AMKT.MHM, 21/31, 20 Mayis 1850). Belgeler kazadaki uygunsuzluklarin devam ettigini de géstermektedir. S6z konusu nahiyelerde
cinayet isleyenlerin de Livane kazasi muduru ile Cildir idarecileri tarafindan yakalandigi da goriilmektedir. Bu kisiler yakalandiktan sonra
Erzurum’a goturdlmdislerdir. 8 Haziran 1850 Erzurum Valisi Mehmet Hamdi Efendi’nin tahriratina gore Cildir sancagina bagl Livane kaza-
sinda Heba, Klaskir ve Murgul nahiyeleri ahalisinden fesat gikaranlar ele gegirilip Erzurum’a génderilerek meclisge sorusturulmustur. icle-
rinde katil olan ve isimleri de bilinen otuz kisi bulunmaktadir. Bu kisiler adi gecen liva Kaymakami Bican Pasa ve o tarafta bulunan Anadolu
Ordu-yI Himayunu Meclis Mirlivasi Mustafa Pasa ve gegen kaza MidUrl Hasan Ada ile maiyyetlerindeki asker ile Erzurum’a getirilmistir.
Tahriratta bu uygunsuzluga adi gecen yerlerdeki ayanlarin da midahil oldugu anlasildigindan gerekli sorusturmanin yapilip istanbul’a da
bilgi verilecegini belirtilmistir (BOA, AMKT.UM, 17/68, 8 Haziran 1850). Belgeden de anlasildi§ina gore bolgedeki karigikliklara ayanlar da
sebep olmuslardir. 19 Haziran 1850 tarihli Erzurum valisi ve Cildir kaymakamina génderilen yazida Cildir sancagina bagli Livane kazasinda
bazi yerler ahalisinin ret hareketleri Gizerine oraya nizamiye askeri ile Anadolu Ordu-yr Hiimayun Meclisi Mirlivasi Mustafa Pasa tayin edilmis-
tir. Katip Ahmet Efendi'nin de yardimiyla fesatlik gikaran reislerden yirmi bir kisi ile sair kisiler Artvin kasabasina getirilerek kaymakam kona-
ginda toplanmistir. Bir bollk asker de s6z konusu konada gonderilmistir. Reislerden iki-Ug kisi heniz ele gecirilmediginden bunlarin ele
gegirilmesi igin memur tayin edilmistir. Bu kisilerin de yakalanarak sorusturulmalarinin mahkemece yapilmasi igin geregdinin yapiimasi is-
tenmigstir (BOA, AMKT.UM, 19/40, 19 Haziran 1850). Ancak bu uygunsuzluklar tam olarak dnlenemediginden bolgeye Batum’'dan da asker
sevkine de devam edilmistir. 13 Temmuz 1850 tarihli belgeye gore Livane kazasindaki uygunsuzlugun giderilmesiigin buraya bir tabur asker
sevki hakkindaki haber lizerine Batum'daki taburun nakline dair Anadolu Ordu-y1 Hiimayun Mdsiri tarafina tahrirat gonderilmistir (BOA,
I.DH, 214/12535, 13 Temmuz 1850; BOA, AMKT.UM, 16/21, 25 Mayis 1850; BOA, AMKT.MHM, 21/54, 22 Mayis 1850). 31 Temmuz 1850 Erzu-
rum Valisi Mehmet Hamdi Efendi tahriratina gore de kazada katl olaylarinin gogalip halkin can, mal ve irzlarinin muhafazasina giic yetireme-
yecek durumda oldugu da belirtilmistir. Adi gegen kaza meclisindeki azalarin bazilarinin bu tiir olaylara taraftar oldugu belirtilerek, riesa-yi
fesattan ele gegirilenlerin Erzurum’a gonderilmesi adi gegen liva kaymakami Bican Pasa ve Anadolu Ordu-yi Himayunu Meclis Mirlivasi
Mustafa Pasa’ya bildirilmistir. Buradaki halkin vergi ve silah kullanim usulleri adi gegen mirliva ile gorisilip, bu kisilerin mahkeme sonugla-
rinin da istanbul’a bildirilecegi belirtiimistir (BOA, MVL, 233/31, 31 Temmuz 1850). Gériild{igi tizere buradaki asayissizliklere Livane meclisi
azalarinin da sebep oldugu bildirilmistir. 5 Kasim 1850 tarihli belgeye gore Cildir Kaymakami Bican Paga’nin Livane kazasina geldiginde ni-
zamiye askeri i¢in Liva Mustafa Pasa tarafindan Batum kaymakamindan talep edilen askerler Livane’ye gonderilmistir (BOA, AMKT.UM,
37/62, 5 Kasim 1850). 23 Kasim 1850 tarihli Erzurum Eyaleti Valisi Mehmet Hamdi Bey’in yazisina gére de Cildir sancagina bagh Livane ka-
zasinda Heba ve Klaskur ahalisi vergi bahanesiyle dnceden beri katl ve gesitli uygunsuzluklarda bulundugundan kazaya asker gonderilmistir
(BOA, MVL, 235/40, 23 Kasim 1850). Karisikliklara sebep olan kisilere slirglin cezasi verildigi gortlmektedir. 29 Ocak 1851 tarihli seyhdlisla-
ma gonderilen yazida Livane’de vuku bulmus olan uygunsuzluktan dolayr Cineli Miderris Ahmet Efendi'nin Samsun‘a stirilmesi hakkinda
padisah emri bulundudu belirtilerek gereginin yapilmasi istenmistir (BOA, AMKT.MHM, 28/11, 29 Ocak 1851). Bolgedeki karisikliklar 1852
yilina gelindiginde de devam ettigi icin askeri harekatlara devam edildigi gorilmektedir. 29 Ekim 1852 tarihinde Lazistan mutasarrifi Abdul-
latif Bey'in istanbul’a gonderdigi tahriratina gore Livane kazasina bagl Heba, Klaskiir ve Sinkot nahiyeleri ahalisinin eskiden beri terbiyesiz-
likleri nedeniyle adi gecen kaza naibi Muratl Osman Tusi Efendi’ye yirmi nefer zabita ve birkag maiyyet memuru verilerek bu kisiler adi gegen
yerin islahiyla mirf mallarin dagrtimi ve katillerin yakalanmasina memur edilmistir (BOA, MVL, 253/63, 23 Ekim 1852). Belgeden bdlgede
cinayet suglarinin islenmesine devam edildigi de gorilmektedir. S6z konusu kazada esir alim satimi konusunda da bir takim uygunsuzluk-
larin yasandigi da anlasiimaktadir. 19 Adustos 1851 tarihli Lazistan mutasarrifinin tahriratina gére Anadolu Ordu-y1 Himayununa bagli bir
tabur asker milazimlarindan ve padisah emriyle Lazistan sancaginda daimi surette ikamet etmekte olan Mehmet Ada aslen Cildir sancagi
dahilinde bulunan Livane kazasina bagl Zorlu karyesi ahalisindendir. S6z konusu kisi askerlik mesleginden ¢ikarildiktan sonrayirmi otuz gtin
geger gecmez ne suretle geldigi bilinmedigi halde Lazistan sancagina donerek bazi kaza ve kdyler iginde satilmasi ve satin alinmasi yasak
olan GurcU esirlerini satin almaya kalkismistir. Batum’da gorevlendirilen redif mirlivasi Hafiz Pasa bu kisinin ele gegiriimesinin adi gegen
tabur binbasisi Osman Aga’ya tembih edilmesi gerektigini bildirmistir. Mehmet Aga on iki esirin altisini Cildir sancagina bagl Livane kaza-
sinda Heba karyesinde bulunan Kor Polat adli kisinin hanesine koyup, altisini da Erzurum’a géndermistir. Durum Osman Ada’ya ifade edildi-
gi gibi Cildir sancaginin kaymakami tarafindan Livane kazasi midurine yazilmig, midur ise adi gegen hanede esir olmadidini ve o havaliden
dahi 6yle adam ge¢medigini belirtmistir. Ancak s6z konusu esirler Miilazim Mehmet Aga tarafindan o havaliye génderilmis olup hatta icle-
rinde Muslimanlarin dahi oldugu sdylenmistir. Bu usulsizliiklerin 6nlintin alinmast igin Erzurum, Cildir, Kars gibi yerler memuriyetine emir
gonderilmesi istenmistir (BOA, AMKT.NZD, 43/22, 19 Agustos 1851).

Askerler ve Zabita Kuvvetlerine Dair Talep ve Davalar

Askerlere dair talep ve davalarin bir kismi seri kura usulliyle askere alimlara dairdir. Osmanli Devleti'nde, Tanzimat Fermani'na kadar ocak sis-
teminin digina gikilmamasi, askerligin bir vatan hizmeti olmasini engellemekteydi. Fermanda askerligin 6nemi vurgulanarak kutsal bir vazife
oldugu da ifade edilmistir. 8 Eyliil 1843'te Tensikat-1 Cedide-i Askeriyye kanunu ile askerlerin silahaltina alinmasinin adaletli sekilde yerine ge-
tirilecedi belirtilmistir. 1844 yilinda terhis olan askerlerin yerine askerlik yagina gelenler acelece tespit edildikten sonra kura gektirilerek askere
alinmiglardir. Kura Kanunnamesi ise 11 Ocak 1846'da yirirlige girmistir. Buna gore Muslimanlardan askerlik yasi gelenler her yil yapilacak
kura ile askere alinacaklardi. Askerlik stiresi 5 yil olarak belirlenmis olup bu goérevi yerine getirenlerin yerine 20-25 yaslarinda olanlardan kur'a
cekimi yapilarak ihtiyaca gore yeni asker alinacakti (Alpaslan & Glileng, 2018: 24-25). Bu karar dogrultusunda Livane kazasinda da asker alimi
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icin kura gekildigi gorilmektedir. 14 Temmuz 1850 tarihli seraskere génderilen yazida Livane kazasi kura-yi ser’iyyesinin 1849 senesi icin yapil-
diginin Erzurum valisi tarafindan gelen tahriratta ifade edildigi bildirilmistir (BOA, AMKT.MHM, 22/94, 14 Temmuz 1850). Ancak bunun yaninda
serf kurra sirasinda kaza miidiirii ile kaza azalarinin riisvetgilik yaptig da anlagiimaktadir. 3 Kasim 1857 tarihinde Lazistan meclisinin istanbul’a
gonderdigi tahriratina gore Livane kazasinin eski midurd Ali Bey ile meclis azasi halk arasinda fesatlik ¢ikarmig olup Dersaadet’te olan MUftl
zade Ahmet ve Kiskin oglu Ahmet Adalar tutuklanmistir. Bu nedenle miidur vekilligi Dede Bey’e verilmis, Ali Bey'in vefatiyla azalar Dede Bey ile
anlagmiglardir. Ahali arasinda fesatlik cikaran Dede Bey ile Ziraat Midirt Otavli Mehmet Ada, NUfus Mukayyidi Said Efendi, azadan Kiskin oglu
Dervis Ada ve Mirza oglu Ahmet Adga Batum'da tutuklanmiglardir. Bunlarin yerine ahalinin ittifakiyla hanedandan gtivenilir kisilerin segilmesi
istenmistir. Bu kisiler 1852-1853 senelerinde serf kurra memurlari Livane kazasina geldiginde seri kurrada rlgvetgilikte one gikan servet erbabi
kisilerden bes alti cocugu olanlari asker alimi igin kuraya dahil etmeyip bir iki evladi olanlari dahil etmiglerdir. Kaza naibi Mehmet Sadik Efendi
ile azadan Arif Aga’nin da bunlarla birlikte olduklari anlagiimistir. S6z konusu tahriratta bu kisilerin gereken cezaya garptirilmasi da istenmistir
(BOA, MVL. 317/105, 3 Kasim 1857). Bunun yaninda kazada gonullli olarak askere katilanlar da olmustur. 6 Ocak 1859 tarihli belgeye gore Lazis-
tan sancagina bagh Acara-i Ulya kazasindan 1857 senesi serf kura ile alinan neferlerden bagka on (g neferin ve Livane kazasindan yiz seksen
bes neferden basgka kendi arzusuyla yirmi sekiz neferin Asakir-i Sahane’ye dahil olduguna dair Lazistan kaymakami tarafindan gonderilen tahri-
rat Dar-1 Sura-y1 Askeri’'ye génderilmistir (BOA, 1.DH, 422/ 27917, 6 Ocak 1859). Devletin géniillii olarak askere katilanlardan da memnun oldugu
gorllmektedir. 25 Ocak 1859 tarihli seraskerlik makamina ve Maarfi-i Umumiye Vekaleti'ne gonderilen belgeye gore de gondilli olarak askere
katilanlarin isimleriyle adi gegen kaymakamin da bu konuda gosterdigi gayretlerin Takvim-i Vekayi ve Ceride-i Havadis gazetelerinde yayinlan-
masina karar verilmistir (BOA, AMKT.MHM, 151/69, 25 Ocak 1859; BOA, AMKT.NZD, 276/10, 31 Ocak 1859). Yine 7 Subat 1859 tarihli belgeye
gore de Mustafa Akif Bey’in yazisina gore Lazistan sancagi dahilinde Livane kazasindan talep edilen asker serf kura ile secilmis olup yirmi sekizi
gonlli olmak Uizere yiiz seksen beg neferin askerlik meslegine alindigi Lazistan kaymakami tarafindan Trabzon eyaleti valisine, Trabzon valisi
tarafindan da istanbula bildirilmistir (BOA, MVL, 579/99, 7 Subat 1859). Ddéneme ait bir belgede Livane'deki askerlerin maaslari igin de bir talep
bulunmaktadir. 24 Subat 1857 tarihinde Maliye Nezaretine gonderilen belgeye gére Batum Ordu-y1 Himayunu igin Livane kazasindan tertip
edilen muvazzaf askerin igslemis maasindan dolayr muhasebenin ddeme yapmasi icin adi gegen askerin binbasisi tarafindan dilekge verildigi
bildirilerek gereginin yapilmasi istenmistir (BOA, AMKT.NZD, 211/39, 24 Subat 1857).

Askeri kuvvetler icin yapilacak depo hakkinda da gayrimuUslimler ile yerel idareciler hakkinda bir dava bulunmaktadir. Patrik Nikogos'un
7 Ocak 1858 tarihinde sadaret makamina gonderdigi dilekgeye gore Lazistan sancaginda Artvin kasabasinda bulunan redif askerine bir
debboy yapilmasi icin s6z konusu kasabada bir yer satin alinmasina dair padisah emri bulunmaktadir. Bu is igcin memur binbasi ile mu-
hendis tayin edilmis ve adi gegen yerin meclisi tarafindan patrigin kendi milleti olan Katolik milletinden Akil oglu Bedros ile kardesleri
istefan ve Ohannes’in tasarrufunda bulunan ve daha énce yanmis olan arsalarinin satin alinmasina karar verilmistir. Ancak arsanin elli
altmis bin kurus degeri varken bu degere bakilmayarak arsa sahiplerine yirmi bes bin kurus teklif edilmistir. Patrik dilekgesinde arsa
sahiplerinin daha 6nce adi gegen yerde ¢ikan yanginda perisan olduklarini ve bu arsanin hissesinden bagka gegim kaynaklari olmadigini
belirterek arazinin bu kadar az bir miktar yerine hi¢ olmazsa gergek degerinden bes alti bin kurus miktari indirilerek satin alinmasini
temin etmek Uizere Lazistan valisine emir yazilmasini istemistir. Sadaret makamindan Lazistan kaymakamina gonderilen 10 Ocak 1859
tarihli emirde de patrigin dilekgesinden bahsedilerek arsanin asil degerinden ve arsa sahiplerinin rizasiyla satin alma igleminin gergek-
lestirilmesiistenmistir (BOA, HR. MKT, 250/63, 7 Ocak 1858).* Gorlldugu tGizere devlet gayrimuslimlerin de magduriyetlerinin giderilmesi
icin onlarin hak arayiglarina duyarsiz kalmayarak yerel idarecileri uyarmistir.

Askerf yararliliklari gorilen kisilerin taltiflendiriimesine dair talepler ise devlet ve yerel idarecilerin askeri kesime ve gérevlere min-
nettar kaldiklarini gostermektedir. Donem ici belgeler incelendiginde Livane hanedanindan olup askerf hizmetlerde bulunan ve asker
taifesinden kisilerin hizmetleri karsiligi bu kisilerin 6dullendirilmesine dair talepler de olmustur. Livane hanedanindan kisilerin 1843-
1844 yillarinda Hakkari’de Dogu Suryanileri ile yerel Kirt liderler arasinda ¢ikan ¢atismalarda dnemli hizmetleri oldugu déneme ait
1849 tarihli belgeden anlagilmaktadir. Calismanin konusu oldugu donemde Hakkari’'de Dogu Suryanileri (Nasturiler) bulunmaktaydi.
Hakkari beyi ya da miri olarak ise Nurullah Bey gorevlendirilmistir. Osmanli Devleti Kurt daglarini kesin olarak hakimiyeti altina alma-
ya hazirlanirken Nizip'te (1839) Osmanli’nin yenilmesinden sonra gligli Botan Beyi Bedirhan Bey liderligindeki yerel Kurt liderleri ise
Babiali'den bagimsizliklarini pekistirmisti. Hakkari’'nin Dogu Siryanileri ise Osmanli Devleti veya Kirt liderlerinden hangisinin tarafini
sececekleri konusunda kararsiz kalmiglardir. 1842 yilindan itibaren Hakkari'de Nurullah Bey ve Nasturiler arasinda gerilim gittikce
artmistir. Nurullah Bey’in talebi ile 1843 yilinda Bedirhan Bey'in birlikleri, Mikus Beyi Mahmud Han’in da yardimiyla, Hakkari'nin Dogu
Suryanilerine saldirmis ve aralarinda bir kiyima neden olmustur. Nasturilerin koyleri bitlndlyle yagmalanmis ve tahrip edilmistir. Bir
yil sonra ayni siddet tekrar yagsanmis; bu defa bagka vadilere saldirilmisgtir (Verheij, 2014: 1-2).5 25 Mart 1849 tarihinde serasker pasaya
yazilan tezkerede Hakkari harbinde Anadolu Ordu-y1 Himayununda glizel hizmet etmis olan asiret agalarindan Ridvan Ada ve Livane
hanedanindan Mor Bey ile maden sarrafi miteveffa Kaspar'in zevcesine verilmek lizere birer kaftan ve (¢ sal génderilmesi istenmistir
(BOA, C. DH, 1447180, 25 Mart 1849). 17 Kasim 1855 tarihinde Seraskerlige gonderilen belgeye gore ise asakir-i muvazzafa serkerde-
lerinden, Livane kazasi hanedanindan ve Kars ahalisi saygin kigilerinden gayretli dort kisiye muharebelerindeki basarilarindan dolayi
rdus-1 hiimayun kaydedilmesiyle bir kita istabl-1 amire mudurligu payesi verilmesine dair Anadolu Ordu-y1 Himayunu Kumandani
tarafindan talep edilmis oldugu bildirilerek geregdinin yapilmasi istenmistir.® 22 Mart 1858 tarihli serasker pasaya gonderilen yaziya
gore de Livane kazasi hanedanindan Ahmet Hulusi Efendi’nin hizmetine mikafaten maas tahsisi ve nisan verilmesine dair dilekge ve-

4 Debboy, silah ve elbise ambari anlamina gelmektedir (Pakalin, 1993: 409).

5 S6z konusu kaynakta Botan olarak gegen Bohtan Cizre, Eruh ve Sirnak’i igine alan yere verilen isimdir (Streck, 1979: 773). Bohtan, Dicle irmaginin kollarindan birine verilen isim olup bir taraftan
Dicle ile Bohtan Cayi, diger taraftan Megara yakinlarinda Dicle irmagi ile birlesen Habur gayi arasinda bulunan toprak pargasinin da adidir (Dogan, 2010: 23). Miikis bu tarihte Van eyaletine bagl
sancak (Sezen, 2017: 81).

6 Osmanli Devleti'nde padisaha ve saray mensuplarina ait atlarin barindigi Has Ahur'un resmf adi Istabl-1 Amire'dir. Istabl-1 Amire’nin en biiyiik &miri ayni zamanda Birun agalarindan olan mirahur
idi. 1837 yilinda mirahur unvani kaldirilarak yerine Istabl-1 Amire Miidiirligi kurulmus ve Istabl-1 Himayun Midirligi diye de anilan bu kurum varligini saltanatin sonuna kadar devam ettirmistir.
Osmanli Devleti'nde gerek mirahur gerek Istabl-1 Amire miidiirii unvanlarinin zaman zaman yiiksek riitbeli paye olarak verildigi gériilmektedir. Istabl-1 Amire miidiirligii daha sonra askeri
kaymakamliga denk tutulmustur (Ozcan, 1991: 203-2086).
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rilmistir (BOA, A.MKT.NZD, 254/26, 22 Mart 1858). Bu anlamda ddullendirilmek istenenler arasinda gayrimuslimler de bulunmaktaydi.
18 Nisan 1859 tarihli Livane kaza meclisinin kaza muduri Mehmet Bey’in de mihrinin bulundugu tahriratina gore Livane kazasi
Artvin kasabasi gayrimiislim tebaasindan ve Katolik milletinden Ermeni ve Katolik milleti vekili Polozade Hage istefan Gorbaci gegen
savasta Batum Ordu-yI Himayununa gerekli erzak ve lazim olan seylerin temin edilmesinde ve sadakatli hizmetleri nedeniyle meci-
diye nisaniyla miikafatlandirlmasi istenmistir. Bu talep 13 Aralik 1858 tarihinde Trabzon eyaleti valisi tarafindan istanbul’a bildirilerek
gereginin yapilmasi istenmistir (BOA, AMKT.UM, 352/52, 18 Nisan 1859).

Livane’'de zabita kuvvetlerine dair talepler de bulunmaktadir. 1842 yilindan itibaren kazalarda idareci olarak kaza mudurleri tayin
edildikten sonra kazalarda glivenligin korunmasi igin zaptiye askerinden yeterli sayida piyade ve sivari gorevlendirilmistir. MtdUrler
de bu birliklere yardimci olacagi gibi s6z konusu gtvenlik kuvvetlerinin 6zel islerde kullaniimamasi igin sik sik ikaz edilmislerdir (Ca-
dirci, 1991: 241-243). Déneme ait belgeler incelendiginde zabita kuvvetlerinin maaslarina ait de talepler oldugu gorilmektedir. 1855
tarihinde Livane kazasina ek zabita askeri talep edildigi anlagiimaktadir. 3 Nisan 1855 tarihli belgeye gore Lazistan sancaginda Livane
kazas! Anadolu ve Batum Ordu-yi Himayunlari arasinda oldugundan buradaki mevcut zabita neferleri tzerine on nefer piyade ve
bes nefer stivari zabita askerinin gerekli olmasi nedeniyle gegici olarak eklenmesi Batum Ordu-y1 Himayun kumandani tarafindan
tasdik edilmistir. Adi gegen neferlerin istihdamiyla gereken maaslarinin verilmesi igin Lazistan sancagdi mutasarrifina emir verilmesi
istenmistir (BOA, MVL, 344/79, 3 Nisan 1855; BOA, I.MVL, 330/14143, 11 Nisan 185; BOA, AMKT.MVL, 72/66, 11 Mayis 1855). 9 Kasim
1856 tarihli Lazistan sancagi meclisinin mazbatasina gore ise Livane kazasinin memurlarinin maaslarina bakildigi zaman Mudur Ali
Bey aylik bin kurus maas, Mukayyit Sait Efendi aylik ytiz kurus maas almaktadir. Midur konaginin kirasi aylik elli kurus, kirtasiye ayhk
yirmi bes kurus, hapishane masrafi aylik 37 kurustur. Zabtiye maaslari ise aylik bes stivariyan askerin maasi bes ytiz kurus, ayhk yirmi
bes piyadegan bin bes yliz kurug olmak lzere toplam otuz nefere iki bin kurustur. Bitlin masraflarin toplami ise 3212 kurus olarak
bildirilmis olup s6z konusu masraf ve bu masraflar sonucu elde edilen kazanglara dair zimmet senedi gonderilmesi istenmistir (BOA,
ML.MSF.d.). d. no: 12687, 9 Kasim 1856). S6z konusu maaslar ile ilgili bu bilgiler de zabita kuvvetlerinin maaslarinin kazadaki diger
memurlarin maaslarina oranini da géstermektedir. Bu taleplerden baska zabita kuvvetlerinin ikametleri icin de bir talep oldugu go6-
ridlmektedir. 1 Nisan 1858 tarihli belgeye gore Lazistan sancagi kazalarindan Livane kazasinda hizmette bulunan zaptiye askerinin
ikametlerine mahsus yer ve suglularin muhafazasi i¢in mistakil bir hapishane bulunmadi§indan bunlar icin 1847 senesinden itibaren
hazineden verilmek tzere aylidi yetmis bes kurus para ayrilmistir. Ayrica adi gegen kaza mudir konaginin kirasindan ayligi elli kurusun
ayrilmasina karar verilse de bu paranin tahsiline dair irade kaydi olmadigindan gereginin yapilmasi istenmistir (BOA, MVL, 568/102, 1
Nisan 1858).

Ermenilere Dair Talep ve Davalar

Calismanin konusu olan dénemde belgeler incelendiginde Ermeniler ile de ilgili talep ve davalarin bulundugu da anlasilmaktadir. 15
Mart 1850 tarihinde Erzurum valisine génderilen tahriratta Livane sancaginda yerlesik Ermeni reayasinin zaptiye kuvveti gonderile-
rek gece vakti haneleri bastirildi§ina dair sikayetlerinin arastirilip neticesinin bildirilmesi istenmistir (BOA, AAMKT.UM, 30/76, 15 Mart
1850). Goruldugu lzere devlet gayrimislimlerin de haklarini savunmustur. 1850 tarihli Erzurum valisinin yazisi bu olayl dogrulamak-
tadir. 24 Aralik 1850 tarihli Erzurum Eyaleti Valisi Mehmet Hamdi Bey’in yazisina gore Livane kazasinda yerlesik Ermeni reayasinin
zaptiye gonderilerek gece vakti haneleri basildigindan ve hanelerinde bulunan esyalari ve hayvanlari zabt edildiginden gereginin
yapilmasi istenmistir (BOA, MVL, 235/39, 24 Aralik 1850).

Sonug¢

19. Ylzyilin basinda sancak daha sonra ise kaza haline getirilen Livane gerek Batum bélgesinin gerekse de Kars, Ardahan ve Erzurum
gibi dogu bdlgelerinin savunulmasinda ve glvenliginde roli olan dnemli bir bolge olmustur. Bu 6nemli konumu nedeniyle Livane ¢a-
lismanin konusu olan dénemde gerek gerek Livane’nin bagli oldugu bélgenin idarecileri gerekse de Istanbul tarafindan askeri gérevler
icin gorevlendirilen, asker ve mihimmat talep edilen bir yer olmustur. Livane bolgesinden askeri talepler Livane’'nin ¢evre bolgeleri
olan yerlerin savunulmasi ve giivenliginin saglanmasi, Osmanl Devleti ile iran arasinda 1820-1823 yillari arasinda meydana gelen sa-
vasta asker, yiyecek ve mihimmat gonderilmesi ile Livane beyinin maiyetindeki askerle savasa katilmasi konularinda olmustur. 1828-
1829 Osmanli-Rus savasinda Livane beyi tarafindan da Trabzon Valisi El Hac Hasan Bey’e gonderilen arizada Livane halkinin direnis
icin cephane ve aylikli askere verilmek lzere para talep ettigi bildirilmistir. 1853-1856 Osmanli-Rus Savasi'nda ise Livane kazasinin
da bagh oldugu Lazistan sancagina bagli kazalardan asker talep edilmistir. Livane ile ilgili davalar bolgede egkiyalik olaylari nedeniyle
meydana gelmistir. Diger taraftan kaza ile kazanin bagli oldugu nahiyelerde cinayet isleme, vergi 6dememe gibi nedenlerden kaynakli
uygunsuzluklar sonucu bolgeye askeri harekatlar gergeklestirilmistir. Buradaki karigikliklar sonucu gerek Livane yoneticileri ve halki
gerekse de buranin bagdh oldugu Erzurum eyaletinin yoneticileri tarafindan istanbul’a sikayetler bildirilmistir. Yapilan sorusturmalar
sonucunda s6z konusu karigiklari bolgedeki ayanlarin, kaza midir ve meclis azalarinin da kiskirttigr ortaya gikariimistir. Devlet bu
kisilerin cezalandirilmasi ve bolgede asayisin temin edilmesi igin gerekli yerlere emirler géndermistir. Alinan tedbirler sonucu za-
man zaman asayis saglansa da galisilan donemdeki belgelerden de anlasildidi Gizere karigikliklarin ardi arkasi kesilmemistir. Askeri
talepler Livane’den serf kura ile askere alimlar konusunda, askerler i¢in depo, zabita kuvvetlerinin ikametleri igin yer yapimi ve s6z
konusu kesimin maaslari hakkinda olmustur. Davalar ise seri kura sirasinda rligvetgilik, askerlere depo yerinin satin alimi konusunda
gayrimuslimler ile dava, Livane halkindan ve hanedanindan olup askerfi yararlliklari gorilenlerin taltiflendirilmesi hakkindadir. Devlet
bu talep ve davalarla ilgilenerek gerekenin yapilmasi igin yerel idarelere emirler gondermistir. Ermeniler Uzerine génderilen kuvvetle
s0z konusu halka ve yerlesim yerlerine zarar verilmesi konusundaki davada ise gayrimuslimlerin magduriyetini dnlemek igin gereken
yerlere emir verilmistir. Caligilan donemde askeri talep ve davalarin incelenmesi bu donemde Livane’nin sadece askeri dnemini ortaya
koymamis olup idari ve sosyal durumu hakkinda da bilgiye ulasiimasini saglamistir. Bu nedenle galismanin sehir tarihgiligine de katki
saglamasini imit etmekteyiz.
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Structured Abstract

Livane, which was in the position of a starboard at the beginning of the 19th century and later turned into a district, became an important region for the
protection of both Batumi and eastern regions such as Kars, Ardahan and Erzurum. In this century, war broke out between the Ottoman Empire and Iran
in 1820-1823. Iran took advantage of the Ottoman State's preoccupation with the Greek Revolt and took action to defeat this state, which it had been
fighting for years. Part of the war was on the eastern front. During the war, Livane Bey was assigned to the eastern army with one thousand five hundred
soldiers. Again, in the Ottoman-Russian war that took place in 1828-1829, Livane was an important place where soldiers and ammunition were demanded
for the protection of the eastern regions. In this war, the people of Livane, together with Ardanug, Tavusker and a few people of the sanjak, rejected the
Russians' offer of allegiance and demanded ammunition and money to be given to salaried soldiers for the resistance. During the war in question, three
thousand soldiers were deployed from the districts of Livane, Ardanug¢ and Savsat. During the 1853-1856 Ottoman-Russian war, soldiers were requested
from the Lazistan sanjak districts, including the Livane district. Since banditry events were encountered in Livane during the period of study, this situati-
on led to the organization of military operations in the region. There were also murder incidents in the region, and the district director and the Nizamiye
military major and the district council made efforts to ensure public order. In addition, inconveniences such as the people's unwillingness to pay taxes
have also occurred in the Livane district and some sub-districts of the district. For these reasons, it has been understood that the district administrators,
the members of the parliament and the notables played a role in the confusion in the region as a result of the investigations made after the letters and
petitions containing complaints were sent to Istanbul by both the people of the district and the local administrators in Livane and the regions to which
Livane is affiliated. Although a short-term security was ensured with the measures taken, it is understood from the documents of the period that the said
non-compliances did not stop. Some of the demands and lawsuits regarding the soldiers are about the recruitment of soldiers by the method of sharia.
Since the Ottoman Empire did not go beyond the hearth system until the Tanzimat Edict, the conversion of military service into a form of homeland ser-
vice took place after the Tanzimat Edict. In the edict, the importance of military service was emphasized and it was also stated that it was a sacred duty.
With the Tensikat-1 Cedide-i Askeriyye law dated 1843, it was stated that the recruitment of soldiers would be done fairly. Instead of the soldiers who were
discharged in 1844, those who came to the age of military service were determined and the soldiers were recruited by drawing lots. The Law on Kura en-
tered into force on January 11, 1846. According to this, Muslims who were of military age would be drafted into the army by drawing lots to be made every
year. The period of military service was determined as five years, and new soldiers would be recruited according to the need by drawing lots from those
who were twenty or twenty-five years old instead of those who fulfilled this duty. In line with this decision, soldiers were recruited by drawing lots in the
Livane district. However, it was understood that the director of the accident and the members of the accident committed bribery during the sharia court.
In 1857, the former director of the Livane district, Ali Bey, and the member of the parliament caused mischief among the people, and Mdiftli zade Ahmet
and Kiskin's son Ahmet Adalar were arrested. For this reason, the deputy director was given to Dede Bey. This time, with the death of Ali Bey, the members
of the county council came to an agreement with Dede Bey. Dede Bey, who caused mischief among the people, and Otavli Mehmet Ada, the Director of
Agriculture, Said Efendi, the Population Registrar, Dervis Ada, son of Kiskin, and Ahmet AJa, son of Mirza, were arrested in Batumi. Instead of these, it was
asked to choose reliable people from the dynasty with the alliance of the people. When these people came to the town of Livane in 1852-1853, they did not
include those who had five or six children among the wealthy people who became prominent in bribery, but included those who had one or two children.
It is understood that Mehmet Sadik Efendi, the regent of the accident, and Arif Aga, who was freed, were also with them. For this reason, it was requested
that these people be sentenced to the necessary penalties. In addition, there were also those who voluntarily joined the military in the accident. It is un-
derstood that in 1859, apart from one hundred and eighty-five soldiers from the Livane district, twenty-eight soldiers were included in Asakir-i Sahane at
their own will. The state was also pleased with those who voluntarily joined the military, and decided to publish the names of these people and the efforts
ofthe district governorship, to which Livane was affiliated, in the newspapers Calendar-i Vekayi and Ceride-i Havadis. There is also a request for the salaries
ofthe soldiers in Livane in a document from the period. In addition, it is understood in a document that there are lawsuits against non-Muslims and local
administrators about the warehouse to be built for the military forces. The case took place because a tanner was made to the redif soldier in the town of
Artvin in Livane district. In line with the sultan's orderto buy a place in the town for this job, an officer majorand an engineer were appointed. By the council
of the aforementioned place, it was decided to purchase the previously burned lands of Bedros, son of Akil, from the Catholic nation of the patriarch's own
nation, and his brothers, Stephen and Ohannes. However, while the land had a value of fifty-sixty thousand kurus, this value was not considered and the
land owners were offered twenty-five thousand kurus. In his petition sent to Istanbul, the Patriarch stated that the land owners were devastated in the fire
that broke out in the aforementioned place and that they had no means of subsistence otherthan the share ofthis land, and he appealed to the governor of
Lazistan to ensure that the land would be purchased at least five-six thousand kurus from its real value instead of such a small amount. He asked foran or-
derto be written. In line with this petition, the petition of the patriarch was mentioned in the order sent from the grand vizierate to the district governor of
Lazistan, and it was requested that the purchase be made with the real value of the land and the consent ofthe land owners. Thus, the state did not remain
indifferent to non-Muslims' quest for their rights and warned local administrators to eliminate their grievances. Demands for the awarding of people with
military usefulness show that the state and local administrators are grateful to the military and their duties. There were also requests for rewarding people
from the Livane dynasty, who served in the military, in return for their services. There are also demands for the salaries and residences of the constabulary
forces. The state has sent orders to the necessary places to ensure security in the region and to fulfill the demands.
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Osmanli idaresinde Oltu Kazasinda
Gayrimuslimler (1599-1656)

Non-Muslims in the Kaza of Oltu Under Ottoman
Rule (1599- 16506)

6z

Oltu, gliniimUzde Erzurum ilinin kuzeydogusunda yer alan gelismis bir ilgedir. Cografi olarak Dogu Anadolu ve
Dogu Karadeniz bdlgesinin kesisim noktasinda bulunan Oltu bdlgesi tarih boyunca birgcok devletin hakimiyeti-
ne girmistir. Mogol istilasindan sonra “Atabeg” unvani verilen Kipgak beylerinin idaresi bolge tarihi icin 6zel bir
oneme sahip olmustur. 1537 yilinda Oltu ve gevresi Osmanlilar tarafindan ele gegirilmistir. Osmanli yonetiminin
ilk yillarinda Erzurum’a bagli bir sancak olarak teskilatlandirilan Oltu, 1579 yilinda Cildir Eyaletinin kurulmasiyla
birlikte idarf yonden buraya baglanmistir. Bu incelemede 1599-1656 yillari arasinda Oltu bdlgesinde bulunan
gayrimuslimlerin genel durumuyla ilgili bilgiler verilmeye ¢alisiimistir. Gayrimuslimlerin Oltu'daki yerlesim yerleri,
hane/nefer sayilari ve bunlardan alinan cizye miktarlari arsiv belgelerindeki veriler isiginda degerlendirilmistir. Ay-
rica zaman iginde gayrimuslim nifustaki degisimler, Oltu bolgesinde ortaya gikan taun salgininin niifus ve vergi
tizerindeki etkileri, bolgede Islamlasma siirecinin devam ettigini gdsteren ihtida kayitlari ve son olarak Oltu'dan
go¢ etmek suretiyle ayrilan gayrimuslimlerle ilgili konular ele alinmistir.

Anahtar Kelimeler: Osmanli Devleti, Oltu, Gayrimuslim, Cizye, Nifus

ABSTRACT

Oltu is a developed town located in the northeast of Erzurum Province. The Oltu district, which is geographically
atthe intersection of Eastern Anatolia and the Eastern Black Sea Region, had been under the sovereignty of many
states throughout history. After the Mongol invasion, the administration of the Kipchak chiefs, who were given
the title Atabeg, has a special importance in terms of the history of the region. In 1537, Oltu and its surroundings
were conquered by the Ottomans. Oltu, which was organized as a sandjak affiliated to Erzurum in the first years
of the Ottoman rule, was administratively connected to this province with the establishment of the Cildir Prov-
ince in 1579. In this study, the general situation of the non-Muslims living in the Kaza of Oltu between 1599 and
1656 was examined. The settlements of non-Muslims in Oltu, the number of households/nefer and the jizya tax
collected from them were evaluated in the light of the data in the archive documents. In addition, the changes in
the non-Muslim population over time, the effects of the plague epidemic that emerged in the Oltu region on the
population and taxes, the conversion records showing that the Islamization process continued in the region, and
lastly, the issues related to the non-Muslims who migrated from Oltu were discussed.
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Giris

Dogu Anadolu bolgesi ile Kafkaslar arasinda mihim bir gegis noktasinda bulunan olan Oltu, cografi ve
stratejik konumu sebebiyle tarih boyunca 6nemli bir merkez oldu. Bu sebeple bélgenin ilk sakinleri olan
Taolardan (Konukgu, 1998: 626) baglamak Uzere birgcok devlet bélge Gizerinde hakimiyet kurmaya galisti.
Urartular, Dogu Roma, Biiyiik Selguklu, Saltuklu, Anadolu Selguklu, ilhanli, Karakoyunlu, Akkoyunlular
Oltu'da hikim slrdl. XV. ylzyildan itibaren bolgede fiilen Atabeg yonetimi basladi (Konukgu, 1998:
627-628; Toksoy, 1998a: 656-659; Kilig, 2008: 113-114). Kaynaklarda “Sa-Atabego” olarak da adlandiri-
lan Atabeglik yurdu bes beylikten olustu. Bu beyliklerden biri de merkezi Oltu olan Tao (Tav-eli) idi. 1124
yilindan itibaren Yukari Kir ile Coruh boylarini ele gegiren Kipgaklar, Tav-eline yerlesti (Toksoy, 1998b:
126-127; Subasgl, 2013: 724). Osmanlilar ile Atabegler arasindaki iligkiler Sultan I. Selim’in Caldiran seferi
ile bagladi. Bu sefer sirasinda Atabeg Mirza Cabuk, sefer igin istenen zahire tedarikini saglayarak Os-
manlilar ile yakin iligkiler kurdu (Kirzioglu, 1993: 101-103; Kilig, 2008: 116).

Oltu bolgesi Sultan I. Stileyman zamaninda 1537 yilinda Osmanli topraklarina katildi (Aydin, 1998: 256-
257). 1578 yilinda Lala Mustafa Pasa komutasindaki Osmanli ordusunun galibiyetiyle sonuglanan Cildir
muharebesinden sonra, Atabegler Yurdu tamamen Osmanlilarin eline gecti. Kipgak Atabegi Minugehr
Musliiman olarak Mustafa adini aldi ve Osmanlilara itaatini arz etti. Bundan sonra Mustafa Bey’e Cildir
Beylerbeyligi, kardesi Kuarkuare'ye (Gorgora) Oltu sancakbeyligi verildi. Boylelikle 300 yil boyunca devam
eden “Sa-Atabego” veya Atabegler Yurdu olarak bilinen Kipgak Beyligi sona erdi (Kittikoglu, 1962: 53,69;
Uzungarsili, 2011: 58-59; Aydin, 1998: 256-257; Emecen, 1993: 300; inbagi, 2006: 78; Kilig, 2008: 116; Ki-
zilkaya, 2013: 407). Oltu sancakbeyliginin Atabeg ailesine verilmesiyle birlikte Oltu Sancadi yurtluk ocaklik
sancak olarak uzun bir siire Atabeg ailesi tarafindan idare ve tasarruf edildi (inbagi, 2021: 1595).
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Osmanli hakimiyetine giren Oltu bolgesi idari agidan baslangigta Pasin Sancagina baglandi. 1547 yilina ait bir tahrirde ise Erzurum bey-
lerbeyligine tabf bir sancak olarak yer aldi. (Aydin, 1998: 44-45). 1579 yilinda Cildir Eyaletinin kurulmasiyla, 9 Subat 1580 tarihinden
itibaren Oltu Sancagi da bu eyalete dahil edildi (inbasi, 2006: 78-79; inbasi, 2021: 1596). Cildir Eyaleti kuruluncaya kadar gecen siirede
Oltu Sancagi Erzurum Eyaletine bagh kaldi (Kiguk, 1995: 328; Aydin, 2006: 214). XVII. ylzyilin ilk yarisina denk gelen 1631-1642 tarih-
leri arasinda Oltu Sancagi Kars Eyaletine bagli bir sancak olarak teskilatlandirildi (inbagi, 2021: 1597). Kisa siireli bu degisiklik disinda
Oltu’nun Cildir Eyaletindeki sancak statiisii genel olarak XIX. yiizyildaki idari diizenlemeye kadar devam etti (Emecen, 1993: 301; inbas,
2006: 78-82).

incelenen déneme ait cizye defterlerinde Oltu'nun idari statiisii sancak olarak kaydedilmistir (MAD.d., 1353: 4-5). Cizye kayitlari tutulur-
ken Oltu’nun idari yapisi igin kaza tabiri kullanilmistir (MAD.d., 1353: 3; MAD.d., 4663: 3; MAD.d., 5654: 8). Osmanli idari sisteminde kaza
hem kadinin idari bélgesini hem de bu bdlgeyi tanimlayan cografi bir terim 6zelligini gosterir (Baykara, 2002: 119). Diger taraftan eyalet,
vilayet, liva (sancak) ve nahiye tabirleri genel olarak bélge anlaminda birbiri yerine de kullanilmistir. (Gokbilgin, 2007; 8). Oltu bdlgesi ayni
zamanda bir kadilik merkezi olmasi sebebiyle de kaza seklinde ifade edilmistir.

Kaynaklara Dair

Oltu Kazasindaki gayrimuslimlerle ilgili bu ¢calismada belirlenen doneme ait Gg farkl cizye defterinden yararlaniimistir. Cumhurbasgkan-
li§1 Devlet Arsivleri Osmanli Arsivi Daire Baskanli§i’nda Maliyeden Midevver Defterler katalogunda yer alan bu defterlerden ilki Oltu Ka-
zasindaki gayrimuslimlerin yeniden tahrir edildigi MAD.d. 5654 numarali defterdir. Defterin kapak kisminda defter-i cizye-i gebran kaza-i
Olti ber mUceb-i emr-i serif miiceddeden tahrir sid an evvel-i Ajustos el- vaki’ ff sene 1008 (MAD.d., 5654: 3) ibaresi yer almaktadir. Bu
ifadeye gore 1599 yilinda cizye tahririnin tamamlandidi anlagiimaktadir. Defterde yeniden yapilan cizye sayiminin gerekgelerinin anla-
tildigi bolimde, emr-i serifile Glircistan keferesinin tahrir ve tashihi igin Oltu Kazasina gelindiginden bahsedilmis ve bir dnceki tahrirde
yapilan eksik sayim nedeniyle bu kaydin olusturuldugu belirtilmistir. Yeni kayitta énceden tespit edilen 900 hane/nefer gayrimislimden
baska 102 hane/neferin daha bulundugu anlagilimis ve bdylece toplam 1002 hane/nefer cizye yikimlisi oldugu ifade edilmistir. Bu
acgiklamanin sonunda da 1 Muharrem 1008/ 24 Temmuz 1599 tarihine yer verilmistir (MAD.d., 5654: 18).

Kullanilan bir diger kaynak arsivde 29 Zilhicce 1020/ 3 Mart 1612 tarihi ile kayitli olan MAD.d. 4663 numarali defterdir. Bu defter Oltu,
Karahisar-1 Sarki, Ruha, Diyarbekir, Cirmen, Amid, Arabgir, Hani, Mardin, Egin, Savur, Hisn-1 Keyf, Harput ve Esved gibi yerlesim yerlerin-
de bulunan gayrimislimlere ait cizye kayitlarini ihtiva etmektedir. Defterin ilk sayfalarinda Oltu Kazasindaki zimmilerin sayimina dair
bilgilere yer verilmis ve 1018/ 1609-1610 yili kaydin tutuldugu tarih olarak deftere islenmistir. Tahrire ait sonuglar dénemin Oltu kadisi
Abdiillatif bin Abdullah tarafindan mihdrlenmistir (MAD.d., 4663: 3).

Bu calismada istifade edilen son defter ise 29 Zilhicce 1066/ 18 Ekim 1656 tarihini gosteren MAD.d. 1353 numarali defterdir. Oltu Kaza-
sindaki gayrimuslim nifusun azalig sebepleri ve cizyenin toplanmasiyla ilgili sorunlarin tespiti bakimindan bu defterde yer alan bilgiler
oldukga 6nemlidir. Defter igerisinde tahrir sonuglarinin tamamlandigi kisimda, yazisi silindigi igin tam olarak okunamayan bir tarih kaydi
vardir ve burada Oltu kadisi Hasan'in mihrU yer almaktadir (MAD.d., 1353: 3). Gayrimuslimlerin cizye 6demekle yikimlU nefer sayisinin
belirlendidi bir hiikiim evahir-i Receb 1055/ EylUl 1645 tarihi ile defterde kayithidir (MAD.d., 1353: 5).

Gayrimdiislimlerin Yerlesim Yerleri ve Niifusu

Osmanli Devleti'ndeki gayrimuslimlerin blylk cogunluunu Osmanli vatandasi/tebasi olanlar yani zimmiler olusturmaktadir (Aydin,
2020: 293). ZImmi, kendisine glivence verilen koruma altina alinan kisi demektir. islam tilkesinde vatandas olarak Miislimanlarla birlikte
yasayan baska din mensuplarina ehl-i zimme de denilmektedir (Fayda, 2013: 438). Bir (lke islam devletinin hakimiyetine gectiginde
burada bulunan gayrimiislimler ya islam {ilkesini terk edip istedikleri bir yere giderler ya da Islam devletiyle agik veya zimni bir anlasma
(zimmet anlagsmasi) yaparak eski yurtlarinda yasamlarini stirdirirlerdi. Bu anlagma geregdi zimmiler islam hukukunun hikimlerine uy-
may! ve cizye ddemeyi kabul ederler, islam devleti de zimmilerin can ve mal glvenligini, din ve vicdan hiirriyetini taahhiit eder, kendi din-
lerine gore yasamalarina izin verirdi. (Aydin, 2020: 294; Ekinci, 2021: 314). Oltu'nun Osmanli hakimiyetine gecisinden sonra bu bdlgede
ikamet eden zimmiler islam hukukunun zimmet anlasmasi gercevesinde yasamlarini siirdiirmiis, devlete cizye 6demek suretiyle hem
can ve mallarini glivence altina almig hem de kendi dinlerine gére yasama imkanina sahip olmustur.

1599 yilina ait cizye defterine gore Oltu merkezinde yer alan ve kayitlarda karye-i nefs-i Ribat-1 Oltu olarak adlandirilan yerlesim yerinde
53 hane/nefer zmmi bulunmaktaydi (MAD.d., 5654: 8). Ribat, islam tarihinin ilk dénemlerinde sinir boylarinda ve stratejik noktalarda
askeri amagla insa edilmis mistahkem yapilara denilmekteydi. Ribatlar zaman igerisinde nitelik degistirerek yol glvenligini saglayan
ve konaklama ihtiyacini karsilayan kervansaraylara déniismiistir (Yigit, 2008: 76-78). incelenen dénemde Oltu’da sehir merkezinin ya-
kininda buna benzer bir yapinin bulunmasi ve burada olusturulan yerlesim yerinin Ribat ismiyle anilmis olmasi muhtemeldir. Nitekim
gliniimizde Oltu sehir merkezinin kuzey tarafina diigen kisminda yer alan Yusuf Ziya Bey Mahallesi halk arasinda Rabat mahallesi olarak
bilinmektedir. Ribat karyesi diginda Oltu’ya bagl 56 kdyde 949 hane/nefer zimmi ikamet etmekteydi (MAD.d., 5654: 8-18). Merkez ve
koyler ile birlikte toplam 1002 hane/nefer zimmi Oltu’'da yagsamaktaydi. Belirtilen tarihte Oltulu zimmilerin biytk cogunlugunun koyler-
de sakin oldugu gorilmektedir. Bunlarin 6deyecekleri cizye miktari ise her haneden bedel-i gilman, bedel-i hamr ve cizye ile birlikte 40
akge olarak belirlenmistir (MAD.d., 5654: 8-18). Oltu’da ikamet eden zimmilerin yerlesim yerleri ve hane/nefer sayilari Tablo 1°de ayrintili
bir sekilde gosterilmistir.

Osmanliidaresinde Oltu Sancaginin merkezi Oltu Kazasi idi (Aydin, 2006: 214). 1556 yilinda Oltu Sancagi, Gliney Oltu, Kuzey Oltu, Masarsor
ve Anzav olmak Uizere dort nahiyeden olugsmaktaydi (Aydin, 1998: 257). 1565 tarihinde Bardiz ve Kop nahiyeleri de Oltu Sancagdina baglan-
misti (Aydin, 2006: 214). Bu idari dlizene gore hazirlandidi anlagilan 1599 tarihli cizye defterinde kdylerin bagh oldugu nahiyelere deginilmis-
tir. Buna gore; Orcuk, Ortori, Lisbek, Pertos, Mitindir, Corcins, Aridos, Posik, Kizilkotik kdyleri Gliney Oltu nahiyesinde; Tarpink kdyU ise Kuzey
Oltu nahiyesinde yer almaktaydi. Anzav nahiyesinde Hovak, Kenepos, Tevasor, Pirakis, Hilkam, Osnehad, Egik, Vasgan, Kelgir, ingir, Carzev
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kdyleri bulunmaktaydi. Ayrica Ribat-1 Anzav maa Isasor, Anzav maa iznsor ve Uruk Anzav adindaki kdyler de bu nahiyeye bagliydi. Masarsor
nahiyesinde Dapirkes kdyU, Bardiz nahiyesinde ise Zadrakom, Cardakli, Hahan, Norsin, Nislink koyleri vardi (MAD.d., 5654: 8-18). Kdylerin
nahiyelere gore dagilimina bakildiginda Oltu Kazasinin 1599 tarihinde kdy sayisina gore en blyuk nahiyesinin Anzav nahiyesi oldugu gorul-
mektedir. Anzav nahiyesini sirasiyla Gliney Oltu, Bardiz, Kuzey Oltu ve Masarsor nahiyeleri takip etmektedir (Tablo 1).

1599 yilinda Oltu Kazasina bagl kdyler arasinda zimmi niifusun en fazla oldugu kdy 64 hane/neferle Hovak ve Orcuk kdyleridir. En az niifus ise 1
hane/nefer ile Sirdasor kdytinde bulunmaktadir. Kdylerin bazilarinda perakende reayadan bahsedilmistir. Pertos, NUstink, Mitindir ve Bobezgir
maa Yaylak kdylerinde ikamet eden zimmilerin haricinde bu kdylere ait belli bir ntifusun da Tortum ve Agcakale bélgelerinde daginik bir sekilde
bulunduklari ifade edilmistir. Kayitlara gore, adi gegen koylerdeki niifusun bir kisminin bolgeden ayrildigi anlagilmaktadir (Tablo 1).

I;g:;-:éos ve 1656 Yillarinda Oltu’da Gayrimiislimlerin ikamet Ettikleri KSyler ve Niifus Durumu

Koy Adi 1599/ Hane-Nefer 1609/ Nefer 1656/ Nefer
Nefs-i Ribat-1 Oltu 53 13 10
Samhi 22 1 1
Hovak tabi-i Anzav1 64 13 13
Kenepos tabi-i Anzav 30 1 4
Tevasor tabi-i Anzav 28 2 4
Pirakis tabi-i Anzav 36 5 6
Hukam tabi-i Anzav 53 4 6
Osnehad tabi-i Anzav 8 2 2
Egik tabi-i Anzav2 23 3 1
Vasgan tabi-i Anzav3 24 6 4
Kelgilir (Kelgir) tabi-i Anzav 45 4 7
Tasglkdy4 15 7 4
Tarpink tabi-i kuzey 7 5 3
Orcuk tabi-i gliney5 64 10 il
Seyhcik 22 8 12
Sihsor 19 4 4
Kegik-1 Ulya tabi-i m.6 37 6 7
Bobezgir ma'a yaylak haric- ez defter an perakende-i Agcakal’a ve Tortum7 4 2 2
ingir tabi-i Anzav 18

Carzev tabi-i Anzav 1

Ortori tabi-i gliney 45 1

Lisbek tabi-i gliney 20 2

Pertos tabi-i gliney haric- ez defter an perakende-i kaza-i Tortum ve Agcakal’a8 21 14

Mitindir tabi-i gliney harig- ez defter an perakende-i Agcakal’a ve Tortum ve gayri9 3 4

Corcins tabi-i gliney10 19 7
Aridos tabi-i gliney 16

Posik tabi-i gliney 12

Kizilkotik tabi-i gliney 7

Zadrakom tabi-i Bardiz11 3 1

Cardakli tabi-i Bardiz 4

Hahan tabi-i Bardiz 5

Norsin tabi-i Bardiz12 6 2
Nislnk tabi-i Bardiz harig-ez defter an perakende-i kaza-i Tortum ve Agcakal’al3 12 7

Dapirkes tabi-i Masarsor 8

Solhans 6 2

Pedergans nam-i diger Salkdy 10 1

Simirdon 5 2

Sirdasor 1 1

Ehriz 14 6

Vansad nam-i diger Taygir14 6 1

Olur-1 ulya/ Olur 3 6
1 1656 yilina ait kayitlarda Hovah karyesi olarak gegmektedir.

2 1656 yilinda kdyln ismi Ergik karyesi olarak deftere kaydedilmistir.

3 1656 yilinda Vashan karyesi seklinde ifade edilmistir.

4 1609 yilina ait kayitta Taggr maa Tamlud seklinde gecen kdy ismi 1656 yilinda Tasgi karyesi olarak belgelerde yer almistir.

5 1609 ve 1656 yilina ait kayitlarda Orcuh karyesi olarak yer almaktadir.

6 1609 yilinda Kegik, 1656 yilina ait kayitlarda Kegih seklinde gegmektedir.

7 1609 ve 1656 yilina ait kayitlarda Yaylak karyesi olarak yer almaktadir.

8 1609 yilinda Pertos olarak kaydedilmistir.

9 1609 yilinda kdytin adi Mitindir karyesi olarak yazilmistir.

10 1656 yilinda Corcinis ve Corcis seklinde de yazilmistir.

1 1609 yilinda Zadkom karyesi seklinde deftere kaydedilmistir.
12 1656 yilinda Norsin seklinde yazilmistir.

13 1609 yilinda Nistink karyesi seklinde deftere kaydedilmistir.
14 1609 yilinda Taygir karyesi olarak gegmektedir.
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Tablo 1.
1599-1609 ve 1656 Yillarinda Oltu’da Gayrimiislimlerin ikamet Ettikleri Kyler ve Niifus Durumu (Devami)

Koy Adi 1599/ Hane-Nefer 1609/ Nefer 1656/ Nefer
Kinhor 4

Ezinsor 9 6
Kitmaz tabi-i Misisorhar 2

Kubad Oriik 16

Uruk Anzav 55

Pertecor tabi-i m. 34

Lezgi 3

BocUklt 8

Hodsor 24

Ogriik 2

Uskahad 3

Tamtud 13

Ribat-1 Anzav ma’a Isasor
Hatgir

Kesris

Aktoprak

N N O

Ungtizek

Hohros

ince

Uriik-i irso

Anzav maa iznsor
Mahans maa Norsin
Hosor

Sohkan

Oriikkod (?)
Pertesor

~N W = 000N W AW

Drakes

N

Yolos

o ©

Talur

-

Avriyos
Siyak
Ardosek
iravirik
Ovasek
irasasor
Cardos
irayir
Tayis
Kurdon

Sorsor

= NN W W = 00 0 wN O

Pernak
iznsor

-

Oriiksar

Halos

Porsin

Osha

Kaynak: MAD.d., 5654: 8-18; MAD.d., 4663: 2-3; MAD.d., 1353: 3.

NN =

1609 yilinda zimmilerin ikamet ettikleri kdy ve nefer sayisinda ciddi bir azalma olmustur. Bu tarihte karye-i nefs-i Ribat-1 Oltu'da 13 nefer bulun-
maktaydi. (MAD.d., 4663: 2). Bunun disinda 41 kdyde toplam 188 nefer vardi (MAD.d., 4663: 2-3). Bdylece Oltu genelinde 42 yerlesim yerinde 201
nefer zmmiikamet etmekteydi. Bu tarihte zimmi niifusun ikamet ettigi en blylk kdy icinde 14 neferin yasadigi Pertos kdyd idi (Tablo 1). Bir onceki
tahrirden sonra aradan gegen yaklasik on yillik birzaman diliminde ortaya ¢ikan bu azaligin sebepleri arasinda 1603 yilinda yeniden baslayan ve ara-
liklarla 1639 yilina kadar devam Osmanli-Safevi harplerinin ve XVI. ylizyil sonlarindan itibaren biyik bir mesele halini alan Celali isyanlarinin btk
etkisi vardir. Gerek bélgede yasanan savaslar ve gerekse Celali isyanlarinin meydana getirdigi kargasa ortami sebebiyle bolgede asayis ve glivenlik
zaafa ugramistir. Bunun neticesinde gayrimuslim halk basta olmak tizere kdylerden daha gtivenli olan mahallere ve bilhassa mistahkem sehir ve
kasabalara dogru biiyiik bir gé¢ hareketi baglamistir (ilgiirel, 1993: 252, 254). Nitekim bazi kdylerde sakin halkin Tortum ve Agcakale civarina gitmis
olmasi bu durumun bir géstergesidir. Bunun disinda gayrimiislimler arasinda islam dinin yayilmasi da bir diger etkendir. Zira 1656 yilina ait kayrtlar
Oltu bdlgesindeki zimmilerin din degistirmesi ya da diger bir ifadeyle islamlasmasi konusunda somut bilgiler vermektedir.

1656 yilina ait veriler Oltu’daki zimmi nifusun azalmaya devam ettigini géstermektedir. Bu tarihte karye-i nefs-i Ribat-1 Oltu’da 10 nefer
zimmi bulunmaktadir. Zimmilerin ikamet ettigi kdy sayisinda da 6nemli bir azalma vardir. Oltu genelindeki 8 kdyde 48 nefer zimmfyasa-
maktadir (MAD.d., 1353: 3). Buna gore 1656 yilinda Oltu’'da toplam 58 nefer zimmf kayit altina alinmistir (Tablo 2).
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Tablo 2.

1656 Tarihli Kayda Gére Oltu’da Kalan Gayrimiislimler

Karye Nefer Karye Nefer
Nefs-i Ribat 10 Corcins 4
Talur 5 Sihsor 4
Vasgan 4 Porsin 2
Yolos 9 Avriyos 11
Siyak 9

Kaynak: MAD.d., 1353: 3.

Tablo 1'deki veriler dikkate alindiginda incelenen dénemde Oltu'da zimmilerin ikamet ettigi karye-i nefs-i Ribat-1 Oltu haricinde toplam
86 koy vardir. Cizye defterlerindeki kayitlarda kdy isimlerinin ve sayisinin farklilik gésterdigi gorilmektedir. 1599 yilindan 1656 yilina kadar
varhigini devam ettiren 17 kdy bulunmaktadir. Bunun disinda kalan kdylerden bazilarinin isimleri tahrirlerde gegmemistir. Bilhassa 1656
yilina ait tahrirde birgok yeni kdy ismi dikkat gekmektedir. Bunun olasi sebepleri arasinda Oltu Sancagdinin idari sinirlarinin degismis olmasi,
yeni kdylerin kurulmasi, bazi kdy isimlerinin degismesi veya bazi kdylerin terk edilmis olmasi muhtemel sebepler arasindadir. Nifus yapisi
takip edilebilen koylerde 1599-1609 yillari arasinda zimmf nefer sayisi ciddi bir oranda azalmistir. Genel olarak kdylerin tamamina yakin bir
kisminda zimmf niifus kaybi yagsanmistir. Ancak niifusunu koruyan ve az da olsa niifusun artis gésterdigi koyler de kayitlarda yer almistir.

Oltu bolgesindeki koylerin buylk cogunlugu Turkge olmayan isimlere sahiptir. Buna mukabil Tas¢ikdy, Seyhcik, Cardakli, BocuklU, Aktop-
rak gibi Turkge isim taslyan kdyler de vardir. Kdyler iginde Kafkasya'nin yerli halkindan olan Lezgilerin ismini taslyan bir yer bulunmaktaydi
ve burada muhtemelen Lezgi irkindan insanlar ikamet etmekteydi. GlinlimUuzde Erzurum’un kuzey ilgelerinden biri olan Olur ilgesi ince-
lenen dénemde kdy statlisiindeydi ve Oltu Kazasina bagliydi (Tablo 1).

Gayrimiislim Niifusun Azalisindaki Temel Sebepler

Oltudaki gayrimuslim nifusun azahsi ile ilgili olarak 1656 yilina ait cizye defterindeki bilgiler bu durumun sebeplerini izah eder mahiyet-
tedir. Kayrtlardaki bilgilere gére niifusun azalmasiyla ilgili olarak tic nemli husus Uizerinde durulmustur. Bunlardan ilki ihtida (islam dinini
kabul etme), ikincisi bélgeden yasanan gogler ve lglinclsU ise taun (veba) salgininda dlen gayrimuslimlerdir.

Zimmilerin ihtida ederek islam dinine gegmesi durumu kdylerde yaygin bir sekilde gériilmektedir. Oltu’ya bagl 20 kdyde 100 nefer
zimminin Misliman oldugu cizye defterlerine kaydedilmistir. MUsliiman olan zimmiler seref-i islam ile miiserref olanlar seklinde ifade
edilmistir (MAD.d., 1353: 3). islam dinini kabul eden zimmilerin sayisi ve yasadiklari kdylerle ilgili bilgiler Tablo 3'te gdsterilmistir.

Tablo 3. .

1656 Tarihli Kayda Gore Islam Dinine Gegen Gayrimiislimler

Karye Nefer Karye Nefer
Kegih 7 Samhi 1
Ardosek 2 inge

Hovah 13 Ergik 1
Tivasor 4 Osha 2
Kinepos 4 irasasor 8
Kelgilir 7 Pirakis 6
iravirik 3 Gardos 1
Hiikam 6 Seyhcik 12
Ovasek 5 irayir 3
Yaylak 2 Orcuh 10

Kaynak: MAD.d., 1353: 3.

ihtida disinda Oltu bélgesinde gayrimiislim niifusun azalmasinda etkili olan gdgler Kars Eyaletine yapilmistir. Kars’a giden ve cizye ver-
gisini orada 6deyen 30 nefer zimmi bulundugu kayitlarda ifade edilmistir. Bundan baska Tablo 4'te gosterildigi Gzere 6 kdyden 20 nefer
gayrimUslim de firar ederek Kars’a gitmistir. (MAD.d., 1353: 3). Bu sekilde 50 nefer zimmi yerlesim bdlgesini degistirmistir.

.;gglso Tf‘a'rihli Kayda Gére Kars Eyaletine Giden Gayrimislimler

Karye Nefer Karye Nefer
Olur 6 Unglizek 5
Tayis 3 Kirdon 2
Tarpink 3 Orcuh 1

Kaynak: MAD.d., 1353: 3.

Bolgede yasanan taun salgini nedeniyle 6ldigu belirtilen nifusun miktari ise 7 kdyde 30 kisi olarak kaydedilmistir (MAD.d., 1353: 3). Sal-
gin sebebiyle 6len zimmilere ait bilgiler cizye defterlerine islenmis ve bununla ilgili bilgiler Tablo 5’te verilmistir.

Tablo 5. .

1656 Tarihli Kayda Gore Taun Salgininda Olen Gayrimiislimler

Karye Nefer Karye Nefer
Tasgl 4 Corcins 3
Sorsor 2 Oriiksar 8
Pernak 1 Halos 1
iznsor 1

Kaynak: MAD.d., 1353: 3.
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Cizyenin Toplanmasiyla ilgili Sorunlar ve Géziimler

Gayrimuslim nifusun yapisini degdistiren gog, ihtida ve salgin hastalik sebebiyle vefat gibi etkenlerden sonra, geride kalan zimmi-
lerden toplanan cizyenin tahsilinde bazi sorunlar ortaya ¢ikmistir. Kars Eyaletine giden 30 nefer gayrimuslim cizyelerini gittikleri
bolgede ddemelerine ragmen Oltu’da cizye tahsiline gelen memurlarin bunlari da vergi hesabina dahil etmesi ve bdlgede ikamet
edenlerden cizyeyi talep etmesi itiraza sebep olmustur. Bu durum “Kars Eyaletine kalkub giden reayalarin cizyelerin yine tayin olun-
dudu yerde virtirler iken cizyedar olanlar mezburlarin cizyelerin bizlerden taleb iderler deyd takrir itdikleri..” ifadesiyle dile getirilmigstir
(MAD.d., 1353: 3).

Defterde kayitli bagka bir hikiimde Cildir aklamina tabi Olti Sancagi zimmilerinin kadimden 230 nefer olup cizyelerini 6dedikleri
halde, bunlardan 100 tanesinin Musliman oldugu ve 30 tanesinin de 6ldigu belirtiimistir. Ancak dlen 30 kisiye ait cizye bedelinin
vergi hesabina dahil edilmesi ve 6lenlere ait cizyenin geride kalan 100 nefer gayrimislimden talep edilmesi zimmilerin sikayetine
sebep olmustur. Bu konu dénemin Oltu kadisi HUseyin tarafindan bir arz haline getirilmis ve zimmt{ reayanin fazladan cizye 6demeye
glcl olmadi§i “yiz otuz neferin cizyelerin mevcud olan yliz neferden taleb olunmagile edasina iktidarlari olmayub halleri mikedder
ve perisan olmalari ile..” seklinde ifade edilmistir. ZImmilerin cizye ilgili sorunlarinin ¢ézilmesi i¢in padisahtan emr-i hiimayun talep
edilmistir (MAD.d., 1353: 4).

Zimmiler cizye ile ilgili sikayetlerini Oltu kadisina iletmekle kalmamis ayni zamanda Atabeg ailesinden gelen ve Oltu Sancagini
yurtluk-ocaklik olarak tasarruf eden Haci Pirkes Han'in™® (MAD.d., 1353: 5) huzuruna giderek fazladan vergi alinmamasini istemis-
lerdi. Evahir-i Receb 1055/ Eylll 1645 tarihli kayda gore zimmiler taun salgininda 6lenlerin cizyelerinin kendilerinden alinmasi
durumunda hepsinin perdkende ve perisdn olacaklarini ifade etmislerdi. Bu talebe Haci Pirkes Han “haracgtzar kefere taifelerine
bir vechle himayet ve siyanet olunmak din U devlettendir” seklinde cevap vermistir. Bunun Uzerine cizyenin 30 nefer noksan ile
tahsil edilmesi yoninde karar alinmis ve bu karari iceren ait bir suret hazirlanarak zimmfi reayaya ve cizye memurlarina verilmistir
(MAD.d., 1353: 5).

Sonug¢

Oltu, Dogu Anadolu bolgesi ile Kafkaslar arasindaki cografi ve stratejik konumu sebebiyle tarih boyunca dnemli bir merkez konumunday-
di. Glinimuzde de bu 6nemini koruyan Oltu, Sultan I. Sileyman zamaninda 1537 yilinda Osmanli topraklarina katildi. Osmanli idaresinde
Oltu bolgesi bir sancak olarak tesgkilatlandirildi ve bu statlisii genel olarak XIX. ytzyildaki idari diizenlemeye kadar devam etti.

incelenen dénemde Oltu kazasinda gayrimislimlerin ikamet ettigi 87 yerlesim yeri bulunmaktayd. Cizye defterlerindeki bilgiler zimmi-
lerin yasadiklari kdyler ve bunlarin sayisinin yillara gore degistigini gostermektedir. Bu anlamda 1599 yilindan 1656 yilina kadar gegen
slirede kayitlarda takibi yapilabilen 17 kdy vardir. Bunlarin disinda kalan koylerin bir kismi tahrirlerde gegmemis, bir kismi da yeni bir koy
olarak defterlerde yer almistir.

1599 yilinda Oltu’da karye-i nefsi-i Ribat-1 Oltu da dahil olmak tzere 57 kdyde 1002 hane/nefer zimm{ yasamaktaydi. Zimmilerin ddeye-
cekleri cizye miktari ise her haneden 40 akge olarak belirlenmisti. 1609 yilinda kdy sayisi nefs-i Ribat-1 Oltu ile birlikte toplam 42 tane
idi. Kdylerde 201 nefer zimmi ikamet etmekteydi. GayrimUslim nifustaki bu azaligin en bliylk sebebi bélgede yasanan Osmanli-Safevi
harpleri ve Celali isyanlaridir. Harpler ve isyanlar sebebiyle asayis ve glivenligin bozulmasi, beraberinde bolgeden gégleri getirmistir.
1656 yilina gelindiginde Oltu kazasinda karye-i nefs-i Ribat-1 Oltu ile birlikte 9 kdyde 58 nefer gayrimUslim kalmistir. Bu yila ait kayitlarda
gayrimuslim nifusun azalmasinin ana sebebi gog, salgin hastalik ve bolgede yasanan ihtida hareketi olarak gosterilmistir. Nitekim 100
nefer gayrimislim ihtida ederek Misliman olmus, 50 nefer zimmi Kars Eyaletine go¢ etmis, 30 nefer zimmf de taun adi verilen salgin
hastalik sebebiyle dlmustir. Zimmiler arasindaki ihtida bilhassa bu donemde artmistir.

Oltu Sancagindaki gayrimuslimler burada bulunan Osmanh mahkemesine bagvuru yaparak kendilerini rahatsiz eden konularla ilgili sika-
yette bulunmusglardir. Gayrimuslimlerle ilgili sorunlar bélgedeki devlet adamlari tarafindan dikkate alinmis ve sorunlarin ¢éziminde
ilgili makamlarca gerekli adimlar atilmistir. Gayrimuslim halka zulim edilmemesi igin tedbirler alinmis ve bélgedeki kamu memurlarina
emirler verilmistir. Devletin gayrimuUslimlerle ilgili gosterdigi hassasiyet dinlerini koruyarak Osmanl vatandasi olmayi devam ettiren
zimmilere hukuka uygun muamele edildigini gostermektedir. Nihayetinde Oltu bdlgesinde yasayan zimmilerin Osmanli ydnetiminde
adil bir yagam alani bulduklari gérilmektedir.

Hakem Degerlendirmesi: Dis bagimsiz.
Cikar Catismast: Yazar, ¢ikar catismasi bildirmemistir.

Finansal Destek: Yazar, bu ¢alisma igin finansal destek almadigini beyan etmistir.
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15 Belgede “Evamir-i serif-i al-i san ve berevat-1 minif-i saadet unvan ile ocakligi milhakatindan olan Olti sancaginda vaki haraggtizar kefere taifelerine rai ve (..) olan muhafiz-i cedid saadetlii ve
devletlii vezir-i rusen-i zamir sahib-i devlet Haci Pirkes Han..” seklinde gegmektedir.
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Structured Abstract

Oltu where is a transition point between the Eastern Anatolia region and the Caucasus, has maintained its importance throughout history due to its ge-
ographical and strategic location. Oltu district where came under Ottoman rule in 1537 during the reign of Sultan Suleiman |, after the establishment of
the province of Cildir in 1579, was connected to this province on February 9, 1580. The sanjak status of Oltu in Cildir Province generally continued until the
administrative regulation in the 19th century.

In this study which examines the situation of non-Muslims in Oltu district between 1599 and 1656, three different jizya registers belonging to the period
determined in the catalog of the Maliyeden Mldevver Defters in the Ottoman Archives in the Presidency State Archives, were used. The first of these re-
gisters is dated July 24, 1599 and numbered MAD.d. 5654, in which the non-Muslims in Oltu district were re-registered. Another source used is the register
numbered MAD.d. 4663, dated March 3, 1612, kept in the same archive. The last source used in this study is the register numbered MAD.d. 1353, dated
October 18, 1656. The information in this register is very important in terms of determining the reasons for the decrease in the non-Muslim population in
Oltu district and the problems related to the collection of the jizya.

The center of the Oltu Sandjak under the Ottoman rule was the Kaza of Oltu. In 1556, Oltu Sandjak consisted of four nahiyes, namely Southern Oltu,
Northern Oltu, Masarsor and Anzav. In 1565, Bardiz and Kop nahiyes were also joined to the Oltu Sandjak. In the jizye register of 1599, which was prepared
according to this administrative order, villages of the nahiyes were mentioned. Considering the number of villages, it is seen that the largest nahiye of
Oltu at this date was Anzav. Among the villages of Oltu Sandjak in 1599, the village with the highest dhimmi population was in Hovak and Orcuk with 64
households/nefers. The least population was in the village of Sirdasor with 1 household/nefer. Apart from the non-Muslims residing in the villages of Pertos,
Nustnk, Mitindir and Bobezgir maa Yaylak, it has been stated that some population lived in these villages were scattered in Tortum and Agcakale regions.
Again, when the jizye register of 1599 is examined, it is understood that a total of 1002 households/nefers dhimmis lived in Oltu, the majority of whom were
in the villages, who were liable to pay 40 akges jizya annually.

In 1609, there was a serious decrease in population and the number of villages in which the dhimmis resided. At this date, there were 201 dhimmis residing
in 42 settlements throughout Oltu. The largest village in which the dhimmi population resided was the village of Pertos where 14 nefers lived. Among the
reasons for this decrease, which emerged in a period of about ten years after the previous census, were the Ottoman-Safavid wars, which started again in
1603 and continued until 1639 with intervals and the Celali revolts which became a major issue from the late of the 16th century. Due to both the wars in
the region and the turmoil caused by the Celali revolts, public order and security in the region had weakened. As a result of this, the people of the region,
particularly the non-Muslim people, migrated from the villages to the safer quarters, fortified cities and towns. Apart from this, the spread of Islam among
non-Muslims was another factor in the decline of the non-Muslim population.

By 16586, it is seen that the dhimmi population in Oltu continued to decrease. According to the registers, 58 dhimmis lived in 9 villages across Oltu. Regar-
ding the decrease in the non-Muslim population in Oltu, the information in the jizye register of 1656 explains the reasons for this situation. In the registers,
three important issues were emphasized regarding the decrease in the population. The first of these is conversion (accepting the religion of Islam), the
second is immigration from the region, and the third is the epidemic of plague.

After factors such as migration, conversion and death due to epidemics that changed the structure of the non-Muslim population, some problems arose
in the collection of the jizya collected from the remaining dhimmis. In essence, the problems experienced in determining the amount of jizya caused the
reaction of the non-Muslims in Oltu. These objections of non-Muslims were taken into consideration by state officials and attention was paid to ensure
that the jizya tax was at the amount that non-Muslims would pay.

In the examined period, there were 87 settlements where dhimmis lived in Oltu. It is seen that the names and numbers of villages differ in the jizye regis-
ters. There were 17 villages that existed from 1599 to 1656. The names of some of the remaining villages were not mentioned in the tahrirs. Particularly in
the tahrir of 1656, many new village names draw attention. Most of the villages in the Oltu district had non-Turkish names. In addition, there were villages
with Turkish names such as Tas¢ikoy, Seyhcik, Cardakli, Bécliklli and Aktoprak.
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Batililan istanbul’da Sasirtan Bir Manzara:
Hayvansever Turkler

A Scene that Surprises Westerners in Istanbul:
Animal-Loving Turks

6z

XIV.ylizyila girerken Osmanli Devleti'ni kuran Tiirkler, 5nce Bizans imparatorlugu’na karsi Anadolu ve Rumeli'de,
daha sonra diger Hristiyan devlet ve toplumlara karsi Dodu ve Orta Avrupada buyuk bir Gstlinlik kurmustu.
Fatih Sultan Mehmed devrinde istanbul’'un fethi ile baslayan Avrupa'daki Tiirk korkusu Kanuni Sultan Sileyman
devrinde zirveye ulasmisti. Once Katolik Kilisesi ardindan Martin Luther’in énciiliigiinde Protestanlar propa-
ganda amagliyayin ve duyurularla Tirklere kargi Hristiyanlarin 6fkesini canli tutmaya galistilar. Bunun sonucun-
da zalim, gaddar, dldiirmekten ve cana kiymaktan zevk alan bir Tiirk profili ortaya ¢ikti. Kanuni Sultan Stileyman
devrinden itibaren Avrupalilar arasinda Turklere karsi korku ve endisenin yaninda bir de merak duygusu gelis-
meye basladi. Bu merak duygusu bircok seyyahin Tirk topraklarini ziyaret etmesine yol acti. Bir kismi resmf
gorevle bir kismi kendi istegiyle gerceklestirilen bu seyahatler sirasinda Tirklerin kendilerine anlatilanlarin 6te-
sinde vasiflarini 6grendiler. iste bu vasiflardan biri de hayvanlara karsi gésterilen merhamettir. Hemen hemen
tlm seyyahlar Turklerin bilhassa kediler, kopekler ve kuslara gosterdikleri sevgi ve sefkati hayret ve sasgkinlikla
eserlerinde islemiglerdir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkler, istanbul, Hayvan Sevgisi, Kdpek, Seyahatname

ABSTRACT

The Turks, who founded the Ottoman Empire at the turn of the 14th century, first established a great superi-
ority against the Byzantine Empire in Anatolia and Rumelia, and then over other Christian states and societies
in Eastern and Central Europe. The fear of Turks in Europe, which started with the conquest of Istanbul during
the reign of Mehmed the Conqueror, reached its peak during the reign of Suleiman the Magnificent. Under
the leadership of first the Catholic Church and then Martin Luther, the Protestants tried to keep the anger of
the Christians alive against the Turks with propaganda broadcasts and announcements. As a result, a Turkish
profile emerged that was cruel, ruthless, and took pleasure in killing and taking life. Beginning from the reign
of Suleiman the Magnificent, a sense of curiosity began to develop among Europeans besides fear and anxiety
towards the Turks. This sense of curiosity led many travelers to visit Turkish lands. During their travels, some of
them on official duty, some of their own will, they learned about the characteristics of the Turks beyond what
they were told. One of these qualities is compassion towards animals. Almost all travelers have treated the
love and compassion that Turks show especially towards cats, dogs and birds in their works with astonishment
and amazement.

Keywords: Turks, Istanbul, Love for Animals, Dogs, Book of Travels

24 Eyldl tarihinden beri Levent'teki 6zel bir veteriner kliniginde tedavi géren
Ayasofya’nin kedisi Gli yasliligina bagli olarak maalesef yasamini yitirdi.

Seni hi¢ unutmayacagiz Gli

Giris

Yukaridaki paylagim, 7 Kasim 2020 tarihinde istanbul Valisi Ali Yerlikaya’'nin kisisel Twitter hesabindan
yapilmistir. Vali, Ayasofya Kedisi olarak tGnlenen Gli’'nin 6liminden dolayr duydugu Uzlntlyd beyan et-
mistir. Hayvanlarla ilgili 2020 yilina ait bagka bir haberde (bkz. Ek 1-6), istanbul’da ocak ayinda etkili olan

soguk hava nedeniyle tistiyen kdpeklerin Marmaray Uskiidar istasyonu’na sigindig, istasyonu kullanan
vatandasglarin uyuyan kopekleri rahatsiz etmemek igin gevrelerinden dolastigi belirtiimistir.

Bu calisma Turklerin eskiden beri var olan hayvan sevgisini, hayvanlara gosterdigi merhameti ortaya
koymayi amaglamaktadir. Ayni zamanda istanbul’'un fethinden sonra Avrupada olusturulan barbar,
gaddar, zalim Turk imajina karsilik Osmanli topraklarina gelen Batililari saskina geviren “hayvanlara kar-
si merhametli” Turkleri tanitmak ve tanik olduklari bu manzara kargisinda yasadigi duygu karmasasi
ortaya konulmaya caligilacaktir. Caligmanin bir diger amaci da medya organlarinda yer alan haberlerle
dogru orantili olarak zihinlerde olusan “hayvanlara strekli siddet uygulaniyor” algisina karsilik Turklerin
eskiden beri hayvanlara merhametle yaklastigini gostermektir. Tim bu amaglar yerli kaynak ve taniklar
yerine Batililarin tanikligina bagvurularak yapilacaktir.
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Galismanin tarih araligr devamliligi daha iyi fark edebilmek adina bilhassa genis tutulmustur. Konuyla ilgili miracaat edilen ilk isimler XVI.
ylizyilin ortalarinda istanbul’a gelen Avusturya elgisi Busbecq ve Alman seyyah Hans Dernschwam iken son miiracaat edilen isim 1907’ye
kadar istanbul'da yasayan ingiliz Dorina L. Neave olmustur. Bdylece dederlendirme ve gdzlemler 1550’li yillardan itibaren baslayarak XX.
ylzyilin baglarina kadar devam ettiginden yaklagik 350 yillik stire zarfinda yaganan stireklilik takip edilebilmistir.

Avrupa’da Tiirk Algisi

Turkler, XIV. ylzyilin baglarindan itibaren Hristiyanlar aleyhine topraklarini genisletmeye baslamiglardi. Ayni yizyilin ortalarinda Balkan
topraklarina gecilmis, ylzyilin sonlarinda Nigbolu Savasi ile kendilerini Avrupa toplumlarina daha yakindan tanitma imkani bulmuslar-
di. Bununla birlikte Tirklerin, Bati kimligine karsi bir tehdit olusturmasi ve bunun patolojik bir korkuya déniismesi istanbul’'un fethi ile
gerceklesmistir (Ozsiier, 2019: 19). istanbul’un Tiirkler tarafindan fethedildigi haberi hizla Avrupada yayildiginda Hristiyanlar arasinda
sadece korku yaratmamis ayni zamanda “ortak dligman” kimliginin olusmasina da sebep olmustur. Propaganda amacli yazilan yazilarda
ve kilise vaazlarinda sik sik “Seytan Tirk”, “Kafir Turk” gibi ifadeler kullanilir olmustur. Bu tir ifadelerin temel amaci, Tirk tehdidinin cid-
diyetini herkese gostermek, ortak dismana karsi siki tedbirler alinmasini saglamak ve mevcut diizeni korumak gerektigini kavratmakti
(Cosan. 2012a: 5-6; Sahin, 2007: 42).

Avrupalilar, Ttrk tehdidini gok yakindan hissetmekle birlikte dlismana karsi bir biylk bir merak duymaya da basglamislardi. Bu nedenle
Turklere iligkin yizlerce yazi kaleme alinmis ve cogunlugunu propaganda amagli metinlerin olusturdugu bu yayinlarda kaliplasmis net
bir Tlrk resmi olusturulmaya galigiimistir. Bu nedenle Bati literattirlinde ve kamuoyunda Tlrk, agik bir sekilde nefret edilen, dehset verici,
tiksindirici, kan dokdcd, zalim, gaddar ve korkulan bir figlir olarak tanimlanmaya baglamistir (Kumrular, 2021: 39; Sahin, 2007: 43).

Turklerle ilgili korkutucu haberler 6nce Balkanlarda ardindan tiim Avrupa’da duyulmaya baglamisti. istanbul’un fethi sonrasi Tiirklerin
40.000 Hristiyan'in gdziinii kor ettigi anlatilirken kana susamis ve doymak bilmez Tiirk hiikiimdarinin istanbul'daki katliamlara sahsen
katildigr anlatiimistir. Basta Ayasofya Kilisesi olmak Uzere kutsal yerlerin her tir rezaletle kirletilmesi, kadinlarin irzina gegilmesi, ¢o-
cuklarin anne babalarinin gézlinde katledilmesi gibi Tiirk vahseti Batililar tarafindan sik sik tekrarlanir olmustu. Bu noktada temel amag
Hristiyan prenslerin bir an 6nce birleserek harekete gegcmesini saglamakti. Aksi takdirde Mehmed'’in ordulari eninde sonunda italya'ya
ulagsacakti (Schwoebel, 2013: 20-32). Bu nedenle kilise, “Seytan’in oglu Mehmed” dedikleri Fatih Sultan Mehmed'den gelebilecek teh-
likeleri her firsatta anlatiyor, dua ve ilahilerde hem Turklere kargi Tanri’nin destegi isteniyor hem de Hristiyan bilincine Turklerin zalim-
likleri igleniyordu. Nitekim Turklerin yaptigi zalimlikleri unutturmamak ve 6fkeyi canli tutmak igin her cuma saat dokuzda kilise ¢anlari
caliniyordu (Ozstier, 2019: 108-109). Bu sayede dnce Dogu Avrupa'da ve daha sonra tiim Avrupa'da Turk ifadesi sistematik olarak siddet,
zalimlik ve kotiltkle esanlamli bir kimlige dondsturildd. Bu durumda Tirkler sadece siyasi bir disman olarak degil ayni zamanda din
karsiti glinahkarlar olarak da tanimlandi (Lanza, 2005: 88,95).

Tiirk imajinin olusumu Osmanli Devleti'nin artan askeri giiclyle de ilgilidir. Once Belgrat'in ardindan da Rodos’un fethi Tiirk korkusunun
daha da artmasina sebep olurken Turk hiikimdari Kanuni Sultan Stleyman’la ilgili yeni birtakim nitelendirmelerin ortaya ¢ikmasina yol

agmistir. Osmanli Padisahi igin, “kafesinden ¢ikan vahsi aslan”, “dlinyada hiikiim sliren en biiylk zorba” gibi yakistirmalarda bulunulmus,

Sultan Slleyman’in artan gictine bagl olarak da “kdpek”, “kahrolasi képek”, “Tlrk kopegi” gibi olumsuz ifadelere gegilmistir (Kumrular,
2005: 110-111).

Turk ordusunun Viyana onlerinde durdurulmasi Avrupada biytk bir sevince neden olmustur. Ancak bu durum ¢ok daha vahsi bir Ttrk
portresinin ortaya konulmasina sebep olmustur (Kumrular, 2005: 110-111). Clinkl zaman icerisinde Turklere yonelik korku ve tedirgin-
ligin yaninda halk arasinda belli bir hayranlik duygusu olugmaya baglamisti. Bu durum duyarsizlik, ilgisizlik ve vergi vermekten kaginma
gibi tehlikeleri beraberinde getirebilirdi. Bu nedenle kilise, Tlrkler aleyhine yapilan propagandalara agdirlik vererek bilhassa kadinlara ve
cocuklara karsi zuliim anlatilarini 6ne ¢ikararak disman imgesi pekistirilmeye calisiimistir (Cosan, 2012a: 43).

Avrupali tarihgiler, Turklerin elde etmis oldugu zaferleri anlatirken ne mikemmel bir disipline sahip Osmanli ordusuna ne de iyi isleyen
devlet teskilatina deginiyorlardi. Tirklerin basarilarindaki yegane sebep olarak Hristiyanlarin gtinahlarina karsgi Tanri’nin onlari musallat
etmesi gosteriliyordu (Schwoebel, 2013: 49-50). Turkleri, Hristiyanlarin en blyik dlismani olarak goren isimlerden biri de Protestanlik
mezhebinin kurucusu Martin Luther olmustur. Luther’e gore Tanri, korkung ofkesini géstermek ve Hristiyanlari cezalandirmak igin Tirk-
leri arag olarak kullanmistir. Ona gore bu cezayi Hristiyanlar hak etmistir. Nitekim Luther, Tirklerin bu kadar glcli ve yenilmez olmasini
Tanr’nin destedine bagliyordu. Luther, baglangigta “Tirklerle savasmak Tanri ile savasmaktir” gorisiindeydi ve dolayisiyla savasi degil
dua ve tévbeyi oneriyordu (Cosan, 2012a: 32 vd.). Fakat sonradan fikir degistirerek toplumun tiim kesimlerine ellerinden ne geliyorsa
onunla muiicadele etmesini, gerekirse 6limu goz alarak Turklerle savasiimasini tavsiye etmistir (Cosan, 2012a: 46 vd.). Luther ve taraftar-
larinin propagandalarinda Turkler seytanla 6zdeslestiriliyor, ele gecirdikleri cocuklari sisleyip parcaladiklari seklinde zalimlikleri anlatiliyor
ve kiyamet alameti olarak gosteriliyorlardi (Cosan, 2012b: 45; Sahin, 2007: 47).

Avrupalilar, bltlin propagandalara ragmen Kanuni Sultan Siileyman devrinden itibaren Osmanli topraklarina ilgi gostermeye baslamis-
lard. Bir yandan diplomatik temaslar nedeniyle cesitli heyetler istanbul'a génderilirken diger yandan Tiirkleri yakindan tanima meraki
bircok kimseyi uzun ve zorlu bir yolculugu goze almaya itiyordu. Gergi bu seyahatler sonrasi Turklere iliskin uydurma hikaye ve haberlerin
sayisi artmigsa da ancak bu seyahatler ayni zamanda Hristiyanlara, en biytk dismanlari olan Tirkleri yakindan tanima, propaganda
yazilari yerine onlari kendi gozleriyle gérerek dederlendirme yapma firsati vermistir (Eravci, 2010: 50).

Batililar Turklerle dogrudan temaslarinda, propagandalarin etkisiyle kafalarinda olusan kaliplagmig Tiirk motifini aramaya baslamiglar-
di. Nitekim pek ¢ok seyahatnamede bu tirden kalip yargilari koruduklari gérilmektedir. Fakat bununla beraber kendilerine anlatilanin
dtesinde bagka bir Tiirk'ii de kesfetmislerdir. iste bu Tiirk, Alphonse de Lamartine’in dedigi gibi Tanri’nin yaratti§i her seye saygi duyan
Turk'tdr.
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XVI. ve XVIL. Yiizyillara Dair G6zlemler

XVI. ylzyilda Osmanl Devleti giiciintin doruklarindaydi. Bu ylizyilda Avrupalilar gogunlukla seyahatlerini resmi sifatla yapiyor ve dikkat-
lerini bliylik oranda padisah, saray, merasimler ve ordu Uzerinde yodunlastiriyorlardi. Ancak yine de bu yizyila ait seyahatnamelerde
glindelik hayat, sokak ve istanbul halkina dair gézlemlere rastlamak miimkiindiir. Avrupa’da XVII. ve XVIII. yiizyillardan itibaren 6grenmeyi
amaglayan aydinlanma seyahatleri moda olunca Dogu’ya, Osmanli topraklarina giden seyyahlarin sayisinda da ciddi bir artis olmustur
(Loschburg, 1998: 71 vd.). Bu artisi XIX. ylizyilda daha belirgin bir sekilde gormek mimkinddr. “Turist” olarak nitelendirilebilecek seyyah-
larin sayisi arttikga giindelik hayata dair gézlemlerde de ayni oranda artig yagsanmistir.

Konuyla ilgili miracaat edilen ilk isim Kutsal Roma Germen imparatoru I. Ferdinand'in elgisi olarak Istanbul’a génderilen Ogier Ghisla-
in de Busbecq'tir. Busbecq, 1554 yilinda istanbul’a ilk gelisinde bir buguk yil kadar Gemberlitas yakinlarindaki Elgi Hanrnda' adeta yari
mahkdm hayati yasamisti. Padisah tarafindan bir tirli huzura kabul edilmeyen Busbecq'in gozlem ve tespitlerindeki yaklagim dogal ola-
rak ok sicak olmayacaktir. Yine maglup ve vergi vermeye mecbur kalan bir devletin elgisi olmasi hasebiyle de Tlrklere yonelik sevecen
bir tavir gdstermeyecegi de asikardir. Nitekim eserinde gezdigi yerlerdeki topragdin bile matem tuttugunu, basta istanbul olmak tizere
eskiden Hristiyanlara ait sehirlerin Hristiyan kiltlr ve ihtimamina hasret oldugunu ifade etmistir (Busbecg, 2011: 42). Buna ragmen
Busbecq, yakin dostu Nicholas Michault'ya yazdigi mektuplarda Turklerin hayvanlara gosterdigi merhamete bircok kez temas etmistir.

Busbecq, Turklerin blttin hayvanlara, 6zellikle de kuslara ¢ok sefkatli davrandigini gézlemlemistir. Mektubunda, sehrin temizligine katki-
si olan gaylaklarin, kapan veya silah korkusu olmadan islik calinca hemen gelip firlatilan yiyecekleri kaptiklarini yazmistir (Busbecq, 2011:
113-114). Bagka bir mektubunda dayine kuslara gosterilen merhameti sagkinlikla kaleme almistir. El¢i Hani yakinlarinda bir ginar agacinin
altina ellerinde kuslarla gelen kimseler oldugunu ve bunlarin etrafinda toplanan Tlrklerin para vererek kuslari azat ettigini ve bundan bu-
yuk mutluluk duyduklarini ifade etmistir. Ona gore Turkleri en gok 6fkelendiren seylerin basinda hayvanlara eziyet edilmesi gelmektedir.
Hayvanlara ¢ektirdigi acidan zevk alan kimselerin Turkleri hiddete bogdugunu yazmistir (Busbecq, 2011: 124-125).

Kedi ve kopeklere iliskin gozlemlerini ise soyle dile getirmistir:

Turkler, kbpegi pis bir hayvan olarak gordiklerinden evlerine sokmazlar. Onun yerini kedi almistir. Kediyi dogustan ¢ok daha terbiyeli
bir hayvan olarak bilirler. Boyle distinmelerine drnek olarak peygamberleri Muhammed’in davranigini gosterirler. Kendisi kedisine ¢ok
diskinmus. Okurken kedisi esvabinin yeni Gizerinde uyuyormus. Namaz icin kalkmasi gerektiginde kedisi rahatsiz olmasin diye kedisinin
Ustinde uyudugu kismi kesmeyi tercih etmis. Kdpekler ise umuma aittir ve sahipleri yoktur. Herhangi bir belirli evi degil de yasadiklari
mahalleyi beklerler ve sokada atilan stprtinttlerle beslenirler. Kopekler igin boyle hissetmelerine ragmen, civarda yavrulamig bir kopek
varsa ona yemek artiklari, kemik ve ekmek tagirlar. Bunu sevap sayarlar (Busbecq, 2011: 124).

Busbecq ile birlikte istanbul’a gelen ancak herhangi bir resmi gorevi olmayan Alman seyyah Hans Dernschwam da Turklerin hayvanlara
gosterdikleri sevgi ve merhamet karsisinda saskinligini gizleyemez. Clinkli Dernschwam, Hristiyan topraklarini ele gegiren Turkleri “Sey-
tan Turk” (Dernschwam, 1992: 87) olarak tanimlarken zorla siinnet edilen bir Rum’un Msliman olmayi reddettigi igin Turkler tarafindan
yakildigini iddia edecek kadar nefret icindedir (Dernschwam, 1992: 99).

Dernschwam, Osmanli topraklarina girdikten sonra strekli Tirklerin tembellik edip ¢alismadigindan, buna karsilik ¢ok galisan Hristi-
yan kolelerin ¢ektigi eziyetlerden sz eder (Dernschwam, 1992: 219). Bu nedenle Hristiyanlara gosterilmeyen merhametin hayvanlara
gosterilmesini anlamakta gliglik geker.? Dernschwam, Kanuni Sultan Sileyman ile gorisme firsati bulmak igin Amasya’ya kadar giden
Busbecq'in ekibine katiimis ve burada, Turklerin 6len bir yakinlari igin sadaka niyetine kuslara dogranmis et atmalarini hayretle izlemisti
(Dernschwam, 1992: 281).

Avusturya, XVI. yiizyilin ikinci yarisinda Osmanl Devleti'ne diizenli olarak vergi veriyordu. istanbul’da gérevlendirilen elgilerin maiyetinde
veya vergiyi getiren heyetin icerisinde yer alan birgok gorevli hatiralarini not etmis ve glinimiize kadar ulagsan seyahatnameler ortaya
cikmistir. Ancak bu seyahatnameler vergi vermek zorunda kalan bir milletin mensuplari tarafindan kaleme alindigindan Turkler genellikle
hem kendileri hem de tim Hristiyan dlinyasi igin diisman olarak gésterilmistir.

XVI. yiizyllda istanbul’a gelen isimlerden biri de Salomon Schweigger'dir. Kutsal Roma Germen imparatoru Il. Rudolf'un elgisi olarak
istanbul’a gelen Joachim Freiherr von Sintzendorf’'un maiyetinde Protestan vaiz olarak gérev yapan Schweigger, 1578-1581 yillari arasini
kapsayan bir seyahatname kaleme almistir. Turkiye hakkinda en erken Almanca seyahatnamelerden biri olan bu eserde Schweigger,
Luther’in distncelerini tekrar ederek Tanri'nin Hristiyanlari cezalandirmak igin Trkleri kullandi§ini ifade etmistir. Ona gore Tanri, Hristi-
yanlara hadlerini bildirmek igin Tlrkleri sopa, kirbag, dednek, balta veya bir sliptirge olarak kullandigindan yapilmasi gereken sey 6ncelikle
Tanr’nin fkesini dindirmek ve onu kendi yanlarina gekmek olmalidir. Tanri, Hristiyanlarin yakariglarini duyar ve onlari affederse artik
Turklerden korkmalarina gerek kalmayacaktir (Schweigger, 2004: 172-173).

Schweigger, Turklerin hayvanlara gosterdigi merhameti Busbecq’e benzer sekilde ifade etmistir. Kedi ve kdpeklere sadaka mahiyetinde
dagitilan kizartilmig et ve cigerden s6z eden yazar, yine bazi Msllimanlarin sevap kazanmak igin kafeslerde tutulan kuslari sevingle 6z-
glrligine kavusturdugunu anlatir (Schweigger, 2004: 192). Hayvanlara gosterilen bu tavri takdir eden Schweigger, Mislimanlarin Hris-
tiyanlara olan yaklasimini anlamakta glclik gceker: “Bir kusu serbest birakmakla bir kediyi doyurmakla Tanri memnun ediliyor da zavalli
Hristiyanlar neden éldUiriiliiyor, neden tutsak ediliyor?” (Schweigger, 2004: 193). Bu noktada Protestan vaizin Turkleri yakindan tanidiktan
sonra gordukleri ve okuduklarr arasinda kaldigi anlagiimaktadir.

1 Diger devletlerin elgileri Galata ve Perada bulunan konaklarda otururken Kutsal Roma Germen imparatorlugu elcileri Cemberlitag'ta bulunan Elgi Hanr'nda siki gézetim altinda tutulurdu. Han, Atik
Ali Pasa kdlliyesinin bir pargasidir (Eyice, 1970: 94).

2 Bir Hristiyan olan Dernschwam, savaslarda esir diisen dindaslariyla yaptigi goriismelerde Turklerin ne kadar zalim olduklarini anlatip durmustur. Seyyahla goriisen esir Hristiyanlarin, iginde
bulunduklari 6fkeyle Tiirklere yonelik olumlu seyler sdylemeyecekleri unutulmamalidir.
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Schweigger’le ayni tarihlerde istanbul'da bulunan bir diger isim Hans Jacob Brelining'tir. Herhangi bir resmi gérevi olmadan, sadece
kisisel meraki nedeniyle istanbul’a gelen Breiining, asevlerinde kalan bayat et ve ekmeklerin Allah rizasi igin bagibos kdpeklere verildigini
ifade ettikten sonra Misliman inancinda sadece insanlara degil hayvanlara da merhamet etmek gerektigi bilgisini okuyucularina aktarir.
Fatih Camii civarinda algak yapilarin damlarina atilan etlerle kedilerin karninin doyuruldugunu yazan Brelining, Turklerin denize ekmek
atarak baliklari besledigini ve sevap kazanmak igin kafese kapatiimig kuslari satin alip serbest biraktiklari bilgisini tekrar eder (Bretining,
2020: 165).

Resmi gorevle Istanbul’a gelen isimlerden biri de Reinhold Lubenau idi. Kutsal Roma Germen imparatoru Il. Rudolf'un elgisi Bartholo-
meus Petz'in maiyetinde eczaci olarak gérev yapan Lubenau, 1587-1589 yillari arasinda istanbul’da bulunmustur. Din adami olarak gérev
yapan Alman seyyahlara nazaran Turklere kargi daha makul bir yaklagimi olan Lubenau, Hristiyanlarin baslarina gelenleri hak ettigini,
birlik olup Turklerle basa ¢ikmak yerine birbirlerini yiyip bitirmekle mesgul olduklarini 6fkeyle soyler (Lubenau, 2016: 247).

Lubenau Turkleri gok acimasiz bulmaz. Kadirgalarda forsalara yapilan muameleler tzerinden bir karsilastirmada bile bulunur. Trklerin,
ispanyollara nazaran forsalara hem daha merhametli davrandigini hem de daha kaliteli ekmek verdigini ifade eder (Lubenau, 2016: 247).

Lubenau, ayni ylzyilda istanbul’a gelen Alman seyyahlar gibi képeklere ve kedilere Allah rizasi igin yiyecek verildigini, cami gikislarinda
kafeslerdeki kuslarin satin alinip uguruldugunu ve Turklerin bundan blylik mutluluk duydugu bilgisini tekrar etmistir (Lubenau, 2016:
291). Kedi ve kopekler igin kalitesi dlistk et, ciger ve i¢ organlari kizartip sislere dizen asgilarin sokak sokak dolastigini ve bilhassa cami
onlerinde sevap kazanmak isteyen Turklerin bunlari satin alarak hayvanlara verdigini gozlemlemistir. Buna karsilik Lubenau, kendi uygu-
lamalarini da su sekilde ifade etmistir:

Biz de sik sik bu kizarmis etlerden satin alip tenha bir yerde kdpeklerin oniline atardik. Kopeklerin etleri kapmak icin kavgaya tutusma-
larini, birbirlerini isirmalarini seyredip eglenirdik. Ama Turkler bu davranisimizi fark edince bizi ddvmeye kalktilar. Bu konuda ¢ok dikkatli
olmak gerekir, ¢linkl Turkler bir kopedi dévmezler, onu itip kakmazlar, olsa olsa onun yoluna gikmaktan sakinirlar (Lubenau, 2016: 335).

Turklerin kopekten ziyade kedileri sevdigini ifade eden Lubenau, daha dnce Busbecq'in anlattigi Peygamber’in kediye gosterdigi ihtima-
mi iceren hikayeyi tekrar etmistir. Bununla birlikte kdpeklere gosterilen merhametin boyutunu anlatan ve bizzat tanik oldugu bir olayi
su sekilde kaleme almistir:

Bir glin gebe bir kdpedin bir yere yattigini gordiim. Oradan atiyla gegen bir adam atindan indi ve kuru ot toplayarak kopegin altina serdi.
Turkler der ki, insanlar konusarak ihtiyaglarini sdyleyebilirler ama hayvanlar bunu yapamadigindan acizdirler (Lubenau, 2016: 335).

Lubenau, Turklerin herhangi bir hayvana zarar verilmesine tahammiil edemedigini gozlemlemistir. Nitekim kapisina bir yarasa givileyen
kuyumcuyla duvarina bir baykus asan Alman’in saldiriya ugradigina tanik olmustur. Bu hususta Turklerle Almanlar arasindaki farki goste-
ren bir drnegdi Lubenau su sekilde anlatmistir:

Alman Evi'nde® vakit gegirmek icin icat ettigimiz bir eglence vardi. Sehirde ¢ok fazla marti olup bunlar sirtler halinde ugarlardi. Turkler,
kestikleri koyunlarin bagirsaklarini bu kuslara verirlerdi. Bizim konutumuzun avlusunda da her giin koyun kesilirdi. Ttrklerin bizi gérme-
mesi igin kapiy! kapatir bagirsaklari ufak parcalara bolerek havaya firlatirdik. Martilar bunlari kapmak icin geldiklerinde biz keskin veya
kor oklarimizla onlari vururduk. Kimi sakatlanir, kimisinin kanadi kirilir, kimisi de 6lirdU. Bazen badirsagin iki ucundan yakalayan martilar
kavga eder ve biz edlenirdik. Sonra da Turkler gormesin diye kuslari gémerdik. Turkler kuslarin 6zglr u¢gmalari gerektigine inanirlardi
(Lubenau, 2016: 336).

1591 yilinda imparator Il. Rudolf tarafindan istanbul’a génderilen elgilik heyeti icerisinde bulunan Baron W. Wratislav da seyahatname-
sinde Turklerin hayvanlara gosterdigi ilgiden soz eder. Wratislav, kendisinden dncekiler gibi hayvanlara verilmek tzere sislere gegirilmis
et pargalarinin satildigini anlatmistir. Bu saticilar, peslerine takilan onlarca kdpekle sokaklarda dolasirken kedilerin de paylarina dise-
cek pargalari alabilmek igin duvarlarin Gzerinde beklediklerini kaydetmistir. Sevap kazanmak isteyen Turklerin, satin aldiklari etleri kedi,
kdpek ve kuslara attigini, sabah kahvaltisini yapan hayvanlarin acikinca aksam saatlerinde yeniden toplanip beklediklerini gérmustdir.
Baron Wratislav, istanbul Gizerinde ugan gaylaklara Turkler tarafindan ayri bir sevgi beslendigini, 6ldirilmelerine veya incitilmelerine izin
verilmedigini yazmistir.

Turkler, caylaklarin kutsal olduklarini soylerler. Clinkl Peygamberleri, Mekke'de bir tapinak yaptirmaya basladigi zaman bu kuglar kendisi-
ne o zamanlar o kadar bol olmayan yapi gereclerini yani kum, tas, su ve kireg tagimiglar ve boylelikle caminin yapilmasina yardim etmisler
(Wratislav, 1996: 606).

Jean de la Haye 1639'da Fransa’nin istanbul elcisi olarak gérevlendirilmisti. Elciyle birlikte istanbul’a gelen isimlerden biri de Clauser du
Loir idi. Du Loir'in hangi sifatla istanbul’a geldigi anlasilamamaktadir.

Du Loir, Istanbul'da tanistigi Tiirklerle ilgili olumlu degerlendirmelerde bulunmustur. Kalles, hain ve kendini begenmis olarak niteledigi
Rumlara kargi Turkleri, temiz kalpli, samimi ve dirist bulmustur. (Du Loir, 2016: 129-130). Fransiz seyyahin Turklere iliskin dvgulerinin bir
kismi da hayvanlara yonelik tavirlarindan kaynaklaniyordu. Kediler igin 6zel evler insa edildigini sdyleyen Du Loir, onlara yiyecek vermek ve
bakimlariniyapmak igin maasli gorevliler bulundugunu hayretle okuyucularina aktarmistir. Bu bilgiyi “kim gtlmeden okuyabilir” seklinde
aktarmasi hem kendisi i¢in hem de yazilanlari okuyacak olan Fransizlar igin tuhaf ve sasirtict bulunmasiyla ilgilidir. Yazinin devaminda
Turklerin atlar icin belirli bir ytik miktari belirleyip bunu bir kurala baglamis olmasini da saskinlkla okuyuculariyla paylagsmistir (Du Loir,
2016: 147).

3 Lubenau’nun Alman Evi dedigi yer daha 6nce ismi gegen Cemberlitag'taki Elci Hanrdir.
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Du Loir, kasaplardan cider ve et satin alan zenginlerin 6gle saatlerinde bunlari kedilere vermesini de guliing bulmaktadir. Yazar, “nankor”
olarak degerlendirdigi kediler yerine evsiz barksiz bir sekilde sokaklarda yasayan kdpeklere iyilik yapilmasi gerektigini distinmektedir (Du
Loir, 2016: 148).

Turklerin hayvanlara gosterdigi sevgi ve merhamete iligkin birgcok anekdot paylagsan seyyahlardan biri de Jean Thévenot'dur. 1655 yilinda,
Girit kusatmasinin devam ettigi bir ddsnemde istanbul’a gelen Fransiz seyyah Thévenot sehirde dokuz ay kadar kalmistir.

Turklerin hayvanlara eziyet edilmesine katlanamadigini ifade eden Thévenot, Tlrk hayirseverliginin kuslar dahil bitin hayvanlari kapsa-
digini sdylemektedir. Kendisinden 6nce gelen seyyahlarda oldudu gibi kedi ve kdpeklerin beslenmesi igin kurulan vakiflardan, firin ve ka-
saplara hayvanlari beslemek icin para birakan zenginlerden bahseden Thévenot, her glin elleri kollari etlerle dolu adamlarin bagira cadira
kedi ve kopekleri beslemesini keyifle izlediginden s6z etmistir. Turklerin merhametine dair yizlerce 6rnek verebilecegini belirten Thé-
venot, kendileri igin yabanci olan bu davraniglari ayni zamanda giliing bulmaktadir. Mesela kiligi kiyafeti dlizgin bir adamin atindan inip
yeni dogurmus bir kopek ve eniklerine kimse ezmesin diye tas toplayip korunakli bir yer yapmasini tuhaf bulmustur (Thévenot, 2014: 97).

Thévenot, Turklerin en gaddar hiikiimdarlarindan biri diye tanimladigi Sultan IV. Murad'in hayvanlara gosterdigi merhameti de sagkin-
likla anlatmaktadir:

Padisah bir giin istanbul sokaklarindan birinin késesinde bir parca ekmekle et yiyen bir adam gérmiistii. Adam satilacak erzak yiiklii atini
da dizgininden tutmustu. Sultan derhal atin yikinU indirtti, adamin sirtina ylkletti ve at kendisine verilen bir 6lgek yulafi yedigi slirece
adami Oylece bekletti. Sonra da kendisi dinlenirken atina dinlenme hakki tanimayan adami bu gaddarligindan otird payladi (Thévenot,
2014: 98).

Kopeklere iliskin de bilgi veren Thévenot, kdpeklerin hepsinin kendi sokagi oldugunu ve kesinlikle o sokaktan disari ¢ikmadiklarini goz-
lemlemistir. Kendi sokagindan disari gikan kdpeklerin derhal o sokagin sahibi olan képeklerin saldirisina ugradigini, yabanci bir kopegin
kendi sokaklarina girmesi halinde de bu kez kendilerinin ona saldirdigini hayretle anlatmistir (Thévenot, 2014: 99). Bu ve buna benzer
gozlemler sonraki ylzyillarda da devam etmistir.

XVIII. ve XIX. Yiizyillara Dair G6zlemler

Osmanli Devleti, XVIII. ylzyila blylk problemlerle girmistir. 1699’da imzalanan Karlofca Anlagsmasi sadece toprak kaybina neden olma-
mis ayni zamanda ciddi bir itibar ve gliven kaybini da beraberinde getirmistir. Bu durum Batililarin Tlrklere yonelik bakis agisini da de-
istirmistir. Artik istanbul’u fetheden, Viyana kapilarina dayanan Tiirk korkusu biiytik oranda ortadan kalkmig onun yerini merak ve daha
yakindan tanima istegi almistir.

XVIII. ylizyllda Avrupa'da kiiltiirel seyahatlere ilgi artmisti. italya, Aimanya, Fransa ve ingiltere’ye olan kita ici geziler bilhassa entelektiiel-
ler arasinda yayginlagsmisti (Loschburg, 1998: 71 vd.). Gergi Turk topraklarina henliz bu denli bir ilgiden s6z edilemese de yine de pek ¢ok
seyyah icin bilhassa istanbul cazip bir secenekti.

XVIII. yiizyllda gelen seyyahlar igerisinde en bilinen isimlerden biri Lady Montagu olmustur. ingiltere’nin istanbul elgisi Edward Wortley
Montagu’'nun esi olan Lady Montagu, yakinlarina yazdigi mektuplarla dikkat ¢ekici bilgiler paylasmistir. Bir kadin olmasi hasebiyle erkek-
lerin hayali ve kulaktan dolma bilgiler verdigi harem, ev hayati ve Turk kadini gibi konularda gozlem yapma imkani bulmustur. Mektup-
larinda Turklerin hayvanlara gosterdigi ilgiden de s6z eden Lady Montagu, cogunlukla kdpeklerden bahseden dider seyyahlarin aksine
daha ¢ok kuslara dair gézlemlerde bulunmustur. Bazi kus tlrlerine dinsel bir saygi gosterildigi icin sayilarinin hizla arttigini belirten yazar,
sonbaharda gog¢ eden leyleklerin Mekke'ye hacca gittikleri distntldiginden daha fazla sevildiklerini yazmistir. Lady Montagu leyleklere
iliskin su ifadeleri kullanmistir:

Gergegi sdylemek gerekirse leylekler Turk hikiimetinin en mutlu uyrugudur. Ayricaliklarinin dylesine bilincindedirler ki sokaklarda kork-
madan yUrUrler ve yuvalarini evlerin algak kisimlarina yaparlar. Evleri bu kuslar tarafindan segilmis olanlar ¢ok seviniyorlar. Halkin Tirk
kesimi o yil yangin ya da veba tehlikesiyle kargilagsmayacagina inanirlar (Lady Montagu, 2004: 60-61).

istanbul’'un kdpekleriyle ilgili bilgi veren isimlerden biri de Baron de Tott olmustur. 1755 yilinda istanbul’a Fransa elgisinin terciimani ola-
rak gelen Baron de Tott topgu okulunun kurulmasinda 6nemli bir rol oynamistir. Baron de Tott 6ncelikle kdpeklerin coklugundan soz et-
mistir. Thévenot'un belirttigi gibi her bolgeyi sahiplenen kdpek gruplari oldugunu ifade eden Baron de Tott, 6zellikle kasap diikkanlarinin
olmadi§i yerlerde bu gruplar arasinda biiytk bir miicadelenin oldugunu ve gogunlukla ¢oplerle yetinmek zorunda kaldiklarini belirtmistir.
Baron de Tott, diger seyyahlarin hayranlikla bahsettigi Turklerin kedi ve kopekleri cigerle beslemesini sagma ve garip bulmaktadir (Baron
de Tott, ty.: 105).

1786'da istanbul’a gelen ingiliz seyyah Elizabeth Craven de sokaklari dolduran sahipsiz kdpeklerin coklujundan séz etmektedir. Craven,
“sokagin ortasina yatan kopekler atlarla gezen Turklerin kendilerini gcignememek icin etraflarindan dolagmalarina o kadar alismiglar ki
usaklarimiz sik sik arabalarimizi durdurarak kdpekleri kovuyorlar” diye yazmistir. Elizabeth Craven, merhametle verilen yiyeceklerin bu
kadar cok kopegi doyurmaya yetmedigini ve bir kisminin agliktan 6ldigind kaydetmistir (Craven, 1939: 17).

Venedik balyosunun esliginde 1788'de istanbul’a gelen Giovanni Battista Casti, Tiirklerin dogalari itibariyle iyi hatta safliga kacan bir tabi-
ata sahip oldugunu ifade etmektedir. Tirklerin gizli sakli igler yapmayi ve kurnazligi beceremedigini belirten Casti, yabancilara kargi gayet
saygili ve hiirmetli olduklarini gézlemlemistir. Ayni hiirmetin hayvanlara da gésterildigini belirten italyan seyyah, sokak hayvanlarinin
beslenmesi igin vakiflar kuruldugunu takdirle kaleme almistir (Casti, 2019: 20).

Giovanni Battista Casti gibi 1788'de Istanbul’a gelen birisim de ispanya Kraliyet Donanma Komutani Federico Gravina olmustur. Gravina,
kopeklere sadaka verilip onlar i¢in hastane kuruldugunu saskinlikla karsilarken gtintin belirli saatlerinde cami onlerinde yiyecek dagitil-
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masina aligskin olan kdpeklerin o saatlerde sirller halinde toplandi§ini ifade etmistir. Gravina, Turklerin kutsal olduguna inandiklari icin
kumru ve leyleklere 6zel bir saygi gosterdiklerini, hayvanlarin dldirilmesini glinah kabul ettiklerini, inanglari geredi sadece domuzlarin
istisna oldugunu yazmistir (Gravina, 2004: 118-120).

XVIII. ylizyilin sonlarina dogru istanbul’a gelen seyyahlardan biri de Fransiz Antonie Olivier olmustur. Doktor olan Olivier, resmt bir sifatla
gerceklestirdigi seyahati sonunda yazdigi seyahatnamesinde bilhassa kuglar ve kdpeklere iliskin bilgilere yer vermistir. Antonie Olivier,
stiriiler halinde giivercin, serge ve diger kuslarin Tophane iskelesi’nde agikta bulunan zahireden sahiplerinin gézi éniinde doyana kadar
yediklerini gormustur. Kuslar hi¢ Grkmeden ve kayitsiz bir sekilde karinlarini doyururken mal sahiplerinin bunlara dokunmamasi Fransiz
seyyahi sasirtmistir. Bu sekilde davranilmasinin sebebini zahirenin sahiplerine sorunca, “Bu hayvanlarin cani yok mu? Allah isterse ge-
lecek sene daha bol mahsul aliriz, daha ¢ok kazaniriz” cevabini almisti. Yine bazi Turklerin kuslar igin stsli yuvalar yapmasi, yuvalardaki
yumurta ve yavrulara zarar gelmemesi igin gosterdikleri caba ilgisini gekmistir (Olivier, 2016: 94).

Olivier, istanbul sokaklarinda basibos gezen kdpeklerin cokluguna vurgu yaparak Misliimanlarin, pis olduklari icin bu hayvanlari evlerine
almadigini ancak sokakta yasamalarina ve cogalmalarina ses ¢ikarmadiklarini ifade etmistir. Kdpeklerin istanbul igin en biiyiik faydasinin
sokaga atilan her tiir ¢op ve stprintlyl temizlemek oldugunu yazan Olivier, Turklerin blytik bir sefkatle yemedikleri ekmek ve yemek-
leri bunlara verdigini ayrica kasaplarda kesilen koyunlarin yenilmeyen kisimlarini kdpeklere verdiklerini gormustur. Sokaklarda uzun bir
siriga dizili bir sekilde sakatat tagiyan adamlardan hayirsever zenginler parasiyla et satin alip kdpekleri doyurmasi ve yine bunun gibi
bazi kimselerin kopeklerin barinmasi igin ici samanla désenmis kullbeler yaptirmasi dikkatini gekmistir (Olivier, 2016: 183). Fransizlarin
Misir'isgali lizerine Istanbul’a génderilen ingiliz askeri heyeti icerisinde yer alan William Wittman da képeklerin coklugu ve buna ragmen
Turklerin higbir hayvana rahatsizlik vermeden yasamalarina izin vermesi karsisinda saskinligini ifade eden isimlerden biridir (Wittman,
2011:10).

ingiltere’nin istanbul elciliginde rahip olarak gérevlendirilen irlandali Robert Walsh, 1821 yilinda geldigi Osmanli baskentinde ti¢ yil kadar
gorev yaptiktan sonra sehirden ayrilmistir. Din adami olmanin yaninda tip egitimi de almis olan Walsh, 1831 yilinda ikinci kez istan-
bul'da gérevlendirilmis ve bu kez 1832'de ayrilmistir. Robert Walsh, bilhassa istanbul'da gérev yaptigi ilk ddnem hem Sultan Il. Mahmud
hem de istanbul’'un Miisliiman halkina karsi oldukga olumsuz bir bakisa sahiptir. Nitekim Walsh, bir Tiirk'tin kendisi gibi bir insana sevgi
gostermesinin kolay olmadigini sdyleyecek kadar onlari duygusuz bulmaktadir. Bununla birlikte mesele Turklerin hayvanlara gosterdigi
ilgiye gelince isin rengi degismektedir. Nitekim ayni kisi biraz sonra yine Turklerden s6z ederken bu kez onlari ¢aresiz bir hayvana yardim
ederken ortaya koyduklari cabadan dolayi takdir etmektedir (Walsh, 2021: 62).

istanbul sokaklarinin kdpekler tarafindan adeta paylasildigini ifade eden Walsh, Tiirkler tarafindan korunan bu sahipsiz hayvanlar icin
sokaklara su kaplari konuldugunu, kasap ve firincilar tarafindan da et ve ekmek verildigini yazmistir. Firinlarda kdpekler icin 6zel olarak
pisirilen kalin ve yumusak bir ekmek tiirl oldugunu belirten Walsh, hayirsever Turklerin bunlardan alip kendi elleriyle parga parga ederek
etraflarini saran kdpeklere verdigini ifade etmistir (Walsh, 2021: 63).

Turkleri hig gcekinmeden gaddar olarak suglayan Walsh, bu nedenle hayvanlara kargi gdsterilen merhameti anlamakta gligliik gekmistir.
Nitekim kolayca bir insanin canina kiyabilecegini diistindigu bir yenigeriyle ilgili su hatirayr okuyuculariyla paylasmistir:

Bir giin bizim sarayda (ingiliz elciligi) ingiliz spanyel cinsi kdpegin bakabileceginden fazla yavrusu olmustu, bunlarin yarisi bir sepete
konularak kapidaki yenigeriye verilmis ve Bodaz'a atmasi sdylenmisti. Yeniceri sepeti eline alinca dnce ona armagan edildigini sanip ¢cok
sevinmisti, ama sonra ne yapmasi gerektigi sdylenince 6fkesine hakim olamadi, ona bunu teklif eden ingiliz hizmetkari, duygularina ve
ilkelerine hakarette bulundugu gerekgesiyle yataganini cekerek tehdit etti. Ancak onlarla istedigini yapmakta serbest oldugu soylenince
ofkesiyatismis, ylizi glilmistl. Sonra onlari oksayarak eve gotlirmis, analari olmadigi igin onlari kendi beslemis ve yiyeceklerinin pesin-
de gidecek kadar biytylnce mahallenin oblr kopekleri arasina salmisti. Bu hayvan dostu yeniceri daha sonra Rumlara kanli iskenceler
yapabilmisti (Walsh, 2021: 63).

Robert Walsh, Tirklerin dzellikle koruma altina aldi§i iki hayvan tiiriinden daha sdz eder. Bunlardan ilki yunuslardir. irlandali vaiz, Tirklerin
yunuslari kendileri avlamadigi gibi bagkalarinin avlamasina da izin vermedigini belirtmistir. Oysa bu hayvanlarin yaginin bayramlarda ve
senliklerde aydinlatmada kullanilabilecegi ve biyiik bir gelir elde edilebilecedi notunu dismdustdr. Turkler tarafindan korunan diger bir
hayvan tirl kuslardi. Martilar, karabataklar ve yelkovan kuslari insanlara gok aligkin olduklarindan evler, gatilar bunlarla kaphdir (Walsh,
2021: 86). Liman gevresinde teknelerin arasinda ugusan ve arada konduklari klipestelerde kendilerine bir pargca ekmek atilana kadar avaz
avaz bagiran martilarin ¢ok inatgi oldugunu soyleyen Walsh, Turklerin onlara karsi ¢cok sabirli davrandigini ve zarar verecek hicbir sey
yapmadiklarini kaydetmistir. Leyleklere ayri bir 6zen gdsterildigini belirten irlandali, “bir Tiirk evinin bacasina ahsap bir gergeve yaparak
leyle@i adeta burada yuva kurmaya davet eder” seklinde bir not diigmusttr (Walsh, 2021: 546).

1831 yilinda istanbul’a gelen ve yaklasik bir yil burada kalan Amerikali doga bilimci ve gezgin James Ellsworth De Kay, Tiirkiye'ye gelen
cahil ve &nyargili seyyahlarin yazdiklarindan dolay! kendisi dahil hemen herkesin istanbul’a korku ve endise dolu bir yolculuk yaptigini
ifade etmektedir. De Kay notlarina baslarken, “medeniyetten uzak bu llkede paltonuzun altinda mutlaka bir bigak tasimalisiniz” seklinde
tavsiyelerin bulundugu bu tlrden kitaplarin hem Turklerin kotultklerini abarttigini hem de iyi yonlerini gérmezden geldiklerini ifade
etmistir (De Kay, 2009: V).

istanbul’da beklediginden daha az kdpek oldugunu belirten De Kay, bu hayvanlarin bazi seyyahlarin dedigi gibi saldirgan olmadigini
en ufak bir darbe karsisinda aci aci havlayarak kagtiklarini yazmistir (De Kay, 2009: 59). Denizin Uzerinin korkusuzca ucan kuslarla kapli
oldugunu soyleyen Amerikali gezgin, bunun sebebinin Turklerin merhameti oldugunu ifade etmistir. Tahilla yUkli Usti agik teknelerde
kuslarin serbestce beslenmesine firsat verilmesine sasiran De Kay, bunu diinyada bagka higbir yerde gérmenin ¢ok olasi olmadigi gori-
slindedir (De Kay, 2009: 71).

Turcology Research 2023 76: 89-99 | doi: 10.5152/JTRI.2023.2241130



95

Turklerin hayvanlara gosterdigi merhamet karsisinda Avrupali seyyahlarin nasil sagkina dondtklerini anlatan De Kay, bu hususta anla-
tilacak her tir hikayeye kolayca inanabileceklerini sdylemektedir. Leyleklerin yuva yapmak icin Rum ve Yahudi evlerine yaklagmadiklari
bilhassa Turklerin evlerini arayip bulduklari seklinde anlatilan hikayenin boylesi bir yakistirma oldugunu belirtir (De Kay, 2009: 166). De
Kay, Turklerin hayvanlara merhametli davranmasinin altinda yatan sebebin din oldudu kanaatindedir. Bu tlirden davraniglarin Kuran'da
stk sik 6gUtlendigini belirten Amerikali yazar, Turklerin bu 6gUtlere uymasi nedeniyle bu tlkeye gelen yabancilarin sayisiz glizel 6rnege
tanikhk ettigini ifade etmistir. Nitekim Uzerleri agik tahil yikli teknelerden givercinlerin paylarina diiseni almasina ses gikarilmamasini
dini bltln MUslimanlarin dinin emrine uymasina baglar (De Kay, 2009: 270).

istanbul’un Ginli konuklarindan biri de Fransiz yazar, sair ve siyasetci Alphonse de Lamartine olmustur. 1830 yilinda ¢iktigi dogu seyahati
cercevesinde 1833'te Istanbul’u ziyaret den Lamartine, kendisinden énce gelen pek cok seyyah gibi Tiirklerin hayvanlarin beslenmesi icin
kurdugu vakiflardan s6z eder. Lamartine, sokaklarda i¢i su dolu kaplar oldugunu ve hayvanlar igin sadaka verildigini blyUk bir memnuni-
yetle kaydetmistir. Turkler aleyhine yazilan ¢ok sayida dederlendirmenin aksine Lamartine, “Turkler bittn varliklarla baris iginde yasiyor-
lar; kediler, kGpekler, kuslar ve agaglara, Tanri’'nin yarattidi her seye saygi duyuyorlar.” ifadesini kullanmistir (Lamartine, 1835: 307-308).

Fransiz yazar Alexis de Valon 1842 yilinda ¢iktigi dodu gezisi cergevesinde istanbul’a ugramistir. Seyahati sirasindaki izlenimlerini ede-
biyat ve kiiltiir dergilerinde yayimlayan Valon, Turkleri diger milletlere nazaran diristliikleri nedeniyle vmistiir. istanbul'da kdpeklerin
¢oklugundan rahatsiz olan Valon, onlari hayatta tutan etkenin Misliman dindarlii oldugunu ifade etmistir. Fransiz seyyah, kdpeklerin
asiri derecede gogalmasi nedeniyle Sultan Il. Mahmud tarafindan 25.000 kadarinin toplatilarak adalara gonderildigini ancak acghktan
Olmeye baslayinca halktan gelen israrlara dayanamayan sarayin geri adim attigini ve kdpeklerin muzaffer bir sekilde sehre geri dondik-
lerini anlatmistir (Valon, 2015: 96).

Valon'dan bir yil sonra istanbul’a bagka bir Fransiz Gérard de Nerval gelmistir. Misir ve Suriye’yi gezdikten sonra istanbul’a gelen Nerval
Fransa'ya dondiikten sonra seyahatini kitaplastirmistir. Nerval'in istanbul'da lizerinde durdugu konularin basinda kdpekler gelmektedir.
Aslinda yazar Kahire'de de kdpeklerin cokluguna taniklik ettiginden manzaraya gok yabanci degildir. Kendisinden kisa bir siire 6nce Is-
tanbul’a gelmis olan vatandasi Valon’un képeklerin adalara sirtilmesi kararina Nerval de yer vermistir:

Misirdan Suriye’ye gemiyle yolculuk ederken bir Ermeni bana, Sultan Mahmud déneminde, istanbul’da képeklerin, sokaklarda arabalarin
dolagmasina izin vermeyecek kadar ¢cogaldigini; yirtici hayvan olmadiklari ve etleri de yenmedigdi igin bu hayvanlarin dldirilemedigini
ve de Bodaz'in girisindeki 1ssiz adalara goturilmelerinin disliinuldigind soyledi. Bu hayvanlarin binlercesini kayiklara doldurmak gerek-
misti ve baslarina neler gelecegini bilmeden yeni yasama alanlarina ulastiklarinda, bir imam, kaginilmaz bir zorunluluk karsisinda kalin-
didy, oldiklerinde ruhlarinin miminlere hing duymamasi gerektigi ve zaten tanrisal irade onlarin kurtulmasini istiyorsa, bunun mutlaka
gerceklesecedi konusunda bir konugsma yapmisti onlara. O adalarda ¢ok tavsan vardi; dolayisiyla basta képekler anlamadiklari bu sézlere
karsi gikmamuslardr; ne var ki birkag giin sonra agliktan kivranarak istanbul’dan duyulan iniltiler gikarmaya baglamiglardi. Bu yiirekler acisi
protestodan Uzlntl duyan sofu insanlar, zaten fazla Avrupali gibi davraniimasindan hoslanilmayan Sultan’a agir elestiriler yoneltmisler;
bdylece kopeklerin geri getirilmesi konusunda emir verilmis, bu hayvanlar da zafer kazanmig bir hava icinde medeni haklarina yeniden
kavusmusglardi (Nerval, 2012: 349-350).

Gérard de Nerval kopeklerin nasil beslendigine de taniklik etmisti. BlyUtkdere yolunda bir ¢ayirda toplanan yizlerce kopege askerler
tarafindan kazanlarla yemek verildigini gérmustU. Askerlerin yedikleri yemeklerinden arta kalanlar képeklerin sevingle karinlarini doyur-
masini saglamisti. Nerval bunun diginda vakiflar tarafindan hayvanlar igin cami ve gesmelerin yakinlarinda su yalagi yapildigini belirtmis
ve biitiin bunlarin sebebini kdpeklerin sokaklari gesitli atiklardan temizlemelerine baglamistir (Nerval, 2012: 564). 1852 yilinda istanbul’a
gelen bagka bir Fransiz yazar Théophile Gautier, cogu kez insanlara acimasiz davranan dogulularin hayvanlara karsi cok yumusak oldu-
gunu ve onlari rahatsiz etmekten kagindiklarini dile getirmistir (Gautier, 2018: 109).

Turklerin hayvanlara karsl hassasiyetine dikkat geken isimlerden birisi de Fransiz René du Parquet olmustur. Osmanli Bankasinda ¢alis-
mak icin 1863 yilinda Istanbul’a gelen Parquet, istanbul rehberi mahiyetinde bir glinliik kaleme almistir. Kdpeklerin cokluguna Paquet de
dikkat cekmis fakat hemen pesi sira bir uyarida bulunmayi gerekli gérmusttir: “Ne sokaklari istila eden képeklerden bir tanesine ayagini-
zin ucuyla dokunmanizi ne de glivercinlere tas atmanizi tavsiye etmem, zira Musliimanlardan ¢ok sert tepki alirsiniz.” (Parquet, 2008: 16).

istanbul’a iligkin yazilan eserler arasinda en bilinenlerden birini italyan yazar Edmondo De Amicis kaleme almistir. 1874 yilinda istanbul’a
gelen Amicis, seyahatini renkli bir Gslupla kaleme almig ve seyahatnamesi kisa siire igerisinde ingilizce, Fransizca ve Almancaya gevrilmistir.

Edmondo De Amicis, seyahatnamesinde once kuslardan daha sonra da adeta olmazsa olmaza donlisen kdpeklerden bahsetmistir. Tlrk-
lerin gok sevip korudugu sayisiz kus tirtinden dolayi istanbul’'un kendine mahsus bir nesesi oldugunu belirten Amicis, “korular, surlar,
bahgeler, saraylar, her yer sarki séyler, sakir, civildar her tarafta kanatlarin temasi hissedilir” der ve betimlemesine soyle devam eder:

Serceler evlere cesaretle girip cocuklarla kadinlarin ellerinden yem yer; kirlangiglar yuvalarini kahve kapilarinin Gstline, garsi kubbelerinin
altina yapar; sultanlarin veya sahislarin hayratiyla beslenen sayilamayacak kadar ¢cok glivercin stirlst kubbelerin sagaklari boyunca ve
serefelerin etrafinda beyazl siyahli halkalar meydana getirir; martilar sevingle ugusur, binlerce kumru mezarlik servilerinin arasinda se-
visir; Yedikule'de kargalar Oter, akbabalar daire gizerek ugar; deniz kirlangiglari uzun diziler halinde Karadeniz ile Marmara arasinda gidip
gelir ve leylekler 1ssiz tirbelerin kiimbetlerinin Uzerinde lak lak eder. Turkler i¢in bu kuslarin her birinin glizel bir manasi veya hayirli bir
tesiri vardir: kumrular sevdalari korur, kirlangiglar yuva yaptiklari evleri yangindan muhafaza eder, leylekler her kig Mekke'ye hacca gider,
deniz kirlangiglari miiminlerin ruhunu cennete gétirlr. Boylece minnet hissiyle ve dindarlikla Tirkler kuglari himaye edip beslerler, kus-
lar da onlarin evlerinin etrafinda, denizin tstiinde ve mezarlarin arasinda senlik eder. istanbul'da, her yerde, insanin basinin (izerinde, dort
bir tarafinda kuslar vardir; sehre kdy nesesi dagitan ve ruhunuzdaki tabiat duygusunu durmadan yenileyerek iginizi serinleten civil civil
slrdler size soyle bir dokunup gecerler (Amicis, 2013: 110-111).
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Amicis, kuglardan sonra kdpekleri anlatmaya baslar. Oncelikle istanbul'da kdpeklerin ne kadar ¢ok oldugu ve Tirklerin bunlari ne kadar
cok sevip korudugu bilgisini tekrar eder. Bunun sebebi olarak da Kuran’i gosterir ve Kuran hayvanlara kargi merhametli olmayi emrettigi
icin Turklerin hayvanlara bu sekilde davrandigi gértisiind paylasir (Amicis, 2013: 116).

Turk halkinin hayvanlara gosterdigi merhametin bir 6rnegi olarak Nerval tarafindan Sultan Il. Mahmud devrinde kopeklerin adalara st-
rdlmesini anlatir. Ancak Amicis’in anlatisinda devrin Sultani Il. Mahmud degil Abdtlmecid'dir. Halkin, kdpeklerin geri dénmesiyle birlikte
naslil bayram ettigini ifade eder (Amicis, 2013: 118).

istanbul kdpeklerinin en biiyiik 6zelliklerinden biri de sokaklarda, yol ortasinda tembelce uyumaktir. Her tiir hareket ve giiriltiye ragmen
saatlerce yerlerinden kalkmazlar. Kopeklerin yolun sahibi oldugunu sdyleyen Amicis, bu acidan da bir kiyaslama yapar: “Bizim sehirleri-
mizde atlar ve insanlar gegcerken kopekler kenara gekilir ve yol verir. Burada kdpekleri ezmemek igin insanlar, atlar, develer ve esekler kavis
cizerek gecer, yolu onlara birakir” (Amicis, 2013: 118-119).

italyan yazar Edmondo de Amicis, uzun uzadiya képeklerin sokaklari nasil parsellediginden ve birbiriyle olan kanli miicadelelerinden séz
ettikten sonra Galata ve Pera’nin kdpekleriyle istanbul’un képekleri arasindaki bir baska farki anlatir.

Kopeklerin ugradiklari en blyik felaket ne aglik ne muharebe ne de sopadir, Galata ile Pera'da bir miiddetten beri yerlesen gaddarca bir
adettir. Ekseriya, gece, Peralilar cehennemt bir guirliltlyle uyanip yataklarindan firlayarak pencerelere kosuyor ve asagida, sokakta, hop-
layan, ziplayan, deli gibi donen ve kafasini duvarlara vuran korkung bir kdpek dansi gériiyorlar; sabah, safakta, sokak cesetten gecilmiyor.
Gece calisan mahalle doktoru veya eczacisl, kdpek milleti tarafindan rahatsiz edilmek istemedigi icin zehirli et dagitarak bir hafta basini
dinliyor. Bu ylizden ve bagka sebeplerden Pera ile Galata'da kopek sayisi devamli olarak azaliyor; ama neye yarar! Bu zaman zarfinda,
istanbul'da, Tiirk sehrinde, yiyecek bir seyler bulamayincaya kadar cogdalip artarak yavas yavas karsi sahile géc ediyor ve muharebelerin,
kithgin ve zehrin aile icinde meydana getirdigi bosluklari dolduruyorlar (Amicis, 2013: 121-122).

Turklerin kdpeklere gdsterdigi merhamete uzun siire tanik olan isimlerden biri de Dorina L. Neave idi. 1881'den 1907’ye kadar istanbul'da
yasayan Neave, Turklerin adeta mukaddes saydiklari kopekleri aksak ve hastalikli olsalar dahi 6ldirmedigini ve bu nedenle durmadan
cogaldiklarini yazmistir (Neave, 1978: 16).

Dorina L. Neave, kopeklerden kurtulmak icin uyguladiklari bir yéntemi ve bunun gilimseten sonunu sdyle anlatiyor:

O glinlerdeki dertlerimiz arasinda, sokak kopeklerinin getirdigi tehlikeler de vardi. Eve girip ekmek kutusuna daliyorlardi; onlari uzaklas-
tirmamiz da imkansizdi. Kdpekler zarar verilemeyecek kadar dokunulmazliklari oldugundan, Tirkler onlari dldirtmemizi dnliyorlardi. Bu
dertten kurtulmak icin, uyguladigimiz usullerden biri, parayla bir kayiker tutup, mimkin oldugu kadar képegi karsi yakaya birakmasini
saglamakti. Fakat kargl yakadaki dostlarimiz da yeni kopeklerin nereden geldigini tahmin ettiklerinden, hastalikli kopeklerini de ilave
ederek, bu sefer bizim yakaya sevk ettirirlerdi (Neave, 1978: 157-158).

Kbpeklerin sayisi gok fazla artinca toplatilip adalara gétirildigiinden daha dnce bahsedilmisti. Dorine L. Neave de binlercesinin toplanip
Hayirsiz Ada'ya tasindigini anlatmistir. Bu noktada Neave, “yasli Tiirkler, Anadolu’da gégebe atalariyla birlikte dolagsmis olan kdpekleri is-
tanbul sokaklarinda gormezlerse tlkenin basina bela gelecegine inaniyorlardi” seklinde ilging bir anekdot paylasmistir (Neave, 1978: 159).

Sonug¢

Turkler, dzellikle istanbul’'un fethinden sonra Avrupa'da biiyiik bir korkuya sebep olmus, kilise ve din adamlarinin yapti§i propagandalar
nedeniyle halk nezdinde adlari hep zullimle aniimistir. XVI. ylzyilin ortalarindan XX. ylizyilin bagina kadar yaklasik 350 yillik bir dénemde
istanbul’a gelen sayisiz Batili, kati ényargilarin gélgesinde seyahatlerini kaleme almistir. Tiirk milletinin gaddar, kan dékiicii ve barbar
oldugu yargisiyla Turk topraklarina adim atan birgok Batili, duyduklariyla gordiklerinin birbirinden farkli olmasi nedeniyle biiylk bir sas-
kinlik yagsamislardir. Onlari sagkinliga strtkleyen hususlarin basindan hayvanseverlik mefhumu gelmektedir.

Alman, Fransiz, ingiliz, italyan gibi farkli milletlerden seyyahlar hangi gaye ve ényargi ile gelirse gelsinler Tiirklerin hayvanlara gésterdigi
sevgi ve merhamet konusunda benzer ifadeler kullanmiglardir. Resmi sifatla gelenler, merak ve 6grenme arzusuyla seyahat edenler,
Katolikler, Protestanlar, din adamlari, askerler, doktorlar, eczacilar, kadinlar ve erkekler; seyyahlara iliskin ne kadar farkl nitelendirme
yapilirsa yapilsin hemen hemen hepsinde ortak nokta Turklerin hayvanlara gosterdikleri sevgidir.

Turklerin hayvanlara gosterdigi sevgi ve merhamet bazi seyyahlar tarafindan anlagilamamis, yersiz ve gllling bulunmustur. Bunun ya-
ninda pek ¢ok seyyah bunu islam dini, Kuran ve Hz. Muhammed’in emir ve uygulamalarina baglamistir. Bilhassa kedi sevgisi stirekli islam
Peygamberi Uzerinden izah edilmistir.

Batililar, Turklerin savas meydanlarinda silahlarini ne kadar blytk bir maharetle kullandiklarini biliyorlardi. Bu nedenle gozint kirpma-
dan diismana silah ¢eken bu insanlarin baris doneminde her tlr canliya kargl bu denli merhamet gosterebilmesini anlamakta gtglik
cekmislerdir.

Hayvanlara gosterilen merhamette streklilik dikkat cekmektedir. 350 yillik slire zarfinda benzer érnekler tekrar tekrar islenmistir. Os-
manli Devleti kurulmus, gliglenmis, glicten dlisms ve nihayet yikilmistir. Devlet teskilatinda, teknolojide, editimde, mimaride sirekli bir
degisim yasanmistir, ancak bu siire zarfinda hayvanlara gsterilen merhamet degismemistir. 1786'da istanbul’a gelen Elizabeth Craven,
sokak ortasinda uyuyan kopekleri rahatsiz etmemek icin Turklerin etraflarindan dolastigini sdylerken 2020 yilinda o insanlarin torunlari
yine kopekleri rahatsiz etmemek icin kdpeklerin etrafindan dolagmaktadir. Degdisen sey at yerine simdi trene biniliyor olunmasidir.

GUnumuzde tim medya organlarinda hayvanlara yonelik siddeti konu alan ve herkesin igini burkan haberlere siklikla rastlanmaktadir.
Bu tlr haberleri okuyan, duyan herkes toplumun adeta cinnet gegirdigi, “kendisi hari¢” neredeyse herkesin hayvanlara zulmettigi duygu-
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suna kapilmaktadir. Oysa haber dederi tagimadigi igin haber biltenlerinde, gazete sayfalarinda kendisine yer bulamayan hayvan sevgisi
iceren sayisiz 6rnek eskiden oldugu gibi yine hayatin icinde sessizce yagsanmaktadir.
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Structured Abstract

From the beginning of the 14th century, the Turks began rapidly expanding their lands against the Christian states. As a result of this expansion and
growth, Istanbul was conquered in 1453. The conquest of Istanbul caused great fear in Europe, and the Europeans engaged in intense propaganda to pro-
tect the existing structure against the common enemy Turks. Due to the propaganda activities led by the church, the "the Turk” expression turned into a
cruel and bloodthirsty figure.

The peak of the Ottoman Empire's power during the reign of Suleiman the Magnificent led to increased activities against the Turks in Europe. This time,

when the writings of Martin Luther, the founder of the Protestant sect, identifying them with the devil, was added to this, the ‘common enemy," "enemy of
religion" identity of the Turks was reinforced.

Since the reign of Suleiman, the Magnificent, many Europeans began to travel to the Ottoman lands to get to know the Turks they were curious about.
During these travels, although some acted with prejudice against the Turks, many travelers had the opportunity to see the Turks closely, who respected
everything created by God, especially animals.

Busbecgq, the ambassador of the Holy Roman German Emperor Ferdinand I, who came to Istanbul in the second half of the 16th century, and the German
traveler Hans Dernschwam, who came to Istanbul in the same period, could not hide their astonishment at the compassion that the Turks showed to cats,
dogs, and birds. Holy Roman Emperor II. The Protestant preacher Salomon Schweigger, who came to Istanbul in the entourage of Rudolf's ambassador
Joachim Freiherrvon Sintzendorf, had difficulty understanding the Turks' giving of fried meat and liver to cats and dogs as alms. It is understood that the
Protestant preacher was caught between what he saw and the propaganda texts after getting to know the Turks closely. Again, Emperor Il. Reinhold Lube-
nau, a pharmacist in Istanbul in the entourage of Rudolf's ambassador Bartholomeus Petz, shared many examples showing that the Turks treated animals
well and vehemently opposed those who mistreated them.

Clauserdu Loir, who came to Istanbul in 1639 in the entourage of the French ambassador, praised the Turks for the compassion they showed to animals. Du
Loir found it amusing that there were salaried servants in Istanbul to look after animals and provide food. Another French traveler, Jean Thévenot, stated in
his travel book that hundreds more examples could be given after talking about the foundations established for feeding cats and dogs, the wealthy leaving
money to bakeries and butchers to feed the animals.

The Ottoman Empire entered the 18th century with great difficulties. The Karlowitz Agreement, signed in 1699, caused a severe loss of credibility and also
caused the Westerners' fears of the Turks to disappear to a large extent. Increasing travels towards enlightenment in this century caused more travelers
to Ottoman lands. Lady Montagu was one of the famous travelers who came to Istanbul in the 18th century. Lady Montagu, the wife of the British ambas-
sador to Istanbul, Edward Wortley Montagu, mentioned the interest that Turks show, especially in birds, in her letters to her relatives. Stating that some
bird species are shown religious respect, Lady Montagu wrote that storks that migrate in the fall are thought to go on pilgrimage and that these birds are
loved more than others.

One of the names that gave information about the dogs of Istanbul was Baron de Tott. Baron de Tott, who came to Istanbul as the translator of the French
ambassadorin 1755, found it quite strange that the Turks, whom other travelers mentioned with admiration, fed cats and dogs with the liver. British trave-
ler Elizabeth Craven, who came to Istanbul in 1786, also emphasized the abundance of stray dogs filling the streets and the compassion the Turks showed
to them. Elizabeth Craven was surprised that the Turks were walking around them to avoid disturbing the dogs lying in the middle of the street. Spanish
sailor Federico Gravina, who came to Istanbul in 1788, could not hide his astonishment at the giving of alms to dogs, the establishment of a hospital for
them, and the distribution of food in front of the mosque at certain hours. The Spanish sailor wrote that the Turks showed particular respect to the storks,
which they believed to be sacred, and that they considered killing these animals a great sin.

Irish Robert Walsh, appointed as a priest in the British embassy in Istanbul in 1821, thinks that the Turks were too insensitive to show love to a person like
him. But this time, the same person appreciates the Turks for the love they show for animals. Walsh recorded with great astonishment that the Turks put
water receptacles in the streets for stray animals, the rich bought bread and meat for dogs, and even a thick and soft type of bread specially baked for
dogs in bakeries. Walsh, who accused the Turks of being cruel without hesitation, had difficulty understanding the compassion shown towards animals.

American naturalist and traveler James Ellsworth De Kay, who came to Istanbul in 1831; French writer, poet, and politician Alphonse de Lamartine, who
came to Istanbul in 1833; French writer Alexis de Valon, who came to Istanbul in 1842; French writer Gérard de Nerval, who came to Istanbul in 1843, French
René du Parquet, who arrived in 1863, talked about the compassion that Turks showed to animals. The Italian writer Edmondo De Amicis, who came to Is-
tanbulin 1874, stated that Istanbul has its joy because of the numerous bird species that Turks love and protect. Describing the dogs after the birds, Amicis
explained the abundance of dogs and how much the Turks loved them and showed the Quran as the reason for this. It believes Turks treated animals this
way because the Quran commands us to be merciful towards animals.

Dorina L. Neave was one of the names who witnessed the Turks' compassion for the dogs for a long time. Neave, who lived in Istanbul from 1881 to 1907,
wrote that the Turks did not kill the dogs, which they regarded as sacred, even ifthey were lame and diseased, and therefore they bred without stopping.
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Article Arastirma Makalesi

Ulus Devlete Gecgis Slirecinde TBMM’de
Millet Tanimi Tartismalari ve Kanunlardaki
Yansimalari

Discussions on the Definition of Nation in the Gnat
During the Transition to the Nation State and Their
Reflections in the Law

6z

Millet tanimi hususunda sosyologlar, filozoflar, tarihgiler kendi anlayiglari cergevesinde bir gorts ortaya koymus-
lardir. Kimileri bu konuda etnik kimlige vurgu yaparken kimileri ise kiltlrt 6n plana gikarmistir. Ankara'da mecli-
sin acilmasindan sonra milletvekilleri de bu hususta gorislerini meclis kiirststinden paylagmistir. Turk, Tarkiyeli,
Anasiri islam gibi ifadelerin milletvekilleri tarafindan kullanildigi gériilmektedir. Anayasal agidan baktigimizda ise
1921 Anayasasinda millet taniminin yapilmadigi fakat 1924 Anayasasinda ise tim vatandaslarin Tirk olarak adlan-
dirildigr anlasilmaktadir. Bu tanimlamanin yani sira bir “Tirk Olmak” hedefi de belirlenmistir. Ttirk olmak igin Ttirk
okullarindan mezun olmak, Tirkge bilmek, Turklige aidiyet hissetmek ve bollcllik yapmamak sart olarak goste-
rilmistir. Bu anlayis cergevesinde ¢ikan kanunlarda agirlikli olarak “Ttirk Olmak” ifadesi yer almistir. Bu makalenin
kapsami Turkiye Buylk Millet Meclisinde 1920-1938 yillari arasinda milletvekillerinin millet tanimi hususundaki
tartismalarini veya goruslerini ortaya koymak ve bunun kanunlardaki yansimalarini tespit etmekle sinirlidir. Arasg-
tirmada tarih metodolojisinin tasnif, tahlil, terkip, tenkit, yorumlama, kiyaslama vb. yontemlerinden yararlanil-
migtir.

Anahtar Kelimeler: Meclis, Millet, Kanun, Tuirk, Vatandas

ABSTRACT

Sociologists, philosophers and historians have put forward an opinion on the definition of nation within the
framework of their own understanding. While some emphasize ethnic identity in this regard, others emphasize
culture. After the opening of the parliament in Ankara, the deputies also shared their views on this issue from the
parliamentary rostrum. It is seen that expressions such as Turk, Tirkiyeli, Anasiri Islam are used by the deputies.
When we look at it from a constitutional point of view, it is understood that the definition of nation was not made
inthe 1921 Constitution, but all citizens were called Turks in the 1924 Constitution. In addition to this definition, a
target of “Being a Turk” has also been determined. In order to be Turkish, it has been shown as a condition to grad-
uate from Turkish schools, to know Turkish, to feel belonging to Turkishness and not to be separatist. In the laws
enacted within the framework of this understanding, the expression “being a Turk” was predominantly included.
The scope of this article is limited to presenting the debates or opinions of the deputies in the Turkish Grand
National Assembly between the years 1920-1938 on the definition of nation and determining its reflections in
the laws. Classification, analysis, composition, criticism, interpretation, comparison, etc. of the methodology of
history in the research. methods have been used.

Keywords: Parliament, Nation, Law, Turkish, Citizen

Giris

Millet tanimi hususunda farkli gorisler vardir. Millet kavramini ele alan filozoflar, sosyologlar, tarihgiler
kendi anlayislarina gére bir millet tanimlamasinda bulunmustur. Ornegin; Ernest Renan, milleti; bir his,
bir ruhani ilke olarak gordiigiinu ifade etmistir. Bu ruhani ilkeyi iki seyin olusturdugunu savunmustur.

Bunlardan biri ortak maziye sahip olmak, dideri ise birlikte karar alma ve beraber yasama istegidir (Re-
nan, 2016: 50).

Ernest Gellner de kiltlr ve birlikte yagsama istedine vurgu yapmakla birlikte uluslari, inang, dayanisma
ve sadakat ile gergeklesen bir Urlin olarak gortlmesi fikrini 6ne stirmustdr. Uluslari, insanin olustur-
dugunu savunmustur (Gellner, 2018: 78). Ona gore Ulusguluk, uluslari, 6Imus olan dillere can vererek,
gelenekler olusturarak meydana getirmistir (Gellner, 2018: 138).

Herder ise bir milletin olusumunda temel dayanagin klttir ve dil oldugunu ifade etmistir. Geleneklerin ve
mitlerin de dnemine vurgu yapmustir. Kulttrve dilin 6nemine Herder'in disinda Fichte de dikkat cekmistir
(Gokalp, 2007: 282). “Alman milletine hitaptir” adli eserinde birlikte yasayan ve birbirleri ile konusup diller-
ini gelistiren insanlara millet denilmesinin gerektigini dne stirmistir (Kedouire, 2017: 82).
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Benedict Anderson millet hususunda farkli yaklagim ortaya koyanlardan biridir. Ona gore ise millet hayal edilmis siyasi topluluktur. Sayi-
ca az olan uluslarin tyelerinin bile diger Uyelerini tanimadan, birbirleri hakkinda yeterince bilgi sahibi olmadigi halde bitln olarak hepsi-
nin aklinda toplamlarinin hayalinin yasamaya devam ettigini belirtmistir (Anderson, 1995: 20).

Ziya Gokalp ise milletin irki, cografi veya siyasi bir zimre olmadigini belirtmistir. Ona gore millet dilce, dince, ahlakga ortak 6zelliklere sahip ayni ter-
biyeyi almis bireylerden olusan bir topluluktur. Ttrk kdylistntn bu kavrami dili dilime uygun, dini dinime uygun seklinde ifade ettigini sdylemistir
(Gokalp, 1996: 22). Gokalp, millet taniminda soydan ziyade kdiltiriin 6nemine dikkat gekmistir. Gokalp, toplumun dort ana asamadan gegtigine
inanmaktadir. Bunlar; Asiret, kavim, immet ve son olarak millettir. Ona gore, toplumsal gelismenin zirvesi ulus olmaktir (Heyd, 2002: 51-52).

TurkgUltgun onde gelen isimlerinden biri olan Yusuf Akgura ise milleti; soy ve dilin ortakligi nedeniyle toplumsal diizeninde de birlik
olusturmus insan toplulugu olarak tanimlamistir (Akgura, 2006: 12).

Munis Tekinalp ise millet taniminda, kisinin kendini bir millete ait hissetmesi inancini 6n plana ¢ikarmistir. Soy ve kokene bakilmasinin
yanlis oldugu kanaatindedir. Ona gére milletin parcasi olmak; inangla birlikte, kiiltlr ve egitimle tamamlanan bir slirectir (Alp, 2001: 28).

Cumbhuriyet Halk Partisinin 1923 ve 1927 programlarinda millet tanimi hususuna direkt olarak yer verilmese de Uye alim sartlari ve
umumi esaslar kisimlarindan partinin bu konudaki gortsu anlasilabilir. 9 Eyltl 1923'te kabul edilen Halk Firkasi Nizamnamesinin tgtinci
maddesinde firkaya liye olma sartina deginilmistir (Yetkin, 1983: 92). Maddede yer alan “Halk Firkasina her Tiirk ve haricten gelip Tiirk ta-
biiyet ve harsini kabul eden her fert dahil olabilir” (Uyar, 1999: 231) ifadesi ile millet taniminda kiltlr ve irade vurgusu yapilmistir. 1927 yili
nizamnamesinde Uyelik sartlarinda ise Uye olmak isteyen her Tlrk vatandasinin “Tirk kltlrind ve firkanin bitidn umdelerini” kabul sarti
(Tungay, 2012: 399) ve Umumi Esaslar kismindaki besinci maddede; “Firkanin vatandaslar arasinda en kavi rabrtanin dil birligi, his birligi,
fikir birligi Tdrk dilini ve Tirk kiltirtnd bilhakkin tamim ve inkisaf ettirmedi (..)” ifadeleriyle millet taniminda yine kultur, dil, irade ve Glka
birligine degdinilmistir (Parla, 1992: 32).

Partinin 1931 yili programinda ise millet tanimi net bir sekilde yer almistir. Programda millet; “Dil, kilttir ve mefkure birlidi ile birbirine
bagli vatandaslarin teskil ettigi bir siyasi ve ictimai heyet” olarak agiklanmistir (C.H.F. Nizamnamesi ve Programi, 1931, s.30). 1935 tarihli
parti programi da benzer sekilde milleti “Dil, kiilttir ve Ulkd birligiyle birbirine bagh yurttaslardan meydana gelen siyasal ve sosyal bir
bitin” olarak tanimlamistir (C.H.F. Programi, 1935, s.3).

Serafettin Turan’a gore, Turkiye Cumhuriyeti Devletinin kurucusu Mustafa Kemal Atatiirk, millet tarifi hususunda Ernest Renan’in
gériistine yakin bir tarif yapmistir (Turan, 1988: 854). Afet inan’a hazirlattigi “Medeni Bilgiler” adli kitapta yaptigi millet taniminda; Ze-
ngin bir gegcmis mirasina sahip olan, birlikte yagsama konusunda arzu ve samimiyet duyan, iradeleri ortak ve sahip olunan mirasi koru-
mak gayesi olan insanlarin birlesiminden olusan topluluga millet adi verildigini belirtmistir. Medeni bilgiler kitabinda birden fazla millet
tanimiyapildigi anlasiimaktadir. Tanimlardan birinde Millet; Ortak kiltlrden olan insanlardan olusmus bir topluluk olarak ifade edilmistir
(Atattirk, 2010: 47). Diger bir tanimlamada “Tlrkiye Cumhuriyeti’ni kuran Tlirkiye halkina Tirk Milleti denir” ifadesiyle kuruculuk vasfina
dikkat gekilmistir. Bagka bir tanimlama da ise millet; “dil kilttr ve (lkd birligi ile birbirine bagli vatandaglarin olusturdugu siyasi ve sosyal
topluluk” olarak agiklanmis, irade, dil ve Glka birligine deginilmistir (Atatirk, 2010: 40).

Gazi, millet tanimina dair konugmalarinda dil vurgusu da yapmistir. Ona gore milliyetin dnemli vasiflarindan biri de dildir. Kendisini Turk
milletinden goren bir insanin mutlaka Ttrkge konusmasi gerektigini belirtmistir. Tlrkge konusmayan bir insanin, Tlrk kdltlrtne ve Turk
topluluguna bagliligini iddia etmesinin dodru olmayacagi gortstindedir (Kocatlirk, 1999: 215).

Atatlrk, Milli Miicadele yillarinda meclisin Uglincl toplanma agcilis yili miinasebeti nedeniyle yaptigi konugsmada millet taniminda bu-
lunmustur. Gazi, Turkiye halkini, irk ve din agisindan tek bir biitlin ve ortak yagsama idealine sahip bir i¢timai heyet olarak tanimlamistir
(Turkiye Blyiik Millet Meclisi Zabit Ceridesi (TBMMZC), Devre(D):1, Cilt (C):18, inikat (i):1, s.3).

Turhan Feyzioglu’na gore Atatlirk, her milletin kendine has 0zel bir karaktere sahip olduguna ve bitin milletlerin ayni sartlarin sonu-
cunda ortaya ¢tkmadiklarina dikkat cekmistir (Feyzioglu, 1996: 46). Bununla ilintili olarak milli benlige atif yaptigi “Milli benligini bilmeyen
milletler, baska milletlerin avi olur.” s6zU ornek gosterilebilir (Kadioglu, 2011: 41). 20.03.1923 tarihinde Konya Tirk Ocaklarinda yaptigi
konusmada milli benlikle alakalidir. Atatlirk, buradaki konugsmasinda bir milletin dlinyada namuslu bir mevcudiyet, hiirmetli bir mevki
sahibi olabilmesi i¢in o milletin yalniz alim olmasinin yeterli olmadidini sdylemistir. Gazi, milletin belirli bir seciyeye malik bulunmasini
da zorunlu gormdistir. Boyle bir seciyeye sahip olmayan bireylerin ve bireylerden mirekkep milletlerin higbir zaman gergek manada bir
devlet tesekkil edemeyecedini belirtmistir (Atatlirk’iin Soéylev ve Demegleri I-111, 1997, s.146).

Hikmet Tanyu ise Atatlrk ve Turk Milliyetgiligi kitabinda Atatlrk’ln irkgr olup olmadidi meselesini ele almistir. Bu konuda Selahattin
Ertlrk’in makalesine yer vermistir. Ertlirk, Atattirk’lin irkei ve Turanci oldugu distincesindedir. 1944 Irkgilik-Turancilik davasinin ardindan
kaleme aldi§i “Irkgi Turanci Atatlirk” adli makalesinde Atatlrk’iin “Muhtag oldudun kudret damarlarindaki asil kanda mevcuttur.” Bir Tiirk
cihana bedel” “Bu vesileyle muhterem milletime sunu tavsiye etmek isterim ki, basina gecirecedi insanlarin kanindaki cevher-i asliyi tayin
etmekten biran geri durmasin” sozlerini irkgihginin kaniti olarak sunmustur (Tanyu, 1981: 10).

Atatlirk Donemi Adalet Bakanlarindan Mahmut Esat Bozkurt ise Alman rejimiile Tirk rejiminin millet mefhumuna bakisini karsilastirmis,
Alman rejiminin irkgi nitelik tasidigini, Tdrk rejiminin ise kandan gok kilttire ve dile 5nem verdigini belirtmistir. Bununla birlikte Ataturk’dn,
Nutukta “Kanini taglyandan baskasina inanma” ifadesine deginmis, bu tavsiyenin dil ve kiltir birligini saglamaya galismak olarak uygu-
landigina dikkat gekmistir (Bozkurt, 1967: 300).

Bu makale 1920-1938 yillari arasi Turkiye Blylk Millet Meclisinde Millet tanimi hususunda netlik var midir? Millet taniminda farkli
gorusler nelerdir? Belirlenen tanimin kanunlardaki yansimalari nelerdir? Sorularina cevap aramaktadir. Makalede agirlikli olarak meclis
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zabit cerideleri ve dusturlardan yararlaniimistir. Makale iki bagliktan olugsmaktadir. Birinci baglikta millet tanimi hususundaki tartismalar
ve gorusler, ikinci baglikta ise yapilan tanimlamanin kanunlardaki yansimalari ele alinmigtir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisinde Millet Tanimi Tartigmalar
Turkiye Bliyiik Millet Meclisi’'nde gesitli vesilelerle millet tanimi ve ismi meselesi konusulmustur. Ornegdin Kastamonu Milletvekili Yusuf
Kemal Bey’in saglik meselesi konusunda yaptigi bir konugsmada s6z kimlik meselesine gelmistir. Yusuf Kemal Bey, memlekette yapilacak
ilk isin saglik problemlerini ¢gézmek oldugunu sihhat olmazsa, Turklik bulunmazsa, Turklerin varliginin ve hakimiyetinin saglanmasinin
tehlikeye girecegini sdylemistir (TBMMZC, D:1, C:1, :8, s164).

Bu hususta s6z alan Sivas vekili Emir Pasa, Yusuf Kemal Bey’in saglik hususunda yalnizca Turklerden bahsetmesini elestirmistir. Emir
Pasa yalnizca Turkler adina konusulmasinin dogru olmadigini, meclisin Turklik adina toplanmadigini ifade etmistir. Millete, Tlrk yerine
Misliman veya Osmanli demenin daha uygun olacagini savunmustur. Anadolu cografyasinda Cegen, Cerkez, Laz, Kurt gibi farkl etnik
kimlige sahip Mislimanlarin bulundugunu, bu aidiyete bagli olanlari incitecek sdzlerden uzak durulmasini tavsiye etmistir. Emir Pasa,
bu mesele hakkinda fazla konusarak fayda saglanamayacagini, herkesin hilafete bagli oldugunu vurgulamisg, bu hilafeti ylzyillardan beri
Turklerin muhafaza ettigini de kimsenin reddedemeyecegini ne siirmistir (TBMMZC, D:1, C:1, i:8, s.164-165).

Mustafa Kemal Pasa bu tartigsmalar Uzerine devreye girmis ve bu konunun uzatilmamasi gerektigini sdylemistir. Meclisi temsil eden kisilerin
tek bir etnik gruptan gelmedigini, hepsinin bir biitiin olarak islam Milletini olusturdugunu ifade etmistir (TBMMZC, D:1, C:1, i:8, s.165).

K&y ve Bucak Kanunu mizakere edilirken millet tanimi tartigmalari yasanmistir. Mecliste “Osmanli” ismi yerine “Tirk” isminin kullanil-
masinin daha dogru olacagina dair fikirler dile getirilmistir. Erzurum Milletvekili Hlseyin Avni Bey, Turk kelimesinin tercih edilmesine
kars! ¢ctkmisg, Turk olmayanin ne yapacagini sorgulamistir. Avni Bey, Turkiyeli tabirinin kullaniimasinin daha dogru olacagdi géristindedir.
Kastamonu Milletvekili Yusuf Kemal Bey ise Turkiyeli ismini dogru bulmadigini ifade etmis, Tlirk vatandagi tabirinin kullanilmasini dner-
mistir. Malatya vekili LUtfi Bey ise bu gorislerden farkli olarak Osmanli ismini dogru buldugunu belirtmistir. Bilecik vekili Necip Bey, “Os-
manli”tabirinin teskilati esasiye hiikiimleriyle gelistigini beyan etmistir. O, “vatandas” denilmesinin daha uygun olacagini ont stirmustur.
Besim Bey, Osmanliisminin bir aileyi temsil ettigini, “Tirk veya Turkiyeli” tabirinin tercih edilmesini 6nermistir. Diyarbakir vekili Kadri Bey
ise sekizinci madde de gegen “Osmanli” tabiri yerine “Tlirkiye Blylk Millet Meclisi Hliklimetine mensup her fert” ifadesinin yer almasina
yonelik bir dneriyi meclise sunmus ve ardindan kabul edilmistir (TBMMZC, D:1, C:14, :105, s.70-72).

Dersim Milletvekili Feridun Fikri Bey, bir konugsmasinda Turklik tzerine tespitlerini meclis kirstsltinden dile getirmistir. Turkltge, kan,
kiiltir, gelenek ve tarih itibariyle tim Anadolu insanlarinin dahil oldugunu belirtmistir. Ulkede yalnizca Tiirk milletinden bahsedilebi-
lecegini, baska etnik gruplara mensup olanlarin bulunsa da bunlarin Turk kiltird ile kaynastigina vurgu yapmistir. Fikri Bey, birisinin
Turk kultdrint kabul edip, TurklGgund beyan ettikten sonra o insani Tirk olarak gérmemenin yanlis olacagi kanaatini beyan etmistir
(TBMMZC, D:1, C:4, :23, 5.271-272).

isgalcilerin planlarindan biri de Dogu bélgesinde bir Kiirdistan kurmakti. Milletvekilleri farkli zamanlarda Anadolu’da yasayan etnik gru-
plarin, tek bir cati altinda kalacaklarinin mesajini vermistir. Ornegin; Diyap Aga, Anadolu’da var olan etnik gruplarin kardes olduguna
vurgu yapmistir. Aralarinda Turklik-Kirtliik davasi bulunmadigini, islam’in bu etnik gruplari birlestirdigini ifade etmistir. isgalcilerin bu
baglhligi bir tiirli anlayamadiklarini, bu konu hakkinda bilip bilmeden stz sdylediklerini beyan etmistir. islam’in birlestiriciligine su séztiyle
6rnek gbstermistir; “La llahe illallah Muhammed Resulullah iste bu”(TBMMZC, D:1, C:24, 11132, 5.347).

Bitlis vekili Yusuf Bey ise Kiirt soyundan geldigini sdylemekle birlikte Kiirtlerin, Tirklerden ayri hareket etmek gibi bir hedefinin olmadigini
ifade etmistir. Sadece blytik abileri olarak kabul ettikleri, Tirklerin mutlulugunu istediklerini beyan etmistir. Kirtlerin Sevr Antlagmasi ile
kendilerine verilen haklari ve hukuklari ayaklarinin altinda ¢ignedigine deginmistir. Tarih boyunca Turklerle birlikte kanlarini ayni ugurda
doktiiklerini, bu nedenle ayrilmay diisiinmediklerini belirtmistir (TBMMZC, D:1, C:24, i:132, 5.353).

Erzurum vekili Sileyman Bey ise Kurtlerin, Tlrk soyundan oldugu fikrini dile getirmistir. Necati Bey, konugmasinda tarihten 6rnekler
vererek bu disiincesini kanitlamaya calismistir. Onun meclisteki anlatimina gore Irak’ta Turani bir millet olan Farslarin® meydana ge-
tirdigi Hikimet belli bir middet sonra, yerlilerin isyani nedeniyle dagiimis ve dagilan bu topluluklar kuzey daglarina dogru cekilmisle-
rdir. Maglubiyetin sonucunda daginik bir halde daglarda yasamaya baslamiglardir. O sirada dogudan gelen Midya Turklerinin?, Farslilar-
la birleserek giiclii bir Hiikiimet teskil ettiklerini ve Asurilerle savastiklarini sdylemistir. Yine ona gére ardindan Turanli olan iranllarin
hizmetine girmislerdir. iranlilar bunlara Farsgada kahraman manasina gelen Kirt?® adini vermislerdir. Necati Bey bir kez daha Krtlerin,
Turklerden ayri bir millet olmadigini vurgulamis ve tarihin bu konuyu netlestirdigini séylemistir. islam’dan sonraki tarihe bakilirsa Tiirk ile
Kiirdiin daima birlikte yiridiugung, islam’i birlikte yicelttiklerini belirtmistir (TBMMZC, D:1, C:24, 1132, 5.350).

Dogu'da bulunan Alugluy, izoli, Barigkan, Biikler, Ciirdi, Deyiikan, Zeyve Asiret reisleri ise T.B.M.M 'ye génderdikleri telgrafta Tiirklerle be-
raber yasama arzularini ifade etmislerdir. Telgrafta; Kirtlerin, ufak lokmanin pek kolay yenecegini anladiklarindan bahsedip, Turklerle
kaderlerinin musterek olduguna vurgu yapmiglardir. Bununla birlikte Tirk birlikteliginden ayrilmak gayesinde bulunanlari Kirtlerin, ken-
di milletinden addetmediklerini belirtmiglerdir. Meclise baghliklarini dile getirmekle birlikte isgalcilerden aman dilemeye niyetlerinin ol-
madigina dedinmiglerdir. Kirtlerin, Misaki Milli dahilinde barig istediklerini, Klrtlerin ayri bir etnik grup olarak kabul gérmesini kesinlikle
isitmek istemediklerini arz etmislerdir (TBMMZC, D:1, C:9, i:8, s133).

1 Farslar veya Persler Orta Asya'dan M.0. 1000-800 yillari arasinda Aryanilerle birlikte Hazar Denizini gegerek Kafkaslardan iran’a gelmislerdir. (Karadeniz, 2012: 25).

2 Midiya veya Mada devleti olarak bilinir. M. O. 770 yilinda kurulan bu devlet Turani bir topluluktur. Azerbaycan, iran ve Dogu Anadolu topraklarinin bir kisminda hiikiim stirmistir. M.0. 550 yilinda
Pers imparatorlugu tarafindan isgal edilmis ve topraklari ele gegirilmistir (Mehmedov, 2009: 88-89).

3 Milletvekili bu konuda yanlis bilgi vermistir. Farsca da Kiirt kelimesi millet adi olmasi diginda ziraat igin hazirlanip etrafi yiikseltilen yer, bahgede yapilan sebze ve gigek ocagi manasini tagimaktadir

(Siikiin, 1996: 1521).

Turcology Research 2023 76: 100-109 | doi: 10.5152/JTRI.2023.22173



103

Mus Milletvekili Abdilgani, Ahmet Hamdi, Bitlis Milletvekili Arif, Ali Vasif, Siirt Milletvekili Necmettin, Diyarbakir Milletvekili Hamdi, Mar-
din Milletvekili Esat ve Van Milletvekili Hakki Bey, millet tanimi Gizerine meclise bir takrir vermislerdir. Takrir de Turk ve Kirt'lin bir bitin
olduguna vurgu yapmis, Kirtlerin Tlrkiye'den ayrilmayacagini ifade etmiglerdir. Bu beraberligi herhangi bir devletin bozamayacagini
da inandiklarini séylemislerdir. Vekiller, Avrupa devletlerinin Kirtleri savunma hakkinin olmadigini belirtmistir. Bu tarzdaki girisimlerin
protesto edilmesine ragmen tekrar edilmesini kinamistir. Kirtlerin, Turklerle beraber isgali sona erdirmek icin bugline kadar miicadele
verdigini, bundan sonra da bu amagcta 6lmeyi goze aldiklarini beyan etmislerdir. Buna dair Erzurum Milletvekili Necati, Bitlis Milletvekili
Yusuf Bey'in bu mevzu hususundaki konusmalarinin nesredilerek diinyaya ilan edilmesini teklif etmislerdir (TBMMZC, D:1, C:24, 1132,
s.373).

Van Milletvekili Hakki Bey ise yukarida bahsedilen takrir disinda baska bir takrir yazmistir. Takrirde; Kirtlerin, tarih boyunca kendilerini
Turklerden ayri bir grup olarak gérmediklerini, Tlrklerle beraber vatanin diigsman isgalinden kurtulmasi icin kanlarinin son damlasina
kadar savagacaklarini ifade etmistir. Hakki Bey, bu etnik gruplar arasinda bir irk meselesi olmadigini da belirtmistir. O, Avrupalilarin bu
husustaki tavrini elestirerek Turk'd Kirt'ten ayirmaya yonelik tesebbtslerin hezeyan oldugunu burgulamistir. Bu yondeki girisimlere
meydan verilmemesi gerektigi uyarisinda bulunmustur (TBMMZC, D:1, C:24, i:132, s.375).

Anayasal stireg igerisinde dederlendirdigimizde ise 1876 Anayasasinin 8'inci maddesine gore “Devleti Osmaniye tabiiyetinde bulunan
efradin ciimlesine herhangi din veya mezhepten olursa olsun bila istisna Osmanli tabir olunur ve Osmanli sifati kanunen muayyen olan
ahvale gore istihsal ve izae edilir’ (Yildiz, 2019: 149) ifadesiyle Osmanli Devleti'nde vatandas, Osmanli adi ile tanimlanmig ve dini ayrim
yapilmadigi vurgulanmistir.

Milli Micadele doneminde olusturulan 1921 Anayasasinin Teskilati Esasiye Kanununda ise milletin ismi belirtilmemis, Turk milleti gibi bir
ifade kullaniimamistir (Ozbudun, 1992: 78). 1924 Anayasasinin 88. Maddesinde ise millet tanimi ve ismi su sekilde belirlenmistir; “Ttirkiye
ahalisine din ve irk farki olmaksizin vatandaslik itibariyle Tirk itlak olunur. Tiirkiye'de veya harigte bir Tlirk tebaanin siilblinden dogan veya-
hut Tuirkiye'de miitemekkin bir ecnebi babanin stilblinden Tiirkiye'de dogup da memleket dahilinde ikamet ve sinni rligte vusullinde res-
men TUrkllgu ihtiyar eden veyahut vatandaslik kanunu mucibince Tirkllge kabul olunan herkes Tirk'tir. Tlrklik sifati kanunen muayyen
olan ahvalde izale edilir’ (DUstur, Cilt:5, s.1030).

Bu kanun maddesi meclisten gecerken de tartismalar yasanmistir. Madde gorisilirken Eskisehir Milletvekili Abdullah Azmi Efendi,
mevzubahis maddede kast edileninin milliyet mi, tabiiyet mi oldugunu sormustur. Teskilati Esasiye Enclimeni Mazbata Muharriri Canak-
kale Milletvekili Celal Nuri Bey, yoneltilen bu soruya “Tabiiyettir efendim” diyerek cevap vermistir. Azmi Efendi, maddede gegen “Ecnebi”
kelimesinin yanina tabiiyet kelimesinin eklenmesini istemistir. Celal Nuri Bey bu istede verdigi cevapta tabiiyet kelimesine lizum ol-
madigini dile getirmistir. Yozgat Milletvekili Ahmet Hamdi Bey ise verdigi takrirde 88. Maddenin su sekilde degdistiriimesini istemigtir.
“Tlirkiye ahalisinden olup Tiirk harsini kabul edenlere Tiirk itlak olunur” Celal Nuri Bey bu takrire cevaben maddede etnografya itibari-
yle milliyet tespiti yapiimadigini belirtmistir. Milletvekiline Lozan Antlagsmasindaki 39'uncu maddede gegen, gayrimuslim ekalliyetlere
mensup Turk tebaasinin, Mislimanlarla ayni hukuku medeniye ve siyasi haklara sahip oldugu bilgisini paylasmistir. Bu nedenle “hars”
kelimesinin kanuna eklenmesine imkan olmadigini séylemistir (TBMMZC, D:2, C:8, 1:42, 5.908-909).

Hamdi Bey, Nuri Bey’e cevaben maddede gegen “Tiirkiye ahalisine din, irk farki gézetmeksizin Tiirk itlak olunur.” ifadesinin tabiiyeti degil
milliyeti tayin ettigi dlslincesini dile getirmistir. Celal Nuri Bey tekrar s6z almis ve cumhuriyet yonetiminde tabiiyet degil, milliyet deni-
lecegini ifade etmistir (TBMMZC, D:2, C:8, i:42, s.909).

istanbul Milletvekili Hamdullah Suphi Bey, mevzubahis olan maddede Ulke sinirlari igerisinde yasayanlara Tiirk unvanini vermenin kendil-
eri i¢in bir amag olabilecegini sdylemistir. Ancak, zor bir miicadeleden ¢ikildigini ve bu micadelenin henitiz tamamlanmadigini ifade
etmistir. Devletin, Tirkiye Cumhuriyeti'nin tebaasina tamami ile Tiirk dedigini, bir yandan da hikimetin, ecnebiler tarafindan olusturul-
mus olan miesseselerde galisan Rum’u, Ermeni’yi ¢cikarmaya galistigini hatirlatmistir. Bu eksende disindldiginde, Rum ve Ermenil-
erin isten gikariimak istendigi vakit, kanun mucibince bunlarin Turk sayildigi sOylenirse hiikimetin zor durumda kalacagi 6ngoristinde
bulunmustur. Tabiiyet kelimesinin zihinde ve kalpte mevcut bulunan bir emeli izah etmeye yeterli olmadigi distincesindedir. Hamdullah
Suphi Bey, hakikatte bahis olan diger etnik gruplarin Tirk olamayacaklarini, buna imkan olmadigini savunmaktadir (TBMMZC, D:2, C:8,
1:42,5.909).

Hamdullah Suphi Bey, millet tanimi hususunda kilttr Gstlinde durmus, Avrupa'dan ornekler vermistir. Fransa’da Musevilerin, mektebi-
nin Fransiz mektebi, lisaninin Fransiz lisani, Hars itibariyle Fransiz olarak yetistirildikleri ve Fransizlik hissiyatini tagidiklarindan dolayi o
milletin bir ferdi olarak goriildiiklerini sdylemistir. Benzer olarak ingiltere’de de nesil itibariyle ingiliz olmayanlarin, kullandiklari lisanin
ingiliz lisani, tahsil ettikleri mektebin ingiliz mektebi olmasi nedeniyle, kiltir araciligiyla ingiliz olduklari tespitinde bulunmustur. is-
tanbul’ da bulundugu esnada mektep arkadaslarindan birisinin gelip kendisine Tirk olmak igin ne yapilmasi gerektigi hususunda fikrini
sordugunu aktarmistir. Suphi Bey, bu zata cevap olarak; ispanya’dan gikartilip, ispanyolca ile Anadolu’ya gelen Musevi'nin, Tiirk lisanini,
Turk mektebini kabul ettikten sonra Tirk olacagini séylemistir. Suphi Bey, Tirkgeden bagka lisan konusan, devletin mektebinden baska
mektebe giden kisinin Tlrk olamayacagi distincesindedir. O, Ermeniler Ustlinden de 6rnek vermistir. Ermenilerin ayri okulu, ayri lisani ol-
mamasina, Turk siirlerini ve Ttrk manilerini okumalarina, kendilerinin Hristiyan Tiurk olarak adlandiriimasina ragmen nifak ve propaganda
sonucunda ayri bir lisan ve kilttre gectiklerini hatirlatmistir. Azinliklarin, Tlrk harsini kabul etmeden, Tirk olarak kabul edilmesini dogru
bulmamaktadir (TBMMZC, D:2, C:8, :42, 5.909-910).

Bu esnada Celal Nuri Bey tekrar s6z almig, Hamdullah Suphi Bey’in millet tanimi hususunda kultir Gzerinde durmasina kendisinin de
katildigini beyan etmistir. Maddenin daha iyi anlasilabilmesi icin 6rnek verme ihtiyaci hissetmistir. Devletler hukukunda Mdisliman,
Hanefi mezhebine sahip Tirkge konusan kisinin GUmulcine'de ikamet etmesi nedeniyle Yunan vatandasi, benzer aidiyetlere sahip
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Manastirli bir Turk'ln Sirp vatandasi, Filibeli bir Mislimanin da Bulgar vatandasi olarak tanimlandigini sdylemistir. Baska devletlerin
vatandasl haline geldikleri igin Tlrk devletinin bu kisileri himaye edemeyecegini ifade etmistir. Celal Bey, Osmanli Devleti zamanindaki
statlyle mevcut durumdaki statliyl kiyaslamistir. Eskiden Osmanli sifatinin var oldugunu, bu sifatin herkesi kapsadigini belirtmistir.
Bu “Osmanli” ifadesini kaldirdiklarini beyan etmistir. Osmanli Devleti yerine kaim olan Tlrkiye Cumhuriyeti’nde yasayanlarin yalnizca
Turk ve Musliman olmadigini hatirlatmistir. Memlekette Ermeniler, Rumlar, Yahudiler gibi ¢esitli etnik unsurlarin varligina isaret etmis,
bunlara da Turklik sifati vermenin gerekliligini savunmustur. “Tlrkllk sifatini vermeyecek olursak ne diyecegiz?” seklinde meclise bir soru
yoneltmistir. Bunun tzerine meclisten “Tirkiyeli” seklinde bir oneri dile getirilmigstir. Celal Bey, Turkiyeli ifadesinin herhangi bir manayi
tasimadigini sdylemistir (TBMMZC, D:2, C:8, :42, .910).

Ahmet Hamdi Bey, “isimce Degil Hukukca” diyerek bu esnada tekrar tartismaya dahil olmustur. Celal Nuri Bey cevaben iki tiirlii de fark ol-
mayacagini “Su Tlrk'tir su Turkiyelidir” diyerek ikiye ayirmanin mimkiin olmadigini ifade etmistir. Milletvekillerine yine 39’'uncu maddeyi
hatirlatmistir. Nuri Bey, Hamdullah Suphi Bey’e su soruyu yoneltmistir; “Bunlara Tlirkllk sifati vermeyelim de ne yapalim? Elimizde ikinci
bir imkéan var midir? Denizli Milletvekili Mazhar MUfit Bey, Nuri Bey’e maddenin “din ve irk farki olmaksizin tabiiyet nokta-i nazarindan”
seklinde olursa uygun olup olmayacagini sormustur. Nuri Bey, tabiiyet kelimesinin kullaniimasinin yanlis olacagi kanaatinde bulunmus-
tur (TBMMZC, D:2, C:8, :42, 5.910).

Bu tartismalardan sonra Dersim Milletvekili Feridun Fikri Bey, bir takrir vermistir. Takrir soyledir; “Tlrkiye ahalisinden’ kelimelerinden
sonra ‘Tabiiyet nokta-i nazarindan’ kelimelerinin ilavesini teklif eylerim.” Konya Milletvekili Haim Nazim Bey ise “Maddenin birinci fikrasin-
daki “Tlrk” kelimesinin “Tirkiyesi” seklinde tadil ve diger fikralarinin da buna gére tashih ve tanzimini teklif ederim” seklinde bir takrir
vermistir. Hamdullah Suphi Bey'de “88’nci maddenin, Tiirkiye ahalisine din ve irk farki olmaksizin vatandaslik itibariyle “Tiirk” itlak olunur,
suretiyle tadilini teklif ederim” seklinde takrir vermistir. Haim ve Feridun Bey’in takrirleri oya sunulmamistir. Hamdi Bey’in tartismadan
evvelki vatandaglik taniminda hars vurgulu teklifi reddedilmistir. Hamdullah Suphi Bey’in teklifi ise kabul edilmistir (TBMMZC, D:2, C:8,
i:42, 5.911).

Kanun maddesinin tartismalardan evvel degistiriimeden dnceki hali su sekildedir: “Tiirkiye ahalisine din ve irk farki olmaksizin (Tiirk) itlak
olunur. Tirkiye'de veya harigte bir Tiirk babanin sulblinden dogan veyahut Tirkiye'de miitemekkin bir ecnebi babanin sulblinden Tirki-
ye'de dogupta memleket dahilinde ikamet ve sinni riiste vusuliinde resmen Tirkltgd ihtiyar eden veyahut Vatandaslik Kanunu mucibince
Tiirkliige kabul olunan herkes Tiirk'tiir. Tiirkliik sifati kanunen muayyen olan ahvalde izale edilir’ (TBMMZC, D:2, C:8, i:42, s.908).

Turklik tanimi ile baglantili olarak Vatandaglik Kanununu da ele almakta yarar vardir. 23 Mayis 1928'de ise Turk vatandashgi kanunu
cikarilmistir. Bu kanunun 1. maddesinde bir Trk baba ya da annenin, Tirkiye'de veya baska bir tGlkede dogan cocugunun, Tlirk vatandasi
olarak kabul edilecegi ifadesi yer almistir. ikinci maddede Tiirkiye'de dogup, anasi babasi belli olmayan, ya da bunlardan birisi veya ikisi
birden vatansiz olanlar da Turk vatandagi olarak tanimlanmistir. Bununla birlikte, Tlrkiye'de veya baska Ulkede Tirk ana ya da babadan
dogan evlilik disi diinyaya gelen ¢cocukta Turk vatandasi tanimiiginde kabul edilmistir. Yine bu kanunun 3. maddesinde, Turkiye'de dogan
ecnebi cocuklarinin, vatanda mukim bulunduklari takdirde, resit olmasindan itibaren (g sene iginde talep etmeleri durumunda Tirk
vatandasligina gegebilecekleri belirtilmistir (Distur, Cilt:9, s.678). Kanunun 4. maddesine gore ise 1 Ocak 1929 tarihinden itibaren ecne-
bilerin Tlrkiye'de dodan ¢ocuklari Tirk olarak tanimlanmistir. Resit olduktan sonra bu kigiler ana veya babasinin tabiiyetine girebilecekle-
rdir. Ecnebi elgi, atage ve konsolos memurlarinin gocuklari bu kanuna tabi degildir (DUstur, Cilt:9, s.678-679).

Vatandasliktan ¢ikma durumuna ise 7. Maddede deginilmistir. Kisinin, vatandasliktan gikmasi igin, igisleri Bakanligina bagvurmasi ge-
rekmektedir. Bu maddeye gore, hikimet onayladigi takdirde, kisi vatandasliktan gikabilir. Ancak vatandasliktan ¢ikmak igin askerligini
yapmis olmak sart kosulmustur. Bagka bir dlkenin vatandasli olmak isteyen ve bu istedi onaylanan Tirk vatandaslarinin ise bir sene
icerisinde Turkiye'yi terke mecbur olduklari ifadesi kanunda yer almistir. Bir sene icerisinde mallarini tasfiye etmeyen ve yurtdisina ¢ik-
mayan kisilerin hiikiimetge yurtdisina ¢ikarilacagi kanunda belirtilmistir (DUstur, Cilt:9, s.679).

Kanunun 11. maddesinde ise Tirk vatandasligina kabul edilmis olan ecnebilerden Tirkiye Cumhuriyeti'nin glivenligini tehdit edici faa-
liyette bulunan ve askerligini yapmamis olanlarin vatandagliktan c¢ikarilabilecegine deginilmistir. Vatandasliktan gikma hususuna 12.
Maddede agiklik getirir. Bu maddeye gore vatandagliktan gikarilanlarin Tirkiye'de kalmaya devam edemeyecekleri ve mallarinin tasfiye
edilecegine dair ifadelere yer verilmistir (DUstur, Cilt:9, s.680). Kanunun 14. Maddesinde basgka bir Ulkenin tabiiyetine giren Tirklerin,
hikimetin onayiyla tekrar Turk vatandasligina gegebilecegi belirtiimistir. Kanuna gére bu kisilerin Turkiye'de ikamet etme zorunlulugu
da yoktur (DUstur, Cilt:9, s.680-681).

Sonraki tarihlerde de kimi zaman millet tanimi hususunda gériis beyan edenler olmustur. Ornegin: Urfa Milletvekili Ali Saip Bey, Cerkez
olduguna dair iddialara karsi cevap verme liizumu hissetmistir. Ali Bey, damarinda akan kanin Tiirk kani oldugunu belirtmistir. insafsizca
hareket eden digmanlarinin kendisine Turkllik hususunda saldirdiklarini, fakat Ttrk oglu Tirk oldugunu sdylemistir. Cerkez soyundan
olmadigini da meclis kiirsiisiinden ilan etmistir (TBMMZC, D:5, C:5, i:46, 5.98).

Rum asilli olan Eskisehir Milletvekili istamat Bey ise Tirk taniminda etnik veya dini ayrim yapilmasinin uygun olmadidini séylemistir.
Ekalliyet ve azlik gibi sozlerin milli ve vatani distinceye aykiri oldugunu belirtmistir. TUrk kiltirini benimseyip, Turk bayragina siginmis,
kalbi ve ruhuyla Tirk yurdunda hayat bulan herkesin, mezhep fark etmeksizin devletin binyesi iginde Tirk Milletinin bir uzvu olarak
goriilmesi gerekliligine vurgu yapmistir. istamat Bey, konusmasina “Ttirk’iim ne mutlu bana.” diyerek son vermistir. (TBMMZC, D:5, C:18,
1:65, 5.248-249).

Mecliste bu konugmayi yapan istamat Bey, 1930 yilinda mensubu oldugu Planga Cemaatine Rumluktan giktigini ve yeni bir dine gectigi-
ni bildirmistir. Bunun {zerine cemaat, istamat Bey'i “Rumluk, kilise ve ekalliyet nazarinda tamamen yabanci” kalmasi nedeniyle iskat
etmistir. Cemaat ayrica yaptigi agiklamada vatandaglara ve resmi makamlara kargi tlkeye sadik seksen bin Rum Ortodoks’un vatana
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sadakatini stipheli kilmaya ugrastigindan istamat Bey'e artik glivenilemeyecedini ifade etmistir. Balikli Hastanesi miitevelli heyetindeki
gorevinden de istifa etmesini istemistir (Bagbakanlik Cumhuriyet Arsivi (BCA);30-10-0-0-109-726-3).

Buna karsilik istanbul’da Rumca yayimlanan Hronika gazetesi Rum ekalliyetin hak taleplerini dillendirmeye devam etmistir. Gazetenin
19-20 Ekim 1930 tarihlerindeki yazilarinda bagsmuharrir Panano Kesis, vergi verdikleri, askere gittikleri, Tlrkiye siyasi hayatina karig-
maktan itina ettikleri halde Tirk vatandasi olarak serbestce hareket edemediklerinden yakinmistir. Ekalliyetlerin, Zenci veya parya ol-
madiklariin altini gizmistir. Kesis, GayrimUslim Turk vatandaslarindan refedilmesine tesebbis olunan li¢ haktan bahsetmistir. Bunlar;
Turkiye Cumhuriyeti'nde serbest seyahat etme hakki, ekalliyetlerin namusuna hiirmet hakki ve Tirk Ortodokslar veya Turk matbuati
tarafindan ekalliyetlerin tahkir edilmesine son verilmesidir (BCA;30-10-0-0-109-725-15).

Bununla birlikte Turkiye'deki bir kissim Rum cemaatinin TurklGgUu on plana gikaran yaklagimlari Yunan basininda elestiri konusu olmustur.
Atina'da yayimlanan Patris gazetesi 27 Subat 1932 tarihli nishasinda Tirkiye'de yayimlanan Rum gazetelerinin takip ettikleri siyasetin
degistigini ve TurkgllUk istikametine yoneldigini iddia etmistir. Gegmisin aksine gazetelerde artik Tirkiye'de ekalliyetlerin mevcut ol-
madigini ispata yeltenen bir dil kullanildigi aktariimistir. Papa Eftim taraftari gazetelerin yayimlanmaya basladigi da bildirilmistir. Bunun
disinda Rumca yayimlanan gazetelerin Turk hikimetinin tesiriyle eski milliyetgi tavirlarinin aksine “Tirklikten daha koyu bir Tiirkl(k”
ilan eden ve ekalliyetlerin haklarini ve hukuklarini mtidafaa etmek yerine bunlarin mevcudiyetini inkar eden gérisler ortaya koyduklarina
dikkat ¢ekilmistir (BCA;30-10-0-0-254-713-7).

Atina'da yayimlanan Elefteron Vima gazetesi ise istanbul muhabirinin génderdigi mektubu 22.03.1932 tarihinde yayimlamistir. Mek-
tupta, istanbul'daki koyu Tiirk milliyetcisi siyasi cevrelerin Rum azinlikla fazlaca mesgul oldugundan bahsedilmistir. Tiirk Ortodokslarin,
istanbul Rumlarinin Tirklestirilmesi igin gaba sarf ettiklerini bildirmistir. Rum azinliginin medeniyet, dil ve din itibariyle Tirk gogun-
lugundan farkli olmasina ragmen milli benliklerinden taviz vermelerini istanbul'da yayimlanan hiikiimet yanlisi Rum basinin yayinlarina
dayandirmistir (BCA;30-10-0-0-254-713-6).

Bilindigi Uzere Turk Vatandashgl Kanunu Turk taniminin ele alindigr hukuki bir diizenlemedir. S6z konusu kanun meclisten gegerken
mizakere edilmemistir. 1924 Anayasasinin 88. Maddesi kabul edilirken yapilan muzakerelere bakacak olursak milletvekillerinin mil-
let taniminda kiltlr ve aidiyet hissine 6nem verdikleri anlagilmaktadir. Bu nedenle, gorildigu Gzere, kisileri dogrudan Tirk olarak ni-
telendirmek yerine vatandaslik itibariyle Tirk sifatinin verilmesini uygun gérmuslerdir. Clinki onlara gore, Tlrk olmak icin belli sartlari
tasimak gerekmektedir. Hamdullah Suphi Bey’in dile getirdigi, yurt icindeki azinliklarin Tirk olmasi igin; Tirkce konusmasi, Turk okul-
larinda egitim almasi ve Turklige aidiyet hissetmeleri gerekliliklerine diger milletvekilleri de katilmistir.

Basbakan ismet inénii'niin, Tiirk Ocaklarinin 1925 yili Kurultay delegelerini kabuliinde yaptigi konusmada “Vazifemiz Tiirk vatani icerisinde
bulunanlari her ne olursa olsun Tiirk yapmaktir’ S6ziini de bu kapsamda degderlendirmek gerekir (Sarinay, 2008: 294-295). Bu nitelikler
Uzerinde durulmasinin nedenlerinden biri beka endisesidir (Parla, 1992:79).

Milletvekilleri, azinlklarin, kendi kiltirint korumasi durumunda birtakim ayricaliklar ve ayri yapilar kurmayi istemesini muhtemel
gormektedirler. Bu endiseye sahip olmalarinin nedeni; Osmanli Devleti'nin son déneminde yasanan, azinliklarla alakali sorunlarin yol
actigr aci hatiralarin, zihinlerinde hala canli olmasidir. Milletvekilleri, bunun tekrar yagsanmasinin 6ntine gegmek igin azinhklari, kltdr
araciligiyla Tirk haline getirmeyi bir hedef olarak gordiklerini dile getirmislerdir. Ulus devletin insasinda bu gibi bir hedef belirlenmesi
dogal bir stirectir. Bu anlayis, azinliklari diglayici degil, Tirk kimligi adi altinda birlestirici nitelik tagimaktadir. imparatorluklarin iginde var
olan o ¢ok uluslu yapinin sorunlara yol agtigini ve artik makbul gériilmedigini de goz oniinde bulundurmak gerekir. Yeni kurulan Turki-
ye'nin temsilcilerinin de makbul gortleni kendi Glkelerine uyarlamaya galismasi, bu eksende degerlendirilmelidir.

Cikarilan Kanunlarda Millet Tanimi ile ilgili ifadeler

Hikimet, Turklestirme dislincesi ekseninde hareket etmis is ilanlarinda veya kanunlarda “Ttirk olmak” kosuluna siklikla isaret etmigtir.
Burada ifade edilen kosul belirlenen vatandaslik gercevesinden farklidir. Tlrk olarak kabul edilmek igin Tirk irkindan geliyor olmak sart
degildir. Turkge bilmek, Turk okulundan mezun olmak, boltcilik yapmamak, kendisini Tirk hissetmek yeterlidir. Zira Hamdullah Suphi
Bey de mecliste yapti§1 konusmada benzer ifadeler kullanmistir. O, gayrimuslimlere vatandaslik hakki verilse de Tiirk olmak igin Tuirk oku-
lundan mezun olmak, Tlrkge konusmak ve Tirklige aidiyet hissetmek gerekli oldugunu séylemistir. Suphi Bey, bu tartismalar sirasinda
hikimetin gayrimuslimleri Turk kabul ettidi takdirde bunlari isten ¢ikarmak hususunda zorlanacagini ifade etmis verdigi 6nergeyle
vatandaslik itibariyle Turk olarak tanimlanmasini saglamistir. Bu nedenle kanunlarda Tirk vatandasi olmaktan daha ¢ok Tirk olmak sek-
linde bir ifadenin kullanildigi anlagilmaktadir. Ornegin; 4 Subat 1924 tarihinde kabul edilen Telgraf ve Telefon Kanunun 3. maddesinin F
fikrasinda telgraf veya telefon insaat ve tesisatinda imtiyaz sahibi sirketin memur ve mistahdemin Tirklerden istihdam edilecegi belir-
tilmistir (Distur, Cilt:5, s.601). Hiikiimetin Fenerler idaresi ile yaptigi 3 Mart 1925 tarihinde kabul edilen anlagsmanin tasdiki hususundaki
kanunda hikimetle idarenin arasindaki anlagsma maddelerine yer verilmistir. Bu 11 Temmuz 1923 tarihli anlagsmanin 3. maddesine gore
idarenin memur ve mistahdemin Tlrk olacagi agiklanmistir (DUstur, Cilt:6, s.132). Orta tedrisat 6gretmenligi hususunda 7 Haziran 1925
tarihinde bir kanun kabul edilmistir. Talimatnamesindeki 2. maddeye gore ortadgretimde 6gretmenlik yapmak isteyenlerin Turk olmalari
kosul olarak yer almistir (DUstur, Cilt:6, s.705).

Resmi Gazetede 20 Mart 1926'da yayimlanan hakimler kanununun 1. maddesinde hakimlige kabul sarti Tirk olmak seklinde gosterilm-
istir (DUstur, Cilt:7, s.626). Memur olmanin kosullarini ortaya koyan 31 Mart 1926 tarihli memurin kanununun 4. maddesinde Tirk olmak
ibaresi kullanilmistir. Bahsi gegen kanunun miistahdem olmak igin dne stirdiigt kosulda memuriyetteki gibi Turk olmak istenilen birinci
vasif olarak yer almistir (DUstur, Cilt:7, s.667-668).

Eczacilar ve eczaneler hakkinda 6 Subat 1927'de Resmi Gazetede yayimlanan kanunun 1. maddesine gore Turkiye'de eczane agabilmek
icin Tip fakultesi eczaci okulundan diplomali olmakla birlikte Tlrk bulunmak sart olarak gosterilmistir (Dustur, Cilt:8, s.680-68). Adliye
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Enciimeni bu maddeyi diizenlemeden énce maddenin ilk hali “Tiirk tabiiyetinde bulunmak” seklindedir (TBMMZC, D:2, C:28, [:27, 5.381).
GUmrik Komisyonculari hakkinda 30 Haziran 1927'de Resmi Gazete de ilan edilen kanunun 3. maddesinde Gimriik Komisyoncusu olma
sartlari yer almistir. Kisinin bu isi yapabilmesi igin Tlrk olmasi gerektigi vurgulanmistir (Distur, Cilt:8, s.844). Sigortaciligin ve sigorta
sirketlerinin denetlenmesi hakkinda 30-31 Temmuz 1927°de Resmi Gazetede ilan edilen kanunun 23’ltincli maddesinde yabanci sigorta
sirketlerinin mudur ve vekili disindaki memur ve mistahdemin Turklerden olacag belirtilmistir (DUstur, Cilt:8, s.981). Hiklimetle Es-
tren Sirketi arasinda yapilan anlagsmayi onaylayan ve 14 Temmuz 1927'de ilan edilen kanunda 17. maddede sirketin bitlin memurlarinin
Turklerden olacagi teblig edilmistir. Bununla birlikte anlagsmanin onaylandidi tarihten itibaren bir buguk sene iginde middeti muvakkate
icin tali memurlar mistesna olmak sartiyla yabanct memurlarin istihdamina onay verilmistir (Distur, Cilt:8, s1002). Emlak ve Eytam
Bankasi Turk Anonim Sirketi Nizamnamesinin diizenlenmesi hususundaki 28 Haziran 1927 tarihli kanunun Memurin ve Mistahdemin
Tabiiyeti bashkli 116’nci maddesinde memur ve mistahdemin Turk olacagr agiklanmistir (DUstur, Cilt:8, s.1043).

Sigorta sirketlerinin denetlenmesi konusundaki 9 Kasim 1927 tarihli kararnamenin 15. maddesinde sigorta sirketlerinin ise alacaklari
mifettisler, tellallar, seyyar acenteler, muhamminler, muavin acenteler ve idarehaneleri disinda muamele yapan memur ve mistahde-
min Turk olacagi sart olarak yer almistir (DUstur, Cilt:9, s.9). Doktorluk ve Hekimlik hususundaki 14 Nisan 1928 tarihinde kabul edilen
kanunun 1. maddesine gore Turkiye'de hasta tedavi edebilmek igin Tirk olmak kosul olarak gosterilmistir (Dustur, Cilt:9, s.126).

Bu kanun mecliste kabul edilirken sdz alan istanbul vekili Yusuf Akgura, bu kanunun yiirirlige girmesinin oldukga memnun edici
buldugunu ifade etmistir. Tlrkiye'de tababeti icra ve her ne sartta olursa olsun hasta tedavi edebilmek igin DarUlfiinun Tip Fakultesin-
den mezun ve Tirk olmak sartinin bulunmasinin gayet yerinde bir prensip oldugunu ifade etmistir (TBMMZC, D:3, C:3, i:54, 5.69). Ayni
kanunun 30. maddesinde dis doktorlarina da deginilmistir. Bu isi yapmak isteyen kisilerin de Dartlfiinun disci okulundan mezun olmasi
ve Turk olmasi vasif olarak istenilmistir (DUstur, Cilt:9, s131). Yine ayni kanunun 47. maddesinde ise ebelik meslegini yapmanin sarti Tlrk
olmak olarak belirlenmistir (DUstur, Cilt:9, s.132-133). Mevzubahis kanunun 63. maddesinde ise Turk olmayanlarin hasta bakicilik igini
yapamayacad! da belirtilmistir (Dustur, Cilt:9, s.135).

14 Subat 1929 tarihinde Resmi Gazete de Turkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Ford Motor Kumpani Eksports Enkorporeytet Sirketi arasin-
da yapilan anlagma yayimlanmistir. Bu anlagsmanin 8. maddesinde sirketin ise alacagi Turk tebaasi memur ve hizmetlinin ilk iki sene
middetinde ylizde altmis, altinci senenin sonunda ise ylizde yetmis bese tekabtil edecegdi kosul olarak yer almistir. Ayni anlagmanin 10.
maddesinde sirkete ait vapurlarin tahliye islemini Tlirk amelesinin yapacagdi belirtilmistir (DUstur, Cilt:10, s.215-216).

Maliye Bakani Siikrii Saragoglu, mevzubahis anlasma mecliste kabul edilirken séz almistir. Ford Sirketi ile Hiikiimet'in istanbul'da kuru-
lacak bir montaj fabrikasi igin anlastigini séylemistir. Bu sirkette galisacak mistahdemin ylizde yetmis besinin Turk olacagi kosulunun
kabul ettirildigini belirtmistir. Montaj fabrikasinda galisanlarin Ttirk olmasinin blytk fayda getirecegini beyan etmistir. Antep Milletvekili
Resit Bey, montaj yerine tretiminin istanbul'da gerceklesmesinin memlekete daha yararli olacagi fikrini beyan etmistir. Bir kez daha
s6z alan Saracoglu, Turk Cocuklarinin, onlarin iginde sanatin biitiin inceliklerini 6§grenme firsati bulacagini dile getirmistir. istanbul’da
Uretilmesinin tabi ki daha iyi olacagini fakat bundan daha iyisinin ise kendilerinin bunu Gretmesi oldugunu ifade etmistir (TBMMZC, D:3,
C:7,1:31,5.83-84).

Menkul Kiymetler ve Kambiyo Borsalari hakkindaki 30 Mayis 1929'da Resmi Gazete ile ilan edilen kanuna gore acente olmak isteyenlerin
Turk olmalari gerektigi vurgulanmistir (Distur, Cilt:10, s.615). Resmi Gazetede 19 Haziran 1929 tarihinde yayimlanan bu kanunun nizam-
namesinde acente mistahdemlerinde aranan vasif yine Tuirk olmak seklinde gosterilmistir (DUstur, Cilt:10, s.952). Matbuat Kanunu da
8 AJustos 1931'de Resmi Gazetede yayimlanmistir. Bu kanunun on ikinci maddesine gore gazete veya dergi sahiplerinde aranan vasi-
flardan biri Tlrk olmak olarak gosterilmistir (DUstur, Cilt:12, s.1072-1073). Hususi Hastaneler Kanunu 5 Haziran 1933 tarihinde yayimlan-
mistir. Bu kanunun hususi hastanelerin teskilatindan bahseden dokuzuncu maddesinde hususi hastanelerin middrlerinin Tirk olmasi
gerektiginden bahsedilmistir (Dustur, Cilt:14, s.276).

14 Temmuz 1934'de yayimlanan Hakimler Kanunun Uglincli maddesinde namzetlige kabul olunmak igin Tirk olmak kosul olarak 6ne
srdlmUstUr (DUstur, Cilt:15, s.554). 12 Nisan 1925 tarihli kanunda maden isinde gorev alacak kisilerin Tlrkiye Cumhuriyeti tebaasindan
olacagi belirtilmistir (DUstur, Cilt:11, s.233). 24 Haziran 1935 tarihinde Resmi Gazetede yayimlanan Maden nizamnamesinde ise maden
ve tasg ocagdl isletenlerin istihdam edecekleri blitiin memur ve isgilerin Turk olacagi vurgulanmistir (DUstur, Cilt:16, s.735). Titln Eksper-
leri Nizamnamesi ise 30 Mart 1936'da Resmi Gazete ile yayimlanmistir. Bu kanunun ikinci maddesinde eksper olabilmek igin Tlirk olmak
aranan sart olarak yer almistir (Dustur, Cilt:17, s.436).

Turkiye Cumhuriyeti Devlet Meteoroloji isleri Umum Miidirligi Teskilat ve Vazifelerine dair 19 Subat 1937'de yayimlanan kanunun 15.
maddesinde Devlet Meteoroloji isleri Umum Muidiriniin Tiirk olmasi aranan kriter olarak gésterilmistir (Diistur, Cilt:18, s.386). Bu ka-
nun maddesi mecliste kabul edilirken Tiirk olmak hususunda milletvekilleri gériislerini beyan etmistir. Ornegin: Trabzon Milletvekili Raif
Karadeniz, Turk olmak sartinin konmasina hususi olarak gerek olup olmadigini sorgulamistir. Zaten memurin kanununda Turk olmak
prensibinin yer aldigini hatirlatmistir. Bagka yerlerde Tuirk olmayan memurlarin gorevde olup da burada yer almasinin istenmedigi icin mi
bdyle bir madde koyulmasinin talep edildigini sdylemistir. Manisa Milletvekili Yasar Ozey ise bu teskilatin basinda énceden yabanci biri-
nin oldugunu o gittikten sonra bir Tlirk’in goreve getirildigini ve bu kisinin isini basariyla yaptiklarini gérdiklerini beyan etmistir. Bu ned-
enle maddede Tlrk olmak sartinin ilavesine lizum gorildigind ifade etmistir. S6z alan Aydin Milletvekili Tahsin San, Tirk olmak ifadesi-
nin yer almasini elzem olarak gérdtig yorumunda bulunmustur. Ecnebiden gayri Turk sahislardan devletinin caninin birgok kez yandigini
belirtmistir. Almanya’da Fransa’'da yabancilarla ayni mektebi bitiren Tirklerin onlardan daha basarili oldugu halde memlekette onlarin
yerine yabancilarin mitehassis olarak tercih edildigini iddia etmistir. Hikimetin bu sarti koymasini isabetli buldugunu soylemis ve
tesekkdr etmistir. Verilen drnekteki gibi suistimallerin yasanmamasi adina gelecekteki kanunlarda da ayni sartin konulmasini istemistir
(TBMMZC, D:5, C:16, i:35, s132).
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Giresun Milletvekili ihsan S6kmen de bu isin askeri boyutu olmasi hasebiyle Tiirk olmak ifadesinin yer almasini dogru buldugunu beyan
etmistir. Bu konusmanin ardindan mecliste milletvekilleri dog§ru dogru diyerek ihsan Bey’i onaylamistir. Denizli Milletvekili Yusuf Bagkaya
Bey'de Tegkilati Esasiye Kanununun da bunu emrettigini sdylemistir. Tekrardan sz alan Raif Bey, maddede Tiirk olmak kaydinin gikaril-
masini talebini ecnebilerin de bu isi yapabilmelerine izin vermek adina dile getirmedigini, memur olmak igin aranan sartlarda zaten Turk
olmak ifadesinin yer almasi nedeniyle bunu sdyledigini savunmustur. Sézlerinin yanlis anlasildigini milletvekilleri bu kanunda da ayni sart
yer alsin istiyorsa bunda bir beis gérmedigini ifade etmistir (TBMMZC, D:5, C:16, i:35, s.133).

Basindaki ilanlarda da Tiirk olmak sarti goriilmektedir. Ornegin; Maden Tetkik ve Arama Enstitiisii Genel Direktorligi tarafindan verilen
ilanda 20 Maden mihendisi ve 10 jeolog yetistirmek Gizere miisabaka ile Avrupa’ya 30 6grencinin gonderilecedi belirtilmistir. istenilen
sartlarda birinci sirada Tiirk olmak ifadesi yer almistir (Cumhuriyet, 4 Subat 1937, s.9). Hava Okulu Komutanligindan verilen ilanda da bu
okulda 6grenci olabilmek igin Tirk olmak birinci kosuldur (Cumhuriyet, 14 Temmuz 1937, s.9). Harp Akademisi Komutanhg tarafindan
verilen ilanda ise Hava Harp Akademisi icin 80 ila 100 lira iicretli iki erkek daktilocu alinacagi agiklanmustir. ilanin birinci maddesinde
Turkiye Cumhuriyeti tebaasindan ve Tirk olmak sarti aranmistir (Cumhuriyet, 25 Ocak 1938, s.8).

Secme ve secilme hakki konusunda da benzer dilin kullanildigi gériilmektedir. Ornegin; 20 Nisan 1924 tarihli Teskilati Esasiye Kanunun-
da onuncu maddede on sekiz yagini ikmal eden her erkek Turk'Gin intihaba istirak edebilecegdi belirtilmistir. On birinci madde de ise otuz
yasini ikmal eden her erkek Turk'tin milletvekili segilebilecegdi ifadesi yer almistir (DUstur, Cilt:5, s.1020). Benzer sekilde 14 Nisan 1930'da
Resmi gazetede yayimlanan Belediye Kanununa gore Belediye segimlerinde oy kullanabilmek ve belediye meclisinde aza olabilmek icin
Turk olmak kosul olarak sunulmustur (DUstur, Cilt:11, s.161).

Ordu Dahili Hizmet kanununun da benzer ifadelere yer verilmistir. Bu kanun 18 Haziran 1935'de Resmi Gazetede yayimlanmistir. Ka-
nunun 1. Maddesinde Askerlik; Turk vatanini, cumhuriyeti ve istiklali korumak igin harp sanatini grenmek ve yapmak sorumlulugu olarak
tanimlanmistir (DUstur, Cilt:16, s.605). Yine ayni kanunun 34. Maddesinde ordunun vazifesinin Turk yurdunun ve Tlirk Cumhuriyetinin ko-
runmasi olarak gosterilmistir. Otuz besinci maddede askerin edecegdi yeminden bahsedilmistir. Yeminin iceriginde Tiurk sancagi ifadesi
yer almistir (Distur, Cilt:16, s.608-609).

Turk irkindan olmak ifadesi de basindaki ilanlarda veya memuriyete dair nizamnamelerde ve varakalarda rastlanmaktadir. Ornegin;
Memurine verilecek sicil ve hliviyet varakalari numunelerinin kabulline dair kararname de Turkiye Cumhuriyeti memurlarinin her sene
basinda bir kez tanzim kilinacak mahrem tezkiye varakalarina ait cetvelde tezkiye edilen memurun ahvali bedeniyesi baslidi altinda-
ki besinci soruda “Anasil Tiirk miidir? Yoksa Tlrk'in gayri kavmiyetlerden birine mensup mudur?” ifadesi kullanilmistir (Distur, Cilt:8,
s.104). Ankara'da Askeri Baytar okuluna alinacak 6grenciler igin aranan birinci vasif “Tirkiye Cumhuriyeti tebaasindan ve Tirk irkindan
olmak” seklinde gosterilmistir (Cumhuriyet, 24 Temmuz 1937, s.8). Yine Ankara'daki Askeri Veteriner Okuluna 6grenci alimi hususun-
da 1938 yilinda yayimlanan ilanda aranan birinci vasif “Tiirkiye Cumhuriyeti tebaasindan ve Tiirk irkindan olmak” olarak ifade edilmistir
(Cumbhuriyet, 2 Temmuz 1938, s.10). Turkkusu Genel Direktorligi tarafindan verilen ilanda Turkkusu teskilatinda motorlu veya motorsuz
tayyareler Uzerinde 6gretmen olarak ¢alismak amaciyla yetistirilmek Gizere 15 gencin alinacagi belirtilmistir. Bu ilanda aranan birinci
kosulda “Tiirk soyundan olmak” ifadesi yer almistir (Cumhuriyet, 6 Eylil 1938, s.8).

Sonug¢

Filozof, sosyolog ve tarihgilerin millet tanimi hususundaki gorisleri incelendiginde bir kisminin bu konuda etnik aidiyet vurgusu yaptigi
digerlerinin ise birlikte yasama ve kiltir birligi Gzerinden bir tanimlamada bulundugu anlasiimaktadir. Bundan farkli olarak ise ulusgu-
lugun ulusu ortaya c¢ikardi§ini iddia edenler de vardir. Milli Micadele yillarinda bu konudaki meclis konugmalarina bakildiginda farkl
goruslerin daha belirgin hale geldigi anlagilmaktadir. Bu da tartismalarin zaman zaman blylmesine neden olmustur. Bu donemde mil-
let ismi olarak Tiirk, Osmanli ve islam ifadeleri kullanilmistir.

1924 Anayasasinda millet isminin Tiirk olarak belirlenmesine kadar gegen siirede Osmanlilik ve islam’in birlestiriciliginin tartismalari
onlemek igin 6n plana gikarildigi gorilmektedir. 1924 anayasasinda millet tanimi yapilan 88. madde goristlirken de tartismalar yasan-
mistir. Ancak bu dénemdeki tartismalarda Tiirk ifadesinin yerine Osmanli veya islam kullanilmasi yoniinde gériis beyan edilmemistir.
Tartigmalar Tlirk milleti ifadesinin kapsami ve anlami hususundadir. Maddede din ve irk farki gozetilmedigi vurgulanmistir. Turk sifatinin
ise vatandaslik itibariyle verilmesi kararlastiriimistir. Milletvekillerinin bu yonde bir karar almasinin nedeni Tirk olmay! bir hedef olarak
gormesidir. Onlara gore Turk olmak igin Turk okullarindan egitim almak, Tirkge konusmak ve Turklige aidiyet hissetmek gerekmektedir.
Ancak bu hedef etnik kokene dayandiriimamaktadir. Bu sartlar saglanmadan azinliklar ancak vatandaglik itibariyle Tirk sayilabilir.

Belirlenen Tirk tanimi kanunlara da yansimistir. “Tlirk vatandasi olmak” seklindeki ilanlara rastlanilsa da aranan vasiflarda genellikle
“Turk olmak” ifadesi kullanilmistir. Bu kanunlar ¢ikarken milletvekillerinin mecliste yaptigi konusmalarda is sektoriindeki yabanci ve gay-
rimUslim sayisinin azaltilmasi yoniinde beyanlarda bulundugu anlagiimaktadir. Zaman zaman milletvekilleri belli bagli islerde Turklerin
yabancilara veya gayrimuslimlere gore daha basarili olduklarini da iddia etmistir. Bazi vekiller “Tlirk olmak” ifadesiyle ¢ikan kanunlardan
duydugu memnuniyeti de meclis kiirsiistinden dile getirmistir. Hatta bu konuda israrci olduklari zamanlar da olmustur.
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Structured Abstract

After the opening of the parliament in Ankara, the deputies brought the word to the definition of nation during some law negotiations or when various
problems of the country were discussed. It is understood that the deputies did not agree on this issue while the National Struggle was going on. Deputies
talked about the unifying feature of Islam many times. In addition, it is understood that some deputies insist on the definition of “Turkish”. Deputies of Kur-
dish origin expressed their desire to live together with the Turks in their speeches or in their motions. They stated that these two ethnic groups have been
fighting together for centuries and that their separation from each other would not yield good results. They condemned the states that wanted to disrupt
this union and declared that such attempts would not yield results. In the telegrams sent by the deputies as well as the Kurdish tribes to the parliament, it
is seen that they are determined to live together with the Turks. The statement in one of the telegrams that the Kurds do not see those who want to leave
the Turkish union as Kurds is a definite expression of the view on this issue.

When we look at the definition of nation from a constitutional point of view, it is understood that the definition of nation was not made in the 1921 Consti-
tution. In the 1924 Constitution, the nation was named as Turk. While this article of law passed through the parliament, there were discussions. The phrase
“by citizenship”is not included in the bill submitted at the beginning. However, after the discussions, this statement was accepted with the suggestion of
Hamdullah Suphi Bey. Mr. Suphi stated that accepting everyone in the country as Turkish may be a goal, but for this, minorities must first graduate from a
Turkish school, learn Turkish and feel a sense of belonging to Turkishness. The article of the law has been shaped on the axis of this thought. In the following
years, it is observed that deputies from other ethnic groups declared their Turkishness in their speeches in the parliament. These deputies drew attention
to the necessity of looking at culture, not ancestry, in order to be Turkish. In 1928, the Turkish Citizenship Law was enacted. In this law, it is stated that a
person born to a Turkish mother or father will be considered Turkish. The issue of abandoning citizenship is mentioned in the seventh article. According to
this article, it is necessary to apply to the Ministry of Internal Affairs to renounce citizenship. In addition, it has been shown as a condition for the person
who wants to renounce his citizenship, to have done his military service. It is stipulated in the law that a person who wishes to become a citizen of another
country must leave Turkey within one year. It has also been reported that a person who does not leave the country and does not liquidate his property
during this period will be taken abroad by the government.

It is understood that the Greek Press closely follows the situation of the Greeks in Turkey. It has been claimed that the Greek newspapers in Turkey act
according to the principles determined by the government and publish in the axis of the Turkist view. It is understood that the Greek press is not satisfied
with this situation. For this reason, they made criticisms like this example in their publications. In the first article of various laws, the expression of being
Turkish is encountered. For example; It is necessary to be Turkish in order to be a civil servant, pharmacist, agent, tobacco expert, judge, doctor, midwife.
The deputies expressed their satisfaction with the enactment of these laws. In addition to this, the expression “being of the Turkish race” is also encounte-
red in some advertisements. The Veterinary School in Ankara has put this statement in the first item as a condition of purchase. Although this expression
is encountered, the principle determined by the government is not racist. During the Ottoman Empire and the National Struggle period, because the
Turks were harmed as a result of the activities of some minorities, the government aimed to unite the common points of those who would live under the
name of Turk.
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